e

PHYLLIS
WHITNEY

Szalona mifos¢

Tytul oryginatu: The Winter People



1

Spatam, gdy nagle co$ mnie obudzito. Zaczgtam nadstuchiwac.
Styszalam zacinajacy w okna $nieg, zamie¢ 1 wycie wiatru wsrdd sosen.
Dzwigk, ktory mnie obudzil, dochodzit jednak z wewnatrz. Ustyszatam, ze
do zamka u drzwi wsunicto klucz.

Machinalnie przesungtam rgka po t6zku, by odnalez¢ Glena; w tej
samej chwili przypomniatam sobie, ze p6znym popotudniem wybiegt po
ktotni z domu, wsiadt do jaguara 1 z rykiem silnika, zygzakiem zjechat z
urwiska na drogg. Ale przeciez nie byt zty na mnie. Pokiocit si¢ z nia.
Uniostam si¢ nieco, owingtam koldra, chroniac si¢ przed dojmujacym
chtodem 1 w ciemnosciach z nat¢zeniem wpatrywatam si¢ w drzwi
prowadzace do przedpokoju.

Chrobot przekrgcanego klucza rozlegt si¢ powtornie.

W ciagu tych kilku tygodni, ktore przezytam w High Towers, w
drzwiach pokoju Glena nigdy nie byto klucza. Byt to wiasciwie nasz pok¢yj,
lecz jako mloda mezatka nie czulam si¢ tu jeszcze domownikiem. Z
korytarza nie dobiegal zaden inny dzwigk, ani szmer oddalajacych si¢
krokow, ani delikatny odglos oddechu. Po obu stronach drzwi wyczuwato
si¢ tylko jej 1 moje intensywne nadstuchiwanie. I jeszcze mocne, ghuche
bicie mojego przerazonego serca. Wiedzialam, co zrobita, ale nie
wiedziatam dlaczego.

Cichutko zsung¢lam si¢ z t6zka. Ogarnal mnie chtod wielkiego pokoju.

Boso przemierzatam zimna podtogg. Zacisngtam palce na chinskiej galce u



drzwi 1 przekrecitam ja nieznacznie, mimo oporu. Jej palce bowiem réwniez
obeymowaly gatke 1 przeciwstawialy si¢ mojemu naciskowi.

Wybuch $miechu zaskoczyt mnie — byt to jakby przejaw triumfu i
zadowolenia z siebie; ona cieszyla si¢ z tego, ze przejrzalam ja tak szybko.
Nie dbajac dtuze; o zachowanie ciszy, poszia korytarzem do swojego
pokoju, pozwalajac mi obraca¢ gatka, ile tylko zechcg. Niestety,
bezskutecznie.

Zamkngla mnie na klucz w pokoju, w ktorym mieszkalam wraz z
Glenem, a on wyjechal. Nie mogl mi pomoc, poniewaz znajdowat si¢ poza
domem gdzies, w gestym $niegu, ktory sypat na poinocne wzgorza New
Jersey 1 na zamarznigte jezioro, polozone ponize; wzgorza. Wzgorza, na
ktorym od osiemdziesi¢eciu lat stal dom w calej swej bezwstydnej
pretensjonalnosci.

Znalaztam pikowany szlafrok 1 wsung¢tam ramiona w diugie rekawy.
Powoli zapinajac guziki dygotalam z zimna. Dzigki bieli $niegu za oknem w
pokoju nie byto jeszcze catkiem ciemno. Podesztam do okna 1 przycisngtam
czoto do szyby, probujac przenikna¢ wzrokiem zamie€, trzeszczac na
wietrze, tarla o parapet.

Kto$ nie zgasit Swiatlta na dziedzincu 1 w blasku lampy wida¢ bylto
sniezycg. Wiatr za oknem gnat grube platy $niegu, jakby zbijajac je w jedna
ruchoma S$ciang, ktora zamykata mnie we wnetrzu domu, tak samo jak
wigzity zamknigte drzwi, odcinajac od normalnego sSwiata.

Choc¢by nawet za oknem nie bylo zamieci, poza krggiem Swiatla
ptonacej na dziedzincu lampy czaitby si¢ tylko mrok wiejskiej nocy. Nie

bytoby wida¢ jeziora, lasow 1 wzgoérz, a w kamiennym domu po drugiej



stronie jeziora nie palitoby si¢ o tej godzinie zadne swiatto. A ktora jest teraz
godzina?

Zaciagnawszy szczelnie zastony, by si¢ odgrodzi¢ od biatego,
wirujacego szalenstwa, wréocitam do pokoju. Palcami po omacku
poszukalam lampy do czytania, stojacej obok rzezbionego palisandrowego
t6zka 1 nacisnglam kontakt. Maty zegar na nocnym stoliku wskazywat wpot
do trzeciej. Glen wyjechat przed prawie dziesigcioma godzinami. Przy takiej
sniezycy nawet w bialy dzien nie bytloby mu tatwo wréci¢ do domu. Ciotka
Nomi odjechata z Glenem. Powinnam byta uczyni¢ to samo, ale nie dal mi
szansy — zostalam wi¢ec w domu z dziwaczka, ktora uwigzita mnie w
pokoju. Gdyby =zechciata, moglaby otworzy¢ zamek rownie tatwo, jak
przedtem go zamkneta 1 wejs¢ do mnie. Nie mogtam znies¢ tej mysli.

Niezdarnie zabratam si¢ do rozpalania ognia w kominku. Po kilku
nieudanych probach drzazgi na podpatke btysnely 1 plomienie wystrzelity w
gore, ogarniajac drewno. Przysunelam niski podndzek na dywanik przed
kominkiem 1 usiadtam z kolanami podciagnietymi pod brode, wyciagajac
rece ku jezykom ognia. Kiedy pochylitam si¢ do przodu, wlosy swobodnie
opadly mi na ramiona, blyszczac w swietle ognia niczym srebro. Glen lubit
mnie z rozpuszczonymi wilosami. Lubit noca przesuwac palce pomigdzy
pasmami 1 zanurza¢ twarz w ich migkkosci 1 zapachu.

Pomyslatam, ze tak bardzo kocham Glena. Naprawdg¢ go kocham! Ale
nie rozumiem go, a niekiedy nawet mnie przeraza.

Zaplotlam wtosy w gruby, opadajacy na plecy warkocz. Nie znositam
rankiem mie¢ wloséw w nieladzie, a w domu nie bylo Glena, ktory
przywiazywat wage do uczesania. W pewnym sensie wiasnie dzigki wlosom

znalaztam si¢ w High Towers. Zawsze bylam z nich dumna. Podczas gdy



inne kobiety probowaly si¢ robi¢ na platynowe blondynki, ja miatam
naturalny odcien wtoséw po matce Norwezce. M0j ojciec zawsze mawial, ze
reszt¢ odziedziczylam po Blake'ach, szczegolnie po drobnej i1 delikatne;
babci Angielce. Ale wlosy 1 oczy miatam po Bernardinie. Otrzymatam tez
imi¢ po matce, lecz na szczgscie tatus uwazal, ze jest zbyt powazne dla
dziecka 1 wszyscy nazywali mnie Dina. Tylko jedna osoba zawsze mowita
do mnie ,Bernardina". Bylam wigc Ding Blake. A teraz jestem Dina
Chandler.

Ogien pochlaniat drewniane ktody, ktore trzaskaly w kominku 1 troche
grzaly. Poprzez syk ognia nadsluchiwalam warkotu samochodu. Ale po
odlegtych drogach nic nie jechato, nic nie wjezdzato do gory podjazdem.
Wiedziatam, ze nikt nie mogt teraz tedy przejezdzac. Na dworze rosty zaspy
sniegu, a domem wstrzasaly gwaltowne podmuchy wiatru.

Wewnatrz domu tez nikt si¢ nie ruszat. Tamta, przezornie zamkngta si¢
w pokoju, byta zadowolona, ze udato jej si¢ mnie nastraszy¢.

Czy moje malzenstwo bylo udane? Czy czulam si¢ szczgsliwa? —
myslatam. Oczywiscie, na poczatku kazda mloda mezatka musi odczuwaé
watpliwosci, ale czy moja mitos¢ do Glena nie byla przypadkiem
beznadziejna? Byla w nim zaskakujaca ozigbto$¢ przypominajaca chtod
lodowatych snieznych zasp, jakze jednak sprzeczna z licznymi przejawami
radosci 1 ufnosci, ktore najczesSciej ja przestanialy. Potrafit ogarnaé
wszystko, mnie tez. Lubitam by¢ porywana.

Nie chciatam zbyt dlugo rozmysla¢, by nie rozpamigtywac tego, co juz
si¢ wydarzyto. Ten nieznaczny chtéd w Glenie czgsto mnie paralizowal. To
dziwne, ale najczgsciej rozmyslatam o tym wtedy, kiedy Glena przy mnie

nie bylo. Gdy si¢ pojawial, wypemliat soba pokd;, dom, wszystkie moje



mysli 1 cale moje serce. Wtedy potrafitam mysle¢ tylko o tym jak szalenczo
go kocham, 1 Ze nie zniostabym, gdyby kiedy$ si¢ odwrocit ode mnie. Nie
dlatego ze kiedys to juz uczynit. Nie, w zadnym razie! Ale kiedy pojawita
si¢ ona, zaszla w nim zmiana, ktoéra napawata mnie zdziwieniem 1 Igkiem.
Bylam zdezorientowana. Musiatam uspokaja¢ siebie sama, wraca¢ mysla w
przesztos¢. Musialam przypominac sobie, co zdarzylo si¢ zaledwie przed
kilkoma burzliwymi tygodniami 1 jak do tego doszto.

Ukrywszy twarz w ramionach, ktore splottam wokot kolan, zamknetam
oczy przed blaskiem plomieni, usitlujac przywola¢ — z najdrozszymi
szczegdtami — Ow dzienh w Nowym Jorku, gdy Glen wszedt do muzeum, w
ktorym pracowatam, a zarazem wkroczyt w moje zycie.

Nie bylam wowczas na szczgscie zaangazowana uczuciowo. Praca w
muzeum wydawata mi si¢ bardziej interesujaca niz mezczyzni, ktorych tam
poznatam. Moj ojciec, dr John Blake, byt stawnym historykiem, profesorem
uniwersytetu w Kalifornii. Jego ksiazki znajdowaty si¢ w kazdej bibliotece,
we wszystkich podr¢cznych zbiorach. Dzigki niemu wyrostam w kulcie
przesztosci, cho¢ zakres moich zainteresowan byt nieco inny. Tatg
frapowaly przede wszystkim postacie historyczne, zajmowat si¢
interpretacja motywow ich dziatania, pomylek 1 triumfow, a ich analiza
mogla stuzy¢ lepszemu zrozumieniu terazniejszosci. Ten cel mnie takze nie
byt obcy, aczkolwiek spogladatam na postacie historyczne z odmiennego
punktu widzenia. Bardziej fascynowata mnie sztuka — malarstwo 1 rzezba,
dzieta stworzone przez artystow rdéznych epok.

Pomimo ze wyrostam w stonecznym klimacie potudniowej Kalifornii,
moja Mekka byl zawsze Nowy Jork. Po s$mierci ojca szybko wiec

spakowatam sig, porzucitam college 1 za zgoda matki pojechatam na



Wschdd, by sig stara¢ o upragniona pracg w muzeum. Wprawdzie niechg¢tnie
rozstatam si¢ ze ztocistym blaskiem stonca, nie lubitam tez zimy na
Wschodzie, ale wiedzialam, ze powinnam wyjecha¢. Kiedy zmart ojciec,
zostala matka. Nazywala si¢ Bernardina Bjornson — 1 byla kiedys
znakomita plywaczka. Na staros¢ znajdowala si¢ pod opieka mlodszej
siostry, ktora ja uwielbiata. Obie nadal mieszkaty w Kalifornii.

Czasami zalowalam, ze przysztam na swiat, gdy moi rodzice nie byli
juz mtodzi. Nie miatam wielu krewnych 1 czutabym si¢ samotna, gdyby nie
nowi przyjaciele z muzeum. Zylam pelna para, lecz w glebi duszy wciaz
odliczalam uptywajace dni. Robitam to bezwiednie. Pewnego dnia znow go
ujrze. To przeznaczenie — myslatam. Tymczasem obserwowalam ludzi;
niekiedy zdawalo mi sig, ze widz¢ charakterystyczne pochylenie glowy lub
poznaj¢ znajome kroki. Na dzwigk glosu w tonie szorstkiej uprzejmosci,
mocniej bito mi serce; w podobny sposob dziatat na mnie btysk ironicznego
usmiechu. Przywolywal wspomnienia, ktore po uptywie tylu dni powinnam
wymaza¢ z pamigci. Oczywiscie, nigdy juz pdzniej nie ujrzatam tego
mezczyzny. Czytatam tylko jego ksiazki 1 wiedzialam, ze mieszka w
Nowym Jorku. Brakowato mi jednak odwagi, by znowu napisa¢ lub zjawic¢
si¢ na progu jego mieszkania. Dawna odmowa, ktora wtedy byta jedyna
rozsadna decyzja, budzita przykre skojarzenia. Zreszta, pochtaniala mnie
praca.

Nie bylo to wprawdzie szczegdlnie wazne zajecie. Po czgsci pelnitam
obowiazki sekretarki zastgpcy kustosza, po czgsci wykonywalam prace
dorywcze. Te ostatnie lubitam najbardziej. Moim ulubionym miejscem byty

magazyny, gdzie na wysokich rz¢dach potek umieszczano rzadko ogladane



przez zwiedzajacych skarby. Pomagatam katalogowa¢, odkurzac,
wykonywac¢ drobne naprawy 1 zawsze wiedzialam co gdzie stoi.

W poblizu muzeum, w domu bez windy miatam wiasne mieszkanko.
Spotykatam si¢ czasem z dwoma lub trzema megzczyznami, ktorych
towarzystwo polubitam; nie za czgsto, bo na razie nie zamierzatam si¢
wiaza¢. Musialam najpierw zajac¢ si¢ swoim wlasnym losem.

Tego dnia, gdy Glen Chandler wszedl do muzeum, bylam zaj¢ta
drobna, raczej przyjemna czynnoscia. Do magazynu przyniesiono posazek
baletnicy z brazu, wielkosci niemal potowy wzrostu czlowieka, wykonany
we Wiloszech w stylu przypominajacym trochg¢ rokoko. Posazek nie
wiedzie¢ czemu przystrojony byt spodniczka wykonang z prawdziwego
tiulu, ktory wystrzepit si¢ 1 zszarzat. Moim zadaniem byto zaopatrzy¢ rzezbe
w nowy tiul. Postawitam posazek na dlugim wystawowym stole 1 sama si¢
tam wspigtam, by dokonczy¢ robotke. Kiedy kleczalam z igla w reku,
pochylajac si¢ nad jej wygietym paluszkiem, moja glowa zréwnata si¢ z
glowa baletnicy. Przy pracy mowitam cos do niej tonem pogawedki.

Wiedziatam, ze Glen Chandler ma niebawem przyjs¢. Pracownicy
naszego dzialu muzeum byli troch¢ podnieceni, poniewaz Glen byt synem
Coltona Chandlera, ktory cieszyt si¢ wielkim szacunkiem w kregach
artystycznych. Colton dobiegal szescdziesiatki, lecz jego sztuka si¢ nie
zestarzata. Portrety Nehru 1 Sary Churchill jego pedzla nalezaty do
cenionych eksponatbw muzeum 1 wisialy na honorowym miejscu, w
glownej galerii na pigtrze. O synu Chandlera wiedzialam tylko tyle, ze
prowadzil mata galeri¢ sztuki w centrum miasta. Sama nigdy w niej nie
bytam. Malarze, rzezbiarze, studenci akademii 1 wykladowcy stale

odwiedzali nasze muzeum 1 przywyktam do ich widoku. Kilku poznatam



wczesniej za  posrednictwem  ojca. Tego ranka  przyniostam
osiemnastowieczne posazki z misnienskiej porcelany, ktorym Glen Chandler
chcial si¢ przypatrze¢. Zamierzatam kontynuowa¢ swoja pracg, kiedy je
bedzie ogladat. Spoznit si¢ juz pot godziny 1 obawialam sig, ze bedg
zmuszona przetozy¢ lunch.

Ustyszawszy zgrzyt otwieranych zewngtrznych drzwi 1 glosy
nadchodzacych o0sob, przyspieszytam pracg, by wykona¢ ostatni szew na
tiulowej spddniczce baletnicy, zanim zeskoczg ze stotu.

Pani Albright wprowadzila Glena Chandlera do srodka, a widzac mnie
na podwyzszeniu, nie okazala zdziwienia.

— Panno Blake, czy zechcialaby pani zej$¢ z podium i pokaza¢ panu
Chandlerowi porcelanowe posazki, ktore pani przygotowata? Przepraszam
panstwa, mam pilny telefon — powiedziata.

Oddalita si¢ pospiesznie, pozostawiajac go we drzwiach.

Rzucitam krotkie spojrzenie, ktore zarejestrowato tylko, ze w poblizu
drzwi stoi wysoki mgzczyzna 1 obserwuje mnie uwaznie.

— Za chwilg si¢ panem zajm¢ — powiedziatam 1 pr¢edko wbijalam iglte
w sztywny tiul.

Skoro kazat mi na siebie czekac, mogt teraz troche zaczeka¢ na mnie.
Miatam w sobie odrobing uporu mojej matki Norwezki.

Nie odezwal si¢ ani stowem, a ja skonczytam szycie i dopiero wtedy
podniostam glowg. Po raz pierwszy naprawd¢ mu si¢ przyjrzatam.

Nie poruszyl sig, tylko stal, ponuro i1 bacznie mi si¢ przygladatl.
Odniostam dziwne wrazenie, jakbym widziala sila powsSciagany ruch,
utrzymywana w ryzach witalnos¢. Wilosy miat geste, ciemnokasztanowe,

lekko krecone, w Swietle potyskujace czerwonawo, oczy bardzo duze,



ciemne, niemal czarne. Szlachetna, meska twarz byla szczupta 1 pociagla,
usta — waskie 1 wrazliwe. Przypominat mi stary portret Keatsa, ktory kiedys
widziatam. Przygladatam mu si¢ catkiem otwarcie, poniewaz jego wzrok byt
WI¢cCz natarczywy.

— Wiasnie skonczytam — odezwatam sig, by przerwa¢ owa dziwna
wymiang spojrzen.

Stang¢lam na dlugim blacie stotu, jedna reke opierajac na ramieniu
mojej przyjaciotki baletniczki.

Glen Chandler podszedt do mnie, poruszajac si¢ ze swoboda i
lekkoscia, ktora — jak si¢ pdzniej miatam okazj¢ przekona¢ — zawdzigczat
uprawianiu narciarstwa, jezdzie na tyzwach i jezdziectwu.

— Zostan tam, gdzie jestes! — powiedzial rozkazujaco. — Nie ruszaj
si¢ ani o krok. St6j wiasnie tam.

Poczutam si¢ nagle skrgpowana, wystawiona na pokaz, nieco nawet
urazona, ale ustuchatam. Glen okiem artysty studiowal moja posta¢. Ogladat
mnie z przodu, z boku, na koniec stanat za stolem. Bylo to tak bezosobowe,
ze nie czulam juz oburzenia.

— Ta szarozielona bluza, ktdéra masz na sobie, ma odpowiedni dla
ciebie odcien. Podkresla zielen oczu, ktore jednak sa jasniejsze 1 dominuja.
Tak wilasnie powinno byc¢. Nosisz wlosy we wlasciwy sposob — swobodnie
1 naturalnie okalaja twarz, opadajac na plecy. Tylko niepotrzebnie je
krepujesz. Wyjmij zza uszu te grzebienie.

Oprzytomnialam wreszcie 1 zeskoczylam ze stotu, calkowicie
wyprowadzona z rOwnowagi.

— Porcelanowe figurki sa tam — powiedzialam. — Przygotowatam je

dla pana, wigc...



Zblizyt si¢ do mnie z wylewnym usmiechem, ktory rozbrajat.

— Zapomnijmy teraz o porcelanie. I nie patrz na mnie w ten sposob.
To ghupie, wiesz? I daremne. Nie jestem jeszcze wprawdzie pewien, co
zamierzam w zwiazku z toba uczynic, ale bedzie to cos! Cos waznego. Nie
ma sensu si¢ opierac.

Lubie wprawdzie me¢zczyzn, ktorzy potrafia rzadzi¢ 1 decydowaé —
ale tylko wtedy, gdy robia to tak jak moj ojciec — tagodnie 1 zarazem
stanowczo. Nigdy nie lubitam, kiedy mnie traktowano z gory. Moge ustapic,
ale nie pod taka presja. Nie akceptuj¢ arogancii.

Bylam cala najezona, ale zacz¢to do mnie dociera¢, ze Glen Chandler
wcale nie zachowal si¢ arogancko. Pojelam, ze stat oto przede mna
mezczyzna, poruszony czyms, co w gruncie rzeczy jest niezalezne ode mnie.
Mgzczyzna ten niczego przede mna nie udaje i1 nie zamierza mnie obrazic.

Kiedy wyciagnat mocne dionie o dtugich palcach, by wyciagna¢ mi
zza uszu dwa srebrne grzebyki, jego dotyk byl niemal czuty. Statam jak
zahipnotyzowana. Wtosy opadly mi na ramiona, on za$ cofnat si¢, trzymajac
po grzebyku w kazdej dioni 1 wpatrywal si¢ we mnie ciemnymi, uwaznymi
oczyma — oczyma, ktore mialy barwe znacznie ciemniejsza niz jego
kasztanowe wiosy. Cieszytam si¢, ze te oczy sa ciemne. Niebieskie oczy
wzbudzaly we mnie niepokoj.

— Widzg ci¢ w alabastrze — powiedziat bardziej do siebie niz do
mnie. — Czysty, bialy alabaster; jak lod. Sadzg, ze moglbym to zrobic.
Sadze, ze mogtbym...

Nie miatam pojgcia jak nalezy postapi¢. Nie zamierzalam zamieniac

si¢ w modelke¢ — ten rodzaj pracy mnie nie pociagal, a Glen Chandler



wprawial mnie w coraz glebsze zaklopotanie, podczas gdy on, nawet w
najmniejszym stopniu nie sprawiat wrazenia cztowieka nieSmiatego.

— Jesli chce pan obejrze¢ porcelanowe figurki, to prosz¢ bardzo —
rzektam. — Musz¢ oczywiscie zostac, gdy bedzie je pan ogladat. Ale mingta
juz pora lunchu i...

— Jak masz na imi¢? — spytal. — Kiedy pani Albright przedstawita
nas sobie, ustyszalem ,Blake". Ale imienia nie podala. Jestes chyba z
pochodzenia Skandynawka.

— Moja matka jest Norwezka — odpartam. Dano mi po niej imig
Bernardina.

Zawsze tak si¢ przedstawiatam, choC tylko jeden jedyny megzczyzna
nazywal mnie kiedys Bernardina. Mysleg, ze byt to pewien rodzaj testu,
ktoremu poddawatam ludzi spotykanych po raz pierwszy. Potem zawsze od
razu mowilam, ze znajomi nazywaja mnie Dina.

— Dina! — zaakcentowat gloske ,,n", wymawiajac ja wyzej. — Tak
wlasnie myslatem... Zna¢ po tobie skandynawskie pochodzenie. Tak,
mogltbym uzy¢ alabastru, uchwyci¢ twoje wlosy opadajace w ten sposob na
ramiona, a wszystko w odcieniu lodowatej zieleni. Czasami na bialym
alabastrze sg cienie...

— Nie chce by¢ rzezbiona w alabastrze, ani w niczym innym, bo nie
lubi¢ przesiadywa¢ dlugo bez ruchu — odrzektam. — Czy zechciatby mi
pan odda¢ moje grzebyki?

Znowu si¢ usmiechnal 1 po raz pierwszy poczutam lekki skurcz serca.
To bylo silniejsze ode mnie. USmiech rozjasnit 1 ozywit nieco posgpne rysy

jego twarzy, czyniac zen mezczyzng obdarzonego nieodpartym urokiem.



Zr¢cznym ruchem wpiat mi grzebyki we wlosy. Powinnam byla juz wtedy
si¢ domysli¢, ze wychowat si¢ w otoczeniu kobiet.

— Czy zechciatabys zjes¢ ze mna lunch — zapytal. — Mialbym
szansg przeprosi¢ ci¢ za swoje zachowanie. Czekatem na kogos takiego jak
ty. Ale oczywiscie nie masz najmni€jszego pojecia, 0 czym moOwig, nie
wiesz, co to dla mnie znaczy. Pozwol przynajmniej, ze ci to wyjasnig.

Wiedziatam, a nic mnie nie przestrzegalo lub co najwyzej, ostrzegal
mnie nieznaczny skurcz serca, ze chce z nim pojs¢. Kierowatl mna teraz nie
rozsadek, lecz to dziwne wrazenie przypominajace start rakiety, wybuchy
fajerwerkow czy zapowiedZ czego$ magicznego, co ma si¢ wilasnie zdarzyc.
Miatam dwadziescia cztery lata i dostatecznie wiele razy doznawatam tego
uczucia, by doskonale wiedzie¢, jak szybko spalone fajerwerki spadaja na
ziemig, jak tatwo gasna iskry. Jednak, gdy uczucie to nadchodzito, zawsze je
przyjmowalam, bo wtedy na pewien czas moglam przesta¢ obserwowac
obce twarze w tlumie.

Powiedzialam, ze wtoze palto 1 za chwile wroce, a moj glos, zgodnie z
przepelniajacymi mnie uczuciami, na pewno byt onieSmielony i drzacy.

W drzwiach na moment schwycil mnie za regke, spojrzat na mnie
badawczo 1 jakby wyzywajaco.

— Snieznobiata — powiedzial. — Srebrzysta. Doskonaty kontrast.
Przeciwienstwo czerni...

Nie wiedziatam, co chciat przez to powiedzie¢, wtedy jeszcze nie
rozumiatam. Przy stoliku, gdzie zjedlismy lunch, opowiadal mi o sobie lub
przynajmniej] wydawato mi sig, ze opowiadal. Przystuchiwalam si¢ z

bijacym sercem, nie czujac smaku jedzenia.



Wszyscy wiedzieli, ze Glen Chandler w mlodosci byl cudownym
dzieckiem. Jego talent jako malarza i rzezbiarza btyskawicznie rozwijat si¢ 1
szybko dojrzat. Mowiono, ze mial uzdolnienia Chandlera-ojca. Ale nagle
cos si¢ popsulo, gdy miat okoto dwudziestu lat wydawato sig¢, ze jego
geniusz juz si¢ wypalit. Powiedziat mi teraz, ze to, do czego doszedt, w tak
naturalny sposdb osiagajac wyzyny, statlo si¢ dla niego mato warte 1
pospolite. Wprawdzie nie zrezygnowal catkowicie z pracy, ale pomimo
prob, tylko raz udato mu si¢ zrobi¢ to, do czego czut si¢ powotlany. Tylko
raz powrocito natchnienie.

— Wykonalem rzezbg¢ w czarnym marmurze — powiedzial. — Ale
byla to mroczna, niewlasciwa dla mnie inspiracja. Skonczona prace
znienawidzitem, cho¢ tylu ludzi ja wychwalato. Gdybym potrafit... Nie,
wierze¢, ze umiem... Dino Blake, prosze, daj mi tg szansg!

Co innego mogltam zrobi¢, jak tylko si¢ zgodzi¢c? Byt mily i
przekonujacy. Zrozumiat, ze wladczy ton zaniepokoit mnie. W koncu wigc
ulegtam. Feerie zimnych ogni wcigz dzwigczalty mi w uszach, cho¢
obawiatam sig, ze oznaczaly zapowiedz czekajacego mnie bolu. Glen
Chandler byl zakochany w wizji tego co mogt wyrzezbi¢ w bialym
alabastrze, gdybym zgodzita si¢ pozowac. Watpig, czy podczas owych
pierwszych kilku dni uwazat mnie za prawdziwa osobg. Cho¢ on nie potrafit
realnie spojrze¢ na mnie, moja wyobraznia byla rozpalona, ujrzalam si¢ od
nowej strony. Pozujac prawdziwemu artyscie do wielkiego dzieta statabym
si¢ tworcza inspiracja. Nie usitowatam nawet uciekac; jak ryba ztowiona na
haczyk,  ktora  ochoczo  potkneta  przynete¢  zaakceptowatam

niebezpieczenstwo.



W tym krotkim okresie pracowatam jak we $nie. Glen zwykle dzwonit
1 zabieral mnie na lunch 1 obiad.

Nie przystapilismy od razu do pracy, cho¢ nadszedt weekend 1 miatam
wolny czas. By¢ moze obawiat si¢ rychtej proby. Wprawdzie powiedziat, ze
mieszczaca si¢ za jego galeria sztuki, pracownia czeka na nas, ale nie chciat
mnie tam zabrac¢, by rozpocza¢ pracg. Zamiast tego spacerowaliSmy ulicami
Nowego Jorku w orzezwiajacym listopadowym chtodzie, a on bez konca
mowil. Wydawal si¢ by¢ ztakniony sluchacza, a ja, zafascynowana
przystuchiwatam mu si¢, bo nigdy nie byt nudny. Otwarcie mi powiedzial,
ze gdy uznal, iz jego talent si¢ wyczerpatl, za pieniadze Chandlera kupiono
mu galeri¢ sztuki. Byl dumny z jej urzadzenia; dumny z malowidet 1 rzezb,
ktore tam wystawial, zawsze gotowy do wspierania mtodych, obiecujacych
artystow. A kilku z tych, ktorych odkryt, zyskato juz stawg.

Trzeciego wieczoru, ktory spedziliSmy razem, wzial mnie do galerii,
ktora otworzyl po godzinach. Byta to dtuga, waska, jasna i bardzo pigkna
sala z blyszczaca podloga 1 drewnianymi ptytami, ktore niczym skrzydia
wyrastaly ze Scian, by w najkorzystniejszym $wietle eksponowac obrazy. Z
zachwytem mowil o wystawianych w galerii dzietach. Gdy si¢ poruszatl,
tagodne $wiatto muskato jego potyskujace czerwienia wilosy. Wygladat
niepokojaco pigknie 1 na wskros mesko, az pod wptywem jakiego$ Igku 1
pragnienia lekko zadrzatam.

Pomimo jego entuzjazmu, wyczuwalam towarzyszacy mu zal, ze
musiat wystawia¢ prace innych tworcow, nigdy wilasne. Byla to czgs$é
skierowanego do mnie apelu: w ufnosci Glena we wiasne sity kryla si¢
skaza. Cierpialam wigc za niego, podziwiajac jednoczesnie jego odwage i

wytrwatos¢. Miat zaledwie trzydziesci cztery lata, dlaczego nie moglby



zacza¢ od nowa? Dlaczego nie miat tym razem budowac na solidniejszych
podstawach, czerpiac nie tylko z tworczego natchnienia, ale takze
korzystajac ze Swietnej techniki, jaka posiadl? Bylam urzeczona niczym
uczennica, gotowa lekkomys$lnie ztozy¢ siebie sama w ofierze dla jego
sztuki, byle tylko mu si¢ przystuzy¢.

Teraz, gdy pomysle o jego galerii, przypomina mi si¢ jeden obraz.
Obraz, ktory powinien by¢ dla mnie ostrzezeniem.

Nie znajdowat si¢ w jakims szczegdlnie widocznym miejscu. Nie byt
nawet wyjatkowo dobrze o§wietlony, mimo to, jakos dziwnie przyciagal moj
wzrok. Przedstawial pokryte lodem jezioro zima 1 nagie, szare drzewa na
odleglym brzegu. Na pierwszy rzut oka wydawato sig, ze to fadny widoczek
z blekitnym niebem w gorze 1 §lizgajacymi si¢ na lodzie postaciami w
jasnych ubraniach. Moglam popatrze¢ chwile 1 odejs¢, gdybym nie
spostrzegla jego prawdziwego sensu.

Obraz namalowany byl w pseudoprymitywnym stylu, jednak drobne
postacie zaludniajace sceng, nie byly wcale fadne. Po uwaznym przyjrzeniu
si¢, kazda z nich, pomimo kolorowego ubrania, wydawata si¢ prawie
szkaradna, a wszystkie pochtongly czynnosci, ktore nie byly bynajmnie;j
niewinne. P¢dzacy po lodzie tyzwiarze przerwali swoj tancuch, 1 znajdujaca
si¢ na koncu dziewczynka, puszczona wolno, sungta prosto na skalisty brzeg
zblizajac si¢ do katastrofy. Na brzegu za lyzwiarzami ptonglo ognisko, a
chtopiec wpychat dziecko w ptomienie. Na zamarznigtym jeziorze wysoki
mtodzieniec sktadat si¢ do strzatu. Celowal w brazowe zwierzatko usitujace
uciec na brzeg do bezpiecznego lasu. Posta¢ chtopca namalowana byla z
wielka dbaloscia o szczegdty — kraciasta kurtka, niebieskie dzinsy, czapka

w czerwono-czarng kratg. Wszedzie, wokot jego stop lezaty drobne ciatka



zabitych zwierzat. Kazde z nich mozna bylo rozpoznac; byly tam sarna, lis,
szop, krolik, swistak.

Sadze, ze w podobny sposdb mozna ukaza¢ kazdego mysliwego,
probujac podkresli¢ okrutng prawdg. Ten obraz byt jednak czyms$ wigcej niz
sceng realistyczng; tkwita w nim jakas zlosliwa mysl. Kazda najmniejsza
okropnos¢ namalowana byla z upodobaniem, a efekt byl wstretny i
odpychajacy. A jednak obraz osobliwie mocno oddzialywat na widza. Nie
byl podpisany zadnym nazwiskiem, widniaty pod nim tylko nagryzmolone,
trudne do odczytania inicjaty.

Glen przeszedt do frontowej czgs$ci galerii, by rozmowic si¢ z kims$
stojacym przy drzwiach. Gdy rozméwca odszedl, wrocil, zastajac mnie
wpatrzona w sceng na zamarzni¢tym jeziorze.

— C06z za okropny obraz! — powiedziatam. — Kto go namalowat?

Wydat mi si¢ dziwnie zjezony.

— Na swoj sposob to arcydzielo — odpowiedziat. — Czy widzisz po
lewej stronie dom na szczycie wzgorza?

Nie zauwazylam przedtem domu. Swiatlo sloneczne o$wietlato
wprawdzie jezioro, ale na szczyt wzgorza chmury rzucaty cien 1 szary,
wysoki dom niemal niknat wsrod szkieletow zimowych drzew. Teraz
zauwazylam, ze rowniez tam znajdowaly si¢ czyniace aluzje do zla
szczegoly; spiczaste wieze podobne do sterczacych uszu, szyby okien
odbijajace dziwne refleksy udrgczonych twarzy. Wszystko przetadowane
szczegOtami 1 groteskowymi rzezbami z czasu ,,gotyku Carpentera".

— To High Towers — powiedziat Glen. — Opowiadalem ci o domu,
w ktorym wyrostem. Chandlerowie posiadaja cata t¢ ziemi¢ po drugiej

stronie jeziora, Gray Rocks Lake, w pewnym sensie, tez jest nasza



wlasnoscia, cho¢ sa tam tacy, ktorzy, jesli ich si¢ nie powstrzyma, chcieliby
wszystko zepsuc, zagrabi€ i1 zniszczyc.

Pochylitam sig, aby uwazniej przyjrze¢ si¢ niewyraznym inicjatom,
ktorymi byt sygnowany obraz. I odczytatam je: ,,G. C. ".

Poczutam na karku niesamowite mrowienie. Wyprostowalam sig, by
badawczo spojrze¢ na Glena.

— Odpowiedz: to twd) obraz, prawda? Dlaczego, Glen?! Dlaczego?
Malowates dawniej tego typu rzeczy?

Rozgniewany odciagnal mnie.

— Nie, to nie jest mo)] obraz! Przestan patrze¢ na te ohydg!
Wystawiam go, ale to nie ja go namalowatem. Odejdz!

Opieralam si¢ naciskowi jego reki. W obrazie bylo co$, czego nie
rozumiatam 1 o czym natychmiast chciatam si¢ dowiedziec.

— Dlaczego nie chcesz, zebym patrzyta? Jest naprawde bardzo dobry,
cho¢ budzi we mniej obrzydzenie. Nie musisz si¢ go wstydzic, jesli to ty...

Od jego uscisku zabolato mnie ramig.

— Powiedziatem ci, ze obraz nie jest m¢j. Nie chcg, zebys go ogladata,
bo pod jego wplywem uprzedzisz si¢ do jeziora 1 High Towers. Nie chcg,
Dino, zebys miata uprzedzenia, poniewaz zamierzam ci¢ tam zabrac.
Pojedziesz ze mna, prawda?

Obrocit mnie wkoto, abym mogla stana¢ do niego twarza. Spojrzatam
w gore w jego plonace oczy, ktore patrzyty pytajaco, na pot zuchwale, na
pot btagalnie.

Speszytam si¢ jeszcze bardzie;.

— Dlaczego mam jecha¢ do High Towers? — zapytatam.



— Poniewaz, Dino musz¢ rozpocza¢ pracg. Zamierzam wyrzezbi¢ z
alabastru twoja glowe. Musze wkrotce zaczaé, nim utrace nastrdj. Potem
trudno bytoby mi go odzyskac.

— Ale ja zgodzitam si¢ pozowac ci tu — powiedziatam. — Mowiles,
ze bedziesz rzezbi¢ w pracowni za galeria. MySlatam, ze zaczniemy w tym
tygodniu.

Delikatnie potozyt mi obie dionie na ramionach, a moje ciato zdawato
si¢ unosi¢ do gory, tgskniac do dotyku jego rak. Nie moglam si¢ temu
oprzecC.

— Tu nie bgdziemy pracowa¢ — powiedziat. — To jest zle miejsce.
Wszystko, co w przesztosci tu zrobilem, jest nieudane. To byty lata
straszliwych niepowodzen. Tym razem nie moge¢ ryzykowac. W High
Towers mam zreszta odpowiednia bryte kamienia, biata, przezroczysta jak
lod, z delikatnym odcieniem zieleni. I miejsce tez jest odpowiednie. Ma
odpowiednia atmosfere.

Poczutam zakltopotanie. Zorientowatam si¢ juz jak trudno jest mu si¢
sprzeciwi¢, a jednak bylam zmieszana. High Towers lezato w poinocne;j
czesci New Jersey.

Nie chcialam jecha¢ do potnocnego New Jersey, tak samo jak nie
chcialam, by Glen mial niebieskie oczy 1 czarne wtlosy. Istnieje teoria,
wedlug ktorej kobieta, ktora pokocha pierwszy raz, to potem przez cate
zycie zakochuje si¢ w tym samym typie mgzczyzny. Wiedziatam, ze nie
byta to prawda. Pragnglam na zawsze uciec od wszystkiego co
przypominato mi Trenta MclIntyre'a, me¢zczyzng, ktory pochodzit z
potnocnego New Jersey. Chciatam juz zapomnie¢ o jego dtugich krokach,

krokach, ktore oddality go ode mnie na zawsze.



— Alez Glen, przeciez tu, w Nowym Jorku mam prace —
przypomniatam. — Nic na to nie poradzg, ale nie dostang urlopu. Zwolnia
mnie na zawsze! Glen, ja musz¢ mysle¢ o sobie! Muszg!

— Nie — odpowiedziat spokojnie, bez nuty arogancji. — Tym razem
musisz pomysle¢ o mnie. O mojej pracy. Dino, to jest dla mnie kwestia
zycia lub $mierci! Ty wiesz o tym, prawda?

Wiedzialam. Przekonal mnie. Ale nadal si¢ obawialam. Co stanie si¢
ze mna, gdy juz wyrzezbi swoje alabastrowe arcydzieto? Do czego bede mu
wtedy potrzebna? Cofajac sig¢, uwolnitam si¢ z jego rak, odwrocitam od
ciemnych, btagajacych oczu i ucieklam. W ostatniej chwili, tuz przed
catkowita kapitulacja, pragnienie ucieczki okazato si¢ silniejsze.

Schwytal mnie, nim zdazytam dobiec do drzwi galerii. Jego nastroj
btyskawicznie ulegl zmianie. Dogonit mnie triumfujac zywiotowoscia,
zakrecit mna po sali, popchnat za wystajace skrzydto z obrazami pod
wychodzace na ulice okno. Tam pocatowal mnie, najpierw na wpo6t
prowokujaco, potem pozadliwie. Ulegtam 1 oddatam pocatunek. Cho¢ zadna
z moich watpliwosci nie rozproszyla si¢, a obawa nie zmniejszyta, jego
ramiona byty jednak miejscem, w ktérym chciatam pozosta¢ bez wzgledu na
to, co miala przynies¢ przysztosc.

— Zanim zabior¢ ci¢ do domu, wezmiemy §lub — powiedziat. —
Pobierzemy si¢ bez rozgtosu tu, w Nowym Jorku. Teraz w High Towers nie
ma nikogo z wyjatkiem ciotki Nomi. Mozemy wigc tam pojecha¢ na
miodowy miesiac. Potem w domu zaczne pracowac. Pokazeg ci nasze jezioro
1 wzgorza. Zbliza si¢ zima, a nie ma nic pigkniejszego niz Gray Rocks w
sniegu. Wtedy zewszad otacza nas $nieg. Nie brudny snieg miejski, lecz

snieg, ktorego dziewczyna z Kalifornii nigdy dotad nie widziala.



W jego ramionach ogarnal mnie nagle spokdy.

— Nie musisz zeni¢ si¢ ze mng tylko dlatego, ze jestem ci potrzebna
jako modelka — odpowiedziatam. — Pojade do High Towers. Bedg ci tam
pozowala. Nie ma powodu, abys...

— Jest bardzo zwyczajny powod... — odpowiedziat 1 przytrzymat
moja gtowe przed soba. Dhugie palce wsungly si¢ w moje wlosy.

W glebi duszy styszalam glos: Mam kogos poslubi¢? Zrezygnowac ze
swoich glupiutkich marzen? Ale ja nie chciatam stucha¢ tego szeptu. Tamto
skonczylo si¢ juz dawno temu, nie pozostawiajac zludzen powrotu.
Dlaczego wigc nie mialabym dawnych planow zastapi¢ nowymi?
Pozwolitam Glenowi, by przytulit do siebie moja glowe. Ustyszatam mocne
bicie jego serca.

— Nie kupuje sobie modelki, kochanie — powiedziat. — Jestes dla
mnie lekarstwem na wiele rzeczy. Jeste§ wolnoscia, ucieczka, sukcesem —
wszystkim. Muszg¢ miec cig przy sobie.

Jakich dziwnych stow uzyl: ,,wolnos¢", ,ucieczka". Moze nalezato
zaprotestowac, zaprzeczyC? Naturalnie, nic by nie odpowiedziat, gdybym to
zrobita. A przeciez celowo niczego wigcej nie mowit, nie chcac mnie
sptoszy¢ na zawsze.

Ucieszylam go, bo postapitam tak, jak sobie zyczyt. Nie miato to nic
wspolnego z efektownymi racami 1 ogniami sztucznymi, ktore tak szybko
spalaja si¢. To mitos¢ taka, jaka powinna by¢, hojna mitos¢ dawana temu,
kto jej potrzebuje. Nie miato znaczenia to, ze ja dawalam, a on byl tym,
ktory brat. Czesto musi tak by¢, 1 nikt z dwojga ludzi nie cierpi z tego
powodu. Bylo to oczywiscie o wiele lepsze od bolesnego obdarzania

uczuciem kogos, kto tego nie chce.



Z caltego serca pragn¢lam da¢ Glenowi wszystko, czego potrzebowat,
by wypehic pustke¢ 1 uwolni¢ go od wszystkiego, co mu przeszkadzato, tak,
by znowu mogt pracowac. Ttumaczylam sobie, ze przez stowo ,,wolnos¢",
rozumiat wlasnie zdolnos¢ do pracy, do odnalezienia zagubionego talentu,
ktory ponownie uczyni go pelnym cztowiekiem. Ponadto ja tez chciatam by¢
wolna, wolna od megzczyzny, ktory kiedy$ trzymal mnie w ramionach,
pozwalal mi ptaka¢ na swoim ramieniu, a potem cicho lecz zdecydowanie
usunal mnie ze swego zycia.

W muzeum, z powodu mojej rezygnacji zanadto nie ubolewano. Przez
kilka nastgpnych dni pochlanial mnie wir dziatania. Zreszta Glen nie
czekalby na mnie, mialam wigc niewiele czasu by stosownie si¢
przygotowac. Z przeprowadzka nie byto ktopotow, poniewaz jego asystent z
galerii byl juz przyzwyczajony do przewozenia rzeczy w zaleznosci od
potrzeby.

Slub wziglismy w bezbarwnych salach Municipal Building, cho¢ nie
dostrzegalam szarzyzny, bo Glen uczynit z niego zgodnie ze swoim
zywiolowym, zywym usposobieniem uroczyste wydarzenie. Czutam si¢
porwana niczym wstazka dziko szybujacego latawca, ktory mknie pod
niebem z trudem utrzymujac si¢ na uwi¢zi. Mysli o przysziosci byty ostatnia
mojq troska. Przesztos¢ wymazalam catkowicie. Rakieta wystartowata.

Do matki napisatam dhlugi, entuzjastyczny list i otrzymatam krotka
odpowiedz. Byt to wprawdzie serdeczny liscik, ale wtedy nie byla juz w
stanie pisa¢ wyraznie; moja ciotka dodata kilka stow gratulacji; miatam wigc
rodzing, ktora zyczyta mi pomyslnosci na nowej drodze zycia.

Gdy tylko prosta, zlota obraczka znalazla si¢ na mojej rgce —

wybratam ja, poniewaz nie lubi¢ kunsztownych pierscieni, ktore chciat mi



kupi¢ Glen; wyslat telegram do ojca przebywajacego gdzies w Portugalii.
Malowat wtasnie jakiegos bytego krola. Matka Glena zmarta, gdy miat pigé
lat. Colton Chandler ponownie nie ozenit si¢, byt wigc jedynym z rodzicow,
ktorego nalezato powiadomi¢. Glen nie miat wprawdzie jego doktadnego
adresu, ale biuro American Express w Lizbonie powinno go odszukac.

— Co powie twoj ojciec? — spytalam Glena, gdy pisat telegram. Po
raz pierwszy powaznie si¢ zastanowilam, co wielki Colton Chandler, artysta
o Swiatowe] slawie, pomysli o naglym slubie syna z nieznang dziewczyna.
Po raz pierwszy odczulam obawe¢ co do ojca Glena, ktorych nie miatam
wczesniej.

Glen napisat na formularzu ostatnie stowo 1 bez uSmiechu
odpowiedziat na moje pytanie.

— Colton bedzie szalenczo szczegsliwy, a potem, gdy cie pozna, bedzie
sadzil, ze sam ci¢ wymyslit.

Jego glos zabrzmiat dla mnie nieco oschle.

— MJoj ojciec potrzebuje spadkobiercy, ktory nositby jego nazwisko 1
podtrzymywatby w przysztosci jego stawe. Jak dotad rozczarowywatem go.

— Chciatabym mie¢ dzieci — powiedziatam tagodnie.

Glen spojrzat na mnie zaskoczony.

— Nie Spieszmy si¢ z tym. Na razie chcg mie€ cig tylko dla siebie.

Nie chciatam si¢ spierac.

Glen nadat telegram 1 wréciliSmy do jego mieszkania. Zatelefonowat
do Nomi, jak nazywal swoja ciotke. Znowu czekatam, podczas gdy on
rozmawiat z High Towers. Panna Nomi Holmes, starsza siostra jego matki,
gladko chyba przyjeta nowing, cho¢ uwazatam, ze to nierozsadne z jego

strony uprzedzac ja na tak krotko przed naszym przyjazdem. Ale bytam juz



pogodzona z faktem, ze od Glena nie nalezy oczekiwa¢ rozwagi 1
przezornosci. Lubil reagowac¢ impulsywnie 1 kochalam go za to.

Ciotka dos¢ spokojnie przyjeta wiadomos¢. Glen mowit szybko, czule
przymilajac si¢, by ja sobie pozyska¢. Mimo to nie oddat mi sluchawki,
abym mogta porozmawiac, a kiedy ja odtozyt, rozweselony uniost do gory
brew.

— Ona przewroci dom do gory nogami — powiedzial. — Na nasze
powitanie zrobi generalne porzadki.

— Ale co powiedziata? — zapytatam. — Co powiedziata o twoim
slubie ze mna?

— Powiedziata, ze wprawdzie jestem ostatnim cziowiekiem na
swiecie, ktory potrafi przyja¢ odpowiedzialnos¢ za zong, ale jesli wybralem
wlasciwa kobiete, to cieszy si¢ z tego. Nomi mowi zawsze bez ogrodek. Ma
nadziejg, ze jestes rozsadna dziewczyna, ktora dopilnuje, bym catkowicie
nie stracit glowy. Dino, czy jestes rozsadna dziewczyna?

Nieco zbyt energicznie potrzasng¢lam przeczaco glowa i rzucitam mu
si¢ W ramiona.

— Nie mam rozsadku za grosz — wyszeptalam w jego policzek. — 1

co wigcej, wcale o to nie dbam.
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Bylo po6zne popotudnie ostatniego tygodnia listopada, kiedy
samochodem Glena wyruszyliSmy do New Jersey. Lubilam jazde
samochodem, nawet jesli okolica byla monotonna i szara, z wyblaktymi,
jesiennymi kolorami, martwymi lis$¢émi na drzewach, a $nieg jeszcze nie
padal, by to wszystko upigkszyc.

Siedzialam obok niego w poczuciu wspanialosci stroju, jaki mi kupit
zanim opusciliSmy Nowy Jork — bialy weliany ptaszcz, kapelusz z bialego
futerka 1 biale siegajace do kolan buty. Nigdy nie ubratabym si¢ w ten
sposoOb, ale Glen powiedzial, ze nie wolno mi ignorowa¢ swojej pdinocne;j
krwi. Nigdy przedtem nie miatam okazji podkresla¢ tego, ale jak tylko
spadnie $nieg, poczuje si¢ w swoim zywiole, musze wigc odpowiednio si¢
przygotowac.

— JesteS moja zimowa dziewczyna. Od biatych butow az po
snieznobiale wtosy, Dino. Nie zapominaj o tym.

Wprawdzie niewiele wiedziatam o swej potnocnej krwi czy o caltym
tym biatym przepychu, ale moje uczucia byly na wskros radosne. Nigdy nie
bylam tak kochana i tak kochajaca. Glow¢ miatam wypetniona wspaniatymi
obietnicami sktadanymi sobie 1 Glenowi. Zamierzalam pokocha¢ High
Towers 1 Gray Rocks Lake. Bez wzgledu na to, co Colton Chandler 1 Nomi
Holmes sadziliby o naszym $lubie, zamierzatam pokocha¢ réwniez ich 1
probowac przypodoba¢ si¢ im na wszelkie mozliwe sposoby. Nikt nie
powinien zy¢ ze mng w niezgodzie ani potgpia¢ mnie, skoro tak bardzo

pragng¢lam pozyska¢ ich sympati¢. Z radoscia odrzucitam cala swoja



niezalezno$¢, do ktorej przeciez przywiazywatam najwyzsza wage. Nie dla
mnie feministyczne mrzonki. Urodzitam sig, by by¢ pozyteczna...

Glen byt ze mnie zadowolony. On kierowal, a ja stuchalam. Nigdy
nawet nie wyobrazatam sobie, ze moge¢ jak kameleon, przybiera¢ jego
barwy, zapal 1 wesotos¢, a nawet co§ z jego beztroskiego sposobu bycia.
Bylam  towarzyszka  jego  chlopiecych  zabaw 1 kochanka,
wspotkonspiratorka, a niekiedy — nawet ku wilasnemu zdumieniu —
rowniez matka. Glen miewal mroczne nastroje, wtedy przerazal mnie glgbia
jakiejs niezrozumialej rozpaczy, ktora zdawata si¢ zard6wno pobudzac, jak 1
hamowac¢ go. By¢ moze nadchodzito to wtedy, gdy widziatl gasnacy bledny
ognik natchnienia. Wiedzialam o jego obawie, ze gdy stanie przed czekajaca
w High Towers bryta bialego alabastru, a ja usiad¢ do pozowania, wezmie
do regki dluto 1 miotek — Swietlista wizja rozwieje si¢ jak tecza, gdy sig
zblizy¢ do niej. W takich chwilach czul, ze sam sobie stwarza problemy.
Moim zadaniem byto zachowac blask i nieskazitelno$¢ wizji w jego umysle,
by do odpowiedniej chwili nie umkneta.

Czgsciowo to mi si¢ udalo 1 gdy owego, poznego popotudnia
ruszaliSmy w droge do potnocnego New Jersey nasze nastroje przepetniat
zapal 1 rados¢. Jak wszystko inne, polubitam takze jego samochdd. Byt to
nisko zawieszony jaguar, przeznaczony do rozwijania duzych szybkosci.
Kremowo-bialy woz, od ktorego az bita arogancja, przewyzszajacy na szosie
wszystkie inne samochody. Glen nie poprowadzitby nigdy auta w ciemnym
kolorze. Powiedzial, ze znalazt mnie po to, abym pasowata do samochodu.
Smieli$my si¢, nie mozna bylo czué si¢ bardziej beztrosko. Moze zbyt

beztrosko? Zbyt lekkomyslnie?



Podczas jazdy zaczelam zadawac pytania. Dowiedzie¢ si¢ wszystkiego
co tylko mozna o swoim me¢zu, byto wrecz fascynujace.

Urodzit si¢ w High Towers; bedac chlopcem mieszkal w Gray Rocks
Lake. Kochat t¢ wiejska okolicg. Jego dos¢ osobliwe wspomnienia bardziej
byly zwiazane z zabawami 1 sportami zimowymi, niz z wypelionym
prozniactwem latem. Uprawial narciarstwo w Sussex County 1 oczywiscie
tyzwiarstwo na jeziorze, a na wzgorzach saneczkarstwo. Ze szczegdlnym
uczuciem mowit o okresie Bozego Narodzenia. Wiedzialam, Ze sig cieszy na
tegoroczne zimowe wakacje. Jednakze we wszystkim, co opowiadatl,
wyczuwatam jakas luke. Niemal jakby opuszczat cos waznego, cos tait. Jesli
jednak rozmys$lnie pozostawial w swojej historii luki, nie bardzo mogltam
protestowac, poniewaz w mojej historii byly rowniez puste miejsca. Nie
bylismy juz dziec¢mi.

— Czy naprawde High Towers jest waszym domem rodzinnym? —
chciatam si¢ dowiedzie¢. — Od jak dawna?

Zasmiat si¢.

— Od czasow Coltona. Jego stary przyjaciel mieszkajacy po drugiej
stronie jeziora, ktory zreszta tymczasem zmarl, opowiedzial mu o
przeznaczonej na sprzedaz posiadiosci. Colton kupit ja tuz przed moim
urodzeniem. Ale stuchajac Coltona pomyslisz, ze to wiasnie ktorys Chandler
byt tym, kto osiemdziesiat lat temu zbudowal dom. A propos, réwniez ty
bedziesz musiata nazywac¢ go Coltonem. Nie jest zwolennikiem wszelkiego
ojcostwa.

Szybko pozostawialismy za soba neonowa dzungl¢ uczeszczanej
okolicy, miasta malaly i rzedty. Dlugie odcinki wiejskiej drogi wity sig

migdzy szarymi listopadowymi wzgdrzami. Odczytywatam nazwy



miejscowosci. Minglismy zakrety do Kinelon 1 Smoke Rise, po kilku milach
dotarliSmy do Sztokholmu 1 byliSmy juz w Sussex County. Gray Rocks i
High Towers lezaly w Sussex.

ZatrzymaliSmy si¢, by napetni¢ zbiornik benzyna, we Franklin,
miescie, ktore, jak powiedzial mi Glen, znane byto z wydobycia surowcow
mineralnych.

Zjedlismy obiad w komfortowej restauracji, w dawnej rezydencji
gubernatora. Zapadat juz zmrok, gdy ruszyliSmy dalej. Glen objasnil, ze
przejezdzamy teraz przez Hamburg Mountain. Nazwy tych miejsc, podobnie
jak nazwy wielu miast amerykanskich, §wiadczyty o pierwszych osadnikach,
Niemcach, Szwedach, Anglikach, Austriakach, przypominaty tych, ktérzy z
nostalgia wspominali rodzinne strony i1 miasteczkom nowej ojczyzny nadali
nazwy ukochanych miast.

Glen powiedziat, ze zatrzymamy si¢ w Sussex. Mial tam sprawe do
zalatwienia, ale zapewnil, ze zostawi mnie w cieptym miejscu, zebym
poczekala na niego. Zanim dojechaliSmy do miasta, skrecit z drogi na
parking przed sklepem, ktory stuzyt tez widocznie za koncowy przystanek
autobusowy. Wysiadajac, stapng¢lam we wpot zamarznigta brej¢ opryskujac
sobie biate buty. Zimne 1 suche powietrze orzezwiato, a gwiazdy nad glowa
swiecily jasno 1 wyraznie.

Glen wprowadzit mnie do wngtrza jasno oswietlonego sklepu 1 uktonit
si¢ cztowickowi za lada:

— Hallo, Sam. Czy moge na chwil¢ zostawi¢ tu moja zong?

Uswiadomitam sobie nagla cisz¢ w sklepie. Kilkoro robiacych tu
sprawunki ludzi, wpatrywato si¢ we mnie bacznie, a wiasciciel sklepu

wyszedt zza lady, by uscisna¢ mi dton.



— Wigc poslubita pani Chandlera? — powiedzial. Wyczutam, ze Glen
stat si¢ nagle nerwowy 1 chciat odejs¢.

— Bedg sie tutaj doskonale czuta — zapewnitam go. — Zaczekam tu
na ciebie.

Nie interesowalam si¢ jaka sprawe ma zatatwic, ani tez nie pytatam go
0 nig.

— Bedzie si¢ tutaj czuta doskonale. — Sam jak echo powtorzyt moje
stowa. Szarmancko podprowadzil mnie do przeznaczonej dla pasazerow
tawki 1 wskazal mi miejsce. — Prosze si¢ czu¢ jak w domu, pani Chandler.
Usiadtam wyczuwajac, ze w bialym welnianym stroju dziewczyny z oktadki
rzucam si¢ w oczy. Wyrdzniam sig, jestem przesadnie wystrojona 1 zupehie
nie na miejscu.

Glowy stopniowo si¢ odwracaty, a ja siedzialam sztywno, z
wymuszonym u$miechem na ustach, zatujac, ze nie zaczekalam w wozie.
Tylko jedna osoba w sklepie nie przestala wpatrywac si¢ we mnie, a jej
spojrzenie byto tak natarczywe, ze przyciagnglo moy wzrok. W koncu troche
wyniosle odwrodcitam glowe, by odwzajemni¢ je. Cho¢ uwazatam za
naturalne, ze wchodzac dzigki niedawnemu matzenstwu do stawnej rodziny,
moglam w matym miasteczku stanowi¢ kuriozum. Jednak poczutam, ze to
szczegbdlne wpatrywanie si¢, Swiadczyto bardziej o natarczywosci niz o
zaciekawieniu.

Napotkane oczy nalezaly do mniej wigcej szesnastoletniego chiopca.
Na bujnej czuprynie ciemnobrazowych wtoséw nosit czapke w czerwono-
czarng kratg,ubrany byt w niebieskie dzinsy, a na nogach miat krotkie buty z
nie wyprawionej skory. Wyrost juz z kurtki 1 jego rece zwisaty ze zbyt

krotkich rekawow. Z wygladu nic chiopca nie odrozniato od rowiesnikow, z



wyjatkiem by¢ moze madrych oczu. Jego niebieskie, szeroko otwarte oczy w
ciemne] oprawie rzgs pod ciemna linia brwi, byly we mnie utkwione z
wyrazem zdziwienia takim, z jakim krolik wpatruje si¢ w kobrg. A moze
bylo odwrotnie? Sprawial wrazenie mocno zaintrygowanego 1
usposobionego wrogo. Musiatam co$ zrobi¢, by przerwac to wpatrywanie
si¢. Usmiechngtam si¢ i odezwatam do niego.

— Hallo — powiedzialam. — Jestem Dina Chandler. Jak si¢
nazywasz?

Zamrugatl brazowymi rzgsami 1 koncem jezyka dotknal warg
zastanawiajac si¢. Potem podszedl do tawki 1 usiadl przy mnie.

— Nazywam si¢ Keith McIntyre — powiedzial 1 zamilkt w
oczekiwaniu, jakby to nazwisko miato nasuna¢ mi jakie$ skojarzenia, jego
skupiony, badawczy wzrok przerazit mnie.

Nie mogl przeciez wiedzie¢ o tym! Nie mogt wiedzie¢, ze nazwisko
McIntyre wymazatam juz ze swej bolesnej przesztosci. Zreszta byto wielu
McIntyre'ow, wigc zaledwie mrugni¢ciem oczu przyjetam je do wiadomosci.

— Jak si¢ masz — odpowiedziatam ze sztywna uprzejmoscia. — Czy
zawsze wpatrujesz si¢ w nowo przybylych w ten sposob?

Na jego gladkiej twarzy wolno wykwital rumieniec, a brwi
zmarszczyly si¢ groznie.

— Jest tu pani niespodzianka — stwierdzit. — Czy Glynis wie o pani?

Wszyscy w sklepie znowu nastuchiwali. Po wymianie stow z chtopcem
juz nie wpatrywali si¢ we mnie, ale tez nie rozmawiali.

— Nie znam nikogo o imieniu Glynis — odpowiedzialam. — A

powinnam?



Podniost sie szmer szeptow. Kazdy wpatrywat si¢ we mnie, a ja nie
moglam powstrzymaé tego szeptania i przygladania sie. Zatowalam, Ze nie
jestem na zewnatrz. Zalowalam, Ze Glen tu mnie pozostawil, nie
uprzedzajac o zamieszaniu, jakie mogltam wywota¢ wsréd mieszkancow
miasteczka.

Obrzucitam sklep tym samym niby-wyniostym spojrzeniem, ktorym
zmierzytam chlopca 1 wszyscy znowu zaj¢li si¢ swoimi sprawami. Chlopiec
popatrzyt na mnie zdumionymi oczami 1 po chwili odszedt zalatwia¢ swoje
sprawunki.

Poczuwszy ulge, ze przynajmniej na chwile poskromitam ich
cickawo$¢, siedziatam cichutko, nie probujac wigcej wzbudzaé ich
zainteresowania 1 pragnac, by Glen si¢ pospieszyt. Gdy nikt juz nie zwracat
na mnie uwagi, drzwi si¢ otworzyty 1 wszedt jakis mezczyzna. Byl wysoki,
barczysty 1 mial czarne wlosy. Podobnie jak chtopiec nosit zwykle wiejskie
ubranie. Oczy tez mial niebieskie. Jego ojciec byl przeciez czarnowlosym
Szkotem, a matka Irlandka o niebieskich oczach. Powinnam to wiedzie¢!

Spojrzat na mnie jak na oktadkowa dziewczyne w nieskazitelnej bieli 1
odwrdcit si¢ nie przejawiajac zaciekawienia. Potem znowu spojrzatl,
rozpoznal mnie 1 jego oczy rozbtysty. Od razu do mnie podszedt.

— Bernardina! — krzyknal. — Dorosta Bernardina!

Jego spojrzenie z wyrazem nieukrywanego zadowolenia zaskoczyto
mnie. Zrobilo mi si¢ najpierw goraco, potem zimno. Poczulam, jak
zaptongla mi twarz, a jednoczesnie zlodowacialy rece. Miatam suche usta 1
spocone dionie. Czysto fizyczna reakcja byla tak gwaltowna niczym cios.
Uktucie w sercu 1 nagle, nienormalne wzburzenie z powodu mezczyzny,

ktorego nie widzialam od osmiu lat! Cziowieka, w ktorym majac szesnascie



lat bytam namigtnie, ghupio 1 z uporem zakochana! Polozylam rgke na
drugiej dtoni idiotycznie zastaniajac swoja slubna obraczkg.

— Jak mnie poznales? — zmieszana zapytatam, probujac opanowac
wzburzenie 1 odzyska¢ rGwnowagg.

— Dobre pytanie — odpowiedzial — zwazywszy, ze kiedy ostatnio
ci¢ widzialem, nosita§ stare wyrosnigte szorty 1 rozdarta na gwozdziu
bluzke, ktéra odstaniata sporo zlocistej skory o odcieniu kalifornijskie;
brzoskwini. A teraz widzg¢ przed soba spowita w biel Madame Igloo.
Poznalem ci¢ jednak!

Miat zwycza] moéwi¢ czasem w ten sposob, stowa toczyly mu si¢ po
jezyku, jakby wyprobowywat je przed przelaniem na papier.

— Chcialbym wiedzie¢, jak duza wyrosta§ — ciagnal. — Chcialbym
widzie€, czy twoje wlosy juz Sciemniaty, czy tez jeszcze nie? Nie moge
zobaczy¢ pod tym kapeluszem. I czy stracitas juz wyglad zagubione]
dziewczynki, ktory zawsze zbijat mnie z tropu? Stracitas go?

W jakis niejasny sposOb zaczglam si¢ opanowywac. Mialam nadzieje,
ze zbyt wiele nie spostrzegt.

— Stracitam — odpowiedzialam lekcewazaco. — Wygladatam tak
tylko dlatego, ze ztamales mi serce 1 porzucite§ mnie. Odtracite§ moja
szesnastoletnia, szczenigca mitosc!

— Bylas kochanym kociaczkiem — powiedziat tagodnie.

Przypomnialam sobie jego oniesmielajaca delikatnosc.

— Pochlebiato mi, ze uwazala$ sie za zakochana we mnie. Zywilem
nawet nadziej¢ — przyznaje¢, troche egoistyczna — ze szybko nie wyleczysz

si¢ z tej mitosci. Wyleczyta$ sig?



— Wyleczylam — odpartam i ustyszatam falsz w swoim glosie. By¢
moze kobieta nigdy nie potrafi wyleczyC si¢ z pierwszej mitosci. Po prostu
wyrasta troche 1 zajmuje si¢ innymi sprawami, majac nadzieje, ze sa
wazniejsze.

Chtopiec zrobiwszy swoje sprawunki wrocit 1 stanat przed nami.

— Hej, tatusiu, poznajesz ja? Czy wiesz, kim ona jest?

Byt to wigc jego syn, ktory mial osiem lat, kiedy poznatam Trenta
MclIntyre'a. Syn, o ktorym nie chciatam mysle¢ i1 ktorego matke, cho¢ nigdy
jej nie widziatam, nienawidzitam.

— Oczywiscie, ze wiem, kim jest — powiedziat Trent. — To jest moja
dawna przyjaciotka, panna Bernardina Blake.

— Alez nie! — chiopiec byt doktadniejszy. Ona jest zona Glena! Oto
kim jest naprawde. Zona Glena Chandlera!

Ta sama dziwna cisza, ktora przedtem porazita sklep, ogarnegta teraz
ojca chlopca. Widzialam napigte migsnie jego twarzy, ostry zarys jego
szczeki. On tez, 1 to bardzo si¢ zmienit. Niebieskie oczy patrzyly badawczo,
chtongly md) wspaniaty strd) modelki, pokryte juz smugami btotniste] mazi
biale buty. Wydawato sig, jakby gdzies w glebi jego Zrenic spadta kurtyna,
jakby przed moja twarza niecodwotalnie zamknety si¢ nagle drzwi.

— Ona nie wie, kim jest Glynis — rzekt chtopiec ze zdziwieniem w
glosie.

Mgzczyzna poruszyt si¢ 1 wyciagnal do mnie rgke, ale zastona
pozostata spuszczona, a drzwi zamknigte na klucz.

— Wita; w Sussex — powiedzial. — Obawiam si¢, ze moj syn
zapomnial o wszelkiej ogladzie, jaka dzigki wychowaniu powinien miec.

JesteSmy twoimi sasiadami z kamiennego domu po drugiej stronie Gray



Rocks Lake. Przynajmniej mdj syn tam mieszka z babka, ja natomiast
bywam w domu miesiac lub dwa, kiedy pracuj¢ nad ksiazka.

Nie wspomniat o swojej zonie, ale to nie mialo znaczenia. Juz nie.

— Obawiam sig, ze jeszcze bardzo niewiele wiem o jeziorze —
odpartam — 1 ludziach, ktorzy tam mieszkaja. Glen powiedzial mi, ze
Colton Chandler, kiedy ozenit sig, kupil dzigki przyjacielowi High Towers
przed laty.

Trent skinat glowa.

— Colton 1 moj ojciec od dawna byli przyjaciotmi; tatus miat zwyczaj
przyprowadzaé go tu, kiedy byli chtopcami. Swiat jest maty. Od kiedy jestes
mezatkq?

— Od poczatku tego tygodnia — odpowiedziatam z pewna niechgcia,
jakbym w jaki$ dziwny sposob zdradzita moja prawdziwa mitos¢, a to z
pewnoscia bylo absurdem.

— Glynis zawsze przyjezdza do domu na Boze Narodzenie — wtracit
chtopiec. — Wtedy pani ja spotka.

— Kim jest ta Glynis, ktora, jak uwaza twoj syn, powinnam znac¢? —
spytalam Trenta.

— Odpowiedziat szorstko: — Moze bedzie lepiej, jak zapytasz o nia
swego mgza. — Chodz, Keith. Jesli znalaztes, co chciates, to chodzmy juz.
Prawdopodobnie zobaczymy si¢ znowu, Dino.

Nazwat mnie Dina. Nie Bernardina — juz nigdy nie ustyszg
Bernardina, bytam o tym przekonana.

Chlopiec zabrat z lady papierowa torbe, ale zanim doszedt do drzwi,
otworzyt je 1 wszedl do srodka Glen. Obaj mgzczyzni spotkali si¢ twarza w

twarz. Jeszcze nim chtodno przywitali si¢, poczutam pomiedzy nimi nagly



wybuch wrogosci. Potem Trent Mclntyre odwrocit sig¢, by obrzuci¢ mnie
ostatnim spojrzeniem oczu, ktore zbyt mocno utkwity mi w pamigci.

— Jesli pani, pani Chandler, poczuje si¢ samotna, prosz¢ obejs$¢
jezioro 1 ztozy¢ wizyte mojej matce. Ucieszy si¢ z pani odwiedzin.

— Nie bed¢ samotna — powiedziatam odwaznie. — W kazdym razie,
dzigkuje.

Nie doceniat mnie, znajac mnie taka, jaka bytam w przeszlosci, a ja
stracitam okazj¢, by mu to wyjasni¢. Ale ostatecznie co moglam mu
powiedziec?

Trent 1 chlopiec wyszli 1 przez drzwi wdarl si¢ do srodka strumien
chtodnego powietrza.

Glen usmiechnat si¢ do mnie, wyciagnal reke 1 od razu wszystko byto
jak trzeba. MQ) S$wiat przestat si¢ niebezpiecznie chwia¢. Znowu
wiedzialam, kim jestem.

— Chodz, kochanie — powiedzial. — Pojedziemy teraz prosto do
domu.

Zerwatam si¢ na roOwne nogi 1 wraz z nim wybieglam ze sklepu,
Spieszac si¢, by pozostawi¢ za soba te wszystkie wpatrujace si¢ we mnie
oczy. Zosta¢ sama z mezem. Poczutam ulge, straszliwa ulge, bo w tym
calym wzburzeniu, gdy jednoczesnie czutam zar 1 chtdd, nie bylam pewna,
co si¢ stanie, gdy znowu zobacze Glena. Jednak wszystko byto w porzadku.
Tkwiaca we mnie zagubiona dziewczynka wciaz pamigtata Trenta
MclIntyre'a, ale kobieta — znata Glena Chandlera. Bytam panig Chandler.

Zadne z nas nie odezwalo sie, zanim nie znaleZliSmy sie w

samochodzie.



— Przepraszam, ze zostawitem ci¢ w obozie wroga — rzekt, gdy
skrecilisSmy na droge 1 wyjechaliSmy z miasta. — Musialem nada¢ drugi
telegram i skorzystalem z telefonu.

— Co masz na mysli, méwiac ,,0b06z wroga"? — zapytatam.

— MclIntyre'ow. — Wzruszyl energicznie ramionami. — Nasza
lokalna wojna. Dora McIntyre — Pandora, jak ja nazywamy, postanowita
zalozy¢ nad jeziorem przedsigbiorstwo. Na szczescie to nie ona, lecz my
posiadamy ziemig. Syn jest oczywiscie jej wspolnikiem. To dziennikarz;
okazuje sig, ze jest biografem. Pisuje biografie typu: wszystko co nalezy
wiedzie¢ o rodzinie Rooseveltow.

Oburzona, niemal nie krzykng¢lam. Znatam biografie, kazda z calej
serit. W jego ksiazce o wielkich nauczycielach, w sposob pigkny i1 rzetelny
byt ukazany mgj ojciec. Poczulam, ze moja rados¢ z powodu przyjazdu do
domu w High Towers doznala uszczerbku. Nie podobata mi si¢ ta lokalna
wojna. Nie chcialam w niej bra¢ udziatu.

— Zapomnij o MclIntyre'ach — rzekt Glen. Kiedy indziej bedzie czas
na wszystkie tego rodzaju przykre sprawy. Dina, kochanie, dojezdzamy do
domu, prawie jesteSmy na miejscu.

Droga znowu skrecata. Miasto opusciliSmy gldéwna szosa wjezdzajac
na drugorze¢dna droge rozgateziajaca si¢ na wzgodrzach, zostawilismy je za
soba. Siedzialam w milczeniu, sztywna 1 napigta, odczuwajac jakies
zagrozenie. Po obu stronach drogi rosty drzewa, samochod zaczal sig
wspina¢ na wzgodrze. Nie mogltam juz znalez¢ przyjemnosci w zblizaniu si¢
do High Towers. Imig, wypowiedziane w sklepie, ciagle brzmialo mi w
uszach. W koncu zapytatam:

— Kim jest Glynis?



Glen gwattownie zmniejszyl szybkos¢. W swietle tablicy rozdzielczej
spojrzal na mnie. — Gdzie ustyszatas jej imig?

— Tamten chtopiec, tam, w sklepie... Keith McIntyre. Zapytal mnie,
czy Glynis wie 0 naszym §lubie.

— A ojciec Keitha? Co mowil Trent?

— Nic. Powiedziat tylko, zebym zapytata ciebie.

Glen cicho zasmial sie.

— I przypuszczam, ze mocno ci¢ nastraszyl? To do niego podobne.
Nie musisz si¢ martwi¢, kochanie. Chociaz wilasnie z powodu Glynis
zatrzymalem si¢ w miescie. Ona jest w Londynie, wystalem do nigj
telegram. Chcialem, zeby nadszedt nie z Nowego Jorku, lecz z Sussex.
Glynis jest moja siostra, Dino.

Bardziej zdumiona by¢ nie moglam.

— Twoja siostra? Dlaczego nie powiedziale§ mi, ze masz siostre?

Przesunat reke, by potozyc€ ja na mojej dioni.

— Zaczekaj, kochanie. Zostawmy teraz Glynis w spokoju. Te chwile
naleza do nas, a nie do mojej ekscentrycznej rodziny. Chcg cos$ ci pokazac.
Chce pokazac ci, dlaczego méwiac o Mclntyre'ach uzylem stowa ,,wojna".
Nasze jezioro, cho¢ go nie wida¢ w ciemnosciach, jest tam, tuz za tamtymi
drzewami. JesteSmy teraz na jego polnocnym krancu.

W6z podskoczyt na waskim wiejskim moscie nad potokiem 1 skrecit na
szeroka polang przed diugim, niskim budynkiem, ktory nie wygladal na
High Towers. Swiatla reflektorow padaly skosnie na zbudowana bez
jednolitego planu konstrukcje z sekwojowego drewna. Zatrzymaty si¢ na
umieszczonym w widocznym miejscu szyldzie z napisem: GRAY ROCKS

INN. Zaintrygowana, zwrocitam si¢ do Glena:



— Wydawalo mi sig, ze mowites, iz jezioro jest w stanie pierwotnym,
a okolice prawie niezamieszkane?

— Dawniej tak bylo — odparl krotko. — Dopoki Pandora — matka
Trenta — nie zbudowata przed dwoma laty tej potwornosci. Nazywamy ja
puszka Pandory. Na szczeScie nie przyniosto to duzych zyskéw, choé
zdobyta klientelg, ktora przyjezdza tu latem z Nowego Jorku. Zima, jesli ma
zamowienia, otwiera gospod¢ na bankiety. Gdyby postawila na swoim 1
zabudowata, jak planuje, wschodnie wybrzeze, utracilibySmy nasze
pustkowie na zawsze. Jednak mamy odpowiednio duzo ziemi po obu
stronach jeziora, by ich powstrzymac¢. W kazdym razie moj ojciec to zrobi.

Zdumiona wpatrywalam si¢ w szyld. Wyobrazatam sobie odgrodzony
od zgietku Swiata zakatek — lasy 1 wzgorza, z zagubionym posrod nich
jeziorem.

— Skoro ziemia jest wasza wlasnoscia, to przeciez ona nie moze
budowac. Czy to nie przesadza sprawy? — spytatam.

— Colton jest wprawdzie nieobliczalny, ale ta sprawa musi byc
wkrotce uregulowana. Kiedy przyjedzie do domu na Boze Narodzenie,
wtedy przekonamy go, by powstrzymat Mclntyre'ow.

— Twoja siostra tez przyjedzie na swigta do domu?

— Nie wiem — odpart. — Ona tez jest nieobliczalna.

Zapalit silnik i przyciagnat mnie do siebie, objat 1 przytulil twarz do
biatego, puszystego kolnierza mojego plaszcza.

— Przynajmniej moje reakcje sa przewidywalne! Wiesz, co
przewiduje dla nas? Poczatek cudownego miodowego miesiaca. Cate High
Towers, czy przynajmniej nasza czgs¢, bedzie naleze¢ tylko do nas. Co

wigcej, juz jutro zaczniemy pracowac. Bedziesz dla mnie pozowac 1



wszystko pojdzie jak z platka. Dino, mam wciaz przed soba wizje. I tym
razem nie zamierzam jej utraci¢. Uda nam si¢ to jeszcze przed Swigtami.
Zobaczysz, tym razem nie ma ryzyka.

Ryzyka? Zastanawialam si¢ jakiego ryzyka? Ale nie zapytalam.
Nadstawitam twarz do pocatunku. Potem pozostawiliSmy za soba gospode z
sekwojowego drewna 1 jadac wijaca si¢ przez zbocze droga, dojechalismy
do stop podjazdu. Woz podskakiwatl na bialej, kamienistej nawierzchni i
btotnistych koleinach. Zaczat wspinac sig, jadac stromymi zakosami przez
porosnigty smukltymi swierkami teren. Wyzej, w Swietle reflektorow
rysowaly si¢ sylwetki czarnych cedrow.

Gdy wreszcie dotarliSmy do rozleglej polany na szczycie wzgorza, nad
sosnami pojawil si¢ ksiezyc. Jego blask doskonale oswietlat szary dom z
wysokimi, sterczacymi jak uszy, wiezyczkami. Kiedy wysiadlam z
samochodu 1 stangtam, spogladajac w goér¢ na plonace Swiattami okna,
wiezyczki, kopuly 1 wysokie balkony, wyraznie przypomnialam sobie
ogladany w galerii Glena obraz, ktory tak mocno wryt mi si¢ w pamig¢. Nie
chcialam o nim pamigtac, ale bylam przekonana, ze ujrzawszy go raz, nigdy
juz nie uwolni¢ si¢ od tego okropnego malowidta podpisanego inicjalami
,G. C. ". Spogladajac w gore, w okna niemal widziatam refleksy
przycisnigtych do szyb 1 wpatrzonych we mnie udreczonych twarzy, twarzy
przepelnionych przebytym cierpieniem, ktorego nie da si¢ zapomniec.

— To twoja siostra namalowala ten obraz z twoje; galerii? —
spytalam. — Ten widok jeziora namalowata twoja siostra!

Odezwat si¢ do mnie ostrzejszym niz kiedykolwiek przedtem tonem.



— Dino, przestan! Glynis nie ma nic wspolnego z tym, co jest miedzy
nami. Zapamigtaj to sobie. Ten obraz to jej kaprys. Czasami miewa takie
pomysly. Zapomnij o tym. Oto prawdziwe High Towers, ktore nas oczekuje.

Ciotka Glena, Nomi, ustyszala chyba warkot wozu, bo szarpnigte
frontowe drzwi domu otworzyly si¢. Na werandg 1 szerokie stopnie schodow
padta smuga $wiatla. W oswietlonych drzwiach stata drobna kobieta ubrana
w dluga, siegajaca az do stop szara, domowa suknie. Jej biate wlosy byty
skrecone w loki. Swiatto z przedpokoju prze§wiecato przez nie, nadajac im
wyglad aureoli.

— Nomi! — krzyknal Glen.

Pociagnat mnie za rek¢ 1 razem przebieglismy bialy kamienny podjazd
1 wbiegliSmy po schodach do gory. Glen pochwycit ja w ramiona 1 na
werandzie zawirowat z nia w kolo. Ciotka, uderzajac go lekko z
zartobliwym wyrzutem po dtoniach, uwolnita si¢ z jego obje¢ ucieszona 1
roze$miana. Smiata si¢, dopoki patrzyta na niego, gdy odwrécita si¢ do
mnie, raptownie spowazniala.

— Witajcie w High Towers — powiedziata z kamienna twarza. — Nie
stojcie na chtodzie. Wejdzcie do srodka.

WeszliSmy za nia do waskiego, przebiegajacego w poprzek domu
korytarza. Mialam wrazenie, ze go znam, bo widzialam go juz oczyma
Glena. Bylam w pewien sposob wdzigczna, ze jego siostra nie namalowata
wnetrza domu.

Architekt, ktory przed osiemdziesigcioma laty wybudowal High
Towers, byl zwolennikiem przestronnych pokoi, natomiast niewiele uwagi
poswiecit przedpokojom 1 schodom. Wprawdzie przy drzwiach frontowych

nadal wisial wiktorianski zyrandol, o$wietlajac podndze schodow 1



wyfroterowana klatke schodowa, ale w wielu oprawkach zarowki byty
przyciemnione 1 nie wszystkie pality sig, tak 1z przedpokodj niczym tunel

zdawat si¢ tona¢ w potmroku, a jego drugi koniec juz catkowicie ginal w

ciemnosciach.
— Przygotowatam wam goraca czekolade — powiedziata ciotka
Nomi. — Glen, kochanie, zaprowadz Ding¢ do salonu. Tam ogrzejecie si¢

przy kominku. Cho¢ nie uprzedzites mnie zbyt wczesnie, przygotowatam, co
moglam.

W niklym $wietle przedpokoju nie udato mi si¢ wprawdzie przyjrze¢
jej doktadniej, ale spostrzegtam, ze porusza si¢ z godnoscia 1 wdzigkiem,
zachowujac pewna rezerwe.

Glen obejmujac ja zasmiat sie.

— Nomi nigdy nie nauczyla sig, ze chce czegos mocniejszego niz
czekolada, ale sam to sobie wezme. Ty 1 Dina napijcie si¢ czekolady. Moja
zona nie jest ucywilizowana. Jeszcze nie jest.

Nomi znikneta na tylach ciemnego przedpokoju, a Glen szarpnigciem
otworzyt drzwi na prawo, wprowadzajac mnie do najpigkniejszego pokoju,
jaki kiedykolwiek widzialam. Byl ogromny, z wysokiego, sklepionego 1
pokrytego sztukateria sufitu zwisat krysztatlowy zyrandol, kapiac szklanymi
tzami, ktore migotaly w blasku lampy 1 ptomieni kominka. Pokdj wypehiaty
rozne barwy, ktore szokujac budzity zachwyt. W pokoju lezat wielki,
niezwykty chinski dywan w bladocytrynowym kolorze, staty tez cztery
wygodne wiktorianskie sofy, obite welwetem. Dwie z nich w odcieniu
morelowym, pozostale ciemnopurpurowe. Kilka palisandrowych krzeset
miato migkkie turkusowe obicia. Wszedzie porozstawiane byly stoliki,

ozddbki 1 §liczne bibeloty. Na jednej $cianie wisialy liczne obrazy, rzucitam



okiem na dzieta Picassa, Braque'a 1 Matisse'a. To byly oryginaty. Na
przeciwlegtej $cianie zawieszono jeden wspaniaty portret.

W obszernym palenisku zachgcajaco tanczyly ptomienie. Na bialym
marmurowym gzymsie kominka staly w szeregu, odbijajac si¢ w lustrze
smukle afrykanskie rzezby. XVIII i1 XIX wiek na kazdym kroku mieszaly si¢
ze soba 1 harmonizowaty z XX-wiecznym malarstwem.

Glen dostrzegl moje petne zachwytu spojrzenie.

— Ten pokoj urzadzita Glynis — powiedzial. — Glynis razem ze mna
— ale gtownie ona. Rzezby afrykanskie sa moje. Pozwol, pomoge ci zdjac
plaszcz.

Wysliznetam si¢ z cieptego ptaszcza, a moje oczy odkrywaly coraz
wigcej urzekajacych detali znajdujacych si¢ w pokoju. To byto zamieszkane
muzeum 1 nagle poczutam si¢ jak u siebie w domu. Glen zarzucit plaszcz na
rami¢ 1 cofnatl si¢ o kilka krokéw, by mdéc mnie podziwia¢ w srebrzystej
welniane) sukni przepasanej srebrnym fancuszkiem, ktory kupit dla mnie u
Tiffany'ego.

— Doskonale — powiedzial. — Ile mialem szczgscia, ze cig
znalaztem! Rozgosc¢ si¢. Zaraz wroce.

Cudownie bylo by¢ uwielbiang, bardziej niz przez kogokolwiek
przedtem, uwazana za najpigkniejsza 1 wystrojona jak nigdy wczesnie;.
Catkowicie oddajac si¢ Glenowi, chcialam sta¢ si¢ dla niego wszystkim,
czym on chciat, abym byta.

Przemierzyt przedpokdj idac do jadalni po brandy, a ja z zachwytem

przechadzatam si¢ po pokoju.



Wszystko, co zobaczytam, przywracato mi ufnos¢. Polubi¢ Glynis, na
pewno bedziemy mie¢ wiele wspolnego. Pod wpltywem nowych wrazen,
doznane w sklepie wzburzenie zatarto si¢ w mojej pamigci.

Niewykluczone, ze jesli chodzi o znalezienie plaszczyzny
porozumienia, ciotka Nomi okazataby si¢ trudniejsza od siostry Glena —
myslatam. Czulam jej napigta uwage 1 pewna powsciagliwos¢. Jakby
czekala na okazje, by mnie skontrolowa¢ 1 wyprobowac. To byto jednak
naturalne 1 nie wolno mi bylo przeygmowac si¢. Nie bylo powodu, by
zaskoczona ciotka Glena miata przyja¢ panng¢ mloda z otwartymi
ramionami. Rozumiatam, ze powinnam zblizy¢ si¢ do niej, ale
przeczuwatam, ze Nomi Holmes nie jest osoba, ktora mozna tatwo poznac.

Nieodparcie przyciagnat moja uwage zajmujacy cala sciang portret. To
bylo oczywiscie dzieto Coltona. Stangtam przed nim w catkowitym
skupieniu. Przedstawial postacie chtopca 1 dziewczyny w wieku okoto
siedemnastu, osiemnastu lat. Smiafe, zdecydowanie nowoczesne linie oraz
oddane wewngtrzne napigcie, czynity z obrazu Coltona Chandlera dzieto
iScie genialne. Na tle odlegtego lasu za dwoma siedzacymi postaciami
widnial zarys okna, przestonigtego cienka firanka.

Jego portrety nigdy nie byty statyczne. Na tym obrazie obie postacie
pochylaty si¢ ku sobie, jakby pograzone w namigtnej, ozywionej rozmowie.
Za nimi podmuch wiatru wydymat brzeg firanki. Od razu spostrzegtam, ze
chtopcem byt Glen — ogorzaly, przystojny mlodzieniec o
jasnokasztanowych wtosach, ciemnych oczach 1 waskich ustach. Jednak
posta¢ dziewczyny napawata mnie Igkiem. Pod kazdym wzgledem, z
wyjatkiem dlugich kasztanowych, wlosow, byta kopia Glena. Nawet ich
stroje byly podobne. Oboje ubrani byli w dobrze skrojone, ptowe spodnie,



biale rozpigte pod szyja koszule 1 narzucone na ramiona jasnozotte swetry.
Na nogach mieli buty do konnej jazdy z wywinigtymi migkkimi siggajacymi
tuz za kostk¢ cholewami. Ich twarze nie byly calkowicie widoczne ze
wzgledu na pochylenie. Dziewczyna wyciagala reke¢ ze szpicruta, jakby
zamierzala poklepac nia kolano chlopca.

Na obu twarzach widniat potusmiech, oczy mieli ciemne i odrobing
wyzywajace. Zgrabne uszy dziewczyny byty odkryte, poniewaz wlosy
zaczesywala do tylu, zawigzujac je zotta wstazka, Glen zas byl krotko
ostrzyzony. Oboje stanowili swoje kopie — jedno byto kopia drugiego. Glen
1 Glynis sprawiali wrazenie, ze nie sa tylko bratem i siostra. Byli oczywiscie
bliznigtami, a ich podobienstwo osiagneto najwyzszy stopien, jaki moze
istnie¢ pomigdzy chlopcem i dziewczyna.

Weszta ciotka Nomi, niosac antyczna tace, zapelniong filizankami 1
talerzykami z delikatnej porcelany.

— Ostatnio nie mamy stalej stuzby — powiedziala. — Lubig¢ jednak
wiele rzeczy robi¢ sama, z dorywcza tylko pomoca osoby dochodzacej z
miasta. Nawiasem mowiac, przyjechalam tu wtasnie po to, aby Chandlerom
prowadzi¢ dom.

Szybko podesziam do stolika przed kominkiem, by zrobi¢ na nim
miejsce na tacg, potem cofng¢lam si¢ z zamiarem ponownego obejrzenia
portretu.

— Sa bliznigtami, prawda? — zapytatam. Ciotka postawita tace na
stoliku, wyprostowata si¢ 1 spojrzata ocienionymi czarnymi rz¢sami oczami.
Usmiechngla si¢ jednak do mnie.

— Nie powiedziat ¢i? — spytata.



Potrzasnetam przeczaco gtowa. — Do niedawna nie wiedziatam, ze w
ogole ma siostre.

Wzruszyta lekko, okrytymi szara sukniag ramionami 1 wskazata mi
turkusowe krzesto.

— Nie jestem wcale zdziwiona.

Pomyslalam, ze musz¢ poznac rozwiazanie tej zagadki. Skoro Glen nie
opowiada mi o swojej siostrze, moze zrobi to Nomi.

— Ale dlaczego? Bliznigta tak bardzo podobne z wygladu,
wewngetrznie tez chyba siebie przypominaja, a Glen to najbardziej czuty
cztowiek, jakiego kiedykolwiek spotkatam.

Przerwata nalewanie czekolady ze srebrnego dzbanuszka, ponownie
obrzucajac mnie cieckawym wzrokiem.

— Czuly czlowiek — to dziwne okreslenie, jak dla tych blizniat.
Zauwaz, ze cho¢ bardzo lubi¢ Glena, nie nazwalabym go ,,czutym". Do
obojga pasowaly okreslenia: podniecajacy, nieopanowani, dziarscy. Ale
czuli nie sa. Pamigtaj, prosz¢, o jednym. Oni sa kopiami. Bez cienia
watpliwosci 1 niemal pod kazdym wzgledem sa identyczni.

— W takim razie bedg kochac roéwniez Glynis — powiedziatam ciepto.

Podata mi czekolade w filizance z sewrskiej porcelany i popijata
swoja, nie komentujac moich stow. Czutam jak czas uptywa.

— Skoro oboje sa tak bardzo do siebie podobni, dlaczego lubisz tylko
Glena, a nie Glynis? — spytalam zuchwale.

Marszczac brwi wpatrywala si¢ w ciemny ptyn w filizance.

— Nigdy nie bedziesz jej kocha¢ — powiedziata. — JesteS za

odwazna. Nie pozostawisz niczego w spokoju. Z ciekawosci bedziesz



myszkowac, szperac, pytac 1 weszy¢. Bedziesz probowata naprawia¢ pewne
sprawy. Sadze, ze niezle go oglupitas.

— Och, prosze tak nie mowi¢! — krzyknetam zmieszana. —
Przepraszam, jesli powiedziatam co$ niewlasciwego. Po prostu to wszystko
przytrafito mi si¢ tak nagle. Wciaz probuje rozeznac si¢ w swojej sytuacji.

— Tak — wydawato sig, ze potakuje samej sobie.

— On chyba omotat ci¢ tak znienacka, ze zabrakto ci tchu. Od chwili
gdy zadzwonit do mnie, zastanawiam si¢, dlaczego to si¢ stato. Jestes
niebrzydka, ale inne tez sa tadne, a dotad przeciez nie ozenit sig.

— Inne dziewczgta nie sa takie jak Dina!

To byt gltos Glena, ktory wlasnie wrocit trzymajac w reku szklaneczke
brandy.

Odwrocitam si¢ do niego oczekujac pomocy:

— Ciotka Nomi zastanawiata si¢, dlaczego mnie poslubites. Czasami
ja rowniez si¢ nad tym zastanawiam.

Ciotka westchngla, ale nim zdofata przemowi¢, Glen podszedt do
mnie, by ztozy¢ na moim policzku kojacy pocatunek.

— Dino, zdejmij kapelusz!

Nie czekat, az spehlig jego prosbe, lecz sam go sciagnal, by odstonié
moje wlosy. Zwingtam je na czubku gltowy 1 kiedy zdjat kapelusz, opadty mi
luZzno na ramiona.

Nomi Holmes wpatrywala si¢ we mnie zdumiona.

— Jezus Maria, dziewczyno! Jestes prawie tak samo srebrzysta jak ja!

— Z ta r6znica, ze Dina ma srebrzyste wlosy nie ze wzgledu na wiek

czy dlatego, ze uzywa jakiegos preparatu z butelki — powiedziat Glen. —



One jej takie wyrosty. Sa tak naturalne, jak ona sama. I zawsze takie beda,
Dina to pewnos¢.

Poczutam jak jego ciepte usta musnety moj policzek 1 ucieszona
usmiechnelam si¢. W koncu niewiele o mnie wiedziat. Lubitam uwaza¢ si¢
za osobg rzetelna, cho¢ niekiedy ta cecha byta przyczyna moich ktopotow.

— A wigc poslubites ja ze wzgledu na wlosy? — spytala cierpko
ciotka Nomi.

Zasmial si¢ rozbawiony i podszedl, by usia$¢ obok mnie na morelowe]
sofie.

— Tylko czesciowo, kochana Nomi. Ona jest moim marzeniem, jest
wizja, ktorg masz przed soba pod postacia dziewczyny.

Przypit do mnie kieliszkiem brandy, a ja odwzajemnilam mu si¢ z
koniecznosci swoja czekolada, wytracona z roéwnowagi 1 dodatkowo
zaktopotana ta wymiana toastow.

— Od dawna ja sobie wyobrazalem — ciagnat dalej. — Szukatem je;j.
Potem w Nowym Jorku wstapitem do muzeum i tam ja znalaziem; stojaca
na stole 1 oczekujaca mnie.

— W gablocie? — powiedziata Nomi.

— Niezupehie, cho¢ byloby to mite, gdybym zastal ja w takich
okolicznosciach. Czy nie widzisz tego, Nomi? Ona jest dziewczyna, ktora
moge wyrzezbi¢ w alabastrze. W przezroczystym jak 16d, zielonkawym
alabastrze. Takim jak jej oczy. Czy zwrocilas uwage na jej oczy?

— Ten alabaster, ktory na gorze w pracowni czeka na ciebie? —
spytala Nomi, nie zwracajac uwagi na moje oczy. — Och, Glen, gdybys
tylko zechciat!

— Zaczng — powiedziat. — Jutro rano zaczng.



— Cudownie!

Sprawiata wrazenie zaskoczonej. Wstata, podeszta do portretu blizniat
Coltona Chandlera 1 stangta przed nim. Drobna, opanowana kobieta w
skromnej sukni.

— Teraz on ci pokaze! — powiedziala. Wiedzialam, ze mowila do
dziewczyny na obrazie; do Glynis, ktora byta blizniacza siostra mojego
meza.

— Czy wiesz, kiedy przyjedzie do domu? — zapytat Glen 1 ustyszatam
w jego glosie nutg uszczypliwosci.

— Czy, u licha, ktokolwiek o tym wie? — Nomi wzruszyla
ramionami.

Glen wysaczyt resztki brandy 1 spojrzal na mnie blyszczacymi,
ciemnymi oczami, w ktorych dojrzatam triumf.

— Bedziemy mie¢ czas. Czekalem, zeby do niej zatelegrafowac, ale
bez wzgledu na to, co zrobi, zaczne pracowacC 1 skonczg. Nie musz¢
skonczy¢ przed jej przyjazdem. Muszg¢ zrobi¢ tylko tyle, by udowodni¢, co
potrafig.

Zdawal si¢ mowi¢ obcym jezykiem, ktorego nie rozumiatam.

— Czy siostra moze nie zaaprobowac twojego dzieta? — spytatam.

— Moja siostra jest cz¢scig mojego dzieta — odpart.

Nomi ulitowata si¢ nad moja niewiedza.

— Moja droga, ona ciebie nie zaakceptuje, a nie dzieta.

— Tym razem nie! — szybko powiedziat Glen. — Tym razem jest za
pOzno.

Wszystkie moje poczatkowe watpliwosci 1 zaktopotanie powrdcity na

nowo z calg sita. Nie lubitam wymowy stow ,,tym razem".



— Co sig stanie, gdy alabastrowa rzezba gtowy bedzie ukonczona? Co
wtedy stanie si¢ ze mna?

— To dobre pytanie — powiedziata Nomi.

Glen $miat sie z nas.

— Alez jestescie bojazliwe! Czyz obie nie macie odrobiny zaufania do
mnie? Czy mgzczyzna, ktory pragnie dziecka, nie bedzie zawsze uwielbiat
jego matki? Czy nie kocha jej samej, a nie tylko ze wzgledu na dziecko,
ktore mu urodzi?

Uspokoitam si¢, moja wiara w niego umocnita sie.

— Nie jestem bojazliwa, naprawdg. I zdaje sobie sprawe, jak subtelne
dzieto zamierzasz wykonac.

Nomi obrzucita mnie spojrzeniem, ktore oznaczalo chyba aprobate 1
zwrocila sie do nas:

— Miatas, Dino, dluga jazdg. Jestem pewna, ze chcesz obejrze¢ swoj
pokdj. Pozwol, ze zaprowadze ci¢ na gorg. Glen, czy zechciatby§ wnies¢
walizki?

Umyslnie wzigta moj plaszcz, ktory Glen przewiesit przez krzesto, ja
za§ chwycitam kapelusz 1 posztam za nia. Glen skinat mi glowa;
wiedziatam, ze z jakiegos powodu spodobatam mu sig, cho¢ nie mialam
pojecia jak bardzo, lub dlaczego.

U podnoza schodow Nomi przekrecita wytacznik 1 u gory zapalito sig
Swiatto, do tego stopnia przyttumione bursztynowymi cieniami, ze nadal
panowat potmrok. Glen wyszedt frontowymi drzwiami, by przynies¢ nasze
bagaze, a ja wchodzitam schodami do gory, podazajac za jego ciotka.

— Nikt nie wspomniatl o ojcu Glena — rzektam, wspinajac si¢ za nia.

— Jak pan Chandler zareaguje na nasze matzenstwo?



Odpowiedziata mi niedbale:

— Bedzie dos¢ zadowolony. Zwlaszcza, jesli urodzisz mu nowego
Chandlera. Wiesz, oni stanowia klan. Ty zawsze bedziesz autsajderem. Tak
samo jak ja.

— Ale co ze mna bedzie? — przemowitam do poruszajacych sie
przede mna w kierunku szczytu stromych schodow wyprostowanych
plecéw. — Czy polubi mnie?

— Chandlerowie niezbyt przejmuja si¢ innymi — odrzekta cierpko,
idac przez waski 1 ciemny przedpokoj, drobna 1 prowokujaco wyprostowana.
— Mam nadzieje, ze spodoba ci si¢ twoj pokdj. Szarpnigciem otworzyla
drzwi.

— To naprawde najlepsza sypialnia w domu, okna wychodza na
jezioro, 1 jest najwigksza. Colton przebywa w domu tak rzadko, ze nie
zwraca uwagi na wyglad pokoi. W kazdym razie wigkszos¢ czasu spedza w
pracowni na poddaszu. Glynis nie cierpi widoku jeziora, jej pokd; znajduje
si¢ wiec we frontowe] czesci domu 1 wychodzi na podjazd. Natomiast dawny
pokoj Glena byt po tej samej stronie 1 sagsiadowat z jej pokojem. Ja tez mam
pokdj z widokiem na jezioro. Kiedy przyjechalam tu, przyjetam to, co
zastalam i polubitam go, cho¢ jest maty.

— A wigc dajesz nam two] pokd; goscinny? — zapytalam w
momencie, kiedy wiaczyla lampy oswietlajace znajdujaca si¢ po drugiej
stronie pokoju toaletke.

— To byt pokdj mojej siostry, Elzbiety — powiedziata Nomi. — Zony
Coltona. Matki blizniat. Lubita rzeczy w stylu wiktorianskim, starocia, ktore
w mojej rodzinie byly przekazywane z pokolenia na pokolenie. Mam

nadziejg, ze potrafisz znie$s¢ widok tych idiotycznych gratéw, bo ja nie.



Zobaczylam ptonace w kominku drwa, spostrzegtam ciemny mahon i
palisander, owalny dywanik 1 skrawki potyskujacej woskiem gotej podtogi.
W pokoju dominowato jednak zdumiewajace toze. Wiedzialam dostatecznie
duzo o amerykanskich meblach, by od razu poznac, ze jest to 16zko Beltera,
pochodzace z jego pdznego okresu, kiedy przetadowywal meble ozdobami.
Drewno palisandrowe bylo ciemne, niemal purpurowe, z czarnymi, jak
nalezato oczekiwa¢, smugami. Wiedzialam, ze jest laminowane, bo
zwyczajne drewno nie nadawaloby si¢ do tak misternych zdobien. Normalne
drewno nie datoby si¢ wyrzezbi¢ w faliste linie 1 do tego w taki wzor.
Wznoszaca si¢ ku gorze krawedz wezglowia toza, u szczytu byla
zakonczona ogromnym, cyzelowanym zwienczeniem, nast¢pnie opadata w
dot niczym ugigte ramiona, by opasa¢ 16zko po obu stronach. Krawedzie
bokow tozka obnizaty si¢ nisko, a potem znow wznosity ku gorze, taczac si¢
z innym tukiem, ktory zamykat tylna czes¢ 16zka. Za podpory stuzyty grube,
okragte, krotkie 1 niezgrabne, pozbawione wszelkiego pigkna podstawki,
ktorych jedynym zadaniem bylto podtrzymywanie jego ci¢zaru. Caly mebel
byt po prostu staroswiecki. Obesztam go dookota, przygladajac si¢ kazdemu
szczegdtowi 1 rozkoszujac si¢ perspektywa sypiania w takim tozu. Belter
projektowal oczywiscie jeszcze inne meble, ale t6zka byly jego
specjalnoscia.

Nomi obserwowata mnie z powaga, pozwalajac mi oglada¢ wnetrze.
Moze na chwile poczuta ulge, ze przestalam zadawac pytania. Jej rola w
rodzinie Chandleréw nie byla wcale tatwa, a teraz przyjechalam ja, by

jeszcze powigkszyc jej trudnosci.



— Na mity Bog! — Glen stat w drzwiach, trzymajac w obu rekach
walizki. — Nomi, aniele, dlaczego, u licha, wybratas ten pokd;? I co my
poczniemy z tym t6zkiem-mauzoleum?

— Ty 1 Glynis urodziliscie si¢ w nim. W jej glosie znéw zabrzmiat
cierpki ton.

— Czy opowiedziales juz Dinie o tej zamieci, ktora szalata w noc
waszych narodzin? Colton nie mogl wtedy wyjs¢ z domu, a przewody
telefoniczne byty zerwane. Cook 1 ja poradziliSmy sobie wspdlnymi sitami.
Elzbieta przezyla pordd, a wy, bliznigta, urodziliScie si¢ szczesliwie 1 bez
zadnej skazy. Przynajmniej na pozor. Niekiedy jednak zastanawiam sig, czy
ta zamie¢ nie uczynita wam czego$, czego nie widac.

Usmiechngta si¢ jednak i glos jej ztagodniat.

— Nomi ma fantastyczna wyobrazni¢ — powiedzial do mnie Glen.
Postawit walizki 1 stapal po pokoju, pogwizdujac w zaktopotaniu. — Sadzg,
ze to bedzie musialo wystarczy¢. Mozliwe, ze matka lubita ten pokoj, ale u
mnie wywoluje on ggsia skorke. Niewazne, mozemy si¢ pozbyC tego
muzealnego reliktu i...

— Pozby¢ si¢ tozka Beltera? — spytatam zaskoczona 1 pieszczotliwie
poglaskatam rzezbione ramig.

— Przynajmniej bedziesz miala swoja wilasna tazienke¢ — wtracita
Nomi. — Glen, chyba nie zostaniesz tu, w High Towers, na dlugo, prawda?

— Jesli bede mogt pracowac, zostang na zawsze — odpart.

— Oczywiscie, bedziesz pracowac, kochanie — powiedziatam. — 1

zostaniemy tu na zawsze, jesli chcesz.



Przesztam przez pokdj, nie zwazajac na to, ze Nomi obserwowata mnie
z cierpka ming, zarzucitam mu ramiona na szyj¢ 1 pocalowatam go
namig¢tnie.

Musiat chyba spojrze¢ na ciotk¢ ponad moja glowa.

— Widzisz, Nomi? Widzisz, jaki skarb znalaztem?

— Hmm — chrzakneta, zabrzmialo to wymijajaco 1 niepochlebnie.
Odwrdcita si¢ 1 poszta do lazienki, by upewni¢ si¢ czy sa reczniki 1 Swieze
kostki pachnacego sosna mydta, ktore zawsze bedzie mi przypomina¢ High
Towers.

Glen nie wypuszczat mnie z obje¢. Wykazat cata swoja btyskotliwosc,
ktora w nim uwielbiatam. W koncu jego powrdt do domu okazat si¢ taki,
jaki powinien by¢: dodajacy nowych sil, radosny 1 obiecujacy spetnienie
wszystkiego, czego pragnat najbardzie;.

— Dzigkuj¢ c1 za wszystko, Nomi — zawotal. — Dobrze mie¢ kogos,
na kogo mozna liczy¢. Polubisz moja $niezng dziewczyng, kiedy ja poznasz
blizej.

Obdarzyta go usmiechem swiadczacym o trwajacej od dawna sympatii
do niego. Trzymal mnie w ramionach, jej usmiech moégt wigc byc
przeznaczony rowniez dla mnie. W odpowiedzi tez si¢ usmiechnglam.
Chciatam ja polubi¢. Pragng¢lam polubi¢ kazdego, kto byt zwiazany z
Glenem.

Kiedy wyszta, zamykajac cicho za soba drzwi, Glen obejrzat si¢ za nia
z tagodnoscia, jaka rzadko widziatam na jego twarzy.

— Ona zawsze troszczyla si¢ o mnie — powiedzial. — Prawie nie
pami¢tam matki, umarta, kiedy bytem jeszcze taki maly. Natomiast Colton

zawsze przebywal poza domem lub byt zbyt pochlonigty swoja praca, by



moc naprawdg troszczy¢ sie o dziecko. Ale Nomi miata w sobie tyle mitosci
do ofiarowania. Po Smierci matki przelata ja na mnie. Zawsze mozna byto
liczy¢ na jej pomoc, tak iz nigdy nie odczutem braku matki.

Podobat mi sig ton, jakim mowit o niej 1 poczutam sympatie do obojga.

— Mam nadziejg¢, ze mnie polubi! — wykrzyknetam.

— Nikt nie moglby powstrzymac si¢ przed polubieniem ciebie —
odparl.

Wiedziatam, ze nie moglabym pragna¢ szczesliwszego poczatku

miodowego miesiaca.
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Nazajutrz rano niebo bylo szare. Bylo chtodno, czutam nadejscie zimy
1 oczekiwanie ciemnej ziemi, nie pograzone] wcale we $nie, lecz
spodziewajacej si¢ groznych wiatrow 1 burz, $niegu 1 lodu, ktore ja pokryja.
Ogromne toze Beltera bylo jednak rozkosznie cieple i spalam gieboko,
dopoki Glen pocatunkiem nie obudzit mnie, gdy smugi dziennego Swiatta
przenikngly przez okno. Przysungtam si¢ do niego sennie, oczekujac swojej
porcji mitosci, ale gdy wyciagnelam rgke, by go dotknac¢, wstat z 16zka,
pozostawiajac mnie zdziwiona 1 zbita z tropu. Thumaczylam sobie probujac
rozproszy¢ ogarniajace mnie watpliwosci, ze to po prostu dopasowywanie
si¢ bardzo mtodej pary matzenskie;.

Tego ranka wstatam przepetniona mieszanymi uczuciami; pragne¢tam
spelni¢ wszystko, czego tylko Glen zazadalby ode mnie. Zarazem jednak
bytam zdecydowana, gdyby okazalo si¢ to konieczne, walczy¢ o swoje
miejsce w tym domu 1 swoje prawa zony Glena. Oba te uczucia nie byly ze
soba sprzeczne, poniewaz podporzadkowane byty tylko Glenowi. Gdyby
Nomi 1 dwoje pozostalych, nie mogli polubi¢ mnie, z trudem ale ode-
sztabym umierajac ze smutku.

— Wygladasz dzi§ na osobg bardzo zdecydowana — powiedziat Glen,
gdy schodziliSmy na dot.

— Zgadzam si¢ z tym w zupetosci.

W zachgcajacym Swietle poranka, cho¢by najbardziej szarego dnia, nie
batam si¢ nikogo i niczego. Ani mrocznego, nastuchujacego domu, ani

groznych krewnych Glena. Tak bytam odwazna owego poranka i ani razu



nie pomyslalam o ciemnowlosym, szkockim Irlandczyku, mieszkajacym po
drugiej stronie jeziora.

Sniadanie zjedlismy w jadalni o jasnokremowych $cianach,
wypelione;] meblami Sheratona. Nad kredensem wisial obraz Moneta,
przedstawiajacy lilie wodne. Ciemnozielone zastony z brokatu byly
rozsunigte. Siedzialam po prawej rece Glena, moglam migdzy nimi
spoglada¢ przez ogromne, trzyczesciowe okno ponad wierzchotkami drzew
na niebo oraz w dot, w strong srebrzystego jeziora, ktore w Swietle
wczesnego poranka przybralo odcien cyny.

Tego dnia wszyscy troje mieliSmy niespodziewanie wesoly nastroj.
Nomi byta w dobrym humorze, Glen za$ szeptal do mnie, gdy poszta do
kuchni, by po raz drugi przyrzadzi¢c mu omlet. Tego ranka sprawiata
wrazenie mniej nieprzystepnej i mniej powsciagliwej, podczas gdy ostatnie]
nocy raczej zdawala si¢ by¢ wielka dama. Dluga szara sukni¢ zmienita na
schludng szmizjerke, ktora nadawala je; mniej powazny wyglad. Jej biate
wlosy nie wily si¢ juz luzno, lecz byty starannie zaplecione wokot gtowy w
warkoczyki, tworzac jakby mata korong 1 podwyzszajac ja. Twarz pod biala
korona warkoczykow zdawata si¢ by¢ pogodna, jakby juz zaakceptowata
zmiang w zyciu Glena 1 mnie.

Rano, czarna aksamitna wstazka mocno przepasalam wtosy na karku,
tak by opadaty na plecy 1 nie rozsypaty si¢ luzno. Glen bedzie wprawdzie
chcial, zeby podzniej je rozpusci¢, ale teraz wolatam, zeby mi nie
przeszkadzaty. Za namowa Glena wtozytam zielone spodnie i jasnozielony
sweter, bo na poddaszu, gdzie mieliSmy przystapi¢ do pracy zaraz po

sniadaniu, mogto by¢ chtodno.



Nomi nie chciata nawet stysze¢ o tym, zebym pomogla jej przy
zmywaniu naczynh, totez zaraz po odejsciu od stotu, Glen zabral mnie na
gore. Waskie schody wiodace na strych znajdowaty si¢ w tylnej czesci
domu, w poblizu drzwi do naszej sypialni. Glen szedl przede mna, by
pozapala¢ swiatla. Potem podat mi r¢ke, zeby po kilku ostatnich stopniach
wciagnaé mnie na gor¢. Wspiglam si¢ na szczyt schodow tam, gdzie stat
Glen, ze zdecydowaniem, ktore bilo ze mnie blaskiem, niczym
wypolerowana jednopensowka 1 byto chyba mniej wigcej tyle samo warte.

Musz¢ najpierw odnalez¢ swoja droge, nim co$ zmusi mnie do
podjecia ostatecznej decyzji. Nie mialam watpliwosci, ze Glen potrzebowat
pomocy. Wyczuwatam w nim nagta, ogromna potrzeb¢ dzialania. Musialam
na to jakos zareagowac, odpowiedzie¢. Powinnam mu ulegaé, a takze,
znajac jego dazenia, wspiera¢ go. Wyobrazitam sobie, jak gram t¢ subtelna,
szlachetna 1 pozyteczna role¢ az do konca. Ta wizja podniecita mnie.

Poddasze byto olbrzymie i wysokie. Rozciagato si¢ nad catym domem
1 prawie na calej przestrzeni mozna bylo wygodnie si¢ porusza¢. Zamykaty
je z dwu stron Sciany szczytowe. Oprdocz okien mansardowych Colton
Chandler zainstalowat na dachu trzy s$wietliki, aby do wnetrza mogto
wpadac¢ poinocne swiatto. Jednak pomimo okien i swietlikow katy pracowni
byty pograzone w cieniu, Glen od razu oswietlit je lampami. Podtoga, z
wyjatkiem porozrzucanych tu i 6wdzie gtadkich dywanow, byla gota, zas w
czesci, ktora zajmowala pracownia wytozono ja winylowymi ptytkami, by
tatwo dawata si¢ zmywac.

— Coltonowi podczas pracy niezbedne jest skupienie — powiedziat
Glen. — Nalezy do niego cala frontowa czes¢ strychu. ZainstalowaliSmy

zastony, ktorymi, jesli jest w domu 1 chce odosobnienia, moze si¢ odgrodzic.



Glynis 1 ja podzieliliSmy si¢ srodkowa czgscia. Tamto miejsce z oknem jest
jej, a to moje. Jak widzisz, ona catkiem serio zajmuje si¢ malowaniem.

Nie bylo zastony oddzielajacej pracownie rodzenstwa. Po jednej
stronie znajdowaly si¢ niezbedne do malowania przybory, sztalugi,
zachlapany farba podreczny stolik, poplamiona paleta i liczne pedzle stojace
wokoto w krysztatlowych stojach. Natomiast w drugiej czesci pracowni nie
byto wielu oznak pracowitosci artysty. Solidny stot byt zbyt czysty, nie nosit
sladow uzywania. Zlozone sztalugi statly pod Sciana. Pusty byl obrotowy
stolik. Nie widziatam ani farb, ani pedzli, ani jakichkolwiek innych narzedzi,
cho¢ zauwazytam, ze waska Sciang miedzy oknami zabudowano rzedem
szafek. Glen podszedt do nich 1 zaczal wyjmowac¢ dhuta, drewniane mtotki i
rylce, swoje rzezbiarskie narze¢dzia. Statam obserwujac, jak planowo
rozmieszczal je na stole, starannie badajac kazde z nich 1 sprawdzajac ich
ostros¢. Tego ranka emanowat z niego zapat, palit si¢ wrecz do pracy, po
ktorej spodziewal si¢ powodzenia. Przez jaki§ czas byl pochlonigty
sprawdzaniem narz¢dzi, a ja czekalam, az powie mi co mam robic.

Przesztam do miejsca, gdzie miala zwyczaj pracowac jego siostra. W
blizniaczce tkwila chyba odpowiedZ na wiele intrygujacych pytan
zwigzanych z Glenem. Poza tym, skoro zamierzalam zaprzyjazni¢ si¢ z
Glynis 1 zyska¢ w niej sojuszniczke, powinnam jak najwigcej dowiedziec si¢
0 siostrze me¢za.

Tutaj, obrazy staty pod scianami, jedne oprawione w ramy, drugie zas
zastonigte tektura. Najwidoczniej jako artystka byta niezwykle ptodna.

— Czy pozwolitaby mi obejrze¢ swoje obrazy? — zapytatam Glena.

Spojrzeniem wskazat mi kierunek.

— RO6b jak cheesz. Jakie to ma znaczenie, czy pozwolilaby czy tez nie?



Byla to dziwna odpowiedz. Wybratam obrazy oparte o $cian¢ pod
oknem. Podniostam pierwszy z wierzchu 1 odwrdcitam go ku swiathu. Obraz,
podobnie jak malowidlo, ktore widziatam w Nowym Jorku, od razu
przyciagnat moja uwage. Takze wykonany byt w ,,prymitywnym" stylu, lecz
technika osiagalna tylko dla znakomitego artysty. Glynis Chandler
namalowatla zimowe jezioro Gray Rocks.

Obraz przedstawial niesamowita nocna sceng. Czgsciowo oswietlona
wielka plaszczyzne zamarznigtego 1 pokrytego $niegiem jeziora i jeszcze
wigkszy pas bieli, ktora pod czarnymi kartowatymi swierkami wspinala si¢
po odleglym wzgdrzu. Nie byly to jednak dostojne niebieskawe §wierki,
ktore zapamigtatam, lecz cherlawe 1 powyginane drzewa. Wszystko to
stanowito jednak tylko tlo dla dramatycznej sceny rozgrywajacej si¢ na
jednym z krancow jeziora. Strzelaty tam wysoko w niebo plomienie
wybuchajac wokotl drobnymi, btyszczacymi iskrami 1 rzucajac na Snieg
niesamowite zotte Swiatlo. Zachtanne czerwone i1 pomaranczowe jezyki
ognia piety si¢ wysoko, pochtaniajac budynek. W wyobrazni Glynis ptongta
Gray Rocks Inn. Namalowata pozar wraz ze wszystkimi potwornymi
detalami. Drobne postacie przed gospoda z zapamigtaniem biegaty w kotko
po nasypie, bezskutecznie wylewajac wiadra wody na plonacy budynek.
Samochdd strazacki z miasta wlasnie si¢ zatrzymal. Malenkie postacie
strazakow zeskoczyty z wozu 1 wyciagaly sikawki. Wszystko zbyt p6zno, by
ugasi¢ pozar. Przed jednym z okien ptomienie rozdzielaty si¢ odstaniajac
stojaca ze wzniesionymi do gory ramionami kobiet¢ w bieli. Musiata
krzycze¢, uwigziona za oknem, ktore nie dawalo si¢ otworzy¢. Ponizej,
przed domem z =zadarta glowa stal obezwladniony bezradnoscia,

czarnowlosy mezczyzna. Patrzyt na kobiet¢. Pokoj za nia czerwieniat od



ptomieni. Wiedzialam, ze nie ma dla niej ratunku. W tym obrazie
niszczycielskiego zywiolu przedstawiona byla cala gama okropnosci 1
cierpienia.

Musiatam chyba krzykna¢, bo Glen zostawil narze¢dzia 1 podszedt
spojrze¢ na obraz. Potem wyjal mi go z rak 1 postawil na sztalugach, gdzie
swiatto bylo lepsze 1 studiowat go w skupieniu.

— Co za wspaniata robota! Nie widziatem tego obrazu. Glynis co rok
staje si¢ lepsza.

Jego glos zabrzmial tak entuzjastycznie, ze przyjrzalam mu sig
zdumiona.

— Alez to jest okropne! — krzyknetam. — Nie dbam o doskonatos¢
warsztatu. To potwornosc!

— Nonsens. Artysta ma prawo wyboru tematu 1 sSrodkow. Myslisz, ze
takie sceny nigdy w rzeczywistosci si¢ nie zdarzaja? Jesli postanowita to
namalowac, miata do tego prawo.

W jego glosie brzmial wyrzut skierowany do osoby z zewnatrz, nie
rozumiejacej problemow i celow profesjonalistow.

— Swietnie rozumiem, co chciala wyrazi¢, w ten sam sposéb to
odczuwam. Nie rozumiesz tego, moje drogie niewiniatko? Ona wyrazita
uczucia do tej nedznej gospody na skraju jeziora 1 niszczacych Gray Rocks
ludzi. Kobieta w oknie to oczywiscie nasza Pandora. To ona za wszystko
jest odpowiedzialna. A mezczyzna pod oknem, ktory wie, ze nie moze jej
uratowac, to jej syn, Trent McIntyre. To naprawdg pigkny obraz. Wyraza
wszystkie nasze uczucia, zarowno Glynis, jak 1 moje, jakie zywimy do

Mclntyre'ow.



Przypomniatam sobie stowa Nomi, iz powinnam pamigtac, ze bliznigta
sa pod kazdym wzgledem takie same. Uswiadomitam sobie, ze wpatruj¢ si¢
w Glena z przerazeniem. Gdy odwroécit si¢ od obrazu 1 spostrzegt wyraz
mojej twarzy, rozeSmiat sig.

Nie moglam znie$¢ takze tego sSmiechu. Powinnam odwréci¢ sie i
uciec z poddasza, probowac¢ wydostac si¢ z tego domu, tak jak zrobitam to
tamtej nocy w galerii w Nowym Jorku. Powinnam porzuci¢ wczesniejszy
zamiar, by sta¢ si¢ tym, kim on chcial, bym byla, ale otoczyt mnie
ramionami 1 mocno trzymat w objeciach.

— Moje przestraszone biedactwo. Sadzg, ze czujesz sig, jakbys trafita
do gniazda os. Ale nie jest tak catkiem Zle. To, co robi Glynis, to prawdziwa
terapia. Malujac wytadowuje cata wrogos¢ i to jej pomaga. Nie musi wigc
podpala¢ gospody czy probowac spali¢ zywcem Pandoreg, bo wszystko to
zrobita juz na ptotnie bez niczyjej szkody. Poza tym, gdyby kobieta w oknie
miala cho¢ odrobing rozsadku, rozbitaby szybg i1 skoczyla na ziemig.
Budynek gospody nie jest znowu taki wysoki.

Odsungtam go tak, by méc spojrze¢ mu prosto w twarz.

— Czy ty potrafitbys malowac¢ w ten sposob?

— W ogoble malowac juz nie mogg. Ale jesli pytasz, czy wyrzezbig dla
ciebie cos takiego w kamieniu, to musz¢ zaprzeczy¢. Glynis 1 ja mamy
wprawdzie taki sam emocjonalny stosunek do jeziora, ale nie wybieramy
tych samych rozwigzan. Jesli zrobi¢ co$S z McIntyre'ami, uzyje
praktyczniejszych srodkow.

Nie chcialam o nich mysle¢. Trenta Mclntyre'a pogrzebatam glteboko

w zakamarkach pamigci 1 nie zamierzatam sobie przypominac. Przycisngtam



twarz do piersi Glena, nie chcac patrze¢ w jego blyszczace oczy 1 widzieé
zachwytu nad obrazem siostry.

— Twoja ciotka Nomi powiedziata, ze jestescie swoimi wlasnymi
kopiami — wyszeptatam.

— Pod kazdym wzgledem jestesmy kopiami, moze z jednym tylko
wyjatkiem, nie mam na mysli oczywistego faktu, ze jestem megzczyzna.
Chodzi o inna roznicg. Glynis jest opgtana, ja natomiast nie. Dino, kochanie,
ciesz si¢ z tego 1 nie badz taka przerazona!

Przytrzymal 1 nachylit md; podbrodek, by méc mnie pocatowac
uspokajajaco w usta. Nadal jednak fakt istnienia Glynis napawal mnie
trwoga. Zawist nade mna jej grozny cien. Jak mogltam walczy¢ z czyms,
czego nie mozna bylo zrozumiec¢?

— Chodz tu z powrotem — powiedzial 1 trzymajac moje palce w
cieptej dloni zaprowadzit mnie na swoja strong¢ poddasza, w kierunku
Swiatla, w Swiat bez koszmarow.

— Chce ci cos pokazac i powiedzie¢, co zamierzam robi¢. Nim zaczng
rzezbic, cheg, zebys zobaczyla, jak pracuje.

Roztozyt solidny, trojnozny obrotowy stolik, o blacie dostatecznie
mocnym, by utrzyma¢ kamienng brytg. Na stoliku co$ juz byto, co$ zakryte
suknem. Btyskawicznym ruchem zerwal zastong i ujrzalam bryle alabastru,
o ktorej opowiadat mi w Nowym Jorku. Stata unieruchomiona,
przymocowana do stolika drewniang rama. Gotowa do obrobki. Cho¢
wigksza byla od naturalnej wielkosci gtowy, rzezba, ktora miata wytoni¢ si¢
z tej bryly, bedzie od niej mniejsza. Kamien byt pigkny i czysty. Przeswiecat
szkliscie jak l6d wywolujac wrazenie takiej przezroczystosci, jakby sig

spogladato w I$Snigce glebie o zielonkawym odcieniu.



— Jest §liczny — powiedziat. — Po prostu sliczny.

— Wiedziatem, ze jest przeznaczony dla mnie, juz gdy po raz
pierwszy go zobaczytem. Zabralem go do High Towers, by czekat na
wlasciwy moment. Nie zaczne jednak rzezbi¢ w kamieniu, zanim nie
wykonam modelu. To begdzie taki szkic twoje; glowy w glinie, ktory da
wyobrazenie o moim zamysle. Wygladze wszystkie ewentualne bledne
cigcia 1 dopiero zaczng rzezbi¢ w kamieniu.

Przesungtam dionia po chtodnej 1 gladkiej powierzchni. Jeszcze nie tak
wygtadzonej, jak bedzie pod koniec pracy, ale nawet teraz, sliskiej w dotyku
1 jasniejacej delikatnym blaskiem.

— Trudno mi zrozumie¢, ze kamien moze przemawia¢ do rzezbiarza.
To dziwne, ze tyle pigkna emanuje z czego$ tak twardego 1 opornego.

— Wiasnie to jest uroda alabastru — powiedziat Glen — tworzywa
dos¢ migkkiego do rzezbienia. Prawde mowiac, trzeba bardzo uwazac; jesli
dhuto sie¢ zesliznie, powstaja w kamieniu gigbokie rysy. Nalezy wigc
obchodzi¢ si¢ z nim nadzwyczaj pieczolowicie. Rysy powoduja bialawe,
glebokie slady psujace ostateczny efekt. Ale tym razem nie bedzie zadnych
rys. Ja mam wprawg, a ty dostarczasz mi inspiracji. Modelowanie w glinie
raczej] mnie nudzi, bo wyczuwam sam kamien. Rzezba w kamieniu daje
wigee) satysfakcji, ale ryzyko jest wigksze. Pracowalem w kamieniu dos¢
czesto, nawet jesli efekty byty nikle. Ale bedzie lepiej. Kazdy artysta musi
najpierw cos$ przezy¢, by potem moc uswiadomi¢ sobie, kiedy naprawde
moze tworzyc.

Zapat w jego oczach napelnit mnie nadzieja. To, co wyloni si¢ z tego
kawalka kamienia, musi by¢ tym, czego pragnal. Jesli w jakis sposob bede

mogla do tego si¢ przyczyni¢, muszg to zrobi¢! I to nie tylko przy pomocy



zachet 1 pokladane; w nim wiary. Dobrze wiedziatam, ze nie dysponuj¢
odpowiednia wiedza. Oceny musza by¢ rzeczowe 1 pochodzi¢ od osoby
kompetentnej. Gdybym potrafila zrozumie¢ czego pragnie, by¢ tym, czym
chce, zebym byta, moze zdotalabym mu dopomaoc.

— Czy Glynis rOwniez rzezbi? — spytatam.

— Nie! I cieszg si¢ z tego, bo ponosze mniejsze ryzyko. Tworzac
innymi Srodkami, moge iS¢ wtasna droga. Nie musz¢ konkurowa¢ z nig na
jej wlasnym gruncie.

— Dino, podejdz tu blizej, zebym mogt ci pokazac, co chcg zrobic.

Stanglam przed bryla alabastru, ktora obrocit tak, by swiatto stoneczne
muskato jej powierzchnig. Potem wziat wegiel 1 z grubsza zaczat szkicowaé
na kamieniu.

— Dino, widzisz? Tam, w glebi, jest glowa dziewczyny. Pewna
lodowa nimfa z jeziora Gray Rocks. Jest uwigziona, pomoge jej si¢
wydosta¢. Twarz wewnatrz kamienia zwraca si¢ w ten sposob... Wiosy
sptywaja jej na plecy. Cigcie wypadnie chyba tuz ponizej nasady szyi, a
wlosy beda siggac¢ nieco ponizej tego miejsca z tyhu.

Rysowat weglem dtugie kreski az zobaczytam wtosy opadajace tak, jak
mi pokazywal. Dorysowal nos 1 oczy we wlasciwej odleglosci od siebie,
oraz zarys ust; to wszystko tkwilo glgboko w kamieniu, czekajac, az
wyczaruje je z bryly lodu 1 przeniesie w zywy, stoneczny Swiat.

— Tu jest twoje podium — powiedzial 1 ruchem reki wskazat mi
podwyzszenie. Tu masz pldcienne krzesto, jak si¢ przekonasz — bardzo
wygodne. Chcg, zebys siedziata wtasnie tu, na samym srodku podtogi, abym
mogl obchodzi¢ ci¢ dookota i oglada¢ pod réznymi katami. Praca nad

przestrzenng forma musi odbywac si¢ z roznych punktow widzenia. Kazdy



fragment musi by¢ powigzany z caloscia. Nie powinno si¢ na przyktad
modelowac¢ nosa, nie uwzgledniajac tego czy harmonizuje on z profilem 1
czy pasuje do kazdego innego rysu twarzy.

Rozwodzit si¢ nad swoja praca, a ja stuchatam zafascynowana. Choc
od dawna lubitam dobre rzezby, dopiero teraz ogladatam obrobke¢ kamienia,
te czeSC pracy tworey, ktora wykonuje si¢ na dlugo przed osiggnigciem
ostatecznej doskonatosci.

Usiadtam na pléciennym krzesetku na podium, a on obracal moja
glowe raz w jedna, raz w druga strong¢. Powiedzial, ze kazdy ma wiasny,
charakterystyczny sposob noszenia gtowy, nie muszg wigc siedzie¢ sztywno.
MielisSmy znalez¢ pozeg, w ktorej mnie sportretuje.

Gdy byt gotow, wyjat z puszki bryle gliny 1 rzucit na drugi stolik.
Specjalnymi narz¢dziami do modelowania zaczal formowac ja i obrabiac.

Powiedzial, Zze jest to ten etap pracy, ktorego bardzo nie lubi.
Najmniejsza bryt¢ wykonang w glinie mozna powigkszy¢ do dowolnych
rozmiarOw. Natomiast wielko$¢ bloku kamienia jest stata. Chodzi wigc o
obrobke¢ tworzywa, o uwolnienie 1 uwidocznienie swojej wizji poprzez
usuni¢cie dlutem okrywajacej ja zastony. Jesli ktos chce zada¢ sobie trochg
trudu, makieta mu pomaga.

Na wystepie mansardowego okna postawitam lustro, by odbijato
niewidoczng strong glinianej bryty. Chociaz nie widzialam jak pracuje, od
czasu do czasu mogltam w przelocie zobaczy¢ twarz Glena. Jego jasne oczy
wyrazaty koncentracj¢ 1 wiarg.

Gdy pozowanie zmegczylo mnie, pozwalal mi odpoczywac, ale nie
chciat pokaza¢, co juz zrobil. Model twarzy z gliny byl ode mnie

odwrocony. Przeczuwal, ze najmniejsze watpliwosci czy cien krytyki mogtly



odwrdci¢ jego uwage od istoty rzeczy. Nie widziatam wigc efektow jego
porannego trudu. Musiatam zadowoli¢ si¢ zapewnieniami, ze wszystko 1dzie
swietnie, ze pokonat trudnosci, ktore tak dlugo go powstrzymywaty.

Byt to szczgsliwy poranek. Czulam si¢ zwigzana z nim mocniej niz
kiedykolwiek przedtem. Zapomnialam o dreczacych wydarzeniach
poprzedniego dnia. Wydawalo si¢, ze McIntyre'owie sa gdzies daleko, dale;
niz po drugiej stronie jeziora. Dzis Glen oderwat mnie od bolesnych
wspomnien 1 uszczgsliwial mnie.

Na lunch zeszlismy do jadalni. Nomi znoéw podata 1 dotrzymywata
nam towarzystwa podczas positku. Po poludniu przyjezdzala z miasta
dorywczo pracujaca gospodyni. Miata pomoc w pracach domowych i
przygotowaniu kolacji. Nomi opowiadata, ze gdy nie ma nikogo, sama robi
kolacje, ale gdy Colton lub bliznigta przyjezdzaja do domu, positki przy
zapalonych swiecach sa uroczyste.

SiedzieliSmy przy stole popijajac kawe, gdy Glen znowu wprawit mnie
w zdumienie. Bytam na tyle §wiezo poslubiong zona, ze chciatam spedzac z
nim kazda chwilg. On natomiast wyraznie dal mi do zrozumienia, ze wcale
tego nie pragnie.

— Ide pospacerowaé po lesie, zeby zastanowi¢ si¢ nad praca —
powiedziat. — Nie moge wigc zabra¢ ze soba kogos, kto tak mnie rozprasza,
jak ty, Dino. Jesli chcesz pozna¢ dom lub pospacerowa¢ na dworze, nie
zastanawiaj sig. Stonce wyjrzy 1 ociepli si¢. Bedzie pigkny dzien.

Pragnetam zgadza¢ si¢ ze wszystkimi jego sugestiami, gra¢ rolg
stuzebnicy jego sztuki, postegpowac taktownie 1 spetnia¢ kazde zyczenie.
Gdy wyszedt, pozostawiajac nas przy stole, Nomi, patrzac za nim, pokrecita

lekko glowa:



— Bliznigta — oboje sa samotnikami. Chyba ze przebywaja razem.
Bedziesz musiata si¢ do tego przyzwyczaic¢. Troche mnie jednak intrygujesz.
Wczoraj wieczorem dostrzeglam w tobie niezaleznos¢, ale dzi§ od chwili
gdy zesztas na dot, zachowujesz si¢ jak echo, jak cien Glena.

— Dlaczego nie miatabym by¢ jego nieodilacznym cieniem, skoro
sprawia mu to przyjemnos¢? — spytatam lekcewazaco. — Pragn¢ mu tylko
pomagac.

Nomi miata maty, spiczasty nos, ktory pocierata, gdy co$ ja martwito.
Pocierata nos wlasnie teraz, a jej brazowe oczy, tak jak wczoraj wieczorem,
patrzyty badawczo i czujnie.

— Elzbieta byla podobna — powiedziala. — Byta cieniem Coltona 1
jego stluzaca. Colton myslat za nia, méwit za nia. Urobil ja na swoja modieg. I
czasami okropnie si¢ z nig nudzil. Monotonia bez cienia zadnej emoc;i.
Rozumiesz? Oto dlaczego Colton moze wytrzyma¢ w domu ze mna. Nie
jestem jedna z Chandleréw ani zadnym cieniem. Przywigzatam si¢ do Glena,
ktorego zawsze traktowatam jak syna. Mysle, ze kiedys bylam nawet troche
zakochana w jego ojcu. Ale wycieraczka dla butow Chandlera lub echem
jego stow nie bede!

Prawie jej nie stuchatam. Uwazatam, ze znam juz Glena tak, jak tylko
moze znac¢ zona 1 nikt poza nia. Moje wyobrazenia byty jasne 1 wyrazne, jak
jego wizja glowy, ktora wyrzezbi. Nikt lepiej ode mnie nie wiedziat, czego
potrzebuje 1 zamierzalam mu to da¢. Gdyby okazato sig, ze chce, zebym go
zaskakiwala 1 bawita, wtedy bede si¢ stara¢ spetni¢ réwniez takie zyczenie.
Ale teraz muszg by¢ cicho 1 nie przeszkadza¢ mu.

— Sadzisz, ze Glynis wkrotce przyjedzie? — spytatam.



— Podejrzewam, ze wsiadzie do pierwszego samolotu, ktory uda jej
si¢ ztapa¢ — odparta Nomi uszczypliwie. — Nie pozostalo nam wiele czasu,
Dino, pozwolisz, ze dolej¢ ci kawy?

Przysunglam filizank¢ w jej strong.

— Czy bedzie to miato dla niej znaczenie, ze brat jest zonaty?

— Bez jej pozwolenia? — powiedziala sucho. — Nie obejrzawszy
sobie przedtem doktadnie dziewczyny? Jesli jej pozwolisz, zetrze cig¢ w
proch.

Wysunetam podbrodek.

— Wobec tego nie pozwolg jej. Poslubitam Glena, nie Glynis.

Nomi energicznym ruchem wpigla wysunigta szpilke w jeden z
warkoczykow.

— To ty tak sadzisz.

— Dlaczego miataby chcie¢ powstrzymac Glena od matzenstwa?

— Bo si¢ boi. — Nomi z brzekiem odstawita filizanke.

— Ona musi z calej sity uczepi¢ si¢ wszystkiego, co ja otacza, aby
wlasne upiory jej nie porwaty i catkiem nie zniszczyly. Trzyma si¢ wigc
High Towers. Obstaje nawet przy jeziorze, cho¢ czasem roéwniez si¢ go boi.
Uczepitaby sig tez Coltona, gdyby ten, gdy tylko zechce, nie wyslizgiwat si¢
jeJ z rak. Nigdy nie trzymatla si¢ mnie, poniewaz mnie boi si¢ najbardziej na
swiecie. Jestem osoba, ktorej najmniej ufa. Nie bez powodu. Ale Glen
nalezy do niej. Lacza ich najsilniejsze wigzy krwi, takie jakie moga istnie¢
tylko miedzy bliznigtami. Trzyma si¢ wigc przede wszystkim jego. On wiele
razy probowat oderwac si¢ od niej. Ale jak dotad zawsze przegrywat. Teraz

wyzwolit si¢ poslubiwszy ciebie. Jest to, jak wiesz, jego szansa na wolnosc.



Teraz pozostaje tylko patrze¢ jak Glynis rozbije twoje malzenstwo. Jesli
oczywiscie pozwolisz jej na to.

— Nie pozwolg! — powtdrzytam z uporem. — Nie jestem powojem
ani niczyja szansa wolnosci. Nie jestem bezsilna i bezradna. Wierzg, ze
rowniez Glen nie jest taki. Po prostu musiat spotka¢ wtasciwa osobg, by stac¢
si¢ pelnym cztowiekiem. Teraz juz nie jest potowka, blizniakiem — jest
moim me¢zem. Pragne, zeby miat wszystko, co mu si¢ nalezy. Jesli bedzie to
dobre dla niego, bedzie dobre takze dla mnie.

— Hmm! — chrzakne¢la nie przekonana Nomi.

— Dlaczego Glynis miataby si¢ ciebie ba¢? — spytatam.

Drobnymi, zwinnymi palcami zaczg¢la starannie sktadac serwetke.

— Bo ona wie, jak bardzo nia pogardzam.

Jej glos byt spokojny i pozbawiony emocji, jakby mowita, ze jest
pigkny dzien, ale p6zniej moze padac. Wiedziatam, ze nie byt to wlasciwy
moment na pytanie, dlaczego pogardza Glynis. By¢ moze w przysztosci
zaufa mi na tyle, zeby to kiedys wyjawi¢, ale nie teraz, pierwszego dnia
mojego pobytu w High Towers.

— Rano obejrzalam obraz namalowany przez Glynis — ciggnglam,
wcigz usilnie poszukujac klucza do tajemnicy blizniakéw. — Byl to
przerazajacy obraz jeziora z ptonaca gospoda i z uwigziong jak w pulapce
kobieta w oknie.

Nomi z kwasna mina skineta gtowa.

— Widziatam. Glen nazywa to ,terapia". Ja nazwalabym inaczej. Ale z
drugiej strony, jestem staromodna, nie moge si¢ nawet chelpi¢ wizyta u
psychiatry. Wiem, kim jestem. To co$, z czym muszg zy¢. Czasami niewiele

o to dbam, ale sktonna jestem akceptowac samga siebie.



Wstala zza stotu konczac rozmowe.

— Chodz, Dino, ze mna, oprowadze ci¢ po domu. Nie moge
powiedzie¢, ze bedziesz jego pania, bo oznaczatoby to, ze uda ci si¢ nia
zosta¢. Colton — dopoki zyje, dopoty bedzie jego gospodarzem. Tylko on
potrafi da¢ sobie rade z Glynis. Mam nadzieje, ze wroci do domu przed jej
przyjazdem.

Spostrzegtam, ze coraz bardziej lubie¢ Nomi. Byta szczera 1
bezpretensjonalna. Gdyby kiedyS postanowita mnie zaakceptowac,
miatabym przyjaciotke, ktorej mogtabym zaufac. Ale decyzji tej jeszcze nie
podjeta. Nomi Holmes nigdy nie wydawata pochopnych sadow.

Pozwolita mi zajrze¢ do swego ,,nie upigkszonego", ale wygodnego
salonu na dole; ze staromodnymi, niespotykanymi juz meblami. Lezaty tam
przybory do szycia 1 staly mate krosna, a na wytartej sofie lezata zwinigta w
ktebek duza, zotta, dzika kotka. Nie widzialam jej wczesniej, przesztam
wige przez pokoj, by zawrzec¢ z nig znajomosc.

— To Jezebel — powiedziala Nomi. — Ona rowniez nie jest z
Chandlerow. Glynis nie znosi kotoéw, tak wigc, o ile nie wtoczy si¢ po
dworze prowadzac zgodny z jej imieniem tryb Zycia, mieszka w moim
pokoju.

Kotka spojrzata bursztynowymi oczami o odcieniu nieco ciemniejszym
od barwy siersci 1 po chwili namystu pozwolita si¢ dotknac.

Pod przewodnictwem Nomi, razem z dos¢ wyniosle kroczaca za nami
na migkkich tapkach kotka, obejrzalam dawny pokd; Glena 1 na koncu,
wielka frontowa sypialni¢ z widokiem na podwodrze — sypialni¢ nalezaca do

Glynis.



Zaciekawiona zatrzymalam si¢ w drzwiach, by si¢ rozejrze¢. Musze
jak najwiecej dowiedziec si¢ o blizniaczce Glena.

Jezebel nie przekroczyla progu. Obrzucita poko] wyniostym
spojrzeniem, uznajac go za niegodny uwagi, 1 odeszta. Schodzac na dot ogon
trzymata zadarty w gore, koniuszek troch¢ falowal, by¢ moze pod wptywem
irytacji z powodu silnego zapachu perfum w pokoju Glynis.

Siostra Glena wylozyla §ciany pokoju bladozielong tapeta w desen z
lisci paproci. Baldachim wsparty na czterech rzezbionych i powyginanych
kolumnach, byt w tym samym, fagodzacym ostre kontury 16zka, odcieniu
paproci.

Kotdre pokrywatl wzorek w r6zowe i zielone platki $niegu.

Szczegdly umeblowania nie interesowaty mnie, gdyz przykut moj
wzrok jaki§ przedmiot umieszczony w poblizu frontowego okna. Na
postumencie z tekowego drewna stata rzezba kobiecej; glowy z ciemnego
marmuru. Nieodparcie co§ mnie do niej ciagnglo.

Nomi sadzita, ze ogladam widok za oknem. Podeszia wigc 1 uchylita
jedno skrzydto wpuszczajac do pokoju jasne, ciepte powietrze prawdziwego
indianskiego lata, jakie zapanowato tego popotudnia.

— Colton kazat Scia¢ kilka drzew po obu stronach domu, zeby nie
zastaniaty widoku — powiedziala. — Ale cztowiek, ktory niegdys zbudowat
High Towers, stworzyl je dla kobiety, ktora chciala odgrodzi¢ si¢ od $wiata.
Jego zona pochodzita z Filadelfii i nie lubita widoku i1 zapachu wsi. Dawniej
u stop wzgodrza byla farma. Do tej pory mozna zobaczy¢ tam stodoty 1
wiejskie zabudowania. Ona jednak chciala, zeby byty niewidoczne. Lubita,
jak drzewa otaczaja dom ze wszystkich stron. Jej maz, syn zamoznego

farmera, sam byt troch¢ ekscentryczny, przeto spelit jej zyczenie. Na



szczycie wzgorza postawil t¢ wiktorianska budowlg. W tamtych czasach
rozsadni ludzie stawiali domy w dolinach.

Zafascynowana przygladalam si¢ rzezbie w czarnym marmurze.
Widok rozciagajacej si¢ w kierunku wzgdérz 1 dalekiego pasma gor
Kittatinny, pofaldowanej niziny, byl wprawdzie pigkny, ale czarna rzezba
pochtongta catag moja uwage. Przypomniatam sobie, ze Glen opowiadat mi o
swoim jedynym udanym dziele w marmurze. Z pewnoscig to bylo to.
Potozytam dton na rzezbie, pod palcami nieomal wyczuwatam faliste loki
podobne do gestych i1 kedzierzawych wilosow Glena. Tylko raz dotknegtam
wlosow Trenta McIntyre'a, byly gladkie 1 jedwabiste. Jednak od chwili gdy
wkroczyt do mojego zycia jako kto$ obcy, postanowitam go nigdy wigce]
nie wspominac.

— Glen to wyrzezbil, prawda? — zapytatam.

— Tak. Sadzeg, ze naprawdg jest swietne. Nawet Colton uwaza, ze to
doskonata robota. Kilka muzedéw wypozyczalo rzezbe na wystawy.
Chwileczke, oswietle ci ja.

W poblizu okna, wysoko na $cianie zainstalowany byl strumieniowy
reflektor. Nomi nacisneta przetacznik 1 snop jasnoziocistego swiatta padt na
btyszczacy czarny marmur. Wyrzezbiona twarz kobiety ozywila sig.
Zobaczylam twarz blizniaczki Glena, jego twarz o zenskich rysach. A
jednak bylo w niej co$ jeszcze. Rzezba ukazywala przerazliwa udreke, twarz
wykrzywiato cierpienie.

Zdumiona zwrocitam si¢ do Nomi:

— Jesli to jest Glynis, jak ona moze znies¢ t¢ glowg¢ w swoim pokoju?

Chyba ze...



— Glen rozumie ja tak dobrze, jak ona sama — rzekla Nomi. — Wie,
co ja bawi 1 wie dlaczego. On nie tylko ja wyrzezbit, lecz takze pokazat jej
smutek 1 przerazenie. Dlatego moze to znies¢. Poza tym przedstawit ja w
duchu romantycznym; tak jak widzi samego siebie. Widzisz to?

Pochylitam si¢ nad glowa, studiujac pewien zdumiewajacy,
dopasowany do cafosci, szczeg6l. Pod wplywem cierpienia
wykrzywiajacego usta rysowat si¢ na twarzy kazdy migsien. Wydawato sig,
ze pod marmurowa powierzchnia kryto si¢ cos wigcej niz martwa materia
kamienia.

Zastanawiatam si¢ nad stowami Nomi, ze przedstawil ja w duchu
romantycznym. RzeZzbiac zdeformowana pod wptywem emocji twarz?

— Wiasnie! Bo chociaz zdolna jest do odczuwania strachu 1
wszelkiego zta, nie jest w stanie odczu¢ tak tragicznego cierpienia. Pominat
jej prawdziwe cechy, to jaka jest w rzeczywistosci.

Gtos Nomi zdradzat glebi¢ uczuc, spostrzegtam, ze jakas wewnetrzna
obawa maci jej charakterystyczny spoko;j.

— Dlaczego tak bardzo nienawidzisz jej? — spytatam fagodnie.

Tym razem odpowiedziata, szybko odzyskujac panowanie nad glosem.

— Bo zabila moja siostr¢ Elzbiete! Z premedytacja usmiercita wtasna
matke, matke Glena.

Whpatrywatam si¢ w nig zdumiona.

— Przeciez kiedy ich matka umarta, Glynis miata zaledwie pigc lat,
prawda? Byla jeszcze dzieckiem. Co mogta zrobic?

Nomi bez stowa odwrdcita sie 1 odeszta. Wyszia z pokoju

wyprostowana, z podniesiona glowa w koronie bialych warkoczykow.



Styszalam skrzypienie schodow, gdy schodzita w dot. Cho¢ byla drobna i
nieduza, kroki jej byly ocigzate.

Nagle z przerazeniem uswiadomitam sobie jaka Nomi Holmes byta w
rzeczywistosci. Slepa nienawi$é z powodu czynu dziecka, wydawata si¢
szokujaca.

Znowu uwaznie przyjrzatam si¢ marmurowej twarzy i niespodziewanie
poczutam sympatie¢ do Glynis. Co za okropnos¢ musiata przezy¢ jako
dziecko, ze stata si¢ teraz opgtana kobieta? Moze, mimo wszystko, jesli
tylko si¢ zgodzi, zostang jej przyjaciotka? Musz¢ nia by¢. Muszg o nigj
wszystko wiedzie¢, abym mogla, gdy przyjedzie, cos jej zaoferowac.

Zgasitam Swiatto 1 nagle poczutam, ze mury domu przytlaczaja mnie,
Zze przygniata mnie jego mroczna, ci¢zka atmosfera. Jak daleko siggam
pamigcia, moje wlasne zycie rodzinne bylo szczgsliwe, jasne 1 pelne
stonecznego blasku. Natomiast w tym domu panowat nastroj zimy. Surowy,
niego$cinny i przenikliwie zimny. Zyli w nim oziebli ludzie z lodu.

Na zewnatrz zima jeszcze nie nadeszta. Slonce swiecito 1 jezioro
czekalo na mnie. Odwrocitam si¢ plecami do czarnego marmuru 1 uciektam
schodami w dol. W to cieple, podarowane przez zimg¢ popoludnie nie
potrzebowalam ptaszcza. Wysztam frontowymi drzwiami, okrazywszy dom
ruszytam w stron¢ jeziora. U stop stromego wzgodrza wida¢ byto tagodna
powierzchni¢ wody, w to bezwietrzne popotudnie, niebieska 1 cicha.
Schodzitam przez suche, jesienne trawy, pomiedzy nagimi orzechowymi
drzewami 1 smuktymi swierkami. Pdzniej skrecitam w lewo, idac na przetaj
po rozposcierajacym si¢ u podndza sosnowego lasku, migkkim kobiercu z

igiet.



W chwile pdzniej bylam juz na dole, na otwartej przestrzeni, nad
brzegiem wody. Po raz pierwszy rozciagnat si¢ przede mna pelny widok
jeziora. W dali, po prawej stronie widziatam szare, strome 1 dzikie skaly o
ostrych wierzchotkach, od ktorych pochodzita nazwa jeziora. Na pozostatej
czesci tego, jak 1 przeciwleglego brzegu nie bylo juz skat, cho¢ jezioro ze
wszystkich stron otaczaly wzgorza. Na wprost, po drugiej stronie stat
kamienny osiemnastowieczny dom. Dom, w ktorym mieszkali
MclIntyre'owie. Biate, koronkowe firanki ozdabialy okna na pierwszym
pigtrze. Starannie utrzymane krzewy zdobily jego otoczenie. Ten dom
pochodzit z wczesniejszego okresu niz High Towers 1 byt utrzymany w
lepszym stylu, przypominatl cztowieka wytwornego, ktory posiadt z wiekiem
madro$¢ 1 dobre maniery. Natomiast sterczace jak uszy, wiezyczki High
Towers zdawaty si¢ zawsze bezwstydnie podstuchiwac. Po drugiej stronie
jeziora nie bylo wida¢ nikogo. Moje, czasem kaprysne serce, nie zabilo na
mysl, ze moze pojawi¢ si¢ Trent. Tego popotudnia bez obaw, z calego serca
bylam pania Chandler 1 nie chciatam by¢ nikim innym.

Po raz pierwszy pomyslatam o Keithcie, chtopcu, ktorego spotkatam
wczora] wieczorem w sklepie. Wydawalo mi si¢, ze juz dawno temu
opowiedzial mi o Glynis. Teraz wiedzialam o niej wigcej. Zdajac sobie
spraw¢ z tego kim byta, nadal nie wiedzialam dostatecznie duzo.
Zastanawiajace byto tez zywe zaciekawienie chlopca moja osoba.

Skrecitam w lewo, tracac z oczu owe wysokie, szare skaly 1 ruszylam
dzika sciezka wzdhuz brzegu. Na krancu jeziora pojawila si¢ gospoda z
drewna sekwoi. Glen, pokazujac mi ja wczoraj wieczorem, byt wsciekly, ale

teraz, w Swietle dnia nie wydawato si¢, by gospoda szpecita jezioro.



Zbudowano ja z mysla o dostosowaniu do dzikiego otoczenia. Nie byta wigc
dysonansem.

Oczywiscie, pierwotne lasy byty lepsze. Niegdys wedrowali po tych
terenach Indianie Lenape. Glen mowil, ze kopiac ziemig, wciaz znajdowano
groty strzat. Trzymalam wigc strong tych, ktorzy chcieli zachowaé wszystko
w stanie pierwotnym.

Przyspieszajac kroku, bo sciezka biegla prosto, znowu bylam
zdecydowana szuka¢ rozwiazania wielu zagadek; muszg¢ o wszystkim si¢
dowiedzie¢, musz¢ odkry¢ wszelkie tajemnice. Posztam w strong gospody
Gray Rocks, pragnac przyjrzec si¢ jej z bliska.

By¢ moze chcialam si¢ przekonaé, do jakiego stopnia namalowany
przez Glynis obraz ptonacej gospody zgadzat si¢ z rzeczywistoscia. A moze
musiatam si¢ upewnic, ze za oknem nie byto ptomieni 1 zadnej rozpaczajace]
kobiety w bieli z uniesionymi do gory ramionami?

Gdy sztam wzdhuz krzywej linii brzegu, gdzies za wzgorzem rozlegl
si¢ ogluszajacy huk. W lesie wystrzelono ze strzelby. Chociaz nie mialo to
ze mna nic wspolnego, odglos strzatu w tym pustkowiu zaniepokoil mnie 1

szybciej ruszytam droga wiodaca do gospody.
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Wystrzat ze strzelby nie powtorzyl sig, ale we mnie zaczglo narastac
dziwne uczucie. Mialam wrazenie, ze jestem jako$ zwiazana z gospoda.

Byl to szeroki budynek o pochylonym ku wodzie dachu; na obu
krancach miat dwa masywne kominy. Parter byt dos¢ wysoki, a szerokie,
trzyczesciowe okna rozmieszczono na catej frontowej Scianie, by siedzacy
przy stolikach goscie mogli oglada¢ widoki jeziora. Na obrazie Glynis okno,
za ktorym widoczna byta kobieta na tle czerwonych plomieni, bylo jednak
waskim oknem matego pokoju.

Wodzitam wzrokiem po szybach 1 sekwojowej Scianie, az znalaztem
to, czego szukatam, male okienko przestonig¢te roztozystym swierkiem.
Waska rama byta teraz pusta 1 ISnita w popoludniowym stoncu. Mimo to, zte
przeczucia 1 dziwny niepokdj nie opuszczaly mnie. Zapragng¢tam zobaczy¢
jak pokodj wyglada od wewnatrz 1 wyjrze¢ wilasnie z jego okien. I proszg, kto
teraz byt opgtany? Zastanawiajac si¢ nad tym, z kwasna ming ruszytam, by
zaspokoi¢ to pragnienie.

Latem, na pochylosci ciagnacej si¢ od gospody w dot, az do jeziora,
rostaby pickna trawa. Teraz pokrywaly ja brazowe, zeschte kepki
szeleszczace pod nogami, gdy po nich sztam. Okrazytam budynek, by dojs¢
do podjazdu 1 parkingu, na ktorym wczoraj wieczorem, jadac samochodem
zatrzymalismy si¢ z Glenem. Duze kamienne stopnie prowadzity do
przestronnej werandy 1 szerokich sekwojowych drzwi. Staly otworem, ale

zawahatam sig, czy wejs¢ do srodka. Zdawalo si¢, ze dokota nikogo nie ma.



Nikt nie krzatal si¢ po podworzu, nikt tez nie patrzyl na mnie z okien.
Wesztam po stopniach 1 zatrzymatam si¢ tuz przed drzwiami gospody.

— Czy jest tu kto§? — zawolatam. — Mozna wej$¢? Odpowiedzi nie
byto.

Wkroczylam do wylozonego sosnowa boazeria rustykalnego
przedpokoju. Po jednej stronie stato sosnowe biurko, po drugiej
umieszczono mala garderobe. Na wprost drzwi wisiat widoczek jeziora
latem, ogladanego z tego kranca — tadna, nie odznaczajaca si¢ jednak
niczym szczegolnym akwarelka. Brzegi jeziora pokrywata zielen, jakiej
jeszcze nie widziatam, natomiast wierzchotek skaty byl matowy i szary, taki
jaki ujrzalam tego ranka. Ani ciepte stoneczne swiatto, ani biekit wody czy
tez zielen brzegdw nie tagodzity wygladu posg¢pnego i groznego szczytu. Juz
sam kontrast sprawial, ze obrazek byl interesujacy. W glebi akwarelki,
siedziata w todce przy wiostach kobieta, a jakiS megzczyzna ze spokojem
towit ryby. Nie musialam sprawdza¢, ze na malowidle beda inicjaly Glynis
Chandler.

Drzwi na lewo prowadzily do baru zajmujacego te czgS¢ gospody.
Drugie wiodly prosto do wylozonej boazeria jadalni. Naturalne, zlociste
drewno promieniowato tu cieplem. Wszedzie na S$cianach rowniez
zawieszono obrazy. Najwidoczniej pani Mclntyre zachgcata miejscowych
artystow do wystawiania prac. Kilka bylo raczej udanych, ale nie
zatrzymywalam si¢, by je doktadniej obejrzec.

Przesztam zygzakiem pomigdzy stolikami, rzucajac okiem na ujety w
ramy kazdego z okien widok jeziora w dole. Dostrzeglam obrotowe drzwi

wiodace do kuchni, mingtam je. Wreszcie zobaczytam drzwi, ktorych



szukalam. Z jadalni prowadzil waski korytarz, na jego drugim koncu
uchylaty si¢ drzwi matego biura. Byt to pokoj z obrazu Glynis.

Nikt mnie nie wotat ani nie zatrzymywal. Wesztam wig¢c do pokoju 1
zatrzymatam, rozgladajac si¢ wokoto. Na debowym biurku panowat
wzorowy porzadek, papiery lezaly réwno utozone w przegrodkach, a
szuflady starannie zamknigto. W rogu stal wieszak. Wisial na nim damski
kostium z nylonu. Na widok bialego ubrania wzdrygnelam sig. Zblizytam
si¢ do okna 1 spojrzatam na pochyty, brunatny trawnik. Stonce schowato si¢
za chmury, ktore wzmagajacy si¢ wiatr skigbil na niebie. Jeszcze nie
wiedziatam jak szybko zmienia si¢ tu pogoda, a nad jeziorem pojawia si¢
mgla, zaczyna padal $nieg czy tez deszcz ze S$niegiem, obnizajac
temperaturg 1 przestaniajac widok.

Okno bylo zamknigte. Bez dotykania wiedzialam, Zze nie otworzy si¢
tatwo, bo zamek pokryty lakierem lub nie uzywany, bedzie stawia¢ opor.
Podesztam do okna, doskonale zdajac sobie sprawe, ze znalaztam si¢ tu
dlatego, iz namalowany przez Glynis Chandler obraz ptonacej gospody w
jakis sposob calkowicie zawtadnat moja wyobraznia.

W poblizu brzegu jeziora spostrzeglam ruch, i gdy dalej przygladatam
si¢, ukazat si¢ jakis mezczyzna 1 zatrzymal, by spojrze¢ w gorg, wprost w
okno. Byt to Trent Mclntyre. Serce, bez zadnego uprzedzenia, zacz¢to mi
zdradziecko wali¢ jak mtotem. Doznatam okropnego wrazenia, ze scena z
obrazu wypehita si¢, a ja znalaztam klucz do jego zrozumienia. Teraz
wiedzialam, dlaczego obraz przesladowal mnie od chwili gdy ujrzalam go
pierwszy raz. To ja bylam ta kobieta w bieli! Nawet jesli tego ranka miatam
na sobie jasnozielony sweter 1 ciemnozielone spodnie. Ja, Dina Blake, Dina

Chandler, bylam ta kobieta, ktéra z podniesionymi ramionami stala wsrod



ptomieni, podczas gdy megzczyzna na dole, bezradnie przygladat sig tej
potwornosci. Obraz nie przedstawial czego$, co si¢ zdarzylo, byt
proroctwem.

Odwrocitam sig, nieomal spodziewajac si¢, ze zobacze wykwitajace za
mna grozne, czerwone j¢zyki ognia. Zamiast tego, znalaztam si¢ naprzeciw
kobiety o krotkich, puszystych ciemnoziotych wtosach. Patrzyta na mnie z
zywym zaciekawieniem, a w jej oczach byl taki sam intensywny jasny
biekit, jaki widziatam w oczach jej syna 1 wnuka.

— Dzien dobry — powiedziala ze Spiewnym irlandzkim akcentem w
glosie. — Jestes chyba panng mtoda, ktora Glen przywidzt do domu nad
naszym jeziorem? Trent opowiadal, ze poznal ci¢ w Kalifornii, gdy
pracowal nad ksiazka o twoim ojcu. Jestem Dora McIntyre, mozesz jednak
mowi¢ mi Pandora, kazdy tu, tak mnie nazywa. Witaj w Gray Rocks!

Podeszta z wyciagnigta dionia, a ja powitatam ja z ulga, wdzi¢czna za
obudzenie ze ztego snu.

— Wkroczytam na prywatny teren — powiedzialam. — Wchodzac
wotalam, ale nikt mi nie odpowiedziat...

— Bylam w suterenie. Tam na dole, nic nie stychac. Jesli chcesz,
bardzo proszg, rozejrzyj sig.

Zdjeta krotki, szary ptaszcz 1 powiesita go na wieszaku obok bialego
kostiumu. Miala szara spddnice w kontrafaldy, a szeroki skorzany pas z
btyszczacymi, mosigznymi ozdobami S$ciskal ja w talii. Nosila tez
przeznaczone do chodzenia po dzikich sciezkach brazowe sportowe buty z

niewyprawionej skory.



Pandora MclIntyre bynajmniej nie mizerna i1 niepokojaco chuda, byla
sredniego wzrostu 1 nieco zazywna. Jej posta¢ zdawala si¢ harmonizowac z
pogodnym i otwartym sposobem bycia.

Na dworze od strony wzgdrz rozlegt si¢ ponownie huk wystrzatu.
Kobieta momentalnie odwroécita sie.

— Znowu poluje! — krzykneta. — Jak ja nienawidzg polowania!

Bacznie nadstuchiwatam, bo strzat powtorzyt sig.

— To chyba na ziemi Chandlerow. Przechodzac przez las
zauwazylam, ze teren jest oznakowany.

— To nie ma znaczenia, jesli strzelal Keith.

Pandora MclIntyre wzruszyta bezradnie ramionami.

— Colton pozwolit mu tam polowac!

Kto$ przeszedt przez werandg, kroki zblizaty si¢ do biura. Po chwili
stanagl w drzwiach Trent i spojrzal na mnie zamyslonym, przenikliwym
wzrokiem.

— Dzien dobry, Dino. Cos nie w porzadku?

— Nie w porzadku? — potrzasnetam gtowa. — Dlaczego sadzisz, ze...

— Jesli w ogole kiedykolwiek, jakas kobieta spojrzala na mnie z
lekiem, to wiasnie bytas ty, gdy wygladatas przez okno — powiedziatl.

Czutam, zZe si¢ rumieni¢ probujac wyjasnic.

— Cierpi¢ z nadmiaru wyobrazni — powiedziatam. — Rano
widziatam obraz namalowany przez Glynis...

Pandora rzucita synowi spojrzenie, potem odwrocila wzrok
spogladajac na mnie 1 kiwajac gtowa.

— To byt obraz ptonacej gospody?



— A wigc widzialas go? Ten obraz przesladuje mnie. Stojac przy
tamtym oknie odczuwatam lgk — rzektam 1 pozwolitam zamilknaé gltosowi,
dochodzac do wniosku, ze nie potrafi¢ tego wyjasni¢ slowami. Trent nie
usmiechnat sie.

— Malarstwo Glynis ma swoista, magiczng moc. Sam nie moge
zapomnie¢ jednego z obrazow. Chociaz nigdy nie widzialem tego
inspirowanego pozarem gospody, Keith opowiadat mi o nim. Malujac go
ostatniej zimy, pokazata mu. Ale gospoda nadal stoi cata.

Matka, zdawato si¢, uspokajajaco potozyta mu dton na ramieniu.

— Ona uprawia pewien rodzaj prymitywizmu, ktérego nie nalezy
traktowa¢ powaznie.

— Wigkszos¢ prymitywistycznych obrazéw jest naiwna — odpart
Trent — ale w tym, co robi Glynis, nie ma cienia naiwnosci.

Odezwat si¢ tak szorstko, ze spojrzatam na niego zaskoczona. Jakie
uczucia nurtowaly go? Nie przypominatl mezczyzny, ktorego poznatam w
Kalifornii.

Jego matka szybko zmienita temat.

— Trent, czy od $niadania widziates Keitha?

Potrzasnat przeczaco glowa.

— Przypuszczam, ze poszedt polowac. Po potudniu, od czasu do czasu
styszalem strzaty.

Na krotka chwile przypomnial mi si¢ inny obraz namalowany przez
Glynis Chandler. Ten, zawieszony w galerii Glena w Nowym Jorku, ktory
przedstawiat chlopca stojacego na zamarzni¢tym jeziorze i1 celujacego w

zwierzatko uciekajace na brzeg. Przypomniatam sobie krag lezacych wokot



jego stop, zabitych zwierzat. Trent mowil prawdg, w malowanych przez
Glynis scenach nie byto nic naiwnego.

Pandora podeszta do biurka, wysuneta szuflade 1 wyjela kartke
papieru.

— Lepiej bedzie, jesli wezme si¢ do pracy — powiedziata. — W
przysztym tygodniu otwieram gospode na prywatne przyjecia 1 musze¢
wszystko przygotowac. Trent, jesli chcesz mi pomoc...

Szkoda, ze nie mogtam zaoferowac takze mojej pomocy. Uwazatam,
ze nie wolno mi lekcewazy¢ stow Glena o McIntyre'ach 1 wrogim obozie.
Na pewno nie zaakceptowalby zadnych przejawdw przyjazni do nich
dwojga. Poza tym lepiej, zebym widywata Trenta jak najrzadzie;.
Spostrzegtam, jak bardzo si¢ zmienit, ale nie dbatam o to. Polubitam jednak
Pandorg. Przyjemnie byloby mie€ przyjaciodtke spoza domu Chandlerow.

Trent odsunat si¢ od drzwi, by przepusci¢ mnie. Nim jednak wysztam
z biura, ustyszeliSmy tupot stop. Przez ogromna jadalni¢ biegt Keith,
niezgrabnie rozpychajac krzesta. Wpadl prosto na nas. W regkach wciaz
trzymat strzelbg, ale zanim zatrzymal sig, ostroznie opart ja za drzwiami
biura. Jego nie ukrywanemu podnieceniu towarzyszyta odrobina
bunczucznosci. Mocne, brazowe wlosy sterczac nad czotem tworzyly
rozczochrana czupryneg, a pod brwiami, tak samo wyrazistymi jak u ojca,
iskrzyly sig biekitne, irlandzkie oczy.

— Wracaja! — krzyknat. — Oboje wracaja, Colton 1 Glynis! Statem
na wzgorzu nad droga, widzialem jak jej woz skrecit w strong High Towers.

Trent 1 jego matka zamienili szybkie spojrzenia. Potem megzczyzna

potozyt dton na ramieniu syna.



— Jesli Glynis wraca do domu, nie jest to jeszcze ani poczatek, ani
koniec swiata, prawda?

Keith wstrzasnat ramieniem, uwalniajac si¢ od r¢ki ojca.

— Dla mnie wszystko si¢ zaczyna, kiedy ona wraca do domu! Jak jej
nie ma, jest beznadzieja 1 nuda.

Odwroctt sig, ale Trent szybko do niego podszedl. Spostrzeglam na
jego twarzy troske.

— Lepiej Keith, jesli zaczekasz. Nie bedzie chciala, tak od razu, wziaé
ci¢ pod pantofel.

Mlodziencza buntowniczos¢ 1 oburzenie z powodu ojcowskiego
pouczenia odbity si¢ na twarzy chlopca.

— Chcesz trzyma¢ mnie z dala od niej. Zawsze chciates$ tego. Ale nie
musz¢ juz wigcej robi¢ tego, co mi kazesz. Jestem dos$¢ dorosty, zeby za
siebie mysle¢. Ona w ostatnim liscie napisata, ze chce si¢ zobaczy¢ ze mna.
Napisata, ze jestem jednym z pierwszych, ktorych chcialaby zobaczy¢ po
powrocie do domu. Mam pojS¢ na Boze Narodzenie do High Towers.
Sprobuj wtedy nie pozwoli¢ spotka¢ mi si¢ z nia!

Zuchwale pochwycit strzelbe. Byto cos niepokojacego w sposobie, w
jaki ja trzymat, nieomal jakby mogt uzy¢ jej przeciwko ojcu.

Trent stal spokojnie naprzeciw syna. Nie poruszyl si¢ ani tez nie cofat.
Mimo to miatam wrazenie, ze gdyby chiopiec zrobil cho¢by najmniejszy
grozny ruch, m¢zczyzna bylby szybszy.

Pandora weszta pomigdzy nich.

— Pozwo6l mu odejs¢, Trent. To prawda, ze nie potrafisz go

powstrzymac.



Chlopiec ze strzelba w dioni juz odszedt. Zblizytam si¢ do okna i
zobaczylam, jak biegnac dlugimi susami okrazyt rog gospody 1 przemierzat
trawnik. UsSwiadomilam sobie, co dla mnie oznacza przyniesiona
wiadomos$¢. Glynis wrocita, a wraz z nig Colton, a to oznaczalo, ze
wyjechali, zanim zdazyt dotrzec¢ telegram Glena. Jesli taka byta prawda, to
zadne z nich nie wiedzialo o naszym S§lubie. Zastanowitam sig, czy nie
odszuka¢ Glena 1 nie ostrzec go? Nie namyslajac sig, wyciagnetam rekg w
kierunku okna 1 uchylitam je z tatwoscia. Nie bylo wigc ani zamknigte, ani
nie zacinato si¢. Jednak teraz, zawarta w obrazie przepowiednia nie
obchodzita mnie. Opartam dtonie o parapet i zawotalam do oddalajacego si¢
chtopca.

— Keith! Zaczekaj na mnie! Musze odnalez¢ Glena. Czy mozesz mi
pomoc odszukac go w lesie?

Odwrocit sig, by spojrze¢ do gory, niecierpliwy 1 nieskory do okazania
taskawosci.

— Zgoda, zaczekam. Ale pospiesz sie.

Spojrzatam przepraszajaco na nich dwoje.

— Muszg poszukac Glena i uprzedzi¢ go. Dopiero co wystat do ojca 1
siostry telegramy o naszym S$lubie. Moze wigc on okazac¢ si¢ dla nich
niespodzianka...

Ani Trent, ani jego matka nie odezwali si¢ stowem. Spostrzegtam, ze
Pandora obserwuje mnie prawie z litoscia. Spojrzenie Trenta bylo bardziej
obce 1 odsytato mnie z powrotem do wrogiego obozu. Jednak gdy sztam

przez jadalnig, towarzyszyl mi, a na werandzie zatrzymat na chwilg.



— Wprawdzie juz nigdy nie poznam ci¢ lepiej — powiedzial — ale
wiem, ze nie jestes po stronie Chandlerow. Jesli wigc cos ci si¢ przytrafi, cos
zasmucl, przyjdz do mojej matki. Bedziesz tu miata przyjaciotke.

Nietatwo przyszlo mi przyja¢ takie zaproszenie. Znatam granice
lojalnosci.

— Musze uprzedzi¢ me¢za — powiedziatam, schodzac po stopniach
werandy.

Nieproszony szedt ze mna. Cichy 1 pograzony w myslach nie
skomentowal moich stow. Poczutam zaklopotanie, zastanawiajac si¢ nad
sensem jego zawoalowanego ostrzezenia. Razem obeszlismy gospodg.

— Pobiegne, bo Keith nie bedzie czekat — powiedziatam.

Zatrzymatam si¢ 1 wyciagnetam dton.

— Dazigkuje ci, Trent. Wszystko utozy si¢ dobrze,zobaczysz!
Oczywiscie genialna rodzina to dla mnie co$ nowego, ale poradzg sobie.
Zawsze daje¢ sobie radg.

Uscisk jego dloni wydawat sig niedelikatny 1 pospieszny.

— Moze bedzie lepiej, jesli dowiesz sig, o ile nikt inny nie powiedziat
ci juz tego. Matka miata racj¢. Nie moge zabroni¢ Keithowi widywac si¢ z
Glynis, skoro on tego pragnie. Jest jej synem, ma do tego prawo. Colton
oczywiscie jest jego dziadkiem.

Wiadomos¢ ta zaskoczyta mnie. Glen nigdy nawet nie napomknal o
tym, ze jego siostra byta kiedykolwiek mezatka, 1 ze to Trent byt...

— Wobec tego... Wobec tego, ty... — spostrzegtam, ze oszotomiona
jakam sig.

— Nie! — zaprzeczyt ostro, zanim przemowit.



— Nie jestem jej] mg¢zem od czasu kiedy Keith skonczyl osiem lat.
Glynis odeszta ode mnie z wlasnej woli. Pozostawita go mnie. Po rozwodzie
zrezygnowata z mojego nazwiska 1, podobnie jak ja, poszta swoja wlasna
droga.

SzliSmy po brunatnym trawniku w strong jeziora, gdzie opodal brzegu
czekat Keith.

— Lepiej bedzie, jesli si¢ wszystkiego dowiesz, poniewaz jestes teraz
cztonkiem rodziny Chandlerow — wyjasnil z niechecia. — Pandora
wychowatla Keitha i do niedawna nie mieliSmy z nim zadnych ktopotow.
Glynis poswigcata mu niewiele uwagi. Teraz jednak, gdy jest nastolatkiem,
chcialaby, zeby nalezal do grona oddanych jej osob. Nietatwo to strawic.

— Przykro mi — opanowatam sig¢ juz. — Stokrotnie przepraszam.

Stowa byly bezradne, ale wydawato si¢, ze zaakceptowat ich intencje.
Surowy wyglad jego ust, nieco ztagodniat.

— Nie chcialem martwic cig przeszioscia, ale znam Glynis. Ona nie
zaakceptuje ciebie jako zony Glena. Ona jest nieodpowiedzialna. Sama
ustanawia wlasne reguty gry.

— Nie boj¢ si¢ — powiedzialam, dodajac sobie otuchy.

Potrzasnal glowa niemal z desperacja, jakby uwazal mnie za
beznadziejnie glupia. Zbiegtam po stoku, gdzie niecierpliwie czekat
chtopiec. Zanim dotartam do niego, Keith juz ruszyl Sciezka, tak ze
musiatam biec. Posuwalismy si¢ wigc ggsiego.

Mimo przejawionej w rozmowie z Trentem pewnosci siebie, bytam
wstrzasnigta, nie moglam myslec jasno. Dawniej, bedac mloda dziewczyna,
zazdro$citam Glynis jako Zzonie Trenta, cho¢ nigdy przedtem nie widzialam

jej. Teraz wystgpowala w roli blizniaczki mojego meza, kobiety, z ktora



chcialam si¢ zaprzyjazni¢. Czulam si¢ oszotomiona 1 zaniepokojona.
Jednakze, oprocz wywolanego wiadomoscia przyniesiona przez Keitha,
zmieszania, zaczeta nurtowa¢ mnie pewna mysl. Nic nie powinno oderwac
Glena od rozpoczete; tego ranka pracy. Z jakiego$s powodu zdawat sig
obawiac tego, jak Glynis odniesie si¢ do niej. Wspomnial, ze wystarczy mu
czasu, by osiagnac znaczne postgpy, nim siostra przyjedzie do domu na
Boze Narodzenie. Teraz ten czas byl utracony. Ale nie wolno pozwolic jej
zepsuc¢ tego, co zamierzal zrobi¢ — jesli wilasnie tego obawial si¢ z jej
strony. Nie moze zniecheci¢ go czy lekcewazy¢ jego pracy. Potrafie jakos
wspieraC me¢za z sila 1 z wiara, ze nic, co siostra moglaby zrobi¢ lub
powiedzie¢, nie ostabi plomienia jego natchnienia.

Wraz z zachodem stonca brunatny, nagi stok owiat wiatr. Zadrzatam w
cienkim swetrze. Probujac rozgrzac sig, przysSpieszylam nieostroznie 1
potknetam si¢ o podobny do weza korzen. Zawotalam do chtopca, ktory
biegt przodem.

— Nie jestem przyzwyczajona do lasu. Idziesz dla mnie za szybko!

Zatrzymal si¢ w swoim parciu na oslep pod gore i odwracajac gtowe,
spojrzal. Zahaczytam wtosami o gataz, ktéra zerwata mi spinke¢ z wlosow,
przekrzywila aksamitna wstazk¢ 1 szarpngla, zmuszajac do zatrzymania.
Chtopiec opart strzelbe o drzewo 1 podszedl, by uwolni¢ mnie od gal¢zi;
jego palce byly niespodziewanie delikatne 1 zr¢czne. W lesie miat ruchy
mniej niezgrabne niz w domu.

SzliSmy teraz razem na ile pozwalata Sciezka. Odzyskatam oddech.

— Czy zdajesz sobie sprawe¢ z pewnego faktu? — zapytalam. —

Kazde z nas zyskalo wlasnie nowego krewnego. Zdaje sig, ze jestem twoja



ciotka, a ty moim siostrzencem. Wczesniej nigdy nie miatam siostrzenca. To
raczej interesujace.

Po raz pierwszy usmiech rozjasnit jego ciemna, mlodziencza twarz.

— Nie masz dostatecznie duzo lat, zeby by¢ moja ciotka.

— Ciotki moga by¢ w roznym wieku, ja w kazdym razie jestem
antykiem — powiedzialam. — Mam dwadziescia cztery lata.

Wprawdzie uznat ten wiek za bezspornie sedziwy, ale migdzy nami
wytworzyt si¢ bardziej swobodny nastro;.

— Wiem dokad Glen lubi chodzi¢ — zaofiarowat si¢ Keith z
informacja, gdy podazalismy Sciezka wzdhuz brzegu.

— Czy widzisz tam z przodu wierzchotek wznoszacej si¢ nad
brzegiem jeziora skaty? Tam na gorze, koto szczytu jest miejsce, ktore
czasami odwiedza, kiedy chce by¢ sam. Jesli chcesz, pokaze ci prowadzaca
do gory droge, a potem przetng las 1 wroce do domu.

Bylam wdzigczna za pomoc, ale gdy Sciezka zwezita sig, znowu
zostatam w tyle. Szedt teraz wolniej, a nawet zatrzymal si¢ raz czy dwa,
zeby odgia¢ do tylu galaz, ktéra by mnie uderzyla. Tu, w lesie chlopiec
znowu wydawat si¢ lagodniejszy 1 grzeczniejszy niz w gospodzie.
Przynajmniej sprawial takie wrazenie az do chwili, gdy nagle zatrzymat si¢
przede mna na Sciezce 1 przytozyl strzelb¢ do ramienia. Instynktownie
roOwniez zatrzymatam si¢, tak samo cicho jak on. Z kartowatych, brazowych
zarosli w poblizu brzegu wystawaly sterczace uszy, uszy kroélika. Chiopiec
celujac powiddt strzelba.

— Nie! — krzyknetam. — Nie!



Krolik czmychnat, unikajac niebezpieczenstwa 1 znikajac za
krzaczastym cedrem, a chtopiec opuscil strzelbg 1 ze ztoScig rozejrzat si¢
wokoto.

— Czego ryczysz?

— Krolik! — krzyknetam oburzona do glebi. — Dlaczego chciates
zabi¢ krolika?

Parsknat oburzony.

— Jestes, jak to nazywa Glynis, chodzacym cierpieniem! Powinnas
zobaczyC ja ze strzelba! Ona nie jest bojazliwa 1 ghlupia.

— Proszg, powiedz mi, dlaczego?! — upieralam sig¢. — Nie
zniostabym zabicia jakiegokolwiek dzikiego zwierzgcia! LeSne zwierzgta
maja tu wigksze prawo do zycia niz my. Dlaczego chciates go zabic?

Powaznie zastanowit si¢ nad moim pytaniem.

— Moja babka przyrzadza pyszna potrawke z krolika. Ona wprawdzie
tez moOwli, ze nie znosi polowania, ale jednoczesnie jada migso. Poza tym
farmerzy nie cierpia krolikow. One wszystko zzeraja. Podobnie jak Swistaki.
Zabijam kazdego swistaka, ktorego zobaczg. Lisy tez. Tu jest ich mnostwo.
Farmerzy chca, zeby je zabija¢c. Akurat w ubiegltym tygodniu upolowatem
jednego tu, w tym lesie.

Bylam daleka w tym momencie od sympatii do farmerow.

— Zadne zywe stworzenie nie powinno by¢ zabijane w ten sposéb. A
zwlaszcza cos tak pigknego 1 dzikiego jak lis. Dlaczego, powiedz mi prawdg,
dlaczego zabijasz?

Patrzyt zaskoczony moja gwattownoscia i rzeczywiscie zaktopotany.
Niewatpliwie uwazat mnie za glupia dziewczyn¢ z miasta, ktora narusza

panujacy na wsi tad. Oprocz tego cos jeszcze go nurtowato, cos co chcialam



zrozumie¢. Nie mogltam zapomnie¢ obrazu chtopca namalowanego przez
Glynis. Jej syna zabijajacego bezbronne zwierzatko, podczas gdy ciata
innych martwych zwierzat lezaly wokot jego stop.

— Tylko nie przepraszaj mnie — dodatam. — Powiedz mi prawdg!

Wsadzit strzelbe pod pachg, wylotem lufy w dét 1 rozwazal moje
stowa.

— Perfekcja w strzelaniu? — Moje stowa byty pytaniem, czekalam na
odpowiedz.

— Myslg, ze to jeden z powodow. Strzelam dobrze 1 lubig to
udowadnia¢. Zwlaszcza jesli cos jest w ruchu 1 moge by¢ szybszy.

— W jednej chwili co$ zyje, a w nastgpnej, przez ciebie, jest juz
martwe. Zycie w lesie umiera, a ty udowadniasz jakim jeste$ wspaniatym
strzelcem. Dlaczego nie strzelasz do tarczy?

Byt powazny 1 zamyslony, a gdy spojrzalam, zauwazytam, ze mig$nie
pod krzywizna szczeki mial napigte. Wpatrywat si¢ prosto we mnie.

— Moze to jedyny znany mi sposob, zeby udawa¢ Boga — rzekl. —
Kazdy moze mna poniewierac, ale nie zwierzgta w lesie. Moge decydowac o
ich zyciu 1 $mierci. Glynis zrozumiata to. Ona tez potrafi udawa¢ Boga, choc
robi to inaczej.

— Nikt z nas nie jest Bogiem — odpowiedziatam. Ale on byl przeciez
synem Glynis. Odwrocilam si¢ oburzona. — Jesli pokazesz mi, gdzie trzeba
szuka¢ Glena, pojde dalej sama. Nie bedziesz mial w poblizu nikogo, kto
przeszkodzi ci w polowaniu.

Usmiechnatl si¢ szeroko, a jego oczy otwarte drwily.



— Okay. Pokazg ci. Jesli zawotasz Glena, moze zejdzie 1 pomoze ci.
Jesli tam jest, juz nas ustyszal, ale nie moze zobaczy¢, poniewaz zastaniaja
swierki.

Z miejsca, gdzie staliSmy, rzeczywiscie nie moglam dostrzec
skalistych szczytdw, chociaz masywna podstawa szarej skaty wznosita si¢
tuz przed nami, pigtrzac si¢ nad brzegiem jeziora.

— Musisz obejs¢ ten skalisty blok na dole — powiedziat chtopiec. —
Nie jest Slisko, poradzisz sobie. Po drugiej stronie jest sciezka, ktora wije si¢
w gore przez las. W potowie drogi do gory skata rozdwaja sig. Po
przeciwnej stronie znajdziesz miejsce, z ktorego przedostaniesz si¢ do
pewnego rodzaju siodta pomiedzy dwoma turniami. Dalej sa wreby skalne,
jesli cheesz, mozesz wspia€ si¢ po nich az na sam szczyt. Ale, jesli on jest
tam na gorze, nie robitbym tego.

Przez chwilg sceptycznie rozwazatam t¢ mozliwos¢, potem zwingtam
w trabke dtonie wokoét ust 1 odchylitam glowe wykrzykujac imig¢ Glena.
Echo spadto na jezioro glosno odkrzykujac mi, ale zaden ludzki glos nie
odpowiedzial.

— Nie ma go na gorze — powiedziatam do Keitha.

— Moze by¢ — odpowiedzial. — Kiedy ukrywa si¢ na gorze, czgsto
nie odpowiada. Taki wiasnie jest. Bedziesz musiata si¢ wspiac€ i sprawdzic.

Chtopiec pragnal tylko uciec ode mnie, przedosta¢ si¢ do domu i
spotka¢ z matka. Zaczg¢lam wiec iS¢ w kierunku miejsca, gdzie konczyla si¢
sciezka 1 nad jeziorem pigtrzyta si¢ wilgotna skala, w miar¢ wznoszenia ku
ostrym wierzchotkom zmieniajaca barwe z brunatnej na szara.

— Jeszcze jedno... — powiedziat Keith.



Odwrocitam sig i1 spostrzegtam ostry blysk biekitnych oczu. Wydawato
sig, ze teraz nie ma w nim ani krzty mtodosci. Czy Glynis wyrzadzita temu
chtopcu krzywde? A moze ponosi odpowiedzialno$¢ ojciec? Pozwolit
przeciez synowi wzrasta¢ w dziczy.

— Jeszcze jedno — powtorzyl. — Jak dojdziesz do skatly, obejdz jej
podstawe jak najszybciej. Nie zwalniaj u podnoéza.

— Dlaczego? — spytatam.

— Poniewaz na szczycie jest duzo luzno lezacych odtamkow skalnych.
Duzych kamieni. Gdyby ktos chciat, mogiby jeden zepchnac prosto na twoja
glowe, straci¢ ci¢ do wody, a moze nawet zabi¢. Nie ma tam Swierkow,
ktore moglyby cig¢ ostoni¢. Obejdz wige skalg szybko.

Zamienilam z nim spojrzenie, zdumiona i1 zmieszana.

— Jesli jest na gorze moj) maz, nie zrzuci mi odlamkéw skalnych na
glowe.

Chlopiec zblizyt si¢ o krok.

— Nawet jesli na szczycie nie ma nikogo obejdz skal¢ szybko.
Widziatem, jak odtamki same spadaty. BadZ wigc rozsadna i pospiesz sie.

— Jak krolik? — powiedzialam. — Wlasnie to zrobisz, prawda?
Wycelujesz we mnie, jakbym byta krolikiem, zeby mnie przestraszyc.

Jego usmiech, od ucha do ucha, byl jawnie bezczelny.

— By¢ moze. Ale jesli chcesz wiedzie¢, powiem ci, ze ta czg$¢ jeziora
nie jest dobrym miejscem. Moja babka, Elzbieta zgingta wlasnie koto tych
skal. Nie znatem jej, bo umarla, gdy moja matka miata zaledwie piec lat. Tu
wlasnie jest miejsce, gdzie to sig¢ stato.

Zaciekawiona, znowu skupilam uwage. Byta to jedna ze spraw, o

ktorych chciatam wiedziec.



— Jak to si¢ stato? Spadly na nig z gory kamienie?

— Nie — potrzasnal gtlowa. — To wydarzyto si¢ zima, kiedy jezioro
byto zamarznigte. Z tym, ze 16d nie byt wszedzie dos¢ twardy, poniewaz w
te] czgsci jeziora sa zrodla. Elzbieta 1 Glynis jezdzity na tyzwach, pod jej
matka 16d zatamat si¢ 1 utoneta. Ciotka Nomi opowiedziala mi. Glynis nie
bedzie o tym mowila. Pewnie po wypadku kazdy ja oskarzat.

Historia byta wprawdzie wstrzasajaca, ale opowiedzial mi ja tak, jakby
delektowat si¢ tragedia, i to byto jeszcze bardziej szokujace.

— Dlaczego kto$ miatby oskarza¢ dziecko? — zapytatam.

— Ludzie musza kogos oskarzy¢, prawda?

Byto to dziwne pytanie. Nie chciatam go wigcej stuchaé. Odwrdcitam
si¢ 1 poszlam szybko w strong szerokiego podnoza turni wznoszacych si¢
pochylo nad jeziorem. Dzigki gumowym podeszwom butow tatwo
wchodzitam na strome zbocze skaty. Opierajac si¢ reka o chropowata
powierzchni¢ 1 wspinajac ostroznie, bez pospiechu obesztam podnoze.
Zaden odtamek skalny z hukiem nie spadt na mnie. Kiedy bez szwanku,
bytam juz daleko, obejrzatam sig. Keith stal tam, gdzie go zostawitam,
obserwujac mnie. Pomachatam reka, a on odpowiedzial machajac dionia i
szeroko si¢ Smiejac. Przynajmniej uznat, ze nie jestem krolikiem. Potem
poszedl wlasna droga, pod goére pomigdzy Swierkami i1 cedrami, podazajac
szybko w stron¢ domu na spotkanie z matka.

Ziemia pod moimi stopami byta nierbwna, pokryta sucha, zimowa
darnia. Blizniacze turnie wznosity si¢ w niebo rzucajac w poprzek drogi
poszarpane cienie. Wyciagnetam szyje szukajac oczami najwyzszej skaty,
ale nie dostrzegtam niczego, zadnej kryjowki, zadnej spogladajacej na mnie

z gory twarzy. Wznoszaca si¢ w gore nieregularna skata miata tu 1 6wdzie



waskie wystepy, w ktorych nagromadzila si¢ ziemia porosnigta trawa 1
krzakami. W miejscu w potowie drogi na szczyt, malutki swierk przyczepit
si¢ niepewnie, wrastajac w wypetniona ziemia szczeling.

Gdyby Glen rzeczywiscie tu byl 1 umySlnie nie chciat mi
odpowiedzie¢, nie ponizylabym si¢, wotajac go ponownie. Wspinajac si¢ po
stromym zboczu, podazalam Sciezka wijaca si¢ pod klonami, dgbami i
drzewami orzecha, ktéra w czesci biegla do gory po brunatnym stoku, by
potem, opasujac najblizsza turni¢, dojs¢ do miejsca, w ktorym wzgorze
stykato si¢ ze skata.

Zobaczylam teraz, co Keith mial na mysli. U podnodza, turnie stanowity
wprawdzie jedna catos¢, ale w potowie wysokosci rozdwajaty sig, tworzac
wypehione ziemia siodto, ktore taczyto je, 1 dostepne bylo tylko od drugie;
strony. Miejsce, gdzie statam, znajdowalo si¢ nieco powyzej tego siodta.
Musiatabym zej$¢ nizej, zeby znalez¢ si¢ pomigdzy blizniaczymi turniami.
Przez moment, wyobrazajac sobie podejscie, zawahalam si¢. Pragnetam,
zeby Glen, jesli jest na gorze, zszedl po mnie.

Poniewaz zachowywalam ciszg, ustyszatam, jak kto§ nadchodzi
stokiem od strony domu, pewnie kroczac przez suche zarosla. Pobudzito to
moja czujnos¢. Moze Keith w koncu zdecydowat si¢ obejrze¢ mnie na
skale? A moze zblizal si¢ Glen? Karlowaty Swierk przestaniat tamta czgs$¢
stoku, czekatam wigc, by ktokolwiek to byt, ukazat sie.

Wyszla zza ostatniego drzewa. Ujrzalam dziewczyne zblizajaca si¢ do
wierzcholka skaly. Instynktownie schowatam si¢ za pien debu, serce stangto
mi w gardle. Bez wzgledu na to, czy chcialam tego, czy bytam

przygotowana, nadszedl czas konfrontacji.



Glynis Chandler rzeczywiscie przyjechata do High Towers i to wlasnie

ona szta duzymi krokami po stoku w moim kierunku.



5)

Rozpoznalabym w niej siostr¢ Glena wszedzie. Colton dzigki
geniuszowi swego talentu w portrecie bliznigt, namalowanym kiedy mieli po
siedemnascie lat, uchwycit zasadnicze rysy jej charakteru. Teraz byla
pigkniejsza, bardziej dojrzata i arogancka. Bylo cos wiladczego, a nawet
zuchwalego w jej sposobie noszenia glowy, w uniesionym ku gorze
podbrodku. To byta kobieta, ktora dobrze wiedziata czego chce 1 z tupetem
dazyta do celu, jaki by nie byt.

Okrywajace glowe Glynis krotkie wiosy byty gladkie, czerwiensze od
kasztanowych, moze w nieco jasniejszym odcieniu niz wiosy Glena. Oczy
ciemne, jak jego, wydawaly si¢ nawet wigksze, bo uwydatnit je
najmodniejszy makijaz. Usta, pomalowane na ciemnorozowy kolor,
spragnione usmiechaly sig, jakby wyprzedzajac spotkanie z bratem. Wokot
szyt owingta dtugi, robiony na drutach szal w jasnozottym kolorze.
Ciemnobrazowy, zamszowy pas luzno 1 swobodnie otaczal ptlaszcz z
wielbladziej welny. Brazowe buty ze skory siggaty jej prawie do kolan, szta
w nich lekko, od urodzenia przyzwyczajona do dzikiego stoku.

Nie dostrzegla mnie, bytam wdzigczna losowi za to krotkie odroczenie.
Mialam przynajmniej t¢ przewage, ze moglam ja obserwowac nie
zauwazona 1 przygotowac si¢ do pojedynku, ktorego nie bytam w stanie
odwlec 1 naprawdg nie chcialam dluzej odklada¢. Niespodziewany widok
Glynis Chandler sprawil, ze zaczg¢to dzia¢ si¢ ze mna co$ dziwnego.
Styszatam o niej wiele, ale mimo to nie dos¢ duzo, 1 na przemian, raz nie

miatam odwagi, a raz goraco pragnetam polubic€ ja. Nagle wszystko znikneto



napetniajac mnie nowa sita. Zobaczylam ja. Byla prawdziwa kobieta, a nie
jakas mioda wiedZzma, jak podpowiadata mi wyobraznia. Byta z krwi 1 kosci
1 wcale nie batam sig¢ jej. Jezeli zechce mie¢ we mnie przyjaciolke, zostang
nia. Jesli nie, nie zabraknie mi odwagi do walki z nia, jezeli przez wzglad na
Glena okaze si¢ to konieczne. Co$ z nowa sila popychato mnie ku
konfrontacji.

Mimo to, jeszcze przez chwilg czekatam. Przez moment jej uwaga byla
skupiona na blizniaczych wierzchotkach skaly. Poruszata si¢ ze zwinnos$cia
pantery. Glowe odchylita do tylu, tak by jej oczy mogly widzie¢ w gorze
zarys skal na tle szarego, pochmurnego nieba. Nie okryta glowa I$nita
odcinajac si¢ od szarosci. Gwattowny podmuch wiatru wiejacego nad
jeziorem 1 stokiem, pochwycil brzeg zoltego szala 1 zarzucit jej na ramig.
Wyciagneta rece w kierunku wiatru, jakby delektujac si¢ jego dotykiem 1
zawolala brata.

— Glen? Glen! Jestes tam? Wrocitam do domu! Zejdz 1 przywitaj si¢
ze mna!

Spostrzegtam jaki§ ruch pod szczytem turni blizszej jeziora. Z
kryjowki wylonit si¢ Glen. Gdy zatrzymat si¢, zobaczytam go wyraznie, ale
on, jesli nawet zdawat sobie sprawe z mojej obecnosci na stoku, nie spojrzat
w moja strong. Cala jego uwaga byla skierowana ku czekajacej na przeteczy
dziewczynie. Zszedt po skale tytem jak po drabinie, poruszajac si¢ szybko i
zwinnie. Wkrotce stanat przy niej. Obserwowatam wylewne przywitanie
blizniat. Widzialam jak zarzucili sobie ramiona na szyje i1 objeli si¢ w
goragcym uscisku. Potem Glen odsunal siostr¢ na dlugos¢ ramienia,
przygladajac si¢ jej uwaznie 1 witajac z usmiechem. Jezeli przedtem zywit

co do jej powrotu jakies watpliwosci, teraz one znikngly. Obserwujac ich



wiedziatam, ze ci dwoje stanowia jedno, w przeszlosci 1 zawsze w
przysztosci.

Zaledwie przed chwila bylam przekonana, ze musze wspiera¢ meza 1
chroni¢ przed wpltywem siostry na jego prace. Teraz poczulam si¢ obco.
(Gdzie byto moje miejsce wobec tak uderzajaco bliskich zwiazkow krwi?

— Colton razem ze mna wrécit do domu — ciagngta Glynis. —
Zostawitam go w domu, zeby Nomi zaje¢ta si¢ nim, a sama posztam
poszukac¢ ciebie. Kiedy mi powiedziata, ze jeste§ poza domem, w lesie,
wiedziatam, ze bedziesz tutaj.

— Zawsze wiedziatas gdzie jestem — odpart Glen. Jej glowa pochylita
si¢ ku niemu.

— Tak, ale pdzniej cos si¢ popsuto. Wiasnie dlatego przyjechalam do
domu z Coltonem. Urwata si¢ ni¢ migdzy nami. Myslates, ze tego nie czujg?
Co sie¢ stato, Glen?

Nadeszla chwila, zeby przytaczyc¢ si¢ do powitania. Nie moglam dtuzej
sta¢ ukryta za debem, czekajac, az ktores z nich podniesie gtowe 1 zobaczy
mnie. Schodzitam stokiem. Pod stopami trzasng¢ta mi gatazka 1 potoczyt sie¢
w dot kamien. Brat 1 siostra jednoczesnie si¢ odwrdcili, jakby stanowili
jedna catos¢. Glen byt tylko nieco wyzszy. Stal trzymajac reke na ramieniu
siostry, ktora obejmowata go w pasie. Obserwowali moje zblizanie si¢ do
przeteczy. Znowu z cala wyrazistoscia uswiadomilam sobie, co to znaczy
by¢ obcym przybyszem. Nie bylabym Glenowi tak obca, gdyby Glynis,
zamiast by¢ jego siostra, byta moja rywalka. Schodzac do miejsca, w ktorym
stali, odczulam w calej petni, co nawzajem dla siebie znaczyli. Bylo to cos,

czego ja nie znatam 1 nawet nie podejrzewalam. Mimo to nie wahatam sig.



Wciaz czutam przypltyw odwagi 1, gdy zesztam, by przylaczy¢ si¢ do nich,
usmiechatam si¢ do obojga.

Glynis zachowata si¢ wyzywajaco. Podesztam dos$¢ blisko, zeby
spostrzec, jak w jej oczach blyskawicznie pojawia si¢ wrogosc.

— Kto to? — zapytata brata. Glen spojrzat zaskoczony.

— Wigc nie otrzymatas telegramu? Ani ty, ani Colton?

Odsungta si¢ od niego.

— Jakiego telegramu?

— Podejdz, Dino, do mnie — zawotat. — Chcg ci¢ przedstawi¢ moje;j
siostrze. Glynis, to moja zona — Dina.

Nigdy nie watpitam, ze przyzna si¢ do mnie z duma. Byl moja
mitoscia. Jednak bytam zaskoczona, widzac w jego oczach taki sam btysk,
jak w jej. Jasne, tym razem on rzucit rekawiczkg.

Glynis przez chwile tylko zawahata si¢, nim podeszta do krawedzi
przeteczy, by wyciagnac¢ ku mnie dton. Z ochota podatam jej wtasna reke, a
ona wciagneta mnie na skalny wystep, tak iz stangtam pomig¢dzy nimi na
pokrytej chwastami ziemi.

— W koncu zrobites to, Glen — powiedziala fagodnie. Spostrzegtam,
ze jej glos stat si¢ matowy. — Nigdy nie wierzylam, ze naprawdg to zrobisz.

— Hallo, Dino Chandler!

Jej oczy byty jednak zimne jak 1od.

Glen poczut si¢ swobodniej. W koncu, mimo pierwszego, wrogiego
spojrzenia Glynis, nie zanosilo si¢ na bitwg. PoszliSmy razem w strong
domu, Glen jedna r¢ka obeymowatl Glynis, druga mnie.

Od czasu do czasu lekko przyciskat rek¢ do mojego boku. Ten czuty

dotyk uspokajat mnie, byl obietnica jego pomocy 1 ochrony w potrzebie.



Nadal dodawalam sobie otuchy, a moja wojowniczo$¢ pozostala nie
wykorzystana. Zastanawiatam sig, czy tak samo nie postgpowal z nia,
obiecujac swoja przychylnos¢, tak by kazda z nas uspokoila sig, a jego
stosunki z jedna 1 druga nie ulegly zaktoceniu. Byt to dziwny trojkat.

Od czasu pojawienia si¢ Glynis, nie pomyslalam o Keithcie, ale gdy
sciezka zakrecita 1 przed nami ukazal si¢ dom, zobaczyliSmy czekajacego
chtopca. Z pewnoscia nie zastal juz Glynis, skoro w tym samym czasie gdy
zblizal do High Towers, ona szta stokiem do Gray Rocks. Teraz, swobodnie
oparty o brazowy pien orzechowego drzewa, trzymal w reku strzelbe, ktorej
kolba opierala si¢ o ziemig¢ obok niego. Kiedy ukazaliSmy sig, patrzyt
czujnym wzrokiem nieposkromionego 1 gotowego do walki, lesnego
zwierzecia: skupiony, z twarza pozbawiona jakiegokolwiek wyrazu. Ani na
moment nie odrywat oczu od twarzy Glynis.

Podeszta do chlopca, zatrzymujac si¢ kilka stop przed nim. Nie wiem,
jak dtugo nie widziala go, ale nie wyrzekla ani stowa na powitanie.

— Namaluj¢ ci¢ w tej pozie! — wykrzykngla. — Tym razem namaluj¢
portret. Nazwe go ,,Chlopiec w lesie". Keith, bedziesz mi pozowac?

Niepewnie odpowiedzial na jej spojrzenie, ani nie uSmiechajac si¢, ani
nie poruszajac, jakby byla kims, kogo nie chciatl ocenia¢ zbyt wczesnie.
Zasmiala si¢ z tej przezornosci, rozpostarta szeroko ramiona 1 pobiegta do
niego. Szybko potozyt strzelb¢ na ziemi 1 czekal, nie wykonujac w
odpowiedzi zadnego innego gestu. Objeta syna ramionami. Spostrzeglam, ze
jest tak samo wysoki jak ona; chudy jak tyczka chlopiec, ktorego glowa
znajdowala si¢ na wysokosci jej glowy. Zarumienit si¢, niemal bojazliwie
objat ja ramieniem 1 pozwolit ucatlowac swoj policzek.

Glen porozumiewawczo tracit mnie.



— Pokazuje, ze tez ma kogos... Spojrzatam na niego z przestrachem.

— Mam nadziej¢, ze chtopiec znaczy dla niej wigcej niz tylko tyle —
wyszeptatam.

Glynis, ciagnac za soba chlopca, odwrécita do nas twarz.

— Co sadzicie o tym moim wspanialym synu? Przez ten czas, kiedy
nie bylo mnie w domu, podrost na pewno kilka stop. Bedzie modelem do
znakomitego obrazu o tematyce lesnej, prawda, Glen? Keith, zaczniemy
prac¢ od razu jutro! Bede¢ czekata na ciebie od dziewiatej rano. Koniecznie
przynies ze sobg strzelbg. Ona jest czescig obrazu. I ubierz si¢ tak samo jak
teraz. Tylko nie wyelegantuj si¢ styszysz?

Oczy chlopca mowily, ze uczyni wszystko, cokolwiek ona zechce, ale
nie odezwatl si¢, poniewaz pochylony poprawial strzelbe. Bylby uciekt
stokiem w dot, gdyby Glynis nie trzymala go za rami¢ ciagnac go z nami,
gdy z podjazdu skrecaliSmy ku drzwiom wejsciowym domu. Jak tylko
doszlismy do schoddw, energicznie wyrwat si¢ z uscisku.

— Przyjdg tu jutro rano, nie wejde do srodka — powiedziat i1 rzucit si¢
do ucieczki, biegnac z energia, jakiej nigdy przedtem nie przejawial, 1
wyrazajac tym biegiem swoja wielka radosc.

Glynis zasmiata sig¢, obserwujac jak w podskokach zbiegat ze stoku.
Potem odwrocita si¢ do Glena 1 do mnie.

— Chodzmy do srodka 1 przedstawmy Coltonowi panng¢ mtoda —
powiedziata lekcewazaco. — Wiem, ze bedzie zaciekawiony!

Drwiaco uniosta brwi, ale Glen usmiechnat si¢ do mnie.

— Tak, bedzie zaciekawiony. Chodz Dino. Chce, zeby Colton cig

zobaczyt.



Powiedzial ,,zeby ci¢ zobaczyl", a nie ,,poznal". Alez ja nie chcialam
by¢ przedmiotem na pokaz, po prostu zdobycza, ktora si¢ pokazuje!
Zachowywalam si¢ wigc troche sztywno, gdy wchodziliSmy razem po
schodach do domu. Nie odwotatam tez catkowicie gotowosci bojowe;.

Ojciec blizniat byt z Nomi w salonie. W kominku ptonat jasny ogien,
cho¢ okna byty otwarte. Kiedy weszlismy, Nomi podawata mu szkocka z
woda. Wziat szklanke 1 podniost si¢ ze stojacej w poblizu kominka
purpurowej, aksamitnej sofy. Otwarcie wpatrywal si¢ we mnie oczami o
niemal takim samym srebrzystym blasku, jak jego wtosy. Byty to dziwne,
badawcze oczy, ktore widziaty we mnie to wszystko, co tylko portrecista
moglby dostrzec: zarys kosci, cerg, fakture skory, ptaszczyzny na mojej
twarzy. Byl wysokim me¢zczyzna, wyzszym od Glena. Nosit dos¢
ostentacyjnie, uszyty w Londynie, jedwabisty szary garnitur o fasonie
wybieranym przez dyplomatdw, z jasnoczerwona kamizelka i1 kosztownym,
czerwono-szarym krawatem. Patrzyl owymi srebrzystymi oczami, nic nie
mowiac, po prostu badajac mnie, dopdki Glen lekko nie popchnatl mnie w
strong ojca.

— Przypuszczam, Colton, ze Nomi powiedziata ci — rzekl. — To jest
Dina, moja Zona.

Czekalam; tak dlugo 1 nieprzyjemnie przyszpilona tym badawczym
wzrokiem, ze nie mialam czasu, aby zwroci¢ uwage na inne osoby w pokoju
czy rozejrzec sig, by stwierdzi¢ co kto robi; zdecydowana milcze¢, dopdki
Colton nie przemowi.

Nomi siedziata cicho, pochlonigta obserwowaniem ptomieni, jakby w
pokoju nie bylo procz niej nikogo. Wiedziatam jednak, ze zachowujac

milczenie, przystuchuje si¢, a moze nawet przyglada.



Bliznigta staty razem, widziatam, jak bardzo byli do siebie podobni,
wysocy, smukli 1 eleganccy. Mieli pociagle twarze z zaokraglonymi
podbrodkami, waskie stopy, smukle ciata 1 diugie rgce. 1 jeszcze te
btyszczace, ciemne oczy, ktore mogly ptonaé entuzjazmem, namigtnoscia
lub gniewem.

Kiedy spojrzalam na Glynis, przechadzala si¢ po pokoju, chichoczac
do siebie, jakby znala jakis sekretny dowcip, ktérego nie chce nam
opowiedzie¢. Colton nie zwracal uwagi na nikogo, oprocz mnie. W koncu
podniost szklanke do gory, skinat lekko glowa, wznoszac milczacy toast, 1
odstawit ja na stolik do kawy. W odpowiedzi uparcie milczatam.

Glen objat moje ramiona.

— Colton, przestan ja przeswietla¢! Wiem, ze wyglada nieporzadnie,
bo biegata po lesie. Ma liscie w rozpuszczonych wlosach i1 przybrudzona
twarz. Kilka nitek wyprulo si¢ jej ze swetra. Ale zaczekaj, az si¢ ogarnie 1
wtedy ja obejrzyj!

— Ja tylko oniemiatem ze zdumienia — rzekt Colton Chandler. —
Gdzie znalazte$ taka slicznotke? Jak ja przekonates, zeby wyszla za ciebie
za maz?

— Przypuszczam, ze Glen ma zamiar ja namalowa¢ — wtracita
Glynis, a w jej glosie zabrzmiala nuta ztosliwosci — albo przynajmniej
sprobuje tego dokonac...

Glen spojrzat na siostre 1 odwrdcit wzrok.

— Zamierzam wyrzezbi¢ ja w alabastrze. Zaczatem juz pracowac nad
tym. Zadne z was nie moze wiec jej mieé, dopoki ja jej nie wyrzezbie.

Glynis gwizdneta cicho, a Colton utkwit w nim wzrok.



Znositam to dostatecznie dtugo. Chcialam im wykrzyczec, ze jestem
dziewczyna z krwi 1 kosci, mam wlasne uczucia, nie jestem tylko tematem
dla ich tworczosci. Oderwalam si¢ od Glena, przesztam przez pokdj 1
podesztam prosto do Coltona Chandlera. Wyciagnetam dion.

— Zawsze podziwialam panska tworczos¢ — powiedzialam. — Ale w
tej chwili artysta nie ma dla mnie znaczenia. Jest pan dla mnie wazny tylko
jako ojciec Glena. Mam nadzieje, ze moze pan mnie uwazac za dziewczyng,
ktora poslubit, a nie jedynie jako ewentualny model.

Nomi odwrocila si¢ w swoim turkusowym krzesle, zeby spojrze¢ na
nas, 1 wydala cichy glos, ktory wyrazat aprobate dla mnie.

Glynis byta mniej zadowolona.

— Obawiam si¢, Dino, ze sama si¢ oszukujesz. Coltonowie to klan
malarzy 1 rzezbiarzy. Sztuka jest wszystkim, na czym si¢ znamy i na czym
nam zalezy. Teraz, gdy weszla§ do naszej rodziny, bedzie lepiej jeslh
nauczysz si¢ to akceptowac.

Chciatam oznajmic, ze poslubitam tylko Glena, ale upomniatam si¢ juz
o wlasne prawa, moglam wigc jedynie czekac¢ na odpowiedz Coltona.

Wygladat okazalej niz kazde z blizniat. Jego sposob bycia §wiadczyt o
wladczosci 1 pewnosci siebie. Pstryknat palcami w strong Glynis, bez stowa
uciszajac ja 1 zbywajac. Stala osobno, rece splotla za plecami. Pod rozpigtym
plaszczem z wielbtadziej welny siggajacym dlugich butéw, miala brazowa
suknie. Wygladata jak dasajace sig, tadnie ubrane dziecko, ktore nagle
dostato klapsa. Zuchwata i blefujaca; gdy tylko ojciec pstryknat palcami, od
razu poczula si¢ obrazona.

Colton ujat wyciagnigeta ku niemu dlon i1 pochylit si¢ skladajac

wytworny, europejski pocatunek.



— Zawstydzasz nas wszystkich — rzekl. — Jestem rad, Dino, ze
poslubitas mojego syna. Mam nadziejg, ze zaakceptujesz nas jako jego
rodzing, bo my bardzo chg¢tnie ci¢ przyjmujemy.

Byta to krotka 1 oficjalna przemowa, ale czutam, ze dos¢ uczciwa.
Nietatwo bedzie go poznac 1 zrozumiec, ale przynajmniej teraz okazywat mi
szacunek.

Nomi od razu zorientowata si¢, ze nie byl to rodzaj przemowy, na
ktora mozna odpowiedzie¢ z wdzigcznoscia. Wstata, kierujac si¢ ku
drzwiom.

— Herbata wkrotce bedzie gotowa — rzekta do wszystkich. — Jesli
chcecie si¢ przygotowac, 1dzcie szybko do swoich pokoi 1 zaraz schodzcie.

— Nie jestem glodna — odpowiedziata Glynis, wciaz dasajac si¢ jak
dziecko. Gwaltownie ruszyla za Nomi i wybiegta z pokoju.

Colton spokojnie obserwowat wycofanie corki.

— Wyszto szydto z worka — powiedzial do Glena. — Ale tym razem
postapites wlasciwie. Dos¢ juz zrywanych zargczyn dlatego, ze siostra nie
akceptowala twojego wyboru.

Glen niecierpliwie pociagnat mnie w strong drzwi.

— Dina jeszcze nie wie o wszystkich moich podbojach 1
nieszczesSliwych aferach mitosnych — zadrwit. — Opowiedzmy jej o tym
oglednie.

Wychodzac z nim z pokoju przytapatam si¢ na Smiechu. By¢ moze byt
on nerwowg reakcja na t¢ trudna konfrontacje. Wysztam jednak z niej nie

bez honoru, znowu mogtam podnies¢ glowe 1 by¢ soba.



— A wigc nie jestem twoja pierwsza mitoscia? — powiedziatam
lekcewazaco, gdy wspinaliSmy si¢ po schodach. — Nie znaczy to, ze
kiedykolwiek tak mys$latam.

Nie odezwal sig, dopoki nie doszliSmy do naszego pokoju 1 nie
popchnat drzwi, ktore zamkngly si¢ za nami. Potem wziat mnie w ramiona.

— O, tak. Jestes moja pierwsza mitoscia! — rzekl. — Moja pierwsza 1
jedyna mitosciag. Pamigtaj o tym. Jestes dziewczyna, o ktérej marzytem,
kims, na kogo czekatem. Od razu ci¢ poznatem. Nie wierz wigec w to, co
mowia. Byly inne, ale tym razem jest to co$ szczegolnego.

Kiedy przestat mnie catowac, sprzeciwitam sig.

— A zerwane zar¢czyny? Co z nimi?

— To byly dziewczyny, ktére wybieratem, zeby dreczy¢ Glynis —
odpowiedzial. — Co jeszcze? Bliznigta moga zbyt mocno zzy¢ si¢ ze soba.
Niekiedy jedno z nich za bardzo wiaze si¢ z drugim, uzaleznia si¢ od niego.
Czasami staje si¢ zaborcze ponad dopuszczalne granice. Glynis poslubita
Trenta Mclntyre'a, nie pytajac mnie wczesniej o zgodg. Uciekta z nim...
Moze przede mna?

— A teraz sptacasz ten dtug?

Przerwal mi rozwazania, wsuwajac palce w moje poplatane wiosy, 1
uciszyt, przyciskajac mi twarz do swojego ramienia.

— Przestan rozmysla¢, tamac¢ sobie gtowe 1 analizowac. Zostaw to w
spokoju. Jestes teraz moja. A dzi§ po potudniu z powrotem zabierzemy si¢
do pracy.

,Jestes moja" 1,,z powrotem zabierzemy si¢ do pracy", zalowalam, ze
nie powiedziat tego inaczej. Wiedziatam jednak, ze artysta wypowiada si¢ w

swoim dziele, jezeli stang si¢ czescia tego, co Glen chce stworzy¢, zajme



woOwczas wazne miejsce w jego zyciu. Nie powinnam wigc zadawac zbyt
wiele pytan, nie powinnam roztrzasa¢ stow na wszystkie strony, tak dtugo
jak sama potrafie si¢ z nimi upora¢. Nie komplikuj, powiedziatam sobie.
Zostaw to, bo wszystko jest chyba naprawde proste.

Niestety, nic co dotyczyto Glynis, nie byto, ani nie miato by¢ proste.
W koncu przylaczyta si¢ do nas podczas herbaty. Nie byla juz
rozkapryszonym dzieckiem czy zazdrosna siostra. Jesli chciata, umiata by¢
urocza 1 oczarowala ojca 1 brata. Urzekta rowniez mnie. Tylko Nomi
zachowata dystans; chociaz ciotka blizniat otwarcie nie przejawiata uczuc 1
nigdy nie dala im upustu, nawet na chwil¢ nie przestalam odczuwac jej
niechgci wobec Glynis. Niechgci 1 nieufnosci.

Zaraz po herbacie Glen wzial mnie na gor¢ do pracowni. Znowu
upozowal mnie 1 niemal goraczkowo zabratl si¢ do pracy nad glowa z gliny.
Przez godzing pracowal przy zamknigtych przed Glynis drzwiach. Nic nie
pomogto. Wplywy z zewnatrz 1 obecno$¢ nowo przybylych, zniszczyly
poranny nastrdj. Gdy wysitki Glena staly si¢ beznadziejne; widzialam, jak
wyt¢zat sity 1 jaki byt napigty; odezwatam si¢ z niskiego podium, na ktorym
mnie upozowat.

— Dlaczego nie wyjedziemy z High Towers? Dlaczego nie
pojedziemy tam, gdzie moglbys pracowac, gdzie nie byloby nikogo poza
mna?

Odpowiedziat kroétko:

— Tutaj moge pracowac! Tutaj albo nigdzie. Nie martw sig, Dino.
Ciagle jeszcze mam natchnienie. Rzecz w tym, ze teraz musze si¢ Spieszyc.

Musze mie¢ co$ do pokazania, zanim tu przyjda zobaczy¢ co robig.



Tylko raz kto$ podszedl, zeby przekreci¢ gatke drzwi od poddasza, i
stwierdziwszy, ze sa zamknigte, odszedlnie czyniac wymowek. Ale w
koncu rozlegly si¢ na schodach sprezyste kroki 1 stukanie.

— Hola, hola! — brzmiat glos Coltona. — Nie mozemy na to
pozwoli¢. Pracownie sa dla nas wszystkich, nie chce by¢ odcigty od moje;.

Glen rzucil narzedzia i1 zirytowany podszedt do drzwi, by otworzy¢.
Wecisngli si¢ za nim do srodka, Colton i Glynis. Siostra petna zlosliwej
gorliwosci. Glen nie miat mozliwosci, zeby zastoni¢ praceg, ochroni¢ przed
ingerencja, ktorej tak pragnat uniknac. Glynis od razu podbiegta do stolika.
Podszedt rowniez Colton. Sztywno siedziatam na podium, zazenowana 1
sztuczna, jakby to wszystko bylo komedia bez sensu.

— Czy wolno nam? — zapytal Colton dla zachowania pozorow, 1 Glen
odsunat si¢ od makiety. Colton 1 Glynis stangli, nie odrywajac oczu od
glinianej glowy. Potem zamienili porozumiewawcze spojrzenia. Colton
wzruszyt ramionami, Glynis potrzasneta glowa. Bez stowa, kazde oddalito
si¢ do swojej czgsci poddasza, pozostawiajac Glena 1 mnie samych.

Glen zblizyl si¢ do stolika, jednym uderzeniem regki przewrocit
gliniang gloweg 1 zgnidtl palcami. Potem dtugimi krokami opuscit pracownig,
zszedt po schodach, pozostawiajac mnie z tylu. Pobiegtam za nim, ale
poruszal si¢ dla mnie zbyt szybko. Zanim dobieglam do schodéw
prowadzacych na parter, ustyszatam trzask frontowych drzwi.

Nomi stata, odprowadzajac go oczami. Przygnebiona, powoli do nigj
zesztam.

— Co mam poczac? — powiedzialam. — Wszystko zdawato si¢

dobrze uktada¢, dopoki oni nie przyjechali do domu. Wierz mi, ze tak byto.



Ale po tym, jak zobaczyli jego dzielo, spojrzeli na siebie 1 odeszli; Glen
zniszczyt je 1 wybiegt z domu.

Nomi drobna, koscista reka ujelta moja dlon, zaprowadzila do
gasnacego w kominku ognia, 1 lekko popchngta na wytarta, wygodna sofg.
Zwinnie poruszajac si¢, pogrzebata w palenisku 1 do tlacego si¢ drewna
dodata Swieze polana. Gdy plomienie znow wystrzelity w gorg, usiadla
naprzeciw mnie, sktadajac r¢ce na kolanach. Kotka Jezebel na dywaniku
przed kominkiem rozprostowata si¢ 1 przeciagnela szeroko ziewajac.

— Postucha; mnie, Dino — rzekta. — Glen, gdy byt bardzo mtody,
mial niezwykty talent. Tak samo Glynis. Byli naprawd¢ cudowni 1
wzajemnie wspierali si¢. Talent jednego bliznigcia byl czeScia talentu
drugiego. Dodawali sobie otuchy, wiary i nawzajem si¢ inspirowali, jesli
ktores tego potrzebowalo. Poza nimi samymi liczyto si¢ tylko to, co
powiedziat Colton, bo byl ich nauczycielem 1 krytykiem. Przed
ukonczeniem osiemnastego roku zycia mieli wspaniata wspdlna wystaweg w
nowojorskiej galerii. Komentowano: ,$wieze, oryginalne 1 dobrze
zapowiadajace si¢". Colton byl jednak zaniepokojony. Instynktownie
wyczuwat, ze Glen zbyt duzo zapozycza od siostry 1 nasladuje ja. To si¢
sprawdzito. Kiedy Glynis poslubita Trenta MclIntyre'a 1 przeniosta si¢ do
Nowego Jorku, gdzie jej maz pracowat w gazecie, Glen zatamat si¢. Pozniej
nigdy juz nie zrobil czegos$ oryginalnego, bez wzgledu na to, jaki wybierat
srodek wyrazu. Udoskonalil wprawdzie technike rzezbiarska, ktora obrat
umyslnie, bo Glynis maluje; ale jest w tym wigcej kunsztu niz talentu. Ona
potrafita rozpali¢ w nim ogien entuzjazmu, teraz ten plomien zgast. To
mistyka. Catkowicie wierz¢ w nia, bo mieszkam w tym domu z wybitnym

artysta, z prawdziwym profesjonalista, z Coltonem Chandlerem.



— A tworczo$¢ Glynis po jej Slubie? — zapytatam.

— To dos¢ zastanawiajace, bo okazato si¢, ze ona nie byla tak
uzalezniona od brata, jak on od niej. Odniosta jeszcze wigksze sukcesy;
Glen nigdy nie miat jej za zte, ze pozostawita go w tyle, cho¢ wiem, ze
cierpiat. Po tym, jak jej matzenstwo si¢ rozpadto 1 Glynis odeszta od Trenta,
bliznigta znowu zwiazaly si¢ ze soba. Ale Glen juz nie odzyskatl sit
tworczych.

Probowalam zrozumie¢ o czym mowita, cale to podloze sprawy,
poniewaz dotyczyto mojego meza.

— Czy to mozliwe, zeby Glen nie miat talentu siostry? — zapytatam.

Nomi spojrzata z oburzeniem.

— Sa bliznigtami tak bardzo podobnymi do siebie, maja te same
sktonnosci. Oczywiscie, ze ma ten sam talent! Przypominam sobie jego
wczesng tworczos¢. Widziatas t¢ znakomita rzezbg glowy Glynis z czarnego
marmuru?

To jest psychologiczna blokada. Siostra powstrzymywata go na
wszystkie sposoby. Zjawiata si¢ zawsze wtedy, gdy Glen zainteresowat si¢
jakas dziewczyna. Szybko potrafita zdemaskowac¢ stabosci, ghupote lub
pospolitos¢ w kazdej kobiecie, na jaka spojrzata. Glen, gdy tylko zaczynat
patrze¢ na dziewczyng¢ oczyma blizniaczki, konczyl romans. Ona teraz
sprobuje zrobi¢ to samo z toba. Musisz si¢ strzec! Glen rozpaczliwie
potrzebuje cig. Do ciebie wigc nalezy nie pozwoli¢ Glynis na ponowne, tym
razem catkowite, zniszczenie Glena. ponosisz za to odpowiedzialnos¢.

— Ale dlaczego miataby chcie¢ go zniszczy¢? Dlaczego nie miataby

cieszyC si¢ jego osiagnigciami?



— To jest pytanie, na ktore nie potrafie odpowiedzie¢c — Nomi byta
smiertelnie powazna, gdy pochylita si¢ ku mnie, odczulam zaroéwno jej
napigcie, jak 1 site spokoju. — Sama bedziesz musiata znalez¢ odpowiedz.
Ale jest pewna sprawa, ktora musisz zaakceptowac.

Jezeli wspomniane przez ciebie spojrzenie, ktore zamienili Colton 1
Glynis oznaczalo, Ze praca nie szla mu dobrze, musi to byé prawda. Zadne z
nich nie stworzyloby wrazenia, ze jest inaczej. Gdyby praca byla dobra,
mieliby tyle artystycznej uczciwosci, zeby to przyznac. Dlatego Glen odczut
to tak bolesnie. Szanuje ich opini¢. By¢ moze, ta pierwsza proba powinna
by¢ zniszczona. Ale teraz musi znow zaczac, a to juz zalezy od ciebie.

Nomi wstata 1 odeszta, aby zasia$¢ przed krosnami, na ktorych tkata z
welny wzorzyste sukno.

Nie mogtam jej da¢ zadnego zapewnienia, nie moglam nic powiedziec.
Pickny sen o inspirowaniu Glena, dajacym mu szanse ucieczki przed
dominacja siostry, juz si¢ rozwiewal. Jego miejsce zajeta przykra
rzeczywisto$¢, z ktora nie potrafitam si¢ upora¢. Glynis byla potezniejsza
przeciwniczka, niz kiedykolwiek moglam sobie wyobrazi¢. Jak znalez¢ w
sobie dosc¢ sity 1 sprytu, zeby dopomodc Glenowi?

Stowa Nomi towarzyszyly mi przez reszt¢ popotudnia. Byly ze mna,
gdy Glen wrocit do domu. Nie przyszedt jednak do mnie, ale wsiadl do
samochodu i tuz przed kolacja, odjechat.

Glynis, Nomi, Colton i ja, zjedlismy bez niego. Swiatto $wiec padato
na puste miejsce Glena, jakby winiac mnie 1 ostrzegajac, Ze snujac marzenia
nie potrafi¢ radzi¢ sobie w realnym $wiecie.

Nomi znowu miata na sobie szara sukni¢ 1 utozyla na wieczor wlosy.

Obstugiwata nas pani Dixon, gospodyni, ktéra dojezdzata z miasta. Nomi



pilnowata wszystkiego, najbardziej Glynis. Nikt nie wspominat o pracy
Glena ani o moim pozowaniu.

Pod koniec positku Nomi skierowata rozmowe na MclIntyre'ow 1 plan
budowy domow po drugiej stronie jeziora. Glynis goraco zaprotestowala.
Ale ojciec wystuchat jej spokojnie. Siedzac na koncu stotu wygladat bardzo
dystyngowanie, jego siwe wlosy mienity si¢ srebrzyscie w Swietle swiecy, a
srebrzyste, blyszczace oczy czujnie obserwowaly. Mnie. Nie bylam pewna,
z sympatia czy bez. Kiedy Glynis skonczyta tyradg o jeziorze, odezwat si¢
bez urazy. Dotad nie widzialam, zeby si¢ rozztoscit lub zirytowat.

— Od czasu wyjazdu myslatem o tym wszystkim 1 podjatem decyzje.
Sadzg, ze powinienem sprzeda¢ Pandorze ziemig, ktora chce. Nie
przebywam tak czesto w domu, zeby to, co dzieje si¢ po drugiej stronie
jeziora, mialo dla mnie znaczenie. Nomi na pewno tez nie dba o to. Moja
droga Glynis, ty 1 Glen jestescie mieszczuchami. High Towers jest dla was
tylko schronieniem na czas wakacji. Ziemia lezy odtogiem, a powinna by¢
uprawiana. Ponadto, w tym szczegdlnym okresie, nie jestem przeciwnikiem
posiadania pieniedzy zamiast ziemi.

Glynis odlozyta widelec i1 utkwila w nim wzrok. Dzi§ wieczorem, w
brazowej sukni z koronki, wygladala bardzo pigknie. Swiatlo $wiec
poglebiato czerwonawy potysk jej wlosow i jak doskonaty krem rozjasniato
cere.

— Glen 1 ja nie pozwolimy ci jej sprzeda¢ — powiedziata.

Lewym kciukiem zaczeta glaska¢ lewa brew. Widzialam juz, jak robita
ten ruch wczesniej, kiedy cos ja zdenerwowato.

Colton wytrzeszczyt oczy.

— Zamierzasz mnie powstrzymac?



Nie bata si¢ go 1 odpowiedziata przytomnie.

— Colton, nie mozesz zniszczyC jeziora! Ta potworna buda, ktora
Pandora zbudowata jako gospode, jest wystarczajaco szkaradna. Zetna tam
drzewa. Bedzie hatas, wrzawa, ohydne domki sterczace nad woda. Cata
lesna zwierzyna zostanie przepedzona.

— Przypuszczam, ze masz na mysli te dzikie zwierzeta, ktorych nie
udato ci si¢ jeszcze zabi¢ — oschle powiedziat Colton.

Nagle nastapito migdzy nimi spigcie. Proba sil, niczym trzask
napr¢zonej liny.

Glynis patrzyta na swoje mocne dionie o dlugich palcach, tak podobne
do dtoni brata.

— W przyrodzie trzeba zachowal rownowage — powiedziata
tagodniejszym tonem. Ale to nie nalezy do sprawy.

— Ani troch¢ — zgodzit si¢ ojciec. — Zreszta nie podjatem jeszcze
ostatecznej decyzji. Nomi, a ty co o tym sadzisz?

— Jakie to ma znaczenie? — odrzekta Nomi. — Mozesz sprzedac¢ pod
warunkiem, ze pozostawisz ziemi¢ po tej stronie jeziora 1 nie Wyrzucisz
mnie z High Towers, kazac mi zamieszka¢ gdzie indzie;.

— Ten dom zawsze bedzie twoim domem, Nomi, jak doskonale o tym
WIEeSZ.

Colton lekko, kurtuazyjnie skinat gtowa w jej kierunku.

— Ale co z nasza panna mtoda? Dino, jak ty uwazasz?

Nie chciatam dac si¢ wyciagnac¢ w spor.

— Wydaje mi sig, ze Gray Rocks to pigkne, nie tknigte cywilizacja

migjsce, ale niech przemowia za mnie stowa Glena. Styszatam jak mowit, ze



jezeli potrafi tu pracowacé, mozemy zosta¢ w High Towers. Sadzg, ze jest
Zmegczony zyciem w miescie.

— To $mieszne! — odezwata si¢ Glynis. — Oczywiscie, ze on nie
moze tu pracowac. Przekonalismy si¢ wczesniej. Jesli zmusi si¢ 1 sprobuje,
znowu tylko serce begdzie mu pegkac. Ale niezaleznie od tego, czy zostanie tu
czy nie, bedzie chcial, zeby te domy staty z dala od jeziora.

Bawilam si¢ ndzka kieliszka z winem, pragnac uspokoi¢ palce i
starajac si¢ nie podnies¢ glosu.

— Nie sadz¢ — powiedzialam — zebyscie dali mu szanse
popracowac. Dzi$, to byt tylko poczatek. On odnajdzie swoja droge. Jestem
tego pewnal

Spojrzenie Coltona moéwito mi, iz naprawdg jest zmartwiony 1
zasmucony, ze€ musi mnie rozczarowac.

— Sadzisz, ze nie znam swojego brata? — zasmiala si¢ nieprzyjemnie
Glynis.

WymienitySmy nad stolem spojrzenia. Udato mi si¢ wytrzymac jej
wzrok, mimo pogardy widocznej w jej oczach.

— Sadzg, ze w tym przypadku nie znasz go dobrze — powiedzialam.
— Mogt sig troche zmienic.

— Poslubiwszy ciebie! — stowa Glynis smagnely mnie jak batem.

Siedzialam po prawej stronie Coltona, ktory wyciagnal reke 1 potozyt
ja na mojej doni, uSmiechajac si¢ przy tym z aprobata.

— Brawo, Dino! Jednak, mimo tej porcelanowej cery, masz cos$ z
Wikingow! Ale jezeli zamierzasz przeciwstawia¢ sig siostrze Glena,

powinnas si¢ strzec. Moja pigkna pantera ma ostre pazury.



Nagle Glynis ogarnat zty humor. Nie bylo to juz dziecinne nadasanie,
ale bardziej ponury, budzacy groz¢ nastrdj). Ponad resztkami positku
spostrzegtam ukradkowe spojrzenia. Przeczuwatam, ze w jej glowie, za tymi
slicznymi, ciemnymi 1 nadgsanymi oczami, wykluwat si¢ jaki$ plan. Ale nie
dbalam o to. Liczyl si¢ tylko Glen.

Po kolacji, gdy wszyscy zasiedli w salonie przed kominkiem, popijajac
kawe z delikatnych filizaneczek, opuscitam ich, zeby przej$¢ sie po domu.
Jak na razie, miatam do$¢ towarzystwa Chandleréw. Musiatam si¢ troche
odprezyc¢. Liczylam, ze pomoze mi ksiazka.

Biblioteka byta tez gabinetem Coltona. Odnalaztam wytacznik 1
wesztam do pokoiku. Na potkach staty rzedem ksiazki, mebli byto niewiele,
tylko masywne, mahoniowe biurko, za nim obite czerwona skora krzesto,
duza kanapa 1 stolik z karafka 1 szklankami. Wsrod setek ksiazek na potkach,
staty okazale albumy 1 dzieta potrzebne do prac badawczych.

Odczytujac tytuly 1 nazwiska autoréw, stwierdzitam, ze panowat tu
prawdziwy, biblioteczny tad. Dziwna rzecz, poszukalam pod ,Mc" — 1
znalaztam nazwisko Mclntyre. Colton mial kilka ksiazek Trenta. Byla tu
ksigzka, ktora przyniosta mu spore uznanie, poswigcona Henry'emu
Brooksowi Adamsowi, cztowiekowi, ktory odciagnat go od pracy reportera
kroniki wypadkow 1 popchnal na drogg literacka. Ksigzka o Brecie Harte'em
tez byta. Pamigtatam ja szczegdlnie dobrze, bo zbierajac materiaty do niej,
Trent przyjechat do Kalifornii spotka¢ si¢ z moim ojcem. Ta wizyta
podsuneta mu pomyst tomiku krotkich esejéw o wielkich nauczycielach
amerykanskich, zbioru, ktory uwzgledniatby tez Johna Blake'a. Tak wigc
jego pobyt u nas przedluzyt si¢ do miesiaca, podczas ktorego przystuchiwat



si¢ btyskotliwym wypowiedziom ojca 1 milczaco sporzadzat notatki, by je
pOzniej wykorzystac.

Ksiazka ochoczo, jakby nalezala do mnie, wsungla mi si¢ w rece.
Zdjetam ja z potki 1 otworzytam na rozdziale, ktory chciatam ujrze¢. Dobrze
wiedziatam, gdzie szukac stronic o dr. Johnie Blake'u.

Utongtam w wielkim klubowym fotelu. Wyciagnetam wygodnie nogi i
zaczetam czytaC. To nie, bez powodu, byt najlepszy esej w ksiazce. Trent
MclIntyre uczgszczatl jako student na wyktady mojego ojca. Znat wigc go nie
tylko jako przyjaciela, ale 1 nauczyciela. John Blake zachgcat go do pisania,
a Trent przyjezdzat do nas do Kalifornii dowiadywac si¢ o wszystkim, co
dziato si¢ na uczelni od czasu gdy ja ukonczyl. Lubit ojca. A ja lubitam
Trenta. Fakt, ze miat na wschodnim wybrzezu Zzong i syna, nie stanowit
niczego istotnego dla szesnastolatki, ktora o nic dla siebie nie prosita. Nie
oczekiwalam, ze mnie zauwazy czy potraktuje powaznie. Chciatam po
prostu z dystansu uwielbia¢ go. Trwalo to miesiac, zanim moj ojciec tak
niespodziewanie zmart.

Kiedy pewnego p6znego wieczora przyszedl do niego Trent, glowa
ojca spoczywata na biurku, jakby spat. Odszedt, jego serce przestato bic, ale
az do ostatnich chwil wiodt szczesliwe, pelne zycie. Potem moja matka
(krzepki Wiking!) catkowicie zatamata si¢. Zaaplikowano jej Srodki
uspokajajace, wezwano pielggniarke 1 postano po jej siostrg¢, zeby nam
pomogta. Zanim przyjechata ciotka Olga, poniewaz nie byto nikogo innego
na podor¢dziu, zaopiekowal si¢ nami Trent. Zorganizowal pogrzeb 1 zajat si¢
mna, bo oprocz chorej matki, nie miatam nikogo.

Z determinacja zacze¢tam czyta¢ rozdziat poswigcony ojcu. Chcialam

przypomnie¢ sobie nie Trenta, lecz wilasnie jego. Mita, niezbyt urodziwa



twarz ojca, zdawata si¢ przeptywa¢ miedzy moimi oczami a zadrukowanymi
kartkami. Doskonale pamigtatam jego madro$¢ i poczucie humoru. Jego
krytycyzm wobec wynikow pracy studenta mogt wprawdzie by¢
druzgoczacy, ale wiladat skalpelem krytyki tak umiej¢tnie 1 delikatnie, ze
nikt prawie nie odczuwat bolu. Zawsze wzbudzat w studencie przekonanie,
ze nastgpnym razem moze wypas¢ lepiej. W znacznym stopniu studenci
stanowili jego zycie. Opusciwszy sale wykladowa, czgsto cate godziny
spedzal w bogatym 1 r6znorodnym $wiecie literatury.

Matka byla wtedy o wiele wigksza realistka niz jej maz. Trent
uchwycil pewien zabawny epizod, ktory to ilustruje. Mianowicie, kiedys
matka rezolutnie poradzita sobie z przeciekajaca rura, od ktorej ojciec
uciekl, pograzajac sie¢ w klasycznym opisie burzy z ulubionej ksiazki.
Pewnego razu Trent powiedzial, ze jestem zbytnio podobna do ojca —
doskonale radz¢ sobie w $§wiecie imaginacji, a uciekam przed skutkami
swoich rzeczywistych czynow.

Bez wzgledu na to, kogo wspominatam, Trent z powrotem pojawial si¢
w moich myslach. Dopdki zyj¢, nigdy nie zapomng owego deszczowego
popotudnia, kiedy wrécitam do domu z pogrzebu. Wysztam do mokrego
ogrodu 1 rzucitam si¢ na traw¢ a moje izy ciekly na ziemi¢ jak krople
deszczu. To wilasnie Trent znalazt mnie, podniost, wziat w ramiona, i
ubtocona zaniost z powrotem do domu. Obmyt 1 wytarl mnie duzym
recznikiem, potem wzial mnie na kolana, jakbym miata dziesie¢ lat, a nie
szesnascie. Wyptakiwalam si¢ na jego ramieniu, podczas gdy on opowiadat
0 ojcu 1 namawial do méwienia o nim roOwniez mnie, zeby rany krwawity

swobodnie 1 pozniej nie ropiaty.



Tamtego, mrocznego deszczowego popotudnia, tak bardzo ich obu
kochatam. Obydwu ztaczylo jedno wielkie, bolesne uczucie mitosci, ktore
catkowicie mna owladneto. Bylo to w porzadku dopoty, dopoki Trent
uwazat mnie za dziecko. Ale ja nie bytam dzieckiem. Stawatam si¢ kobieta 1
nagle zapragne¢tam wigcej niz moze oczekiwac dziecko. Trent wyrwal mnie
z letargu, wywotujac prawie szok. Zbesztat mnie. Powiedziat, ze nie wolno
trwoni¢ Swiezego, cudownego uczucia szczenig¢cej mitosci dla starszego,
zonatego mezczyzny. Powinnam znalez¢ chtopca w swoim wieku 1 jak
nalezy przezy¢ pierwsza mitosc.

Ale czy kto§ kiedykolwiek moégt zakaza¢ mitosci? Poczulam si¢
odrzucona, chociaz wiedziatam, ze zastuzylam na to. Od tamtych chwil
beznadziejnie pokochatam go na dtugo. By¢ moze, nigdy nie przestata go
kocha¢ tkwiaca we mnie dziewczyna.

Ta mysl raptownie wytracita mnie ze wspomnien 1 sktonita do
zamknigcia 1 odtozenia ksigzki z powrotem na potke. Ani przez chwilg nie
miatam zamiaru pozwoli¢, zeby marzenia na jawie szesnastolatki
kolidowaly z prawdziwym matzenstwem.

Glen nie wrocit do domu, ale wiedzialam co powinnam zrobic.
Pobieglam na gor¢ do mojego pokoju, zalozytam cieple spodnie i sweter,
wsliznegtam si¢ w granatowa kurtke z mosigznymi guzikami, pochwycitam
latarke 1 po cichu zaczgtam schodzi¢ schodami.

Jednak nie dos¢ cicho. Zanim dosztam do podnoza schodow, Glynis
wyszla z salonu, zamykajac za soba drzwi. Czekajac na mnie niespokojnie
krazyla po przedpokoju, jak drapiezne zwierzg. Przypomniato mi sig, jak

Colton nazwat ja swoja ,,pickna pantera". Gdy poruszala sig, spostrzegtam



btysk jakiego§ swiecacego przedmiotu, ktory trzymata w dioniach. Kiedy
zesztam na parter, wyciagnela go w moja strong.

— To dla ciebie — powiedziata; w jej glosie ustyszalam nute
przebieglosci.

Wecale jej nie ufatam, ale przynajmniej nie batam si¢. Znowu statam si¢
rezolutna. Byla tylko zepsutym, zazdrosnym, zbyt zaborczym wobec brata-
blizniaka, dzieckiem. Przy kazdej mozliwej sposobnosci bedzie chyba dla
mnie niemita, ale nie dbatam o to. Moja wiara, ze moglybySmy zostac
przyjaciotkami, wyparowata catkowicie. Wiedziatam, ze gdybym musiala z
nig walczy¢, by wesprze¢ Glena, zrobig to.

Przedmiotem, ktory wreczyta mi, byla kula z opalizujacego szkla o
srednicy okoto szesciu cali. Wziglam ja pod swiatlo zyrandola, zabtysta
tecza w zielonym odcieniu.

— Co to jest? — zapytalam.

Usmiechneta sie niemal stodko.

— To magiczna kula. Do czarow 1 zaklge¢. Rozumiesz? Ludzie
zawieszali takie kule w oknach dla ochrony przed ztymi duchami. Od lat je
zbieram. Jesli chcesz, popatrze w nia kiedyS 1 przepowiem ci twoja
przysztos¢. Wiesz? Bedziesz tego potrzebowata, skoro tym razem Glen,
mimo wszystko, ma dokona¢ cudow. Zwtlaszcza ty bedziesz potrzebowata
jej pomocy, bo juz go rozczarowalas 1 zawiodta§. Przypuszczam, ze
uzaleznia go od ciebie inspiracja tworcza. Byloby lepiej, gdybym mu to
powiedziata.

Szklana kula zachowata ciepto jej rak. Gdy obracatam ja w palcach,
rozlegl si¢ dos¢ nieprzyjemny, zgrzytliwy dzwigk. Nie Ilubitam go,

odlozytam wigc kulg na stolik w przedpokoju.



— Nie sadze, zeby Glen potrzebowat jakichs czaréw 1 zakle¢c —
powiedziatam z lekcewazeniem.

— Alez one nie sa dla niego! To wilasnie ty ich w tym domu
potrzebujesz! Bedziesz musiala przeciwdziata¢ czarom Nomi, prawda?
Sadze, ze juz rzucita na ciebie urok!

Nie miatam ochoty dtuzej dac si¢ dreczyc.

— Dobranoc — rzektam wychodzac frontowymi drzwiami.

Nie zapytata mnie, dokad w t¢ mroczna wiejska noc ideg, ani tez nie
poszita ze mna. Drzwi zamknely si¢ z trzaskiem, zapalitam latarke 1
odnalaztam droge po stopniach w dot. Gdy dochodzitam do podjazdu,
poczutam, ze cos porusza si¢ obok mnie. Spojrzatam w dot 1 zobaczytam, ze
to Jezebel postanowita dotrzymac¢ mi towarzystwa.

Noc byta chilodna, nic nie pozostalo z wieczornego nastroju
indianskiego lata. Na wzgorzu wiat silny wiatr, po niebie plynety
postrzgpione chmury. Ksigzyc znikt, wydawato si¢, ze jest bardzo ciemno,
jednak swiecily troche gwiazdy. Po kilku chwilach oczy zaczgly sig
przyzwyczaja¢ do mroku. Gdy schodzitam kretym podjazdem, ktory
prowadzil do drogi w dole, Jezebel réwniez szta ze mna. Bylam jej
wdzigczna za towarzystwo.

Moze to daremny trud? Moze tylko niepotrzebnie przezigbie sig?
Mimo to, nadal schodzitam w dot. Raz czy dwa, jakie$ dzikie zwierzatko z
szelestem przemkneto po martwych lisciach i kotka czujnie nadstawita uszy.
Innym razem w oddali zaszczekal lis 1 w pustym sSwiecie, przez ktory
wedrowalam z kotka, szeroko roznidst si¢ niesamowity dzwigk. Za nami nie

bylo wida¢ nawet swiatet domu.



Trzymatam si¢ drogi, dopoki nie ukazaly si¢ dwa potezne stupy
wyznaczajace wjazd do High Towers. Kiedy$ migdzy nimi znajdowata si¢
dwuskrzydtowa brama, ale dawno juz usunig¢to ja 1 pozostaly tylko same
kamienne bloki. Wspiglam si¢ na jeden z nich 1 usadowitam na jego ptaskim
szczycie. Wsadziwszy rece glgboko w kieszenie kurtki, machajac nogami

czekatam, az Glen wroci do domu.
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Wiatr, niczym rwacy potok, nieustannie szumiat 1 szelescit w gateziach
drzewa nade mna. Podmuchy muskaly, ostrzegajac przed zima. Podniostam
kotnierz zakietu, podciggng¢tam kolana na stup 1 patrzytam przez droge w
strong wielkich, ciemnych pdl rozciagajacych si¢ ponizej posiadiosci
Chandlerow. Tu i tam w dolinie ptongly sSwiatta. Nie byla ona jednak gesto
zaludniona, nie zauwazytlam tez nigdzie jadacych samochodow. Jezebel
przeszukiwata zarosla w poblizu stupa i nie oddalata si¢ zbytnio.

W przejrzystym powietrzu nocy porzucitam rojenia, ozywilam sig 1
odzyskalam jasno$¢ myslenia. Jednak nie rozmyslalam teraz o Glenie.
Wydawato mi sig, ze dla wlasnego spokoju powinnam przesta¢ o nim
mysle¢, dopoki nie wroci, wtedy zastanowi¢ si¢ nad wszystkim, co si¢
zdarzyto.

Zamiast wigc rozpamigtywaC postegpowanie Glena, rozwazatam
spotkanie z Pandora Mclntyre 1 zastanawiajace zdanie wypowiedziane przez
Trenta, ze w razie koniecznosci moge¢ odwiedzi¢ jego matke. Znowu
przypomniato mi si¢ zaskakujace ujawnienie matzenstwa Glynis z Trentem
oraz fakt, ze Keith byt ich synem. Wiele spraw zdawalo si¢ budzi¢ niepokoj,
miatam wrazenie, ze byto to kolejnym dowodem zla, ktore Glynis potrafi
wyrzadzi¢. Ani Pandora, ani tez Trent nie byli zachwyceni, ze siostra Glena
poniewczasie oczarowywata Keitha, ale pozornie nie umieli utrzymacé
chtopca z dala od niej, a moze nie potrafili naprawde?

Zastanowitam sig, co teraz Trent sadzit o Glynis. Nigdy nie powiedziat

o niej nic dobrego, a mimo to przez lata, jakie mingty od rozwodu, nie ozenit



si¢ powtornie. Glynis natomiast wygladala na kobietg, z ktora kazdy
mezczyzna chcialby si¢ ozeni¢. Nigdy tez nie uwolnit swego syna spod jej
wpltywow, tak jak nalezaloby oczekiwac.

Zanim zobaczytam samochod, ustyszatam warkot w oddali. Szybko
nadjezdzal szosa, niewidoczna z drogi biegnacej za stupami bramy. Stychaé
bylo jak woz zwolnit, zeby zakrecié przed jeziorem. Swiatta reflektorow
rozblysty wzdluz drogi, siggajac w moja stron¢ i w miar¢ zblizania si¢
swiecily coraz mocnie;.

Pozostalam na kamiennej grzedzie, jasne smugi wytuskaly mnie z
ciemnosci 1 wyraznie oswietlity. To byt woz Glena, ktéry przejechawszy
bram¢ wjazdowa, zakrecit, zahamowat 1 zatrzymat si¢. Szyba w oknie
samochodu byta opuszczona, Glen spojrzat na mnie. Ksiezyc skryt si¢ za
pedzacymi po niebie chmurami 1 na jego twarz padt cien.

— Halo, Dino! — Gtos miat spokojny. — Co robisz na dworze?

Z jego tonu wywnioskowatam, ze nie byt juz rozgniewany, urazony
czy zdenerwowany. Zeskoczylam z kamiennego stupa 1 podbiegtam do
samochodu. Momentalnie wyciagnat przez okno rgke, za kohierz zakietu

przyciagnal mnie do siebie 1 pocatowat; szybko 1 delikatnie.

— Czekatam na ciebie — rzeklam. — Zatuje, Ze nie pozwolites,
zebym pojechata z toba.
— Nastegpnym razem pozwole c¢i — obiecal, chociaz gdy podzniej

nadeszla ta chwila, 1 to w gorszych niz te okoliczno$ciach, znowu o mnie
zapomniat.

Obesztam samochdd, a on otworzyt drzwi. Wsungtam si¢ do srodka i
usiadtam obok niego. Gdy woéz nadjezdzal, Jezebel znikta, byta gdzies$

indziej, zajeta wlasnymi sprawami, nie potrzebujac juz mojego towarzystwa.



— Zanim dzi§ wieczorem wyszlam z domu — powiedzialam —
Glynis data mi szklang kulg, ktora nazwata magiczna. Méwita, ze bedg jej
potrzebowalta.

— To do niej podobne. — Glen usmiechnat sig. — Gdyby dzi$ istniaty
czarownice, Glynis bytaby na pewno jedna z nich. Przestraszyla cig?

— Nie. Nie musz¢ chronic¢ si¢ przed demonami ani uczy¢ si¢ czarow.

Nie zapalil od razu silnika, wyczulam, ze jest lekko podniecony.
Siegnat po moja dlon 1 przytrzymat w swoich rgkach

— Nie powinienem byt im pozwoli¢, wyprowadzi¢ si¢ z rownowagi —
rzekt. — Colton 1 Glynis mieli racjg, ze gliniana glowa jest nieudana. Nie
musieli mi tego mowi¢. Tego popotludnia wszystko szlo zle. Dlatego
musialem si¢ oderwac¢ od tego 1 staranie wszystko rozwazy¢, ale nigdy nie
mysle jasno, gdy Glynis jest w domu. Czasami nie mam pewnosci, czy do
glowy przychodza mi moje mysli czy tez jej. A na razie musz¢ iS¢ wlasna
droga. Ty, Dino, bedziesz mi pomagata.

— Oczywiscie — odpowiedziatam. — Wszystko, czego tylko ode
mnie zechcesz, kochanie.

— To glina mnie odstregczyla — ciagnat. — Jestem calkowicie
przekonany, ze musz¢ pracowa¢ w kamieniu. Pracowac tak, jak tworzacy
arcydzieta starzy mistrzowie. Chcg pod palcami czu¢ kamien, a nie gling,
jego nedzna namiastke.

To nowe uniesienie zaroOwno ucieszyto, jak 1 przestraszylo mnie.
Cudowne bylo widzie¢ go znowu podekscytowanego 1 pelnego zapatu do
pracy. Zdecydowanego nie pozwoli¢, by cokolwiek, co Colton lub Glynis
powiedza, zniechgcito go. Ale jednocze$nie nie wiedzialam, czy jego

zamiary byly rozsadne czy tez realne. Tak niewiele wiedzialam o pracy w



kamieniu. Miatam §wiadomosc¢, ze sa pisarze, ktorzy rozpoczynaja prace bez
jakiegokolwiek planu 1 z powodzeniem koncza powiesci. Ale, czy mozna tak
samo postgpowacé rzezbiac w alabastrze, z ktorego niczego nie da sig
wymazac?

Odpowiedziat na moje watpliwosci, jakbym wypowiedziata je na glos.

— Caly plan mam w glowie — rzekl. — Dlatego nie potrzebuj¢
niczego innego. Jest wielu rzezbiarzy, ktorzy majac wizj¢ tego, co pragna
zrobi¢, od razu pracuja w kamieniu.

Zapalil silnik 1 wjechaliSmy stokiem na polang przed domem.
Oswietlone okna obserwowaty nas, a gdy wchodziliSmy po frontowych
schodach, znowu rozlegt si¢ samotny, przyzywajacy glos lisa.

W domu Glen nie odezwat si¢ do nikogo, lecz ruszyl na gore ciagnac
mnie ze soba. Nie zatrzymat si¢ jednak na pigtrze, poszedl prosto do
mrocznej mansardy, wciaz prowadzac mnie ze soba. Kiedy wszystkie
Swiatla, jakie znajdowaty si¢ w wielkiej pracowni, byly juz zapalone, zabrat
si¢ do pracy. Nie zdjat nawet kurtki.

— Dzi$ wieczorem mozesz wszystko obserwowa¢ — rzekl. — Nie
jeste§ mi jeszcze potrzebna do pozowania. Zbyt gleboko ukrywa cig
alabaster, zeby$ mogta stuzy¢ mi za model. W kazdym badz razie, wyczuje
palcami ksztalt twojej glowy. Najpierw jednak musz¢ ja uwolni¢ od
nadmiaru ukrywajacych zaston.

Powiedzial, ze dawny alabaster, tak czgsto wspominany w Biblii, byt
twardszy od tego. Wspolczesny alabaster jest migkki 1 rzezbienie w nim to
przyjemnos¢. Poddaje si¢ obrobce niemal kazdego uzytego narzedzia, gdyby

chcial, moglby pracowacé nawet drewnianymi przyborami rzezbiarskimi.



— Portret nie bedzie tak udany, jak bytby wtedy, gdyby go wykona¢ w
marmurze. Przezroczystos¢ alabastru zamazuje formg i zaciera cienie, ale
jest to material odpowiedni do mojego zamiaru, wywolania wrazenia
oziebtosci.

Glynis nie mogta Scierpie¢ swojej nieobecnosci przy tym 1 w koncu
weszla na gore zobaczy¢, co robi Glen. Nawet na nia nie spojrzat. Natomiast
ja, zuchwale utkwitam wzrok w jej twarzy, cho¢ wydawato sig¢, ze mnie nie
spostrzegla. Obserwowata brata, jak ociosywal krawedzie alabastrowe;j
bryly, tak iz mozna bylo juz zobaczy¢ ksztalt wyltaniajacej si¢ glowy. Glynis
nie odzywala sig, az brat nie przerwal pracy.

— Czy nie zepsujesz alabastru pracujac od razu w kamieniu? —
zapytala.

Unikat jej wzroku.

— Glynis, prosze, badz mita 1 wyjdz! Nie znasz tej bryty tak jak ja.

Bylo mi nieomal jej zal, taki smutek odmalowat si¢ na jej twarzy po
tych stowach. Jesli on byl uzalezniony od Glynis, ona takze zalezata od
niego. Bez wzgledu na spory i kidtnie, taczyly ich mocne wigzy. By¢ moze
zbyt mocne, zeby ktos inny stat si¢ dla nich najwazniejszy. Nie chcialam
stawa¢ migdzy nimi. Miatam wlasne miejsce. Przede wszystkim Glen byt
moim mezem, pragnetam ujrzec, jak staje si¢ tworca tej klasy, jakiej uwazat,
ze moze zosta¢. Musze by¢ zona, ktora mu w tym dopomoze.

Glynis wyszta bez stowa, poruszajac si¢ tak cicho i dyskretnie, jak
kotka Nomi. Kiedy odeszla, sadze, ze Glen odczul jedynie ulge. Przez jakis
czas pracowal w skupieniu, potem przerwal, zeby oczysci¢ alabaster i
wytrze¢ go z kamiennego pytu. Cala uwage skoncentrowat na blyszczacym

pod jego palcami kamieniu.



— Dino, 1dz spac! Przyjde pdzniej. Chce zakonczyc€ te przygotowania,
zeby jutro zaczac juz serio.

W korytarzu natknetam si¢ na Coltona stojacego we drzwiach swojego
pokoju 1 nadstuchujacego odgltosow pracy Glena na gorze.

— Musi jeszcze popracowac, zeby przygotowac kamien do rzezbienia
na jutro — powiedziatam.

Usmiechnat si¢ mito.

— Niezmiernie si¢ cieszg, nie przeszkadzaja mi odglosy pracy artysty.
Najwazniejsze, ze odnalazt wtasna droge. Nie pozwolit, zeby pokonat go
strach przed niepowodzeniem, tak jak dziato si¢ to przedtem. Masz, moja
droga, dobry wptyw na niego.

Nie moglam chyba by¢ bardziej zadowolona. Cokolwiek myslata o
mnie Glynis, Colton Chandler stanal po mojej stronie, a juz zorientowatam
si¢, ze to on rzadzil w tym domu. Byt silniejszy, niz ktokolwiek z nas, moze
z wyjatkiem Nomi. Ona musiata by¢ mocna, zeby przez te wszystkie lata
wsrod Chandlerow, przezyc.

Powiedzialam dobranoc i1 posztam do naszego pokoju. Gdy zapalitam
Swiatla przy toaletce, jakis przedmiot na 16zku zamigotat barwami teczy.
Koto poduszki czekala na mnie magiczna kula. Oburzona przemierzytam
pokdj 1 podniostam ja. Nie wahajac si¢ ani chwili, ruszytam przez westybul
do pokoju Glynis 1 zapukatam do drzwi.

Nikt nie odpowiadat. Znowu zapukatam, a potem uchylitam drzwi. Nie
bylo nikogo, ale palily si¢ Swiatla. Jedno na nocnym stoliku, drugie
oswietlajace rzezbg z czarnego marmuru. Zaniostam zielona szklana kulg do
tozka Glynis 1 potozylam ja tam. Niech czeka kolo jej wlasnej poduszki! Nie

chciatam, zeby tej nocy taka dziecinna zabawka przesladowata moje sny.



Odwrcajac sie od 16zka, ujrzatam stojacy na stole olbrzymi, recznie
pleciony, indianski kosz. W koszu pigtrzyly si¢ magiczne kule. Byty rdznej
wielkosci, od matych, uzywanych jako korki do butelek, az po wielka,
wigksza nawet od tej, ktora Glynis uparta si¢ ofiarowa¢ mi. Mienity si¢
wszystkimi kolorami, byly bursztynowe, zo6tte, purpurowe, czerwone. Nie
miatam jednak teraz czasu, zeby si¢ nimi zainteresowac. Przed wyjsciem z
pokoju musialam jeszcze raz spojrze¢ na udreczona twarz, ktora wyrzezbil
Glen.

Poznatam juz Glynis, wiedzialam wigc, ze byla to wierna podobizna;
dodatkowo rzezba wydobywata na jaw to, co kryto si¢ w glebi. Glen nie
moglby przedstawi¢ jej w ten sposob, gdyby nie znat jej tak dobrze jak
samego siebie. Widok wyrzezbionej twarzy poruszyt mnie 1 otrzasnat z
glebokiej niecheci do Glynis. By¢ moze, to ja ponositam za wszystko
odpowiedzialnos¢, moze tez ja wywolywatam wrogosc.

— To nie jest do ogladania dla ciebie! — powiedziata Glynis, stojac w
drzwiach.

Odwro6citam si¢ zmieszana.

— Zwrocitam ci twoja szklang kule — gestem wskazatam na t6zko. —
Nie potrzebuje jej, rozumiesz?

Mijajac mnie podbiegta do t6zka, podniosta zielong kulg, kolyszac i
tulac ja w dtoniach.

Sprobowalam przypomnie¢ sobie watpliwosci, jakie odczuwatam
zaledwie przed chwila, sprobowatam powroci¢ mysla do postanowienia, by

nie zaognia¢ sytuaciji.



— Glynis — powiedzialam — czy nie mozemy zacza¢ wszystkiego od
nowa? Jeste$ siostra Glena, cieszylam si¢ na spotkanie z toba, chcialam,
zebys$ mnie polubita.

Kiedy denerwowata sig, jej ciemne oczy wygladatly jak ISniace gagaty.
Teraz byla zdenerwowana. Przerzucala magiczna kule z jednej reki do
drugiej, jakby w tym ruchu chciata wytadowac cate napigcie.

— Polubita! — powtorzyta jak echo. — Skoro jestes tak zupehie
nieodpowiednia dla niego? Czy wyobrazasz sobie, ze taka glupia
blondyneczka jak ty, zdotalaby by¢ dobra Zona dla Glena!?

Ruszytam do drzwi, widzac, ze nie ma sensu zostawac. Ale, zanim je
otworzytam, odwrécitam sig, by zada¢ ostanie pytanie.

— Czy nie wydaje ci sig, ze zywilabys doktadnie takie same uczucia
wobec kazdej dziewczyny, ktora poslubitby twdj brat?

Wykonata tak btyskawiczny ruch, ze ledwie zdazylam si¢ pochylic,
gdy szklana kula mkneta prosto we mnie. Uderzyla w drzwi za mna i
roztrzaskata si¢. Na gtowg 1 ramiona posypaty mi si¢ odtamki. Gdybym si¢
nie schylita, kula trafitaby mnie prosto w twarz...

Wysztam do przedpokoju, czujac si¢ tak rozbita jak kula, ktorej
szklane drzazgi mialam we wtosach.

Huk musial rozlec si¢ donosnym echem wewnatrz domu. Zar6wno
Colton, jak 1 Nomi wyszli z drzwi swoich pokoi. Colton pierwszy zrozumiat
co si¢ stato, szybko podszedl i dotknat mojego policzka, odginajac palec
zabrudzony farba.

— Jestes skaleczona — rzekt. — Wtosy masz petne szkta.



Huk wciaz brzmial mi w uszach, nie mogtam si¢ odezwacé. Duzymi
krokami podszedl do drzwi pokoju Glynis 1 spojrzal na rozsypane odtamki
szkta na podtodze. Nie ruszyla si¢ z miejsca, z ktorego cisneta kule.

Twarz miata spokojna, bez wyrazu, z wyjatkiem dzikiego blasku w
oczach — dzikiego, zwierzecego ognia, ktory widziatam nawet z korytarza.
Zanim Colton odezwat si¢ do niej, zszedt Glen z poddasza i1 ujrzal nas,
stojacych w korytarzu.

Podeszta do niego Nomi.

— Glynis rzucita w twoja zong¢ jedna ze swoich drogocennych,
magicznych kul — rzekta oschle.

Glen spostrzegt krew na moim policzku, zblizyt sig, by wyja¢ mi
odlamek szkla z wlosow. Takze jego, ptonace jak wegle oczy petne byty
gniewu. Duzymi krokami podszedt do miejsca, gdzie obok tozka stata
Glynis.

— Jezeli kiedykolwiek jeszcze sprobujesz zrani¢ Ding... — rzekl. —
Jesli kiedykolwiek dotkniesz ja palcem... Bez wzgledu na to, co jej uczynisz,
zrobig c1 to samo, zapamigtasz!?

Pod wptywem stow brata twarz jej wykrzywila sig, pograzajac w tym
skrywanym zazwyczaj bolu, ktory uchwycit Glen rzezbiac ja w czarnym
marmurze. Wygladala jak pozbawione wszystkiego dziecko, bezbronne 1
niezdolne do obrony do tego stopnia, ze z jej oczu wyzieraty tylko cierpienie
1 udreka.

Przez chwile obawiatam si¢, ze Glen uderzy ja, nie chcialam tego. Ale
po chwili jego reka opadta. Byt odwrdcony do mnie plecami, nie widzialam
jego twarzy. Colton oci¢zale wzruszyl ramionami 1 wrécit do swojego

pokoju.



— Glen — powiedziatam — zostaw, proszg. By¢ moze rozgniewatam
ja...

Sprawial wrazenie, ze nie styszy. Patrzyt na twarz siostry, widzac to,
co kiedys wyrzezbil. Ona za$ musiata chyba dostrzec w jego oczach zmiang
nastroju. Wargi jej zadrgaly 1 nieSmiato wyciagngla dlon, a w chwilg pdzniej
byta w jego ramionach. Tulit ja czule, szepczac urywane stowa, jakby
pocieszat dziecko. Byli nie do rozdzielenia.

— ChodZz — powiedziata Nomi, ktadac mi reke na ramieniu. — Chodz
ze mna, przemyje ci policzek 1 pomoge wyjac szklo z wlosow.

Drzwi pokoju Coltona byly zamknigte, gdy wraz z Nomi sztam do jej
apteczki pozwalajac, zeby zaopiekowata si¢ mna. Bytam zbyt oszotomiona 1
odrgtwiata, zeby zrobi¢ co$ innego, niz spelniac jej polecenia. Opatrujac
mnie nie odzywala sig, tak jakby nie byto nic wigce; do powiedzenia.
Ujrzala co si¢ stalo 1 na tym koniec. Ale r¢ce Nomi dotykaly mnie bardzo
delikatnie, cho¢ nigdy nie widziatam tak surowego wyrazu na jej twarzy.
Nie przebaczylaby Glynis tego nowego wyskoku tak tatwo, jak uczynit to
Glen.

Tej nocy dlugo czekalam w ciemnych, wygigtych ramionach
olbrzymiego toza. Glen przyszedl do sypialni dopiero po potnocy. Nie
zapalit Swiatta majac chyba nadziejeg, ze Spig. Rozebrat si¢ w ciemnosciach 1
cicho, nie dotykajac mnie, wsliznat si¢ do tozka.

— Nie zranita mnie — powiedziatam. — Ale niewiele brakowalo...

Od razu odwrocit sig, wsunal mi reke pod gltowe, tak iz znalaztam si¢
W Zagigciu jego ramienia.

— Nie miej jej tego za zle — wyszeptal. — Bardzo ci¢ kocham.

Potrzebuj¢ cige. Ale musimy da¢ jej czas. Nikt nigdy nie oduczyl jej



wybuchowosci. To tylko jej sposdb uwalniania si¢ od spraw, ktore ja rania.
Nie uderzytaby ci¢ naprawde ta kula. Umyslnie nie trafita. Teraz musimy
zapomnie¢ o tym. Udawajmy, ze to nigdy si¢ nie wydarzyto.

Jak moglam udawac?! Wiedziatam lepiej niz on, co zamierzata zrobic.
Ktos, kto wybucha furig szalenca,powinien by¢ pod nadzorem! Ale Glen byt
przy mnie blisko, jego wargi 1 r¢gce domagaty si¢ czutosci. Kochatam go
bardzo. Uczucie to byto na tyle silne, zeby probowac zrozumiec Sciste wigzy
taczace go z blizniaczka 1 usitowac zaakceptowac je.

ZasngliSmy w swoich ramionach 1 chociaz trochg¢ pocieszytam sie.

Nazajutrz rano rozpoczeta si¢ w domu energiczna krzatanina. Przez
noc bardzo si¢ ozigbito. Jezioro po raz pierwszy tej zimy pokryta warstwa
lodu. Przez caty ranek nikt z nas nie wychodzit na dwér. Nomi pracowata w
domu 1 nie zblizata si¢ do pracowni. Colton byt zajety we wlasnym atelier,
przygotowywaniem obrazOw na zblizajaca si¢ wystawg w Nowym Jorku.
P&zniej zszedt, zeby napisac listy w sprawie wypozyczenia innych ptocien
na wystawe od tych, ktorych portretowat.

Keith MclIntyre, ze strzelba w r¢ku, ubrany w stare dzinsy, kurtke i
czapke w krate, punktualnie przybyt pozowac dla Glynis. Glynis, catkowicie
odzyskata rownowage, byta wesota. Zajela si¢ szkicowaniem. Nie przyszta
na S$niadanie, ale kiedy mijatySmy si¢ w przedpokoju, powiedziala tak
mitym glosem ,,dzien dobry", jakby si¢ nic nie stato. Nie przeprosita mnie.

Glen powaznie zaczal pracowac nad rzezba alabastrowej glowy. Teraz
byl przygotowany 1 peten zapatu, by wyczarowa¢ mnie z kamienia. Co jakis
czas obchodzit rzezb¢ dookota, by patrze¢ w ré6znym oswietleniu, ogladajac
ja ze wszystkich stron. Odnosit kazdy najdrobniejszy rys do pozostatych
cech. Niekiedy odwracat si¢ od bryly 1 obchodzil mnie. Uzywal nawet



cyrkla kalibrowego, zeby zachowaé¢ wlasciwe proporcje. Chwilami
rozmawiat, ale caty czas byt pochlonigty praca. Mowil, ze nos, bardziej niz
cokolwiek innego, nadaje twarzy charakter, a najtrudniej jest uchwycic uszy.
Zostawi je na poézniej, a by¢ moze, catkowicie przestoni je luzno
opadajacymi wlosami.

Jego praca niezwykle zafascynowala mnie, bylam wdzigczna, ze
rzezbiac, udzielat mi objasnien.

Miatam wrazenie, ze Glynis 1 Glen zawarli pewien rodzaj paktu, bo w
tym czasie zadne z nich nie przekraczato niewidzialnej linii oddzielajacej ich
pracownie. Zadne nie probowalo tez podgladaé¢ pracy drugiego. Wydawato
si¢, ze wszelka wrogos¢ migdzy nimi znikneta.

Ten mily nastrd) catkowitego spokoju trwal przez nastgpne dni. Po
pewnym czasie przestalam obserwowac, jak glowa wylania si¢ z kamienia,
poniewaz gubilam wszelka perspektywe. Bed¢ w napigciu czekac, az ujrzg
gotowe dzieto. Glen opowiedzial, jak zamierza uchwyci¢ wyraz moich oczu,
nie przy pomocy samych gatek ocznych, lecz wykorzystujac plaszczyzny 1
wglebienia wokot nich. Wilasciwe nasycenie powierzchni Swiattem
nadawalo oczom wyraz 1 ozywialo je.

Colton w tym czasie odbywat wedrowki po lesie. Poniewaz planowat
ponowny wyjazd zaraz po Nowym Roku, zrobit sobie wakacje 1
odpoczywat. Ktoregos dnia sporzadzit szkic mojej twarzy. Podziwialam jego
geniusz, z jakim tchnal zycie w wizerunek. Podpisal go inicjatami 1 dal mi,
proszac jednak, zebym nie pokazywala go Glenowi. Jeszcze nie teraz,
powiedzial, twierdzac, ze Glen musi patrze¢ na mnie wlasnymi oczami.
Dotaczytam wigc szkic do moich rzeczy osobistych jako co§ w rodzaju

skarbu 1 nic nie wspomniatam Glenowi.



W czasie tych grudniowych tygodni, ktore przyblizaly nas ku Bozemu
Narodzeniu, Nomi rozpoczg¢la Swiateczne przygotowania. Polecita Keithowi
przynies¢ z lasu zielone galgzie 1 poszukaC ostrokrzewu rosnacego na stoku
nad bagnem, daleko przy krancu jeziora. Kiedy dowiedziata sig, ze nie mam
dla nikogo oprocz Glena prezentow, zawiozta mnie przez brunatne pagorki
Sussex do najblizszego miasta, gdzie zrobitam niewielkie sprawunki. Nomi
robita wrazenie osoby wesolej, niemal szczgs$liwej. Opowiadala mi o
snieznych swigtach Bozego Narodzenia w Gray Rocks Lake, z czasow gdy
jeszcze zyla jej siostra. Wciagneta mnie w swoj nastrgj. Obserwowatam
niebo, szukajac oznak wrozacych $nieg.

W owym czasie, z wyjatkiem Keitha, rzadko widywaliSmy
McIntyre'ow. Niekiedy Glynis zatrzymywata chiopca na lunch 1 z zapalem
oczarowywala go. Rzucata mgliste obietnice zabrania go do Nowego Jorku i
wspolnego zamieszkania. Podejrzewalam, ze obietnic tych nie zamierza
dotrzymac. Z zazenowaniem obserwowatam ja, rozwazajac prawdopodobny
bunt chlopca, gdy znudzi ja ten przyptyw macierzynstwa i1 wroci do swego
zycia w miescie, bez niego. Rozmyslatam jak Trent i jego matka uporaja si¢
z tym, co pozostawi po sobie Glynis.

Czesto podczas positkow wynikaly dyskusje nad planowanymi przez
McIntyre'6w zmianami. Glynis 1 Glen goragco wowczas spierali si¢ z ojcem.
Nomi 1 ja milczalySmy, tak samo chlopiec, chociaz chciwie przystuchiwat
si¢ wszystkiemu, o czym byla mowa. Zastanawiatam si¢, czy co$ z tych
rozmoéw zabieral do domu, przekazujac ojcu 1 babce. Colton wprawdzie
zwyczajnie gral na zwloke i nie przeciwstawiat sig, ale przeczuwatam, ze w

styczniu przed wyjazdem podejmie decyzje w sprawie ziemi. Problem ten



nigdy nie wydawal mi si¢ naprawd¢ wazny. Jednak musiatam si¢ nim
zainteresowac.

Kazdej nocy temperatura spadata do minus kilkunastu stopni, a nawet
w dzien czesto wynosita ponizej minus dwudziestu. Jezioro zamarzato, z
zaciekawieniem obserwowatam ten proces. Spostrzeglam, ze powierzchnia
lodu nigdy nie byta czysta 1 gltadka, lecz wszedzie zamarznig¢te zmarszczki 1
rysy tworzytly desenie. Niekiedy miatam wrazenie, ze fala zalamata si¢ na
powierzchni 1 tam zamarzta. Niekiedy w ciagu dnia temperatura zmieniala
si¢ 1 styszalam ,,mowe¢" lodu. Byt to glosny, podobny do sapania dzwigk:
tomp-tomp-tomp, ktory rozchodzit si¢ z jednego kranca jeziora na drugi,
wywotujac echo. Wywotywato go topnienie 1 ponowne zamarzanie wody
pod powierzchnia jeziora. Wskutek tego powstawaty szczeliny w lodzie,
zmieniat si¢ tez poziom wody.

Sniegu wciaz nie byto. Glynis i Keith kilka razy poszli na tyzwy. Glen
namawial mnie, zebym poszla z nimi, bo sam wiasnie teraz nie chciat traci¢
czasu przeznaczonego na pracg. Nie mialam ochoty jezdzi¢ na tyzwach, ani
z Glynis, ani sama. Kilkakrotnie widziatam na lodzie Trenta i1 zastanawiatam
si¢, jakby to byto, gdybym zatozyla tyzwy 1 wyszla do niego. Jednak Trent
nalezat do innego $§wiata i nie staratam si¢ zobaczy¢ z nim.

Mialam wrazenie, ze Glen zapomnial o incydencie z magiczng kulg 1
calkiem przebaczyt siostrze. Rzezbiac zdawal si¢ walczy¢ z jakas
niewidzialng 1 nieprzekraczalna granica, ktorej nie rozumiatam. Kamien
wymaga wprawdzie czasu, ale on prawie wszystkie, bezsenne godziny
poswigcal pracy. Ja natomiast znalaztam si¢ wowczas w stanie zawieszenia,
jakby wokét mnie nie bylo realnego swiata czy jakiego$ trwatego punktu

zaczepienia.



Keitha widywalam prawie codziennie, ale myslg, ze on poza Glynis nie
dostrzegat chyba nikogo. Cale jego mlodziencze, zarliwe uwielbienie
skupilo si¢ na matce, ktora tak mato znal, 1 ktora w niczym nie przypominata
matek innych chlopcoéw. Nigdy nie byla rodzicielskim autorytetem i nigdy
nie starala si¢ trzyma¢ go w ryzach. Poblazliwa w najwyzszym stopniu,
stawata si¢ ztosliwym towarzyszem dziecigcych zabaw. Kazdy odruch jego
mtodzienczego buntu skierowany byt przeciwko ojcu 1 babce. Glynis zas
zachgcata go do ucieczek z realnego §wiata po drugiej stronie jeziora. Nie
byto nikogo, kto by go przekonal, iz gdy chodzito o niego, Glynis byta
mirazem, ze ofiarowywata mu $wiat, bedacy w istocie blyskotka, ktora
nalezato odrzuci¢ wraz z wyblaktymi poswiatecznymi ozdobami na choinkg.

Raz czy dwa proébowalam porozmawia¢ o tym z Glenem, ale w tym
ostatnim tygodniu przed Bozym Narodzeniem z trudem potrafit skupicé
uwage na czyms$ innym niz praca. Byt zapatrzony w swoje wngtrze, nie
miatam juz wesotego, wymagajacego towarzysza czy kochanka, przy
ktorym zapominatam o bozym $wiecie. Nie znaczy to, ze oczekiwalam, 1z
bedzie si¢ zajmowac tylko mna, zwlaszcza teraz, gdy tak bardzo pochtaniata
go praca. Wiedziatam, ze na razie istniej¢ dla niego prawie wytacznie jako
model. Gtowa uwalniajaca si¢ z lodowatego, alabastrowego wigzienia, byta
jedyna wazna sprawa. Potem moéj maz do mnie powroci. Ale tymczasem,
nadal bylam bardzo samotna panna mtoda. Samotna 1 wigcej niz trochg,
przestraszonag.

Odbywatam dlugie spacery brzegiem jeziora. Za blizniaczymi
wierzchotkami szarej skaly, odkrytam kregta Sciezke. Stala si¢ ona moja
ulubiong drozka, prowadzita na teren bagien, gdzie waski strumyk wijac si¢

wpadat do jeziora. W miejscu tym, kgpy bagnistej trawy przycupngly jak



dlugowtose chochliki, ktéorych nogi, niczym korzenie tkwily w
zamarznigtym bagnie.

Byl to czas oczekiwania 1 niepewnosci, poniewaz zupelnie nie
wiedziatam co mnie czeka. W chwilach, gdy nie pracowaliSmy w atelier,
Glen obrzucal mnie spojrzeniem, ktore sprawialo, ze zastanawialam sig, czy
nie ulegl podszeptom siostry, czy nie patrzy innymi oczami — takimi jakimi
ona chciata, zeby mnie widziat. Jednakze podczas tych ostatnich, fatalnych
dni przed Bozym Narodzeniem nie miatam Zzadnej broni, ktére; mogtabym
uzy¢ przeciwko Glynis.

Ktoéregos dnia, kiedy Keith pozowat dla swej matki, a Glen i ja
pracowalismy w atelier po drugiej stronie poddasza, Glynis rozptakata si¢ ze
ztosci, rzucila palet¢ 1 porozrzucata pedzle. Musiata chyba przestraszy¢
Keitha, bo przybiegt do nas, wotajac Glena. Ale zanim cokolwiek mozna
bylo zrobi¢, Glynis krzykngta do syna, zeby wracal do domu, 1 wsciekajac
si¢ opuscita poddasze.

Glen spokojnie odezwat si¢ do chtopca:

— Nie martw si¢. Czasem miewa zte dni, gdy nie wychodzi jej robota.
Na razie 1dZ do domu, a kiedy wrocisz, udawaj, ze nic si¢ nie stato.

Chtopiec odszedt przygnebiony; gdybym miata wolny czas, by¢ moze
przesztabym si¢ z nim do jeziora 1 sprobowatabym nawiaza¢ przyjazn. On
roOwniez byl samotny 1 niepewny matki. Ale Glen potrzebowat mnie przez
reszt¢ przedpotudnia. Pracowal teraz nad wlosami. Musiaty mi swobodnie 1
luzno opada¢ na ramiona. Wiosy zdawaly si¢ w nim jako artyscie
wywotywac¢ zarowno fascynacje, jak 1 przygngbienie. Wiele razy podchodzit
do mnie, zeby unies¢ w gor¢ kosmyki, jakby poprzez wyczucie ich gestosci i

cigzaru, mogt tchnac palcami w bezwilad kamienia swoja wizje wlosow,



Tego dnia popoludnie jeszcze nie mingto, gdy rzucit narzedzia 1
zwolnit mnie. Pogoda byla sloneczna, ale chtodna, ubralam si¢ wigc w
spodnie 1 ciepty zakiet, upigtam na karku wlosy 1 jak zwykle ruszylam
stokiem na spacer. Kiedy dosztam do Sciezki biegnacej wzdhuz jeziora,
skrecitam w kierunku Gray Rocks oddalajac si¢ od gospody. Po przeciwne;j
stronie jeziora zobaczylam Pandor¢ idaca droga przed jej kamiennym
domem. Pomachata do mnie r¢ka, a ja zastanawiatam si¢ czy nie przej$¢ na
druga strong¢ 1 nie odwiedzi¢ jej. Powstrzymata mnie jedynie mysl o
niezadowoleniu Glena. Szczegolnie teraz nie cheiatam go rozgniewac.

W dole na lodzie ukazat si¢ tyzwiarz. Spostrzeglam, ze byt to Trent
McIntyre. Poruszat si¢ pewnie, pochylajac si¢ do przodu i robiac diugie,
rowne, tyzwiarskie szusy. Caty czas zwracat jednak uwage na rysy w lodzie.
Nie widzial mnie. Obserwowalam go tak dtugo, az zniknal mi z oczu za
zakretem. Widocznie pracowal nocami, bo gdy czasem po zapadnigciu
zmroku wygladatam z okna sypialni, widziatam jak siedzi przy oknie na
gbrze, przy maszynie do pisania. Styszatam tez stukot klawiszy, dzwigk,
ktory tak bardzo nie harmonizowal z westchnieniami wiatru. Szlam przed
siebie zastanawiajac sig¢, o czym jest jego ksiazka, 1 kogo opisuje tym razem.
Kiedy opracowywat materiat o moim ojcu, czasem odczytywat mi urywki 1
cale rozdziaty, a ja bylam zyczliwa stuchaczka lubiaca przyglada¢ mu sie,
gdy czytal. Glena przy pracy obserwowalam juz w inny sposob.
Zastanowilam si¢, czy nie stalam si¢ typem kobiety, ktora kocha tylko
wtedy, gdy jest pieszczona 1 poswigca si¢ jej cata uwage, Nie, to nie byta
prawda! Bylam spragniona mitosci zawsze, gdy Glen chciat mi ja dawac, ale
pozniej, gdy jego wszelkie zainteresowania i fascynacje zdawaty si¢ skupiac

na pracy, nadal go kochatam,



Kiedy w swym marszu dotartam do pot¢znej podstawy wierzchotkéw
Gray Rocks, z tatwoscia mingtam ja, tak jak robitam to prawie kazdego dnia,
Teraz, znajac juz las 1 jezioro, nie zastanawiatam si¢ nad znajdujacymi si¢ w
gorze na turni, ruchomymi odtamkami skat, przed ktorymi przestrzegat mnie
Keith. Gdy minglam skaty, sztam prosta Sciezka, posuwajac si¢ swobodniej,
wystawiatam twarz na podmuchy orzezwiajacego wiatru.

Linia brzegu byla nieregularna, wrzynata si¢ w wodg, potem cofata,
tworzac zatoczki 1 kanaly. Kiedy obchodzitam jedno z tych zakoli, na
sciezce przed soba zobaczylam co$ potyskujacego w stoncu. W poprzek
drogi lezata, zmieciona ze zbocza podmuchem wiatru, kupa suchych lisci.
Posrodku sterczata z niej, odbijajac stoneczne promienie, stara butelka po
wodzie sodowej. Smiecie w tym miejscu byly dosé dziwng sprawa, ale
chociaz na terenie posiadtosci staly tabliczki z napisem ,,PRZEJSCIE
WZBRONIONE", obcy niekiedy przechodzili tedy, pozostawiajac wzdhuz
drogi odpadki.

Na nogach mialam nowe buty z zielonego zamszu, ktore Glen
szczegblnie lubil. Przypuszczam, ze to wlasnie one uratowaly mnie. Nie
chcac wchodzi¢ w zakurzona stertg, odtamalam z drzewa na stoku gataz.
Wyciagnetam ja przed siebie, zamierzajac przetoczy¢ butelke do miejsca, z
ktorego moglabym ja podnies¢. Potem zamierzalam zmies¢ gatezia liscie ze
sciezki do wody.

Jednak, gdy tylko uderzytam lekko kijem w srodek lisci, gdzie lezata
butelka, wszystko z trzaskiem wyleciato w powietrze. Co$ ostrego drasngto
moja kostke 1 wyrwato kij z rgki. Oszotomiona wpatrywatam si¢ w
rozburzona stert¢; zauwazytam, ze butelka pekta na pot 1 toczyla si¢ na

brzeg jeziora, podczas gdy na kiju mocno zacisnelty si¢ stalowe szczeki



potrzasku. Byla to duza pulapka na zwierzeta, w ktora tatwo mogtam wilozy¢
stope! Nagle uswiadomitam sobie piekacy bol w kostce, spojrzalam na
porwane ponczochy 1 zobaczytam, ze przez nylonowe nitki saczy si¢ krew.

Tak mato brakowato, zeby stalowe szczeki zmiazdzyly mi stopg, iz
poczutam wstrzas. Usiadlam na skale 1 utkwitam oczy w rwacej kostce. Na
skutek uderzenia stopa wprawdzie bolata mnie, ale mogtam poruszac nia.
Wydawato mi sig, ze zadna kos¢ nie byta ztamana.

Znad jeziora wolat mnie jakis glos, podniostam oczy, by ujrze¢ jak
jedzie na tyzwach w moja stron¢ Trent MclIntyre.

— Co si¢ stato? — krzyknat, zblizajac si¢ do miejsca, gdzie
siedzialam. — Uslyszatem cos$ przypominajacego odglos zamykajacego si¢
samotrzasku, jestes ranna?

— To potrzask — odpartam. — Byt ukryty w tamtych lisciach, ale
zatrzaskujac si¢ drasnat tylko moja kostkg.

Wyciagnetam stope, by mu ja pokazac.

Slizgat si¢ z butami zawieszonymi na szyi, zdjal wigc teraz tyzwy i
szybko zatozyt buty. Lyzwy rzucil na ziemig, podszedt do skatly, uklakt przy
mnie, zeby zbada¢ moja stope. W jednej chwili podwinat nogawke spodni 1
zerwal zniszczona ponczochg, zeby odstoni¢ skaleczone, krwawiace
miejsce. Czysta chusteczka sprawnie przewigzal rang. Wciaz kleczac
przytrzymat stopg w dtoni 1 spojrzat w gorg na mnie.

— Drobne kostki — rzekt. — Mata waska stopa. Ten potrzask fatwo
by ja ztamat.

Z trudem moglam znies¢ jego czutos¢ 1 serdecznos¢. Byt tylko
wspomnieniem z przeszilosci, nie powinnam mysle¢ o nim jako o kims$

realnym tylko dlatego, ze byt dla mnie mity.



— Przestan! — potrzasnelam glowa. — Nic si¢ nie stato. Czuj¢ si¢
dobrze.

Wstal 1 wyciagnal dton.

— Czy mozesz wstac¢? Pomoge ci wroci¢ do domu, jesli jestes w stanie
1$¢.

Wyprobowalam stopg stajac na niej catym cigzarem ciata. Bolata dos¢
mocno, ale poradzitam sobie, opierajac si¢ na jego ramieniu. Kiedy
przekonat si¢, ze moge usta¢ na nogach, puscit mnie, zeby pochyli¢ si¢ nad
sidlami 1 przysuna¢ je do siebie kijem, ktory nadal tkwil pionowo w
zacisnigtych szczegkach.

— To miejsce kazdemu wydawatoby si¢ nieodpowiednie do
zaktadania pulapki na zwierzyng¢ — rzeklam.

Ciemnowtosy Trent byl pochylony nad stala, ale gdy na mnie spojrzat,
spostrzeglam w jego twarzy gniew.

— To, jak mi si¢ zdaje, jeden z potrzaskow Keitha. Ale nie bytby taki
niemadry, zeby zastawia¢ go wlasnie tu. Wszyscy widzieliSmy jak sztas
sciezka...

Odwrocit gltowe, by spojrze¢ na mnie pytajaco, 1 opuscit oczy.
Wiedzial, ze myslimy o tym samym. Tylko jedna osoba mogla umyslnie
ulokowa¢ tu samo-trzask, zebym to ja stata si¢ ofiara. Przez chwile w
myslach, bytam z powrotem w pokoju Glynis 1 ujrzalam nadlatujaca w
kierunku mojej twarzy zielona kule. Zbyt okropne, zeby o tym myslec!

— Och, nie! — krzyknegtam. — To niemozliwe...

— O, tak! Catkiem mozliwe! — wciaz byl rozgniewany. — Usitlowano

ci¢ zlosliwie okaleczy¢. Jesli zdotasz, chodz! Podejdziemy do domu.



Przeciagat mnie przez trudne do pokonania miejsca, przesadzatl nad
lezacymi ktodami, a raz, gdy stok byt nierowny 1 trudny do przebycia, wziat
mnie na rece 1 przeniost wyzej, gdzie byto juz tatwiej i8¢. Przezwycigzajac
bol wspieratam si¢ na nim, tudzac si¢ przez krotka chwile, ze wspomnienia
staly si¢ rzeczywistoscia i mam dawnego przyjaciela.

Kiedy dotarlismy do domu, probowatam podzigkowa¢ mu, nie chcac,
zeby wchodzit. Chciatam uciec, obawiajac sig, ze wszystko popsuje. Ale on
nie nalezat do ludzi, ktorzy raz powziawszy decyzje, rezygnowali.

— Wejde z toba do domu — powiedzial 1 razem weszliSmy po
stopniach.

Znat dom bardzo dobrze, wiedziat, ze drzwi nie beda zamknigte. Kiedy
otworzyt je na osciez, dobiegly nas glosy z salonu a Jezebel przebiegta obok,
jakby dtuzej nie mogta wytrzyma¢ w domu.

Trent wzial mnie za regke 1 lekko $cisnatl.

— Nie martw si¢, wszystko zatatwie.

Otworzyt drzwi salonu 1 popchnal mnie przed siebie. Poczutam ciepto
ognia z kominka, przy ktorym Colton Chandler wraz z cala rodzing popijat
popoludniowa herbatg. Statam przy drzwiach, z jedna nogawka spodni
podwinigta, 1 zbroczona krwia chusteczka Trenta. Czekalam, az cztery

twarze odwrocq si¢ w nasza strong.
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Colton siedzial na purpurowej sofie z sewrska filizanka w reku, Nomi
przysiadta na turkusowym krzesle, nalewajac herbat¢ stojacemu obok
Glenowi. Glynis w plowych spodniach, smukta i wysoka, byta rowniez.
Stala przed obrazem blizniat namalowanym przez ojca, gdy byli jeszcze
mali.

Wszyscy czworo wytrzeszczyli oczy, kiedy kulejac wesztam do
pokoju. Nomi ostroznie odstawila dzbanek z herbata na stolik, a Glen
postawit filizanke, ktora wreczyta mu ciotka.

Pierwszy przemowit Colton.

— Dzien dobry, Trent. Bytem ciekaw, kiedy ci¢ zobaczg. Co si¢ stato
ze stopa Diny?

Glynis kolyszacym krokiem odeszta od obrazu, zatrzymujac si¢ przy
ojcu oparla rece na biodrach, w jej oczach pojawil si¢ btysk ztosliwosci.

— Oczywiscie, wydarzyt si¢ wypadek... — rzekia.

Trent obrzuciwszy ja spojrzeniem, zwrdcit si¢ jednak do Coltona.

— To nie byl wypadek. Na $ciezce, nad brzegiem jeziora zastawiono
na nig zelaza chwytne. Byty ukryte w stosie zeschtych lisci, gdy zatrzasngly
si¢, tylko przypadek uratowat ja przed okaleczeniem.

Co$ nieuchwytnego dziato si¢ w pokoju. Glynis byla juz przy boku
ojca, Glen stanal tuz za nig. Troje Chandlerow skupito si¢ razem, tworzac
barierg przeciwko wszystkim obcym 1 wznoszac mur dla ochrony wiasnych
pozycji. Ci troje mogli si¢ migdzy soba spieraC, ale wobec reszty Swiata

tworzyli zwarty klan.



— Co masz na mysli, mowiac ,,zastawiono na nig"? — zapytat Colton
prowokujaco.

Nomi wydata sttumiony dzwigk, jakby dajac upust oburzeniu.

Trent spojrzal na nia.

— Masz racj¢, Nomi. Keith nie zastawitby ich tam. Ale sadzg, ze
wiem, kto to zrobit.

Glynis poklepata ojca lekko po ramieniu i1 podeszta do Trenta. Teraz
nie interesowala si¢ juz mna. Policzki zarumienily si¢ jej, spojrzata
wyzywajaco na Trenta.

— Dina ma talent do znajdowania btednych rycerzy, prawda? No,
popatrz, jak bardzo w por¢ spotkales ja w lesie, zeby ja uratowac 1
przyprowadzi¢ do domu!

— Zdobytas potrzask od Keitha — oskarzyt ja Trent. — To ty
zastawitas go na Sciezce!

— Daj spokoj! — witracit si¢ Glen. — Wiemy, ze jeste§ obrazony na
Chandlerow, ale takie oskarzenie wyssane jest z palca...

— Twoja zona mogla znalez¢ si¢ w szpitalu ze ztamang noga —
powiedziat oschle Trent. — Radzitbym ci, zebys$ po tym, co si¢ zdarzyto,
lepiej sig o nig troszczyt.

Lekko dotknat mojego tokcia 1 oczy na chwilg mu ztagodniaty.

— Bernardino... — powiedziat.

Nie chcialam jego litosci 1 balam sig, ze mogg si¢ rozptakac. Kiedy
opuscit salon 1 dom, miatam wrazenie, ze tracg wszystko, co moglto mnie
uchroni¢ przed klanem Chandlerow.

Glen objat mnie ramieniem, delikatnie posadzit na krzesle 1 uklakt,

zeby obejrze¢ kostke.



— To nie wymaga, Dino, leczenia szpitalnego. Jak mi si¢ wydaje, to
tylko otarcie skory 1 by¢ moze sthuczenie.

Zniecierpliwitam si¢ i jak nigdy dotad, trochg¢ wsciektam.

— Oczywiscie, to nie wymaga leczenia w szpitalu! Trent powiedziat
tylko, ze moglam si¢ tam znalez¢! Zelaza zatrzasnely sie, kiedy grzebatam
galezia, zacisnely si¢ na niej, mnie tylko zadrasngly.

— A dlaczego musiatas grzeba¢ w potrzasku? — zapytata Glynis.

Zamienilam z nia spojrzenia, 1 jesli jeszcze je miatam, to resztki
watpliwosci mnie opuscily. Kusita mnie teraz tak samo, jak przedtem
zwabita do pulapki przy pomocy pustej butelki. Mogt ja znalez¢ jakis
spacerowicz 1 uruchomi¢ samotrzask. Jednakze nikt procz mnie nie
przechodzit tamtedy. Najpierw rzucona w przyptywie gniewu kula
magiczna, potem sidta, zastawiono z bardziej zdecydowanym rozmystem.

— Twoja siostra chce si¢ mnie pozby¢ — rzektam do Glena.

Ponownie odniostam wrazenie, ze szczep Chandlerow znowu zwart
sig, zeby wspolnie odeprze¢ tak zwariowany zarzut.

— Jesli pozwolisz — powiedziat Colton, ignorujac moje stowa —
sadzg, ze mozemy kontynuowac przerwang rozmoweg.

Uswiadomitam sobie, ze potrafit by¢ rownie ozigbly jak jego corka. A
Glen pod wptywem stow ojca natychmiast o mnie zapomniat.

— Tak — rzekl — jestem za tym, zeby pokaz odbyt si¢ od razu.
Jestem gotow.

— Ale ja nie! — powiedziala Glynis. — Nie jestem zadowolona ze
szkicow Keitha. Probowalam otowka 1 akwareli, mam w polowie
wykonczony obraz olejny 1 na dodatek po6t tuzina szkicow otowkiem, a

mimo to nie jestem zadowolona.



— W takim razie to odpowiedni moment, zeby obejrze¢ co zrobitas —
powiedziat Colton. — Jutro rano wyjezdzam do Nowego Jorku, zawiez¢ do
domu obrazy. Bede w podrozy przez dzien lub dwa. Tego popotudnia
urzadzimy wigc jeden z naszych pokazow, tak jak zazwyczaj to robilisSmy.
Czy bytem dla was nauczycielem przez prawie cate wasze zycie, czy nie?

Glynis miala posg¢pna ming, ale Glen zwrdcit si¢ do mnie ucieszony.

— Kochanie, chodz na gore, do pracowni. Chciatbym jeszcze co$
zrobi¢, zanim Colton bedzie miat dla nas czas. Stopa nie bedzie ci chyba
dolegac¢ na schodach, prawda?

Przez caly czas Nomi siedziala cicho przy oknie, ale teraz podniosta
si¢ 1 odepchneta Glena. Nomi, drobna, zdecydowana posta¢ =z
podwyzszajaca ja korona warkoczykow.

— Jak mozesz by¢ taki bezmyslny? Chodz ze mna, Dino. I pamigtaj o
tym co ci powiedzialam. Chandler nigdy naprawd¢ nie widzi niczego oprocz
Chandleréw. Powinnas ustysze¢ wrzawe jaka si¢ podnosi, gdy jeden z nich
skaleczy si¢. Chodzmy do kuchni, wezme¢ bandaze i ciepla wodg, zeby
opatrzy¢ ci kostke. Glen, ona nie wejdzie na zadne schody! Nie pozwol¢ na
to.

W koncu jednak wspigtam si¢ po schodach. Kiedy moja stopa zostata
obmyta 1 Nomi zabandazowata ja bardzo fachowo, poczutam si¢ znacznie
lepiej. Bedzie chyba przez dzien lub dwa sinie¢ 1 puchnaé, ale teraz nie
bolata mnie tak bardzo, 1 odzyskiwatam juz rownowage psychiczng. Muszg
odtad mie¢ si¢ na bacznosci przed Glynis, bo Glen niewiele mi pomoze.
Skoro jednak potrzebowal mnie na gorze, musialam tam i$¢. Nomi

bandazujac mi stope, wyjasnita, co oznaczato stowo ,,pokaz".



Kiedy rodzenstwo bylo miodsze i wciaz jeszcze uczylo si¢ malowac,
ojciec pozwolil im na utrzymywanie twoérczosci, w pewnym sensie, w
tajemnicy. Nikomu nie bylo wolno przerywac¢, krytykowaé, badz tez
przesadnie chwali¢ pracy drugiego. Ale po pewnym czasie, kiedy szkice
byty gotowe, Colton urzadzat to, co nazywat pokazem. Pozwalal dzieciom
wnikliwie przyglada¢ si¢ swoim, nawet niedokonczonym pracom 1
oczekiwal od nich krytycznego, profesjonalnego sadu.

— To byt jego sposob, zeby kontrolowa¢ wszystko, co zrobili —
rzekla Nomi. — Doceniam w nim jednak to, ze nie narzuca ani tez nie
preferuje wiasnych gustow. Potrafi uzna¢ to, co dobre nawet jesli nie
odpowiada to jego osobistym upodobaniom. Ale nie toleruje miernosci i
potepia ja, dlatego bliznigta trochg obawiaja si¢ tego rodzaju proby. Rzecz
jasna, ze od pewnego czasu nie byl w stanie zmusi¢ ich do tego.

Trudno teraz byto mi mysle¢ o rzezbie 1 malarstwie.

— Co sadzisz o potrzasku ukrytym na $ciezce? — zapytatam.

Owingta plaster wokot gazy, zeby si¢ nie zsuneta, unikajac mojego
wzroku. Bylo tak samo jak wtedy, gdy Glynis rzucita we mnie magiczna
kula, Nomi nie odezwata si¢. Zastanowitam si¢, dlaczego obawiata si¢
zaangazowaC, zaja¢ stanowisko, skoro zazwyczaj do$¢ otwarcie
wypowiadata swoje zdanie.

— W rzeczywistosci potrzask ich nie obchodzil — rozwazatam
zdumiona. Nie zauwazylam, zeby Glen lub Colton, przekonawszy sig, ze nie
odniostam powazniejszej rany, zainteresowali sig, czy to Glynis umiescita
tam putapke, by mnie zranic.

— Oni sa realistami. Nie bytas powaznie skaleczona, wigc przeszli do

innych spraw. Jesli ktos umyslnie umiescit potrzask, nie potwierdza tego,



zeby nie traci¢ czasu. Masz szczescie, ze nadszedt Trent 1 pomogt c1 wrocié
do domu.

— Byl dla mnie mity — rzeklam. Pomimo ze jestem jedna z
Chandlerow.

Nomi parskneta.

— Nie jestes zadnym z Chandleréw 1 nigdy nie bgdziesz! Nie staniesz
si¢ ani troch¢ bardziej, niz byla Elzbieta, lub kiedykolwiek zostang ja.
Dobrze bytoby o tym pamigtac. Powstrzyma cig to przed liczeniem, ze jedno
z nich ochroni ci¢ przed innymi. Oni jednocza sity, rozumiesz? Widziatas to
dzisiaj.

— To nie jest powazna rana — przypomniatam. — Gdyby bytlo
inaczej, Glen zaniepokoitby si¢ bardziej...

— Jestem tego pewna — zgodzita si¢. — Gdyby twoja stopa byla
ztamana, jego najlepszy model znalaziby si¢ w szpitalu. Z tego by si¢ nie
ucieszyt!

Wywingtam si¢ z jej rak, wcisngtam na zabandazowana stopeg
zamszowy but i luzno go zapigtam.

— To bylo nieprzyjemne, co powiedzialas. Nie sadzg, zeby to byla
prawda.

Po raz pierwszy dostrzeglam tagodnosc¢ na jej twarzy — co$ migkkiego
1 drzacego, co$, co przypominato zbieranie si¢ na placz i dawny bol.
Poklepata mnie lekko po policzku.

— Wiem, moje dziecko. Zbyt cze¢sto wypowiadam ostre i1 ranigce
stowa. Nie pozwol, zeby to samo stalo si¢ z toba.

— P6jde na poddasze — powiedzialam. — Nie uzywam ostrych stow.

Chce pomoc Glenowi a teraz moge juz wejs¢ po schodach.



Glen byt tam, czekajac na mnie pracowat nad alabastrem. Jego oczy na
moj widok zabtysty.

— Jak si¢ czujesz, kochanie? Nomi lubi opiekowac si¢ nami 1
rozstawia¢ nas po katach, jesli co$ nie gra. Ciesz¢ sig, ze pozwolitas jej
opatrze¢ sobie rang.

Nic na to nie mogltam powiedzie¢. Chcialam wprawdzie zapytac, co
naprawde mysli o potrzasku, ale to nie byl wlasciwy moment. Podesztam
wigc do krzesta na podium, a Glen ustawil mnie pod odpowiednim katem.
Kiedy Glynis 1 ojciec weszli, Glen pracowat dtutem wklestym 1 mtotkiem.
Glynis nie spojrzala w naszym kierunku i poszta do wlasnego atelier. Colton
stanat posrodku strychu, na neutralnym terenie. Widziatam go z krzesla.
Wygladat na wysokiego, przystojnego mezczyzng ze srebrzystymi wtosami 1
czerstwa twarza, na ktorej rysowaly si¢ delikatne zmarszczki. Narobit hatasu
gromkim o$wiadczeniem:

— Komunikat meteorologiczny zapowiada burz¢ $niezna od zachodu
— powiedzial. — Do wieczora begdzie juz tutaj, pojad¢ wigc dzis do
Nowego Jorku. Do jutra mozemy by¢ zasypani S$niegiem. Jak tylko
skonczymy, pomozesz mi, Glen, zanieS¢ obrazy do wozu. Ale najpierw
wszyscy obejrzymy nad czym oboje pracowaliscie. Glen, Dino, chodzcie —
najpierw obejrzymy prace Glynis.

Odniostam wrazenie, ze Glynis nie przejawia na to zbytniej ochoty.
Wciaz miata nadasang ming, nie ruszyla sig, zeby wzia¢ swoje prace i1
umiesci¢ na sztalugach, dopoki ojciec nie kazal jej tego zrobi¢. Stawiata
wigc, jedna po drugiej na sztalugi, abysSmy mogli je obejrze¢. Prezentowane

szkice 1 obrazy zaintrygowatly mnie.



Glynis najwyrazniej starala si¢ przedstawi¢ Keitha na rdézne sposoby,
ale pomimo talentu, wszystko, czego si¢ tkneta, bylo pozbawione
prawdziwego zycia. Na akwareli stal w lesie, oparty o drzewo. Wygladat
prawie tak samo jak wtedy, gdy zobaczytam go oczekujacego na nia w dzien
jej przyjazdu. Kolba strzelby opierala si¢ o ziemig, prawa reka
przytrzymywat lufe. Udato si¢ jej uchwyci¢ podobienstwo, ale byto w tym
cos falszywego.

— Martwe, bez wyrazu — rzekt Colton 1 odwrdcit si¢ do syna,
oczekujac potwierdzenia.

Glen spojrzat na siostre ze smutkiem.

— Glynis, obawiam sig, ze to prawda. To niezalezne od ciebie.

Pokazata nam obraz olejny. Tym razem chtopiec stat na Sciezce nad
brzegiem, s$ciskajac w jednej rgce za uszy krolika, w drugiej strzelbg.
Szczegoty byty drobiazgowo odtworzone 1 obraz byt raczej tadny, ale twarz
po kilkakrotnych przerobkach byta bez wyrazu.

— Twoje pejzaze sa lepsze — rzekt Glen. — By¢ moze zbytnio lubisz
chtopca, zeby namalowa¢ go we wilasciwym ci stylu. Malujac, nie masz
zwyczaju patrze¢ zyczliwymi oczami. Rozumiesz? W tym co robisz, tkwi
zawsze co$ ztosliwego. A to... jest kiczowate, bez smaku.

Glynis chwycita pedzel 1 ztamata go na pot.

— Nic z tego! — powiedziat ostro Colton. — Zepsuto ci¢, moja droga.
Zawsze wychwalaliSmy ci¢ pod niebiosa — 1 stusznie — ale kazdy artysta
ma swoje zte okresy, kiedy nic mu si¢ nie udaje. Widocznie jeste§ w takiej
fazie. Proponujg, zeby$ wniosta do tego, co malujesz, wigcej zycia. Zarowno

akwarele, jak 1 olej, sa statyczne. To do ciebie nie pasuje. Jestes, moja droga,



istota, ktora dziata. Nie stoisz spokojnie, ty polujesz na zdobycz, 1 twoj
obraz powinien by¢ peten ruchu.

— Moglabys przedstawi¢ Keitha obdzierajacego tego krolika ze skory
— powiedzial oschle Glen. — Jestem pewien, ze chtopiec, jesli bedziesz
chciala, wyswiadczy ci t¢ przystuge.

Glynis zmarszczyla nos.

— Nie znosze¢ wszystkiego, co pachnie rzeznia. Nie lubig
obdzieranych ze skory zwierzat!

— O, nie... — rzekl Glen — wolisz je zastrzelone lub schwytane w
sidfa.

Pierwszy raz zrobit aluzje do potrzasku. Glynis zdj¢la ze sztalug swoje
prace 1 po kolei je podarta. Ojciec spojrzat na nig z niechgcig 1 przeszedt do
pracowni syna. Glen ruszyl w stron¢ alabastrowej glowy, jakby chciat ja
ochroni¢. Wiedzialam, ze obawiat si¢ ojcowskiej krytyki 1 ewentualnych
drwin. Byl bardziej przyzwyczajony do ostrych sadow niz Glynis, ale ta
rzezba tyle dla niego znaczyla. Tak samo jak Glen balam sig, ze ojciec
ostudzi jego weng tworcza, ktora nie opuszczata go od chwili przybycia do
Gray Rocks Lake.

MartwiliSmy si¢ niepotrzebnie. Colton, jesli dostrzegl doskonatosc,
doceniat ja. Przygladal si¢ glowie, oczy mu blyszczaty, a twarz ptongta.
Whnikliwie obejrzat ja pod kazdym katem 1 doszedt do wniosku, ze ja
roOwniez moge¢ na nig spojrze¢. Tak bardzo balam si¢ o Glena, bylam
przerazona, ze jego wielkie nadzieje spelzna na niczym. Ale teraz

zobaczylam, ze stworzyt wspaniale dzieto.



Trudno mi byto uzmystowi¢ sobie podobienstwo do mnie. Czutam si¢
tak, jakby rzezba nie miata nic wspolnego ze mna, z wysiadywaniem na
krzesle 1 pozowaniem.

Glen zastosowal cigcie ponizej szyi. Alabastrowa glowa wysoko
unosita podbrddek. Nagie ramie wynurzato si¢ z lodowatego kamienia 1
lekko podnosito ku gorze, jakby wigziona w zimnej materii boginka,
probowata si¢ uwolni¢ skokiem.

Twarz rzezby byla zarazem moja, jak 1 zupehlie inna. Ozywiala ja
energia zyciowa, surowa 1 nieczuta, zupetnie pozbawiona ludzkiego ciepta.
Byta pigkna 1 czysta, bo nie skazona prawdziwym zyciem. Tak wigc nie
mogla to by¢ moja twarz.

Nawet dziecko nigdy nie jest w tak chtodny sposob niewinne, jak ta
boginka. O ile rzeczywiscie rzezba wyrazala niewinnosc!

Drugie rami¢ bylo nadal nie wyrzezbione; wiedzialam, ze Glen
zamierza tak je pozostawiC. Lewa strong az po szyj¢ wigzit kamien, dalej
wylaniata si¢ cata reszta. Kilka, jakby poruszanych wiatrem kosmykow,
spoczywalo na widocznym prawym ramieniu, splywajace do tylu wilosy,
zdumiewajaco ozywialy kamien. Wiele szczeg6tow rzezby nie bylo jeszcze
dokonczonych, ale to, co zostato zrobione, byto dobre.

— Oczywiscie nie jest jeszcze wykonczona — powiedziat szybko
Glen. — Trzeba jeszcze popracowac nad detalami twarzy i cala glowa. 1
wciaz probuje dobrze uchwycié wlosy. Zeby byly takie, jakie ma Dina.

Colton uciszyt te wynurzenia, mowiac jakby z Igkiem:

— To wspaniate. Glen, odnalaztes siebie! To przyniesie ci stawg. I po
tym, co zrobiles, nie utracisz juz swojego stylu. Niedoswiadczona Dina

pomogta ci odzyskac sity. Trzymaj si¢ jej. Trzymaj sig jej i...



— ... 1 trzymaj ja z dala od potrzaskéw — powiedziala stojaca za nami
Glynis, gltosem tak chtodnym, jak bialy alabaster. Chtodny, $nieznobiaty
alabaster z zielonym odcieniem zazdrosci.

— Teraz nie mam juz czasu — rzekl Colton, ignorujac corke. —
Musze jecha¢. Glen, pomo6z mi przenies¢ obrazy.

Zanim Glen ruszyt si¢ z miejsca, zeby pomde ojcu, Glynis podeszia
blisko do rzezby 1 lekko dotkneta ja dlonmi o dtugich palcach. Zaskoczyto
mnie to, co powiedziala.

— To jest udane, Glen. Nadzwyczajnie udane. Najlepsza rzecz, jaka
kiedykolwiek zrobites, z wyjatkiem rzezby 2z czarnego marmuru.
Zastanawiam sig¢, czy wiesz dlaczego?

Glen odwrécit si¢ do niej tak ochoczo, ze az serce mi zadrzato. Chyba
zdazyt juz przekonac sig, ze nie mozna jej ufa¢, a moze byt jedynym, ktory
odwazyt si¢ jej zaufac?

— Powiedz mi, co masz na mysli — rzekl.

Zainteresowalo to nawet Coltona, ktory zatrzymat sig, zeby ustyszec,
co miala do powiedzenia.

Delikatnie, prawie z czuloscia, Glynis przesuneta dtonia po twarzy, tej
mojej 1 nie mojej twarzy, badajac wrazliwymi palcami jej zarys, jakby byta
niewidoma.

— To odwrotno$¢ rzezby z czarnego marmuru, ale réwniez jej
uzupehienie. To nie Ding wyrzezbiles w bryle alabastru. Wiesz o tym,
prawda?

Glen odwrocit sig. Byl zupetnie blady, gdy gwattownie zaprzeczat:

— Nie! nie! Mylisz sig, Glynis. Ja nie mialem takiego zamiaru.



Siostra przez chwil¢ patrzyla na niego, a potem zupehlie bez
uprzedzenia wybuchngla placzem i uciekta z poddasza. Ustyszelismy hatas
na schodach 1 trzask drzwi na dole.

Blados¢ Glena byta chorobliwa, ale ojciec nie zwracal na to uwagi.

— Sytuacja odwrocita si¢ — powiedziat. — Ona si¢ cofa, podczas gdy
ty, posuwasz si¢ naprzod.

Z wyrazem milego zaskoczenia na twarzy podszedt jeszcze raz
spojrze¢ na rzezbe.

— W gruncie rzeczy okazata si¢ bardzo spostrzegawcza — rzekt. —
Odkryta prawde¢ bez wzgledu na to, czy akceptujesz to czy tez nie, Glen.
Potozyt dton na alabastrowej glowie. — Oboje nigdy si¢ od siebie nie
uwolnicie. Nie probuj wigcej niepotrzebnie dokuczac siostrze. A teraz chodz
ze mng 1 pomo6z mi zapakowac rzeczy do samochodu. Dina z taka stopa nie
nadaje si¢ do tego.

Colton usmiechnal si¢ do mnie niezdecydowanie, podnoszac kilka
ptocien 1 ruszajac po schodach w dot. Mimo wszystkich jego pochwal,
bytam poza klanem.

Jednak myslalam tylko o Glenie; dostrzegtam, ze jest wstrzasnigty.
Zwrocitam si¢ do niego, pragnac mu zaofiarowa¢ moja mitos¢, wiar¢ w
niego 1 ukojenie.

— Nie wierz w to, co moéwi twoja siostra... — zaczetam, ale przeszedt
obok, potracajac mnie spojrzat prawie ze wstretem 1 poszedl pomoc ojcu.

Kiedy znosili obrazy do samochodu, zatrzymatam si¢ przy rzezbie,
wnikliwie usitujac przyjrzec si¢ jej. Tak, miata to w sobie. Domys$latam si¢
juz, co Glynis miala na mysli. Ten nieludzki akcent, z pewnoscia nie byt

moja cecha. Znalam jego pochodzenie 1 przez chwile poczulam, jakby



roOwniez mnie uwig¢ziono w lodowatej bryle. Dzisiejszej nocy twarz, ktora
nie byla moja, na pewno nawiedzi moje sny. Odwrdcitam si¢ plecami do
rzezby 1 zesztam z poddasza pragnac znalez¢ si¢ jak najdalej od nie;.

Obrazy byly juz wlozone do wozu, stanglam przy frontowym oknie,
zeby obserwowa¢ odjazd Coltona. Popotudniowe niebo pociemnialo, a
szare, postrzgpione chmury wskazywaty na to, ze wkrotce bedzie padac
snieg. Nomi stangla obok mnie. Opowiedziatam jej o skutkach ,,sadu"
Coltona. Nie wspomniatam tylko o tym, co powiedziata Glynis. Nomi byta
chyba wigcej niz troche¢ zadowolona, zaré6wno z sukcesu Glena, jak 1 z
niepowodzenia Glynis. Nigdy nie pozwalata zapomnie¢, ze zawsze byla
przeciw Glynis. Nie bytam jednak pewna, czy tym samym jest po moje]
stronie. Teraz, opatrzywszy mi stopg, przynajmniej zainteresowata si¢ mna;
wykorzystatam to.

— Opowiedz mi o matce Glena — poprositam. — Opowiedz mi o
Elzbiecie...

Nomi nie odpowiedziata ani nawet nie spojrzata na mnie.

Tymczasem na dworze Colton usiadt za kierownica 1 zatrzasnat drzwi.
Opuscit szybg, pomachat do Glena 1 zakosami zjechal podjazdem w
kierunku szosy. Glen przez chwilg stal, odprowadzajac go oczami, a potem
ruszyt w las, chyba w kierunku Gray Rocks, aby odnalez¢ siostreg.

Kiedy znikt z pola widzenia, Nomi wzigta mnie pod reke 1 powoli
zaprowadzita do swego salonu. Jezebel wrocita juz na swoje miejsce 1 lezata
na wytartej sofie, leniwie mruczac.

— W tym pokoju zawsze bedziesz bezpieczna — powiedziata
dziwnym tonem. — Glynis nigdy tu nie przychodzi. Zbytnio przypomina jej

matke, nie moze znies¢ oskarzenia, ktére w nim si¢ kryje.



— Czy moglabys mi teraz opowiedzie¢? — zapytalam. — Chcg to
zrozumie¢. Tak wiele spraw dotyczacych Chandlerow jest dla mnie
tajemnica. W jakim sensie ten pokoj wiaze si¢ z Elzbieta?

— Podczas nocnych burz ten pokoj jest najcieplejszy w calym domu, a
poniewaz Elzbieta czgsto marzta, gdy bliznigta byly mate, tu zazwyczaj
spedzaliSmy wieczory, a nawet takze popotudnia. Colton czgsto, tak jak
teraz, przebywat poza domem. Elzbieta chciala wigc, zebym z nia byta.
Nigdy nie byla silna, a dzieci juz wtedy byly niesforna para.

Podeszta do biurka 1 otworzyla je, podczas gdy ja siedziatam obok
Jezebel 1 glaskatam jej siers¢. Po chwili Nomi wrécita, niosac fotografig.
Byla to stonowana odbitka w kolorze sepii przedstawiajaca tadna kobiete o
stodkiej twarzy, uczesana zgodnie z moda lat trzydziestych w kok. Oczy
miata jasne, troch¢ zmartwione, usta lagodne, ale podejrzewalam, tatwo
drzace.

— Nie miata dos¢ sil, zeby poradzi¢ sobie z Chandlerami —
powiedziata Nomi 1 odlozyta album z fotografiami. — Dlatego ja musialam
znalez¢ dos¢ sit za nas obie. I mogg powiedzie¢, ze wytrwatam. Nie
ujarzmili mnie, chociaz nie raz probowali.

Zamyslona potarfa maly, ostry nos, a ja usmiechngtam si¢ do niej z
rosnaca sympatia.

— 7 cala pewnoscia nie ujarzmili ci¢. Ale zaczynam zastanawiac si¢
nad soba.

Wyciagnetam stope 1 spojrzatlam na puchnaca kostke.

— Po swigtach Glen zabierze ci¢ stad — rzekla Nomi. — Zgodnie z

tradycja wszyscy przyjezdzaja do domu na swigta 1 spedzaja tu Nowy Rok.



Potem znowu si¢ rozjada, ale teraz Glynis moze kurczowo trzymac si¢ brata.
Musisz wigc upierac sig, ze nie zostaniesz z nig na dtuzej w jednym domu.

Wszystko zalezy od tego, jak bedzie si¢ czu¢ Glen. Jezeli odnalazt si¢
w pracy, tak jak zdaje si¢ uwazaC jego ojciec, nie moge sprawia¢ mu
zawodu 1 nalega¢ na zmiany.

Z uporem powrocitam do sprawy Elzbiety.

— Keith powiedzial mi, ze jego babka na jeziorze, za Gray Rocks,
dostata si¢ pod lod.

Nomi uklegkta przed ogniem na kominku 1 dotozyta kilka brzozowych
polan. Potem przykucngla na dywaniku roztozonym przy kominku 1
wyciagneta rgce ku plomieniom, jakby zrobito si¢ jej zimno. Twardym,
beznamigtnym gltosem opowiedziata mi cala historig.

— To zdarzylo si¢ na Nowy Rok. Elzbieta zabrata Glynis na tyzwy.
Glynis bawita si¢ nowymi zabawkami, ktore dostala na Swigta, 1 nie chciata
wychodzi¢. Nawet jako pigciolatka byta diabetkiem. Glen wprawdzie bywat
tak samo przewrotny, ale u niego przejawiato si¢ to w troch¢ inny sposob.
Tamtego dnia, zanim wyszty z domu, corka upierata sig, zeby jezdzi¢ w jej
ulubionym miejscu. Zrobito si¢ cieplej, byta nieznaczna odwilz, a tamto
szczegOlne miejsce, chociaz doskonate do S$lizgania, poniewaz 16d na
powierzchni topnieje tam najszybciej, a potem zamarza gladko, czg¢sto bywa
tez niepewne, bo przez okragly rok bija tam zrodia. Elzbieta, aby przerwac
jej marudzenie, powiedziata, ze pdjda gdzie chce Glynis 1 zobacza jak
twardy jest 1od. Nigdy nie dowiemy si¢ doktadnie, co si¢ tam wydarzyto. Jak
mozna wydoby¢ prawde¢ z pigcioletniego, przerazonego dziecka? Na ile
zdotaliSmy na podstawie tego, co pozniej opowiedziata Glynis, odtworzy¢

zdarzenie, to nie postuchata ona ostrzezen matki. Zalozyta swoje tyzewki 1



poszia slizga¢ si¢ wilasnie tam, i 16d zakotysat sie pod jej cigzarem. By¢
moze, gdyby matka zostala na brzegu 1 zaczekata, az niepostuszne dziecko
zawrdci, wszystko byloby dobrze. Ale Elzbieta musiata chyba straci¢ gtowe,
sprobowata dogoni¢ ja 1 przyprowadzi¢ z powrotem, nim 16d si¢ zatamie.
Oczywiscie pod wplywem wigkszego cigzaru 16d pekt. Lodowata woda
porwata ja, a Glynis cato wrécita na brzeg.

Nomi umilkta. Wpatrywata si¢ w rozzarzone brzozowe ktody z takim
nat¢zeniem, jakby widziata tam rozgrywajaca si¢ dramatyczna sceng. Twarz
pociemniata jej z bolu 1... czegos wigce;.

— A wigc Glynis patrzyta jak umiera matka, wiedzac, ze to jej wina?
— cicho zapytatam.

Nomi podniosta si¢ z dywanika i usiadta na krzesle.

— Nie. Jeszcze gorzej. By¢ moze, gdyby Glynis pobiegla prosto do
domu, zdotano by uratowac¢ Elzbietg. Ale dziecko wiedziato, ze matka szta
ja ukara¢, uciekto wigc 1 ukrylo sig. Mingta wigcej niz godzina, nim
odnaleziono ciato jej matki. Poczatkowo przypuszczaliSmy, ze Glynis tez
mogla zgina¢ w jeziorze, ale najpierw przeszukaliSmy las 1 odnalezlismy ja
w kryjowce, w grocie na szczycie Gray Rocks, tam gdzie nie wolno byto jej
chodzi¢. Kiedy ojciec sprowadzil ja na dot 1 zabral do domu, ze strachu
wpadia w histerie. Uptynety tygodnie, zanim dowiedzieliSmy si¢ co si¢
stato.

Nie chciatam wprawdzie zajmowac¢ si¢ czymkolwiek, co dotyczylo
Glynis, ale pomimo to, ta historia wzruszyta mnie. Czulam litos¢ dla
dziecka, ktore spowodowato tragedi¢. Jej wina byla wina dziecka, jej

wystepek byl czynem pigcioletniej dziewczynki!



Oczy Nomi btyszczaly, wyraz twarzy miata surowy. Jej mysli opuscity
pokoj, w ktorym siedziatySmy z Jezebel; na nowo przezywala dawna
tragedig.

— Nie mozesz wciaz jej wini¢ — rzektam. — Jak mozna nienawidzié¢
dziecka z powodu dziecinnego wybryku, nawet bez wzgledu na jego skutki?

— Nigdy nie byla dzieckiem! — Nomi ozigble spojrzata w moja
strong. — Glynis zawsze byla zla, nawet w dziecinstwie. Byla matym
potworem, a teraz jest jeszcze potworniejsza.Nie zmienila si¢. Wystarczy, ze
spojrzysz na swoja kostke, a znajdziesz potwierdzenie.

— By¢ moze to dorosli, ktorzy ja oskarzali, zrobili z niej jakiegos
potwora — rzeklam. — A co bylo p6zniej?

Nomi potrzasneta glowa z oburzeniem.

— Nigdy nie byliSmy okrutni wobec niej. Nie moglam wprawdzie jej
przebaczy¢, ale nie pokazywalam Glynis moich uczu¢. Kiedy byta
dzieckiem, nie dawatam jej odczu¢, jak bardzo cierpi¢ z powodu $mierci
siostry.

Ale dziecko to wyczuje — pomyslatam. Wyczuje, czy jest kochane czy
tez nie.

— Wiasnie wtedy jeszcze bardziej zblizyla si¢ do brata — ciagneta
Nomi. — Byli juz mocno zwigzani jako bliznigta, ale po tym, co si¢ stato,
kochala go 1 ufala mu jak nikomu innemu. On nigdy jej nie oskarzatl, a
odczuwajac brak matki, oboje mocno przylgneli do siebie. Colton nie mogt
zastapi¢ im matki, a ja moglam si¢ tylko nimi opiekowaé. Z czasem
pokochatam Glena 1 kocham go nadal. Ale jego siostra to co innego.
Ostrzegatam ci¢ juz, ze gdyby mogta, rozbitaby twoje matzenstwo. Teraz

wyglada na to, ze probuje zrani¢ ci¢ takze fizycznie. By¢ moze, sprobuje w



walce z toba wykorzysta¢ Keitha. Wystarczy uciekanie si¢ do sposobu, w
jaki zdobyta od niego potrzask. Wciaz go przekupuje obietnicami zabrania
do Nowego Jorku, chociaz potrafi¢ wyobrazi¢ sobie tryb zycia, jaki tam
prowadzi — moralny rozktad! Tam nie mogtaby si¢ nim poslugiwac. Ale
tu...

— Dlaczego Trent pozwala synowi przebywa¢ w High Towers?
Przeciez tu jest pod jej wptywem? — zapytatam.

— To stara historia. Ma zwiazek z procesem rozwodowym. Rozwodu
on chciat. Glynis nie dbata o formalnosci. Ustalono, ze chlopiec pozostanie
u babki, gdzie zgodnie z prawem matka mogtaby go odwiedza¢. Nie musz¢
mowic, ze Glynis nie chciata, zeby chlopiec z nia mieszkal. Na poczatku nie
miato to znaczenia. Teraz jest inaczej, ale Trent ma zwiazane rgce. 1 to
kolejna pretensja, jaka mam do nie;j.

Nomi powiedziata wigcej niz zamierzata. By¢ moze byt to powdd, dla
ktorego unikata najmniejszej wzmianki o tych sprawach: wiedziala, ze moze
si¢ zdradzi¢ z kipiaca w niej do tej pory pasja, wsciektoscia, ktora byta tak
nieprzyjemna.

Poczutam, ze salon przyttacza mnie 1 znow zapragnetam uciec.
Powiedzialam, ze p6jde na gore do pokoju po ksiazke, 1 zostawitam Nomi
przed kominkiem z Jezebel.

Wciaz przerazona historia Nomi, rozpamigtywatam przeszto$¢ i
wspotczutam dziecku, ktorym byta Glynis. Przechodzac przez hall, przed
schodami natknetam si¢ na wpadajacego frontowymi drzwiami Glena i tuz
za nim, wrzeszczaca, dorosta Glynis. Nigdy nie widziatam Glena tak
bladego 1 wscieklego. Minal mnie, jakbym byla powietrzem 1 wbiegl po

schodach. Drzwi zatrzasnety si¢ za Glynis. Zobaczywszy mnie, oparta si¢ o



filar schodow, rece wsungla w kieszenie ptowych spodni. Wlosy miata
rozwichrzone przez wiatr. W jej oczach jawnie kryla si¢ zapowiedz
zrobienia mi czegos, tak 1z zapomniatam o opuszczonym dziecku. Przez
nieskonczenie dluga chwile doktadnie przygladata mi sig, przytozyta
paznokie¢ kciuka do brwi 1 kreslita nim lini¢ tym gestem, ktory zdawal si¢
oznaczac, ze znowu knuje jakas intryge.

— O co wam poszto? — zapytatam.

Usmiechngla sig, wygladata jak tajemnicza kotka. Dziwilam sig,
dlaczego nie lubila kotow, skoro tak czgsto sama je przypominata. Nie
podobaly mi si¢ kryjace si¢ w jej spojrzeniu obietnice. Cokolwiek
zamierzata zrobi¢, nie chcialam doswiadczy¢ skutkow tego.

Na tupot stop wbiegajacego po schodach Glena, wyjrzata z salonu
Nomi 1 zatrzymata sig, przygladajac z glebi hallu. Nim zdotalam ruszy¢ za
me¢zem po schodach w gorg, Glen, zatozywszy na sweter ciepta kurtke,
znowu wybiegt. Probowalam odezwac si¢ do niego, ale tylko mignat mi w
przelocie.

— Wychodzg! Musze¢ uwolni¢ si¢ od tego domu. Nie wiem, kiedy
wroce. Nie spodziewajcie si¢ mnie wczesniej niz jutro; jesli w ogole wrocg!

— Glen! — zawolatam z ptaczem. — Glen, zabierz mnie ze sobg! —
ale on juz odszedt, nie zwazajac na moje stowa.

Nomi zareagowala natychmiast. Chwycita ptaszcz z wieszaka w hallu,
zalozyta go 1 pobiegla za nim. Kiedy pospieszytam na werandg, zobaczytam
jak biegnie do wozu Glena. Zdazyta wsias¢, zanim zapalit silnik, odjechali
razem, samochod przechylat si¢ na zakretach stromo spadajace; w dot drogi.

Smiech Glynis zabrzmiat okropnie.



— Moja droga, Nomi zaopiekuje si¢ nim. M0j kochany braciszek nie
jest z nas w tej chwili zadowolony. Ale Nomi dopilnuje, zeby nie jechat jak
szalony. Powstrzyma go tez nadchodzaca $niezyca. Padaja juz pierwsze
ptatki. Jakze kocham zime! Nie umiem oddycha¢ goracym powietrzem. Gdy
jest zimno, moge wreszcie zaczerpna¢ w ptuca powietrza, wyjs¢ na dwor 1
zy¢! Trudno mi doczekac si¢ pierwszej zamieci, mam nadziej¢, ze wlasnie
si¢ zaczyna. Oby $nieg padat wiecznie! Zaspy beda po sam dach!

Spojrzatam w goér¢ na jasniejace niebo 1 zobaczylam I$nienie
pierwszych ptatkow Sniegu.

— Co mu zrobita§? — chciatam dowiedzie¢ si. — Czym tak go
zdenerwowatas?

Zaczeta wehodzi¢ po schodach.

— Nie sadzisz, ze wazniejsze jest to, co on mi zrobit? — powiedziala 1
pobiegta w gore do swego pokoju.

Gdy za nia patrzytam, z salonu Nomi wyszla Jezebel. Glos Glynis 1
jego ton sprawity, ze kazdy wlos na jej tygrysim ciele zjezyt si¢. Podeszta
sztywno na czubkach pazuréw, z podniesionym do gory puszystym ogonem
1 bltyskajacymi szalenstwem oczami, jak kot w ztym humorze.

Uciektam do salonu, zamykajac drzwi. Z wyjatkiem, zajete;] w kuchni
przygotowywaniem kolacji, pani Dixon, bylam z Glynis 1 Jezebel, dwiema
trochg szalonymi istotami, sama. Po 6smej wieczorem gospodyni tez miata

wyjsC.
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Pani Dixon wczesnie podata kolacjg¢, wrzucita naczynia do zmywarki i
zabratla si¢ do wyjsScia. Powiedziata, ze nie chce wraca¢ do domu
samochodem podczas zamieci, a pogoda pogarsza si¢ z kazda minuta. Kiedy
odeszta, siedzialySmy z Glynis w salonie przy kawie, jak-gdyby wszystko
byto w porzadku. Podczas kolacji probowalySmy rozmawia¢ wychwalajac
pania Dixon, ale Glynis prawie bez przerwy wpatrywala si¢ we mnie
mrocznym, zawoalowanym spojrzeniem, ktore nie zdradzato mysli. Moje
zaktopotanie rosto.

Po odejsciu gospodyni siedziatysmy przed ogniem, nadstuchujac, jak
w dom uderza zawierucha, 1 wiatr zawodzi w kominie. Wyobrazitam sobie
wiezyczki domu, sterczace w gore¢ jak uszy, ktore uwaznie lowia kazdy
dzwigk. Niesiony podmuchami wiatru Snieg tlukl o szyby 1 zgrzytat jak
pustynny piasek. Dom od czasu do czasu drzat pod wplywem uderzen
wichury.

Glynis tego wieczoru ubrata si¢ do kolacji, jakby jej ojciec i brat byli
obecni. Miata na sobie $miala kreacj¢: dlugi, jedwabny golf w zotte
stoneczniki na biatym tle. Nie posztam na gorg przebrac si¢ ze spodni i
swetra, poniewaz nie chcialam tam by¢ z nia sama. Zachowywanie form
grzecznosciowych wydawalo si¢ bezsensem teraz, gdy zniszczyla wiarg
Glena w jego talent. Prawie caly czas nadsluchiwalam odglosow
powracajacego samochodu Glena, dzwigku, ktory nie miat si¢ rozlec tej

nocy.



— Zadalas mi wczesniej pewne pytanie — powiedziala, popijajac
matymi tyczkami cointreau, jej oczy byly zamyslone. — Bylas ciekawa, co
tak zdenerwowalo Glena. Czy nadal chcesz to wiedzie¢?

Odczekatam chwilg, zeby dokonczy¢ kawe 1 odstawic¢ filizanke.

— Przypuszczam, ze to ty go zdenerwowatas — rzeklam. — Ale
czym?

— Chciatabym ci to powiedzie¢. — Usadowita si¢ w rogu sofy, jakby
to byta mita rodzinna pogawedka. — Skoro go poslubitas, sadzg, ze dobrze
bytoby, gdyby$ zrozumiala pewne sprawy. Ani Glen, ani ja nie istniejemy
oddzielnie. JesteSmy naprawdg¢ jednoscia. Zawsze o tym wiedzialam i
akceptowalam to. On 2z czasem przestal to uznawac. Doszedl do
dziwacznego przekonania, ze go wyjatawiam, zeby rozwija¢ wlasny talent,
tak ze jemu nic nie pozostaje. Probowat wigc zerwac taczace nas wigzy,
oddali¢ si¢ ode mnie 1 uniezalezni¢. By¢ ,;jedynakiem". Dlatego ozenil si¢ z
toba 1 probuje stworzyc¢ to dzieto na gorze...

— 7 ktoérego, jak twierdzi jego ojciec, bardzo tatwo moze powstac
arcydzieto — odpowiedziatam.

— Och, w zupetosci zgadzam si¢! Nigdy nie twierdzitam, ze tak nie
jest. Ale nie spostrzegt, dopoki nie zwrocitam mu uwagi, ze jego rzezba
kryje jeszcze druga istotg, tym razem wyrazong w biatym alabastrze. Pod
twoja dziewczeca uroda wykreowat sit¢ — a to ja! Rzezba ma twoja twarz, a
to tylko co$ zewngtrznego 1 powierzchownego. Dusza ozywiajaca kamien,
jestem jednak ja, Glynis Chandler, jego blizniaczka!

To byt absurdalny pomyst. Chciatam jej to powiedzie¢. Ale jesli to
prawda? Gdy po potudniu przygladatam si¢ rzezbie, nie mogtam dostrzec

zadnego podobienstwa do mnie...



Wstatam z krzesta, podesztam do okna, probujac zobaczy¢ tanczace za
szyba platki $niegu, ale ujrzalam tylko wtasng twarz i pokdj odbijajacy si¢ w
czarnej szybie.

— Kiedy przyjada plugi $niezne? — spytatam przez ramig.

— Kto to wie? Niekiedy dwa, trzy dni byliSmy zasypani sniegiem lub
tkwiliSmy w okowach lodu. Nie mieszkamy przy gtownej szosie. Plugi
pojada najpierw tam, gdzie jezdza rozwozace uczniow szkolne autobusy.
Poza tym, jesli spadnie wigcej sniegu, nikt nie bedzie mogt wjecha¢ naszym
podjazdem, zanim si¢ go nie odsniezy. To robota Glena, kiedy jest w domu.
Mamy traktor z ptugiem do odsniezania, ktory obstuguje. Albo Nomi
telefonuje do farmerow z sasiedztwa. Teraz jednak nie ma nikogo, kto by si¢
zatroszczyt o to, przypuszczam wigc, Zze mozemy by¢ w tarapatach.

— A ty nie mozesz... — zaczgtam.

Siedziata w pokoju za moimi plecami tak cicho, ze az odwrocitam sig,
zeby zobaczy¢ co robi. Przygladata mi si¢ z rozbawieniem opromieniajacym
jej twarz. Paznokciem kciuka lekko zakreslata lini¢ na jednej z brwi.

— Moze mogg, ale czy chcg? — wymamrotata. — Nie uwazasz, ze
jest tu nam dos$¢ przyjemnie? Nam dwom, najbardziej zainteresowanym
Glenem!

Miatam wrazenie, ze drasnety mnie w kark kocie pazury, prawie jakby
to Jezebel dotkneta mnie zimnymi tapkami. Jednak instynkt podpowiadat
mi, zeby nigdy nie okazywac strachu przed Glynis. Za bardzo by si¢
ucieszyta 1 wykorzystalaby mo; lek jak jaguar, ktory podkradajac si¢
paralizuje przerazona ofiar¢. Nie wolno mi teraz mysle¢ o lecacej prosto we
mnie szklanej kuli. Nie wolno mi mysle¢ o potrzasku w lesie. Nie powinnam

si¢ zdradzac, ze obserwuje ja oczekujac skoku, ktory moze mnie zabic!



— Nigdy nie widziatam $niezycy na wsi — rzektam. — Chyba wyjde
pospacerowac koto domu.

— Zaczekaj — powiedziala. Najpierw musze ci co$ pokazac.
Chciatabym, zebys$ obejrzata obraz, ktory namalowatam rok czy dwa lata
temu. Mysle, ze gdzies tu powinien byc.

Podeszta do biurka z uchylnym blatem, ciagnac za mosi¢zna gatke,
wysungla goérna szuflade, Przerzucita kilka szkicow 1 obrazoéw, wybrata
jeden 1 przyniosta do mnie. Mimo iz naprawde¢ nie mialam ochoty nic
ogladac¢, wziglam go pod duzy zyrandol, gdzie byto najlepsze swiatlo.

Byla to nieduza akwarela — chyba nie wigksza niz siedem na dziesigc
cali. Jej temat chorobliwie zafascynowal mnie. Miatam wrazenie, jakby
Glynis odgadla moje mysli o potrzasku 1 wielkim kocie. Jakby wrazliwos¢
lub nienawis$¢ zapewnila jej szczegdlng zdolnos¢ czytania mysli.

Nie miatam watpliwosci, ze namalowanym kotem byta Jezebel
beznadziejnie zaplatana w zaciskajacej si¢ wokot jej ciata sieci. Zwierzeg
miotato si¢ wsciekle, probujac uwolni¢ sig. Przerazone, zotte oczy kotki
ptonety wsciektoscia, stulita uszy, 1 parskajac obnazyla zgby. Jedna tapa, z
dziko rozcapierzonymi pazurami, wystawata z oka sieci, w drugim byt
nienaturalnie wygigty ogon.

Glynis zblizyla sig, by stana¢ obok mnie. Usmiechngla si¢ chytrze.

— Biedna Jezebel. Nic dziwnego, ze nie znosimy si¢ nawzajem. Nic
by jej nie bylo, gdyby si¢ tak nie miotata. Musz¢ powiedzie¢, ze nie byta
spokojnym obiektem do malowania, ale sadzg, ze uchwycitam ja raczej
dobrze, prawda?

Spodziewala si¢, ze bede zaszokowana, cofng si¢ ze wstr¢tem, kiedy

wigc zwracalam jej obraz, pewnie trzymatam go w dioni.



— To bardzo dobre. Nieprzyjemne, ale bardzo dobre. Znacznie lepsze
od szkicow Keitha, ktore ostatnio zrobitas.

To ona zdumiatla mnie wycofaniem si¢. Wyrwala mi akwarele 1
wlozyla z powrotem do szuflady. Miata przyspieszony oddech, gdy
przemowita:

— Co chcesz przez to powiedziec?

Nie miatam niczego na mysli, ale nagla przewaga uderzyta mi troche¢
do glowy. Miatam dos¢ jej okrucienstwa. Chcac pomdc Glenowi nie
moglam byc¢ ciagle zwierzyna, na ktora si¢ poluje. Tym razem atakowatam
ja.

— Mozliwe, ze jeste$ bardziej niezalezna niz Glen, ale czy nie sadzisz,
ze moze nadejs¢ czas, 1z to on, chcac podtrzymac talent, wyciagnie z ciebie
wszystko 1 zostaniesz ,,pusta"? Czy nie przypuszczasz, ze blizniactwo tak
rzutuje na psychik¢? Byloby dziwne, zeby$ nie musiata cofac sig, gdy tylko
on posunie si¢ do przodu, czyz nie?

Glynis zamkneta szuflad¢ biurka z takim hukiem, ze podskoczytam;
ustyszalam, jak posypaly si¢ drzazgi. Zostawita ja zamknigta krzywo i
przeszia przez pokoj takim samym swobodnym krokiem, jakim spacerowata
po lesie. Stoneczniki na golfie od Pucciego zawirowaty wokot niej.

— Wydaje mi sig¢, ze pomingtas najwazniejsza rzecz, o jaka mi
chodzito, gdy pokazatam ci akwarelkg¢ z Jezebel — powiedziala —
spodziewalam sig, ze jestes dos¢ inteligentna, zeby dostrzec moje intencje.
Schwytanej w rybacka sie¢ kotce, nikt nie przyszedt z pomoca, nim nie
skonczytam malowac¢. Czy dzi§ wieczorem nie jest tak samo z toba? Czy
szalejaca na dworze zamie¢ nie pochwycita ci¢ juz w swojq sie¢, a ty nie

jestes skazana tylko na mnie?



Na karku poczutam znowu zimne pazurki. Rzeczywiscie, rozumialam
to doskonale. Czutam to przez caty czas, od chwili gdy Nomi podbiegta do
samochodu Glena, zostawiajacego mnie samg z Glynis! Ale nie powinnam
okazywac strachu.

— Watpig, zebym byla schwytana w sie€¢ — rzeklam. — Przede
wszystkim nie jestem bezradna. Wystarczy, ze wyjde z domu 1 nie wrocg.

— Ale nie zrobisz tego — gwarantuje... Musiatam jej to udowodnic.
Szybko zerwatam si¢

z miejsca, zbyt szybko, niemal w panice. BOl przeszyl mi cala nogg.
Pokustykalam na gor¢ do mojego pokoju, ostroznie zalozylam buty,
narzucitam plaszcz i1 zawigzalam na glowie szal. Kiedy schodzitam po
schodach, Glynis juz czekata. Pantera czyhata na zdobycz.

— Przejde si¢ do McIntyre'6w — rzektam.

Usmiechneta sie do mnie stodko.

— Dopuscisz do tego, zeby Glen po powrocie do domu, nie zastat cig?
Bojac si¢ jego siostry wolisz, zeby si¢ dowiedzial, ze poszias do obozu
wroga? Jestes tak glupia, jak podejrzewatam! Nie sadzisz, ze on juz
zauwazyl, ze Trent nie przypadkowo uwolnit ci¢ z potrzasku 1 wmowit ci, ze
to ja go tam zastawitam?

— A nie zrobitas tego? — spytatam.

Wzruszyta ramionami.

— Zabawniej bedzie pozwoli¢ ci zgadywac. Ale nie spodziewa;j sig, ze
nie przeczytalam rozdziatu ksiazki Trenta o twoim ojcu. Nie zapominaj, ze
bylam jego zona, gdy pojechal do Kalifornii 1 dokonczyt ten esej. Wrocit do
domu z niezta bajeczka o umystowo chorym dziecku, ktore wyobrazato

sobie, ze jest w nim zakochane. Och, styszalam o tej jego czarujacej



Bernardynie! Badz spokojna, przeczytalam wasze listy. Wiem, kim jest Dina
Blake — jesli nawet Glen tego nie wie. Trzymatam to w sekrecie, do
wykorzystania we wlasciwym momencie.

Nie moglam znie$¢ przenikajacego mnie chorobliwego zaru, nie
moglam tez wytrzymac¢ swidrujacego bolu, wobec ktorego bytam bezradna.
Nic bardziej nie moglto mnie wytraci¢ z rownowagi niz fakt, ze ona od
samego poczatku wiedziata o mojej; pierwszej, nieprzepartej mitosci do
Trenta. Swiadomo$¢, ze czytata te niewinne dziewczece listy! Ale jesli
nawet tak mnie zranita, nie okazg jak bardzo przej¢lam sig jej stowami.

— Ide¢ na spacer — powiedzialam chtodno 1 wyszlam frontowymi
drzwiami.

Snieg nie sypat jeszcze tak bardzo i zaspy nie byly glebokie, wiatr
takze ztagodnial. Ale teren by juz zdradliwy, obchodzac dom poslizgnetam
si¢ 1 upadlam wykrecajac znowu zraniona kostkeg. Gdy kustykajac, wysztam
na otwartg przestrzen, z calej sity uderzyt we mnie wiatr od jeziora 1 ostre
ziarenka ktujace w twarz. To byl deszcz ze sniegiem, poczulam jak wbijaja
mi si¢ w policzki lodowe szpilki. Powitalam je z zadowoleniem, jak
wszystko, co pozwolitoby zatrze¢ wywotana przez Glynis wizj¢ Trenta
dzielacego si¢ z nig trescia moich listow, $miejacego si¢ z nich 1 nie
majacego zamiaru odpisywac.

Noc nie byta tak ciemna, jak si¢ spodziewalam. Z okien domu padato
Swiatlo tworzac jasne plamy na pokrytej biela ziemi. Takze S$niezyca
rozjasniala 1 ozywiata czelusci nocy. Stok przede mna byl Sliski jak
szklanka. Czepiajac si¢ wilgotnych gatezi sosen wyprostowatam si¢ torujac

sobie powrotna droge do podjazdu. Tej nocy nie mozna bylo zejs¢ po



zboczu 1 przejs¢ przez zamarznigte jezioro, chyba ze chciatoby si¢ slizgac
przez cala droge.

Stopa wprawdzie mnie bolata, ale wyzej, na podjezdzie radzitam sobie
tatwiej. Tam jednak, gdzie szosa stromo pi¢la si¢ na wzgorze, nie zdotatam
usta¢ na nogach. Po drugim upadku, czolgajac si¢, wycofalam si¢ na ptaski
teren. Z trudem dotartam do otwartej przestrzeni. Deszcz ze $niegiem znowu
uderzyt z cala sila, potykajac si¢ wesztam po $liskich stopniach na werandg.
Przynajmniej Glynis nie zamkneta mi drzwi. Cigzko oddychajac na wietrze
smagajacym moja plonaca twarz 1 odczuwajac rwacy bol w kostce, dosztam
do domu.

Miatam przez chwile wrazenie, ze tatwiej stawi¢ czolo Glynis, niz
walczy¢ z wrogim zywiotem na zewnatrz, ze Swiatem lodu, w ktorym
wszystkie moje nadzieje, a nawet moje zycie, mogty, jak mi si¢ wydawalo,
rozbi¢ si¢ na zimnej szklanej tafli, ktora odbijata moja przerazona twarz.
Wies moze by¢ pigkna, spokojna i tagodna. Ale potrafi zniszczy¢ tego,
komu brakuje odwagi do walki z jej najgorszymi humorami.

Na szczescie Glynis nie pokazata si¢. Niewatpliwie domyslata sig, ze
wroce do domu, ale nie zadata sobie trudu, zeby obejrze¢ modj sromotny
odwrdt po przegranej bitwie z zamiecia. W pustym salonie pality si¢ $wiatta.
Nie gaszac ich, ruszytam na gor¢. Po drodze postanowitam wej$¢ do pokoju
Nomi po Jezebel 1 dla towarzystwa zabra¢ ja do siebie. Jednak
przypomniawszy sobie ulubienice Nomi z dzikimi oczami i1 zjezona sierscia,
te ktorg znatam, jak 1 t¢ namalowang przez Glynis, miauczaca i fukajaca ze
ztosci, postanowitam, dopdki Glen nie wroci, sama sobie dotrzymacd
towarzystwa.

Zasngtam z odglosami $nieznej burzy w uszach.



Spadt grad i1 prawdziwa zamie¢ rozpgtata si¢ na dobre, grzebiac cata
okolice, dom 1 jezioro pod gruba warstwa nawianego Sniegu.

Zasng¢tam. Obudzit mnie chrobot przekrecanego klucza drzwi.
Zostatam uwigziona, jak Jezebel w zaciskajacej si¢ wokot niej sieci. Nie
wiedziatam, dlaczego to zrobila. Nie potrafitam stwierdzi¢, czy uczynita to
tylko po to, zeby mi dokuczy¢, czy planowata cos gorszego.

Przez dhluzsza chwile lezalam rozbudzona. Po6zZniej usiadlam przed
kominkiem 1 podilozytlam do ognia. Nadstuchiwatam odgtosu krokow w
korytarzu. Dzwigku, ktory nie rozlegl sig. By¢ moze kroki skradaly si¢
bezszelestnie, ze nic nie ustyszalam. RozmyS$lanie o tym napawalo mnie
coraz wigkszym lgkiem. Przypomniatam sobie wszystko, co przydarzylo mi
si¢ od chwili gdy Glen Chandler wszedl do muzealnego magazynu 1 zrobit
na mnie tak silne wrazenie. Nie wyobrazatam sobie, ze ktos taki jak ja, mogt
zachowac si¢ inaczej. Tak tatwo byto zaakceptowaé czarowny sen i1 uznaé
g0 za rzeczywistosc.

Jednak naprawde go kochatam, a on kochat mnie. Nie watpitam w to,
chociaz teraz, z powodu Glynis, nasza mitos¢ byla zagrozona. Pragnetam
by¢ razem z Glenem, tgsknitam za mezczyzna, jakim byl, zanim pojawila si¢
jego siostra. Wspotczulam mu 1 rozumiatam tg jego stabos¢. Nikt oprocz
mnie nie mogt mu pomoc, ale teraz takze ja nie umiatam sobie poradzic.

Po pewnym czasie stwierdzilam, ze nie mogg dluzej czuwac. Znuzona
wgramolitam si¢ z powrotem do tozka, wsungtam pod jego lodowate
przykrycie, naciagn¢lam kotdr¢ na glowe 1 niemal od razu zasngtam.

Kiedy znow si¢ obudzitam, byto juz rano. Usiadtam na 16zku w
wyzigbionym pokoju i spojrzalam na zegarek. Byta szosta godzina. Grzejnik

nie zaczal jeszcze dziata¢. Wstalam, czujac w sercu chtod wypalonych



uczué, ogarnat mnie ziab. Wciaz jeszcze bylam w szlafroku. Podesztam do
wychodzacego na jezioro okna 1 odsungtam zastony. Okno do polowy bylto
zasypane sniegiem. Chuchnglam na zamarznigta szybe 1 wytartam szron,
zeby moc wyjrzed.

Na biata, obca kraing, wciaz sypat $nieg. Nie sposob bylo dostrzec nic
znajomego. Drzewa 1 ziemi¢ pokrywaly wysokie, biale zaspy. Konary
kotyszac sig, uginaly si¢ nisko pod ci¢zarem sniegu. Rosnacy pod oknem
maty Swierk, ze zwisajacymi z kazdej galezi cigzkimi soplami, zgigty byt
niemal na pot. Tam, na dworze bylo przynajmniej szare Swiatto dnia. A
mnie ostatecznie nie przytrafito si¢ nic ztego, z wyjatkiem nieudanej nocnej
wedrowki.

Rankiem zawsze czutam si¢ pewniej, bylam odwazniejsza. Teraz,
dodatkowo roznosit mnie gniew. Podesztam do drzwi, przekrecajac gatke
stwierdzitam, ze nadal sa zamknigte. To byl zupelny absurd! Co chciata
zyskac, trzymajac mnie zamknigta w pokoju jak wigznia? Jezeli nadal $pi,
natychmiast ja obudzg!

Potrzasng¢lam drzwiami 1 walitam w nie z furia. Wykrzykiwalam imig
Glynis, zadajac, zeby przyszta 1 wypuscita mnie. Zrobilam halas na caly
dom. Glynis powinna go ustysze¢, gdziekolwiek by nie byla. Mimo to nic
si¢ nie stato. Absolutnie nic. Z nikad nie dobiegat zaden dzwigk. Powoli
narastalo we mnie mrozace krew przeczucie, ze moze zamknig¢to mnie 1
opuszczono na zawsze. Glynis orientowata si¢ w tej wiejskiej okolicy lepiej
niz ja. Byla przyzwyczajona do sniegu 1 lodu. Wszedzie staty narty, raki 1
solidne buty. Gdyby zechciala wyjs¢, moglaby to zrobi¢, pozostawiajac

mnie w zimnym 1 pustym domu, zamknigta na klucz.



Znalaztam male radio tranzystorowe Glena 1 wlaczylam je.
Sprobowalam ponownie rozpali¢ ogien. Z radia dobiegaly trzaski
spowodowane zakloceniami atmosferycznymi. Odbior lokalnych rozglo$ni
byt utrudniony, jednak znajomy glos ze stacji nowojorskiej przebit sig.
Podawano ztowieszcze wiadomosci o zablokowanych drogach, zerwanych
przewodach elektrycznych, porzuconych samochodach i1 przypadkach
zamarznigcia na Smier¢ w strefie podmiejskiej. ,,Najgorsza $niezyca tuz na

poczatku zimy... ". ,Najsrozsza $niezyca, jaka kiedykolwiek odnotowano

n n

wczesna  zima... ,Najgorsza S$niezyca od... Wylaczytam radio.
Ogrzewatam re¢ce przy ogniu, rozwazajac, co powinnam zrobic.

Przynajmniej miatam wlasna tazienk¢, wode do kapieli 1 do picia,
nawet gdyby miato si¢ ochtodzi¢. Brakowaloby natomiast jedzenia, chyba ze
Glynis zamierzata je dostarczy¢. Jezeli zamknegta ogrzewanie, wkrotce
zapanuje lodowate zimno. Umytam sig, zatozylam ciepte brazowe spodnie 1
dwa zotte swetry. Musialam oszczedza¢ drewno do kominka.

Kiedy wreszcie zawotata mnie przez drzwi, jej glos byl tak cichy, ze
ledwo ja styszatam.

— Dino? Dino? Wstatas? — Ten szept przeymowat mnie groza.

Podbiegtam do drzwi 1 gwaltownie nimi potrzasnetam.

— Dobrze wiesz, ze wstalam. Otworz natychmiast 1 wypus¢ mnie!

Probowatam tez dyplomacii.

— Glynis, nie zamierzasz chyba na serio, trzyma¢ mnie pod kluczem?
Przeciez w taka $niezycg¢ mozemy wzajemnie si¢ potrzebowac!

— Cztowiek moze dos¢ dlugo wytrzymac bez jedzenia — powiedziata.

— Jest zbyt wysoko, zeby$ wyszla oknem, nawet gdyby udalo ci si¢

skruszy¢ lod. Badz wigc grzeczna! Za chwile ogrzeje ci trochg¢ poko;.



— Glen si¢ wscieknie — ostrzegltam. — Nie przypuszczasz chyba, ze
pochwali ten wybryk?!

— Wybryk? — cicho powtoérzyta Glynis, lepiej panujac nad glosem
niz ja. — Nie przejat si¢ potrzaskiem, prawda? Zreszta ja nie nazwalabym
tego wybrykiem. Jesli naprawde¢ chcesz wiedzie¢, dlaczego zamknetam cig,
powiem ci. Chce mie¢ wigcej czasu do zastanowienia sig, nie pozwolg,
zebys$ w tym czasie uciekta do MclIntyre'ow, lub korzystata z telefonu.

— Zastanowi¢ si¢? Nad czym? — prowokowatam.

— No wiesz?

W jej cichym glosie byto zdziwienie, jakbym powinna byta domyslec¢
sie.

— Oczywiscie nad tym, co mam z toba zrobi¢! Jest tak wiele
interesujacych mozliwosci, ze nie bylam w stanie zdecydowac si¢. Ale na
pewno wkrotce wymysle cos naprawde rozkosznego. Cos, o czym nikt poza
toba 1 mna nigdy si¢ nie dowie. Co$, o co nie ja, lecz ty, bedziesz
oskarzona...

Nie powinnam dopusci¢, zeby ten mamiacy glos przerazit mnie.
Ponownie walngtam w drzwi.

— Glynis, jestes szalona! Nic nie mozesz zrobic. Jesli dotkniesz mnie,
spotkasz si¢ z oporem. Ja...

— Och, nie dotkne ci¢ — rzekta lekcewazaco. — Nie w taki sposob,
jak sobie wyobrazasz. Nie bezposrednio...

— Szklana kula rzucita§ w dos¢ bezposrednim odruchu! —
powiedziatam.

Znowu rozlegt si¢ jej cichy, niesamowity Smiech.

— Oczywiscie, to byt btad. Wybuch ztosci.



Zastanawiatam si¢ czy naprawdg byla szalona. Czy moze zupelnie przy
zdrowych zmystach, przewrotnie rozkoszujaca si¢ tym, ze sprawiala
wrazenie szalonej. Nie wiedziatam, co byto gorsze.

— Keith!

Wykrzyczata to imi¢ w naglym przyptywie natchnienia, przestraszajac
mnie.

— By¢ moze wykorzystam Keitha! Moja droga Dino, rownie dobrze
mozesz z powrotem polozy¢ si¢ do t6zka. Dlugo nie bedziesz mie¢ nic do
roboty. Muszg porozmawia¢ z Keithem. Na razie, do widzenia...

— Glen wroci! — krzyknetam, ale ustyszatam juz tylko oddalajace si¢
kroki. Miatam przeczucie, ze bardzo dobrze wiedziala, ze Glen nie
przyjedzie. By¢ moze nawet nigdy nie wroci w sensie powrotu do mnie.

Przemierzytam pokoj, czujac si¢ odizolowana i doprowadzona do
rozpaczy. Przypomniatam sobie, jak Glen potraktowat sprawe potrzasku, jak
nie przejat si¢ nim naprawdg, jak zlekcewazyl moje skaleczenie. Tym razem
byt to inny rodzaj potrzasku 1 nawet gdyby tu byl, moglby wszystko
potraktowac jako zart, zabawny psikus siostry.

Co miatam robi¢c? Nie tylko teraz, natychmiast, ale takze w
przysztosci? Jak miatam postgpowac z ta para okropnych blizniat? Byli
jednoscia. A mimo to nie byli tacy sami, ze wzgledu na ambiwalencje ich
uczu¢. Niekiedy odpychali sig, ale skoro tylko roztam migedzy nimi grozit
utrwaleniem si¢, ponownie taczyli si¢ w jeszcze Scislejszy niz kiedykolwiek
zwiazek. Teraz bytam dla nich zagrozeniem, nie b¢da wigc mnie tolerowac.
Glynis zniszczy mitos¢ Glena do mnie, a moze zniszczy¢ mnie. Juz
naprawde nie bytam pewna, czy w odpowiedniej chwili Glen nie pomogiby

jej. Czy w rzeczywistosci nie pomagal jej juz teraz, odjezdzajac i zdajac



mnie na jej taske? Znat kazda jej mysl 1 kazdy odruch. Bardzo dobrze
wiedzial w jakiej sytuacji mnie zostawia. Nie mogltam liczy¢ na niczyja
pomoc. Jezeli mialam wydostac si¢ z tych tarapatow, musiatam radzi¢ sobie
sama.

Obesztam poko6j dokonujac przegladu. Miat dwa okna, jedno, przez
ktore przed chwila wygladatam, znajdowalo si¢ bardzo wysoko nad
pochylym zboczem, i1 drugie wychodzace na maty balkon. Sprobowatam
otworzy¢ okno od balkonu. Z trudem, ale uchylitam je pomimo oporu
twardej lodowej skorupy. Do pokoju wpadt $nieg, ale nie przejmowatam si¢
i przez otwarte okno wesztam w gleboka zaspe. Snieg natychmiast nasypat
mi si¢ do butéw. Podesztam do balustrady. Biel nawianego $niegu oslepita
mnie. Drewniang balustrad¢ pokrywat gruba warstwa 16d. Oczyscitam
kawalek 1 opierajac si¢ o nig spojrzatam w dot. Odlegtos¢ migdzy balkonem
1 ziemia byta wprawdzie znaczna, ale glebokie zaspy siegaty na wysokos¢
okien salonu Nomi. Glynis zapomniata o zaspach!

Panowato przenikliwe zimno, wlosy 1 rzgsy mialam pokryte szronem, a
topniejacy snieg Sciekal mi po twarzy. Z powrotem wsungtam si¢ do
sypialni. Jak najcisze; zamkngtam okno, zrzucitam buty z ndg 1 zaczelam
zastanawia¢ si¢ nad nastgpnym krokiem. Oczywiscie na mysl nasunglty mi
si¢ przescieradta! Zerwatam je z t6zka, zwingtam po przekatnej w dwie
dtugie liny 1 zwiazatam.

Przynajmniej raz bylam zadowolona z biatego, welnianego stroju
dziewczyny z oktadki. Opatulal mnie, miat tez welniane nauszniki, ktore
teraz naciagnetam. Dlugie buty siggaly kolan, chroniac obolata kostkg. Do
kieszeni wtozytam zrobione na drutach rekawiczki z jednym palcem 1

wysztam na balkon. Balustrada zrobiona byla z rzezbionego drewna, ale



umocowano ja do solidnych, zelaznych stupkéw. Wokot jednego z nich
zawigzalam koniec pierwszego przescieradta. Moja matka byla dobra
zeglarka, teraz blogostawilam ja za zaznajomienie mnie z todziami, linami 1
zeglarskimi weztami. Trudno powiedzie¢, zeby moje zejscie w dot byto
pelne wdzigku. W obszernym ubraniu, niezdarnie przesztam przez porecz 1
zjechatam po zwigzanych przescieradlach. Spadajac, osungtam si¢ w zaspg,
ktora zlagodzita upadek. Znalaztam si¢ po pas w $niegu. Jak najszybciej
wygramolitam si¢ z niego 1 przedostalam do miejsca przy Scianie domu,
skad moglam spojrze¢ na okna w gorze. Nikt na mnie nie wygladat. Nic nie
poruszyto si¢ w oknach, oprocz kotki na parapecie salonu Nomi. Jezebel
spogladata na mnie zza nawianego $niegu. Kiedy zacze¢tam schodzi¢ po
zboczu, stukngla tapka w szybe. Ona tez byla schwytana w putapke, ale
teraz nie moglam jej pomoc.

Ruszylam zboczem najszybciej, jak mogltam 1$¢ z rwacym bolem w
kostce. Sztam do Trenta. To bylo jedyne co mozna bylo zrobi¢. Niewazne,
ze dawno temu Smiat si¢ z uczu¢ uczennicy. Miat prawo si¢ Smiac. Nikt nie
zdaje sobie sprawy z tego, jak bolesna moze by¢ pierwsza milos§¢
szesnastolatki. Kazdemu wydawatabym si¢ $mieszna, teraz wiedzialam o
tym. Niemniej, chodzito o moje zycie, 1 nawet Glen zrozumiatby to, co
zamierzatam zrobic.

Swiat, w ktory wkraczalam, w niczym nie przypominal tego, co
widzialam kiedykolwiek przedtem. Sniezyca ustala, ale jej skutki byty
widoczne na kazdym kroku. Z okapow domu zwisaty jak stalowe bagnety,
cigzkie sople, z kazdej polyskujacej, brunatnej galezi zwieszaty si¢ lodowe
stalaktyty. Schodzac ze wzgorza przygladatam si¢ wiecznie zielonym

krzewom. Odniostam wrazenie, ze okrutnie powykrzywiane pod cigzarem



prawdziwego lodu 1 $niegu, przedrzezniaty swiateczne choinki. Kazdy konar
byl oszroniony i I$nit teczowo w sloncu, ktore wzeszto nad jeziorem.
Pierwszy raz omal si¢ nie rozptakatam, przypominajac sobie jak bardzo lubit
ozdabia¢ nasza choinke ojciec. Chandlerowie nawet $wiagteczne drzewko
przemienili w btyszczacy lodem koszmar. Chandlerowie? Czyzbym
zaliczata juz Glena do grona osob, przed ktorymi czutam strach 1 ktore
nienawidzitam? Odrzucitam t¢ mysl.

Sniezyca wprawdzie ustata, ale wiatr dat nadal, potrzasat oszronionymi
gateziami, ktore wydawaty dziwny brzek, rozsypujac krysztatki lodu. Marsz
nie byt juz tak trudny, jak zesztej nocy, poniewaz §liski 16d pokrywata teraz
gruba warstwa $wiezego $niegu. Na kazdym kroku niemal cate buty
zapadaty mi si¢ w $niegu, doszlam do wniosku, ze poradz¢ sobie zapierajac
si¢ pigtami, 1 tak brnac schodzilam ze wzgorza. Stopa bolata mnie mniej niz
wtedy, gdy zaczynatam wedrowke przez zaspy.

Schodzitam wigc dos¢ szybko 1 wkrotce znalaztam si¢ nad brzegiem
jeziora. Dzien byt mrozny, wiatr §wiszczac rozwiewal $nieg po jeziorze jak
dym. Usypywat tez zygzakowate wzory na lodzie, tkajac jakby desen
indianskiego kilimu. W goérze skigbione 1 postrzepione chmury pedzity po
btekitnym, porannym niebie.

Otrzasnetam $nieg z plaszcza 1 tupiac strzasnglam z butow. Ruszytam
przez zamarzni¢ta plyte jeziora. Wolne od s$niegu miejsca byty Sliskie 1
musialam i8¢ ostroznie.

Czutam, ze pomimo $nieznobialego stroju jestem doskonale widoczna.
Zdatam sobie sprawe z tego, jak musza si¢ czu¢ zwierzgta pokonujace
otwarta przestrzen. Gdyby Glynis wygladajac przez ktoéres z okien na tytach

domu, zobaczyta mnie, poczutabym na plecach swidrujacy wzrok. Chociaz



zyskatam juz przewage, nie bed¢ zupetie bezpieczna, dopdoki nie dojde do
Mclntyre'ow.

W potowie drogi, nagle tknigta ztym przeczuciem, przypomniatam
sobie o alabastrowej gltowie. Uciektam, pozostawiajac w domu Glynis z
dzietem brata, o ktore byta zazdrosna. Powstrzymywala ja moja obecnosc,
ale co bedzie, jesli postanowi uszkodzi¢ rzezbe? Nie, z cala pewnoscia nie
zrobi tego. Byla siostra Glena 1 na tyle artystka, zeby uszanowac Swietna
robotg. Prawd¢ mowiac, nie mogtam 1 nie chcialam wracac¢. Powrdt bylby
zbyt niebezpieczny, juz przekonalam sig, co to znaczy nie docenia¢ Glynis.

Na wprost, po drugiej stronie jeziora ukazal si¢ kamienny dom.
Mingtam zaspy przypominajace pomarszczong powierzchni¢ wody 1 bytam
coraz blizej. W kuchni palily si¢ swiatta. Oznaczato to, ze Pandora wczesnie
byta na nogach 1 przygotowywata $niadanie. Poczutam nagly gtod, goraco
zapragng¢lam schronienia 1 przyjaznego towarzystwa. Trent mowil, ze
zawsze moge odwiedzi¢ jego matke. On znat Glynis. Sam przeciez z nia
mieszkal.

Na frontowych drzwiach obramowanych chropowatymi kamieniami,
wisial przewiazany olbrzymia czerwona kokarda wieniec z ostrokrzewu.
Drozka byta juz oczyszczona ze $niegu. Zapukatam do drzwi, otworzyt je
Keith, robiac oczy, jakbym byla zjawa.

— Jak tu dotartas?

— Zboczem. Przez jezioro, wlasnie uciektam, czy zaprosisz mnie do
srodka? Ucieklam przed twoja matka — odpowiedziatam.

Moéwitam lekko jakby wszystko bylo zartem, tak jak to okreslitam w
rozmowie z Glynis. Keith cofnat si¢ 1 przepuscit mnie, cho¢ wyczuwatam

jego niechg¢c. Od czasu naszego pierwszego spotkania zmienit sposob



zachowania. Podejrzewatam, ze matka musiala nastawi¢ go przeciwko mnie.
Nie miata zadnych skruputow w tym co robita i mowila. Mogla wigc mamic
go ktamstwami. Macierzynstwo nigdy nie miato dla niej znaczenia.

Pandora ustyszala nasze glosy 1 wyszta do szerokiego korytarza,
dzielacego dom na dwie czesci. W reku miata topatke. Przywitala mnie
zyczliwym u$miechem. Nie zadawata osobistych pytan, tylko ponaglita
mnie, zebym zdjeta ptaszcz i kazata Keithowi Sciagna¢ mi buty. Zawotata do
Trenta:

— Bedziemy mieli goscia na $niadaniu! Zejdz na dot, moj drogi!

Na parterze do przedzielal korytarz na dwa dtugie pokoje. Pandora
opowiadata, ze przed prawie dwustu laty dom byt gospoda; pokdj, do
ktorego mnie zaprowadzita, stanowil jadalni¢. Po drugiej stronie korytarza
migneta mi wysoka choinka. Prawdziwa choinka, ktora pomogta mi rozwiaé
wizje owych sztucznych drzew w lesie. Swiateczne dekoracje tworzyly mity
nastrdj i rozsiewaty przyjemny zapach. Kuchnia byta kiedys zadymiona nora
w piwnicy, ale pdzniej odgrodzili czgs¢ jadalni, robiac z niej nowoczesne,
przewiewne pomieszczenie. Stot byl zastawiony chinska porcelang w
niebieski wzorek z wierzbowych lisci. Bylo wiejskie masto, midd z Sussex 1
brazowy dzbanek na mleko pasujacy do brazowych kubkow do kawy,
czekajacych juz w pogotowiu na swoim miejscu.

Pandora kazata Keithowi przygotowa¢ dodatkowe miejsce. Zapytala,
czy lubi¢ bekon z nalesnikami 1 zabrata si¢ do pracy. Siedzialam na
solidnym drewnianym krzesle, ktoére pochodzito z innego stulecia, probujac
ztapa¢ oddech. Nikt nie zadal mi zadnego pytania, dopdki nie zszedt na dot
Trent. Sprawiat mile wrazenie, miat niewyszukane ubranie, brazowy golf 1

sztruksowe spodnie, jego ciemne wtosy zaczesane do gory, odstaniaty wciaz



wilgotne od prysznica czolo; probowatam patrze¢ tak,jak osoba obca,
pomijajac dawne uczuciowe zaangazowanie. Nie mogtam przeciez dtuzej
stawiac¢ czola wlasnej Smiesznosci!

Podszedt do miejsca, gdzie siedzialam, przez chwilg stat, przygladajac
mi si¢ z powaga. Potem postawil krzeslo naprzeciwko 1 pochylit sig. Nie
dotykat mnie, ale pilnie mi si¢ przypatrywal. Zrozumialam, ze musz¢ mu
wszystko opowiedzie¢. Nigdy nie byl cztowiekiem, ktérego mozna oszukac.

Rozmowa przyniosta mi ulgg. Odrzucitam wszelka lojalno$¢ wobec
Chandlerow. Opowiedzialam o wyrazonej przez Coltona ,,ocenie" prac
rodzenstwa 1 alabastrowej rzezbie Glena, dzigki ktorej odzyskat sity tworcze
1 moze zdoby¢ slawe w artystycznym Swiecie. Pandora, pracujac
przystuchiwata si¢ z drugiego konca kuchni. Keith wpatrywat si¢ w sciang.

— Glynis w tym, co zrobil, zobaczyta siebie — powiedzialam. —
Zniszczyta jego poczucie wyzwolenia spod jej dominacji oraz przekonanie,
ze stworzyl co§ wytacznie sam. Uciekt wigc od niej. Wsiadt do samochodu 1
odjechat, Nomi pojechata razem z nim.

— Powinien zabra¢ ci¢ ze soba — powiedziata oburzona Pandora,
przewracajac nalesniki.

— Prositam, zeby mnie zabral, ale nie sadzg, zeby nawet mnie
uslyszat. Wieczorem Glynis zacz¢la mnie drgczy¢, posztam wigc na gorg 1
siedzialam w pokoju. Potem, o potnocy zamkngla mnie na klucz. Jeszcze
dzi§ rano bylam zamknigta. Wtedy podeszta do drzwi, powiedziata, ze
zostang tam tak dtugo, az ona zdecyduje co ze mna zrobi¢. Chyba si¢ troche
przerazitam...

Trent wydat gniewny pomruk.

— Ona jest tak nieopanowana, ze moze stac si¢ niebezpieczna.



Spojrzatam na Keitha, zastanawiajac si¢ na ile w jego obecnosci
mozemy mowi¢ otwarcie. Twarz wprawdzie pociemniata mu z gniewu, tak
samo jak twarz ojca, ale widzialam, ze nie czuje do mnie sympatii.

— Ale dlaczego? — zapytala Pandora. — Dlaczego miataby dopuscié¢
si¢ az takiej skrajnosci?

— Wydaje mi sig, ze czgSciowo dlatego, iz nie idzie jej dobrze praca
— powiedziatam. — Probowata namalowac¢ Keitha 1 nic jej nie wychodzi.
Jest wigc sfrustrowana 1 atakuje wszystko, co stanie jej na drodze. W tej
chwili gtdbwnie mnie.

Pandora podata $niadanie i przylaczyta si¢ do nas. Stwierdzitam, ze
jestem glodna 1 moge jes¢. Mowienie sprawito mi ulgeg, poczutam si¢ tez
swobodniej. Trent 1 Pandora jedli rowniez. Tylko Keith wpatrywatl si¢ w
talerz nie ruszajac jedzenia. Gdy przestalam mowic, wtracit si¢ zadajac
wlasne dociekliwe pytania.

— Czy to moja wina, ze Glynis nie potrafi namalowa¢ mnie tak jakby
chciata? Czy to moja wina, ze praca idzie jej zle?

— Oczywiscie, ze nie — zaczg¢lam mowi¢, ale Trent mnie
powstrzymat.

— Mogg ci na to odpowiedzie¢. To nie ma nic wspolnego z toba,
Keith. Jej nie wychodzi, poniewaz nie moze znies¢, ze Glen zrobit cos
lepszego niz ona. Uwaza, ze najlepszym sposobem, aby go powstrzymac,
jest sprawienie, zeby poczul si¢ winny, winny do tego stopnia, by stracit
pewnosc¢ siebie.

Twarz Keitha pociemniata.

— Akurat, poniewaz ty jej nienawidzisz!



Przerwal mu dzwonek telefonu. Pandora wyszta na korytarz, zeby
podnies¢ stuchawkeg. Wytezytam stuch, majac nadziejg, ze moze to Glen
dzwoni. Nie byl to jednak Glen, lecz Glynis, ktora chciala rozmawiac z
Keithem. Odebrat telefon w korytarzu, nie styszeliSmy jego wymamrotanych
odpowiedzi. Kiedy wrocit do stotu, nie wyjasnit nam niczego, tylko
pospiesznie jadt sniadanie. W chwile pdzniej skonczyt je 1 wstat znowu
przerywajac opowies¢. Mialam wrazenie, ze prawdopodobnie, od chwili gdy
zadzwonil telefon, nie ustyszat nic z tego, co mowitam.

— Chce, zebym przyszedt — powiedzial do babki, unikajac wzroku
ojca. — Potrzebuje mnie do czegos.

Trent chcial cos powiedzie¢, ale chlopiec wyszedt zbyt szybko.
Zobaczytam bol 1 zatroskanie na twarzy ojca, znatam 1 rozumiatam jego
bezradnosc.

— Dobrze zrobitas przychodzac tu — rzekl, gdy chlopiec wyszedt z
pokoju. — Nie zostawaj w tym domu sama z Glynis. Ona nigdy z nikim nie
podzieli si¢ Glenem, jesli tylko bedzie w stanie temu zapobiec. Od czasu
gdy byli dzie¢mi, pozera go po trochu. Gdyby nie fakt, ze jestes dziewczyna,
o ktora chodzi, powiedzialbym, ze dobrze by dla niego byto wyzwoli€ sig i
znalez¢ sobie zong. Ale dla ciebie...

Pandora wyciagngla rek¢ nad stotem, zeby dotkna¢ ramienia syna.

— Pst! moj drogi. Glynis kocha go. To oczywiste! Nie widzisz tego?

— Widz¢ — odrzekt Trent 1 skupit si¢ catkowicie na jedzeniu.

Zwrocitam si¢ do Pandory po rade.

— Co mam zrobi¢, jezeli Glen i Nomi pojechali do Nowego Jorku?

— OczywiScie zostan z nami — odrzekla. — Ale wydaje mi sig, ze nie

powinnas si¢ denerwowac. Zeszlej nocy podczas takiej sniezycy nikt nie



mogl odjecha¢ daleko. Wszystko wskazuje na to, ze zatrzymali si¢ w
najblizszym motelu 1 zostali tam na noc. W poblizu sa tylko dwa czy trzy.
Moze zadzwoni¢ do nich i przekonam si¢, czy mozemy ustali¢ miejsce
pobytu twojej rodziny?

Byla mala, zdumiewajaco sprawna i1 skutecznie dziatajaca osoba.
Poruszata si¢ szybko, aczkolwiek racjonalnie. Dzigki temu nie sprawiata
wrazenia kobiety, ktora si¢ Spieszy. Jej mata glowa z wiencem niezwyktych,
miodowych wtoséw zabawnie pochylita si¢ ku mnie. Kojace stowa uwolnity
mnie od upiornej atmosfery High Towers.

Trent z rozbawieniem unidst w goreg brew.

— Pozwol Pandorze to zatatwi¢. Moja matka moze wydawac rozkazy
bez wzgledu na zamied.

Po kolei zaczgla telefonowa¢ do najblizszych moteli. Przy drugiej
probie dowiedziata sig¢, ze Glen 1 Nomi sa na liscie gosci. Czekalismy, az
wlasciciel poprosi Glena do telefonu. Przypuszczam, ze na mysl o
wyjasnieniu czegokolwiek przez telefon musiatam zdradzi€ si¢ z panicznym
strachem jaki mnie ogarnal, poniewaz Pandora uspokajajaco skingta glowa.

— Porozmawiam z nim, nie denerwuj sig.

I zrobita to. Delikatnie powiedziala, ze powstata trudna sytuacja, ktora
zmusila mnie do przyjscia na tg strong jeziora. Bede tu na niego czekac.
Kiedy przejada ptugi i Glen wraz z Nomi dojedzie, moze wstapic 1 zabraé
mnie.

Glen o nic nie pytal 1 widoczne wyrazit zgodg, poniewaz Pandora nie
musiata niczego uzasadniac.

— On wie — powiedziala odtozywszy stuchawke¢. — Glen wie, ze nie

powinien byl zostawia¢ ci¢ samej ze swoja siostra, domysla si¢, ze co$



knuta. Plugi wkrétce wyrusza, ta szosa jest bardziej uczgszczana, niz boczna
droga po drugiej stronie jeziora. Do dziesiatej, moze wczesniej, Glen
powinien juz przedostac sig.

Stalismy w szerokim hallu, ktorego podloge tworzyly solidne, r¢cznie
ciosane deski. Przez kratkowane okienka na obu jego koncach saczylto si¢
poranne $wiatlo stoneczne. Zamie¢ zupelnie ustala. Kiedy Pandora odtozyta
stuchawke, zadatam jej pytanie, ktére mnie przesladowato.

— Czy Glynis wyrzadzita juz komus krzywd¢? Mam na mysli to, czy
jest zdolna do...

— Tylko swojej matce — powiedziata Pandora drewnianym glosem
—... oraz mojemu synowi i wnukowi...

— Dina co innego miata na mysli. Tak, ona jest zdolna zrobi¢ prawie
wszystko, jezeli pobudki, ktoérymi si¢ kieruje, sa dostatecznie silne. Nikt nie
zdotal utrzymac¢ jej w ryzach. Tak dlugo bedzie nieposkromiona szta
wlasnymi drogami, az ktos nie ztamie jej karku, co moze si¢ sta¢ ktoregos
dnia — odezwat si¢ Trent.

Jego glos zabrzmiat tak, jakby on sam chciat to zrobi¢, ale gdy spojrzat
na mnie, jego rysy byty tagodne.

Odwrocitam wzrok troche pocieszona, ale 1 zaniepokojona. Niegdys
pragnglam, zeby patrzyl na mnie, jak na dorosta kobieta. Teraz bylo za
pOzZno.

Zaofiarowalam si¢ pomoc Pandorze w kuchni, ale potrzasngla glowa.

— Nie ma mowy! Masz juz dos¢ na caty tydzien! Trent, dlaczego nie
oprowadzisz Diny po domu? To moze by¢ dla niej co$ nowego, pomimo ze

pracowata w muzeum.



Rzeczywiscie, to byla dla mnie nowos¢. Nigdy dotad nie bytlam w
zamieszkalym, dwustuletnim domu 1 wszystko, co zobaczytam, ciekawito
mnie. Ogromny pokdj gtowny pysznit si¢ dwoma paleniskami. Ich ceglana
podmurowka byta na tyle gleboka i szeroka, ze mozna bylo gotowac 1 piec
dla rzeszy glodnych podréznych. Sciany pokrywala boazeria z czarnego
orzecha wiloskiego, a gleboko osadzone drzwi podkreslaty ich grubosc.
Swierkowe belki, o krawedziach ozdobionych w tezki, biegty w poprzek
sufitu, podtrzymujac podltoge pigtra. Na gorze byt znowu obszerny hall
wytozony szerokimi deskami oraz dwa dtugie pokoje po obu stronach.

— W dawnych czasach podrdzni nie zadali osobnych sypialni —
powiedziat Trent. — Gdy zajezdzaly dylizanse, gosci umieszczano tak, jak
w domu akademickim, w pokoju dla mezczyzn po jednej stronie lub w
pokoju dla kobiet po drugiej. Z czasem podzielono jednak te pokoje na
mniejsze.

Zagladalam po kolei do kazdego pokoju, podziwiajac pigkne
obramowania kominkow 1 kredensy zwienczone ‘tukami, ktorych
wierzcholki zdobity rzezbione zworniki. Dom miat zdecydowany charakter.
Zbudowano go na cate lata, pieczotowicie, ale z prostota.

Pokoj, po zwroconej ku High Towers stronie domu, nalezat oczywiscie
do Keitha. Wsze¢dzie lezaty rzeczy chtopca. Byl wsrdd nich réznego rodzaju
sprzet sportowy, przybory mysliwskie 1 medale, ktore zdobyt jako strzelec.
Zanim wyszliSmy, Trent podszedt do biurka, podnidst z niego obraz i1
odwrdcit, zebym mogta go zobaczyc.

Byt to namalowany przez Glynis widok przeciwleglego kranca jeziora
z ptonaca gospoda. Ten nieszczgsny obraz ze stojaca za zamknigtym oknem

kobieta w bieli na tle strzelajacych w gore szkartatnych ptomieni.



— Nie wiedziatem, ze ma ten obraz — powiedzial Trent. Musiala go
chyba niedawno da¢ mu. Zobaczytem go pierwszy raz.

Uznatam, ze jest tak samo szkaradny i straszny jak wtedy, gdy
ujrzalam go po raz pierwszy. Odwrdcitam sie.

Trent polozyt obraz z powrotem na biurko syna.

— Doskonale rozumiem, dlaczego to ci¢ niepokoi. Dobrze, ze Pandora
nie ma przerostu wyobrazni, inaczej mogltaby mie¢ zte sny. Glynis data mu
go tylko po to, zeby nas zdenerwowac. Chodz, Bernardino. Bardzo mi
przykro, ze ci go pokazalem.

— ,,Bernardino" powiedziales? Nikt inny nigdy tak mnie nie nazywal.

Trent usmiechnat si¢, a ja uswiadomitam sobie, ze od przyjazdu nad
jezioro, nigdy nie widziatam go naprawde szczg¢sliwego. Usmiech ztagodzit
jego ostre rysy 1 zgasit btysk cynizmu w oczach.

— Zawsze je lubitem. To caly ,kawal" imienia 1 méwi o twoich
przodkach. Chociaz co prawda nie wykazalas si¢ krwia dzielnych
Wikingow.

Kazdy, z wyjatkiem Trenta, zawsze wySmiewal moje imig. Nie
pasowato do mnie tak samo, jak 1 do matki, ale imi¢ to osobista sprawa 1
zawsze czulam si¢ niedorzecznie wzruszona, ze Trent je lubi.

Skorzystalam z tej atmosfery, zeby zapytac.

— Co, ty 1 twoja matka, zamierzacie zrobi¢ z jeziorem, ze wywotuje to
u Glena i Glynis taka zawzi¢tos¢?

Podprowadzil mnie do okna w hallu, skad moglam wyjrze¢ na jezioro
w kierunku gospody.

— Ludzie zaczynaja wyprowadzac¢ si¢ z miast 1 szukaja ziemi. Miejsca

podobne do tego sa juz catkowicie wyeksploatowane, tandetne domy stoja



tam zbyt blisko siebie, niszczy si¢ przyrode. Wiasnie o tym pisz¢ w mojej
nowej ksiazce, ksigzce o ginagcym krajobrazie wiejskim.

— Nie pisujesz juz biografii?

— To tez jest pewien rodzaj biografii; pisz¢ o roznych
miejscowosciach, ktore zostaty zniszczone lub uratowane przez ludzi. Ten
temat irytuje mnie. Przy troche wigkszej trosce o planowanie i bardziej
kompleksowym wykorzystaniu, krajobraz wiejski nie musi gina¢. Miejsca,
takie jak to powinny by¢ udostgpnione ludziom, ktorzy chca wybudowaé
domy, ale tez utrzymywac¢ je w nie zmienionym stanie. Pandora nosi si¢ z
takim wiasnie zamiarem. Nie bgdzie Scinala wszystkich drzew wokot
kazdego domu, pozostawi si¢ spory teren, beda przepisy okreslajace
standardy budowlane. Nie chodzi o kosztowne, lecz o dobre domy. Ma to
by¢ racjonalne osiedle, w ktorym iles tam rodzin bedzie mogto wychowac
dzieci w atmosferze wsi. Zadba si¢ o las 1 jezioro, pozostawiajac je w
znacznej czgscl w stanie naturalnym. Plan wydawal mi si¢ bez zarzutu 1
powiedziatam mu to.

— Dlaczego wobec tego Chandlerowie tak bardzo sprzeciwiaja si¢?

— Nie wydaje mi sig, zeby Colton byl przeciwny — odrzekt Trent. —
Ale Glynis 1 Glen sa opetani zadza posiadania wszystkiego, co ich otacza.
Nigdy nie lubili si¢ dzieli¢. Chca mie¢ wszystko, gdyby to byto mozliwe to,
tysigce akrow ziemi. Pragna, zeby pozostalo to w stanie naturalnym, nie z
uwagi na pigkno przyrody czy zyjace tu zwierzgta i ptaki, lecz ze wzgledu
na ich prymitywne poczucie wlasnosci. Wszystko musi pozostac¢ tak dzikie,
jak oni. Na namalowanym przez Glynis obrazie plonacej gospody widaé

jakie sa jej uczucia.



Od szosy biegnacej ponad jeziorem rozlegt si¢ ryk potgznego motoru.
Wyjrzatam, aby ujrze¢ nadjezdzajacy z halasem czerwony ptug. Wyrzucat w
gore dwa wirujace tuki $niegu.

— Oczyszczaja droge! — krzyknetam. — Glen powinien zaraz tu byc¢.
Razem z Nomi.

Trent stat tuz za mna 1 obserwowal mnie. Kiedy odwrocitam sig,
powiedziat o czym mysli.

— Co powiesz Glenowi na temat wizyty u nas?

Nie usmiechat si¢ juz. Jego spojrzenie znow byto surowe.

— No wiesz... oczywiscie prawde. Opowiem mu ze szczegdtami co
zrobita Glynis, ze zamkneta mnie w pokoju 1 probowata nastraszyc.

— Sadzisz, ze ci uwierzy? — spytat szorstko.

To prowokacyjne pytanie rozgniewato mnie.

— Oczywiscie, ze mi uwierzy! Wie, ze nie klamig. Nie bedzie stat
bezczynnie przygladajac sig, jak jego siostra mnie dreczy. Wiem, ze nie
bedzie!

— Przypuszczam, ze moglabys mu odmowi¢ pozowania — powiedziat
sucho. — To by go zmusilo do zastanowienia, obudzito go.

Odskoczytam od okna, w jednej chwili robiac si¢ jeszcze bardziej
wsciekta. Fakt, ze Trent pomagal mi uwalniac¢ si¢ z putapek Glynis to jedno,
ale ze atakowat mojego meza, to juz zupetie inna sprawa. Teraz on byt
obcy.

— Co usityjesz mi wmowic? — zapytatam. — Cokolwiek by to nie
byto, nie bed¢ stuchac, jesli powiesz cos przeciwko Glenowi!

Nie byto w nim juz ani odrobiny fagodnosci.



— Lojalnos¢ jest wskazana rzecza dla zon — powiedzial ostrym,
ironicznym tonem.

— Wiesz, o czym mysle? — teraz ja go prowokowatam. — Wydaje mi
sig, Ze co$ si¢ w tobie zalamalo 1 juz w nic nie wierzysz. I w nikogo. Bylo
mi ciebie zal, bo za to, co stato si¢ przed laty, mogta ponosi¢ wing Glynis,
ale nie znam tej historii z jej punktu widzenia. By¢ moze, pomimo tego co
wiem, to ty ja wypedzites! By¢ moze...

Nie bylo sensu ciagnac¢ dalej. Nie bylam zadowolona z tego, co méwig.
Przed chwila odnosiliSmy si¢ do siebie serdecznie 1 z delikatnoscia, jaka
pamigtatam z przesztosci. Teraz to znikneto.

Odwrdcitam si¢ z powrotem do okna, ale gdy przycisnglam twarz do
szybki, probujac jak najdalej ogarna¢ wzrokiem szos¢ do miasta, podszedt,
obrocit mnie 1 potrzasnat za ramiona tak mocno, ze pod wplywem jego
gniewu 1 uscisku silnych dtoni, zadrzatam.

— Nie tra¢ ani chwili na litos¢ dla mnie — rzekl. — Nie jestem
pobtazliwy dla tych, ktorzy pastwia si¢ nad innymi, ale nie mam tez
cierpliwosci dla dobrowolnych ofiar, a ty chyba nia jestes. Musisz si¢
ocknac, zeby zobaczy¢ prawde. Zawsze bytas marzycielka, a ja nie jestem w
stanie obudzi¢ ci¢ ze snu.

— Nie! To nieprawda! — krzyknglam. — Juz raz to zrobiles, nigdy
wigce] ci na to nie pozwolg. Straszliwie mnie zawiodies! Mogles
odpowiedzie¢ na jeden czy dwa glupie listy, mogtes zdoby¢ si¢ na odrobing
uprzejmosci, bez wzgledu na to, jaka ghupia i mtoda bytam!

— Jakie listy? — zapytal.

Wpatrywalismy si¢ w siebie, powoli odzyskujac opanowanie.

Przeméwitam pierwsza.



— Glynis wiedziata, co bylo w moich listach. Data mi do zrozumienia,
ze razem $mieliscie si¢ z nich. Akurat dzi$ rano powiedziata mi o tym.

Gniew, ktory w nim zaptonal, przerazil mnie, ale nie byl skierowany
przeciwko mnie.

— Nigdy nie $mialem si¢ z ciebie. Stan w jakim bylas, nie byt
zabawny. Byt oczywiscie przykry, przerazala§ mnie. Nie moglem
wprawdzie patrze¢ jak cierpisz, ale nie chciatem tez pozwoli¢, zeby$ mi si¢
narzucala, a potem si¢ wstydzita.

— Wstydzitam sig, tak czy owak — powiedziatam. — Przez dtugi czas
nieustannie umieratam ze wstydu. Ale wyrostam z tego. Oczywiscie!

Mimowolnie przypomnialy mi si¢ przeczace temu stowa starej
piosenki ,,... tylko nie wtedy, gdy wieje fagodny wiatr... ".

— Oczywiscie, ze wyrostas. — Oczy ponownie mial tagodne. — 1
nigdy nie powinnas mysle¢, ze bylem nieczuly na twoj urok. Wydoroslatas
przez jedna noc, wiasnie w moich ramionach. I niewiele brakowato...
Uwierz mi, musiatem szybko wycofa¢ si¢. Byta§ zbyt mloda 1 zupehie
niewinna, cho¢ jednoczesnie bylas prawdziwa Ewa.

Zacisnglam mocno rece, bo poczutam, ze drzg.

— Czy odpowiedziatbys... Czy odpowiedzialbys na listy, gdybys je
otrzymat?

— Oczywiscie, ze odpowiedziatlbym. I dobrze spisatbym si¢ udajac
wujka 1 postgpujac tagodnie, poniewaz robitbym to z bezpiecznego
dystansu. Wtedy bytem wciaz zakochany w Glynis 1 probowatem uratowac
co$ z naszego matzenstwa. Ale nigdy nie odszedibym bez najmniejszego

stowa ,,dzigkujg" za taki pigkny prezent, jaki chciata§ mi da¢. Kiedy nie



napisatas do mnie, pomyslatem, ze zrezygnowatas i1 postanowitas zerwac
kontakty ze mna.

— Och, zerwalam! Zerwatam! — powiedziatam 1 zacz¢tam ptakac jak
dziecko, nie usitujac powstrzymac ptynacych z oczu tez. Prébowatam
wyjasnic.

— To nie ja placzg! To ta dziewczynka, ktora dawniej bytam. Ona,
nieustannie ptaczac, jest we mnie nadal. Muszg si¢ jej pozby¢, bo ja rowniez
kocham. Jestem straszliwie zakochana w Glenie Chandlerze.

— Wiem — rzekl.

Delikatnie start palcem tz¢ z mojego policzka.

— Wiesz, nie tak dawno temu probowatem skontaktowac si¢ z toba.
Widzisz, nie zapomniatem, duzo myslatem o tobie. Ostatnio, kiedy bytem na
Zachodnim

Wybrzezu, dzwonitem, zeby si¢ o ciebie dowiedzie¢. Telefon odebrata
ciotka opowiadajac, jak bardzo chora jest twoja matka. Nie chciatem wigc
by¢ natr¢tny. Teraz zatuje, ze nie odnalaztem ci¢ zanim nie spotkatas Glena
Chandlera.

Odwrocit sie gwattownie i1 po kilka stopni na raz, zbiegt po schodach.
Zostatam przy oknie, probujac si¢ pozbiera¢. Drzatam z zimna, ale w srodku
cala gotowalam si¢, wszystko bylo zbyt absurdalnie dziecinne, zeby mozna
bylo to znies¢.

Gdy statam czekajac, az przestana mi ptynac lzy, dlugi kremowy woz
Glena w oddali mijal zakret, jadac droga do gospody. Glen byt tym, kogo
potrzebowatam! Wytartam twarz 1 podbiegltam w stron¢ schodoéw, krzyczac
do Pandory:

— Jada! Zdotali si¢ przedostac!



Nie mogtam poczu¢ wigkszej ulgi 1 to wcale nie dlatego, ze skonczyta
si¢ moja udreka z Glynis. Odetchnetam z ulga, poniewaz mogtam uciec od
samej siebie, od tej] marzacej na jawie dziewczyny, ktora wcigz probowata
kierowa¢ moim zyciem.

Pandora czekala w poblizu frontowych drzwi. Wydawalo mi sig, ze
oczy posmutnialy jej, gdy spojrzata na mnie. Przypomniatam sobie, ze 1 ona
nalezata do wrogiego obozu. Nie miata prawa by¢ smutna, bo goraco
pragnetam znalezé si¢ w bezpiecznych ramionach Glena, ktore ochronia
mnie przed Glynis. Przed takim megzczyzna jak Trent, rOwniez. A nawet
przede mna sama, najbardziej przede mna.

Trent pomogt mi wlozy¢ buty. Kiedy dotknat mojej stopy, skrzywitam
si¢ z bolu. Spojrzal badawczo, ale nic nie powiedziatam. Po marszu przez
zasniezone zbocze mogltam si¢ spodziewac, ze bedzie mnie bole¢, ale nie
powinnam juz wigcej akceptowac jego uprzejmosci i1 zyczliwosci. To bylto
zbyt niebezpieczne. Przytrzymat mi ptaszcz, podat kapelusz 1 pomogt
zawigzac¢ rzemyk pod broda. Ale nie miat mi juz nic wigcej do powiedzenia
ani ja jemul.

UstyszeliSmy, jak przed domem trzasngly drzwiczki samochodu.
Catkowicie, a przynajmniej zewngtrznie dosztam do siebie. McIntyre'owie
byli uprzejmi, musiatam im podzigkowac, ale czy rzeczywiscie liczyli si¢
teraz, gdy Glen przyjezdzat po mnie?

Wyciagnetam dton do Pandory.

— Dzigkuje za ratunek. Dzigkuje wam obojgu.

Nie podatam regki Trentowi, ale 1 tak ja ujat 1 chwilg przytrzymat.

— Prosze, badZz ostrozna, Bernardino — rzekt. — I zadzwon, jesli

bedziesz nas potrzebowac.



Nie od razu jednak odjechaliSmy. Na zaproszenie Pandory, Nomi wraz
z Glenem weszli do $rodka. Pandora przywitata ich serdecznie, nalegata,
zebysmy przed odjazdem wypili filizank¢ kawy. Chciata tez poradzi¢ si¢ w
jakiejs$ sprawie.

Zebralismy si¢ po domowemu wokoét stolu kuchennego. Atmosfera
byta tu o wiele bardziej; pogodna 1 swobodna niz kiedykolwiek w High
Towers.

— Zostato tylko kilka dni do wigilii — rzekta Pandora. — Od lat nie
urzadzaliSmy ogniska na wolnym powietrzu. Co powiecie na to, gdybySmy
w tym roku znowu je zorganizowali? W tym samym miejscu, po naszej
stronie jeziora? Zatroszczymy si¢ o jedzenie, ale Nomi, gdybys chciata
przynies$¢ jedna ze swoich cudownych babek z bakaliami...

Ledwo sluchatam. Glen siedzial trzymajac reke na oparciu mego
krzesta. Zanim wszedl, czule mnie pocatowal. Wszystko w moim zyciu
znowu powrocito do normy. Jego sprzeczka z Glynis nie uderzata juz we
mnie. Catkiem odzyskal pogodne usposobienie. W zgodzie z towarzyskimi
zwyczajami usmiechal si¢ do Pandory, jakby nigdy nie wspominal, iz
McIntyre'owie naleza do wrogiego obozu. Nie probowal nawet docinaé
Trentowi. Ostaniana jego ramieniem o malo nie mruczalam jak kot.
Pokazywatam Trentowi jak wyglada prawdziwy stan rzeczy, jak bardzo
kocha mnie mo6j maz, a ja jego.

— Sadze, ze powinnismy trzymac ci¢ z dala od Coltona — powiedziat
Glen do Pandory. — Ale jesli zawiesisz rozmowy na temat kupna ziemi,
sadzg, ze ognisko bedzie wspanialym przedsigwzigciem. 1 specjalny
poczestunek dla Diny. Colton wyrazi zgode. Lubi rodzinne ceremonie.

— A co z Glynis? — wtracit si¢ Trent.



Glen wzruszyt ramionami.

— Zrobi po swojemu, jak zwykle. Ale sprobuj¢ przekonac ja, zeby
przyszta. Moze begdzie z pozytkiem dla Keitha i dla nas wszystkich, zebrac
si¢ razem. Rozpalimy ognisko w wigilig, skoro tylko zapadnie zmrok.

— Beda klopoty — sucho 1 z przygana odezwata si¢ Nomi.

— Nie badz Kasandra — odpowiedzial Glen. — Wszystko bedzie
dobrze. Dina jest naszym talizmanem, ktory zapewni wszelka pomyslnosc.

Miatam wrazenie, ze Trent zgadzat si¢ z Nomi, ale nikt wigcej si¢ nie
sprzeciwial, dokonczylismy kawe 1 poszliSmy do samochodu Glena.
Usiadlam obok niego z przodu, a Nomi za nami. Miala dzi$§ rano kwasna
ming 1 byla w ztym humorze. Podejrzewatam, ze jeszcze nie przebaczyta
Glenowi jego nagtej ucieczki z poprzedniej nocy. Gdy usmiechne¢tam si¢ do
niej, spojrzata na mnie tylko groznie.

— No, jedziemy — rzekt Glen, gdy samochod toczyt si¢ droga wokot
jeziora. — Dino, powiedz mi lepiej o co tu chodzi. Nie zrozumiatem nic z
tego, co Pandora trajkotata przez telefon. Dlaczego rano przesztas na druga
strong jeziora? I w jaki sposdb udato ci si¢ tego dokonac?

— Udalo? — powiedziatam 1 wyczuwszy zmiang tonu w jego glosie,
zjezylam si¢ troche. — Udato mi si¢ dzigki temu, ze zwiazatam dwa
przescieradta 1 spuscitam si¢ w dot z balkonu naszego pokoju. Po tym, jak
Glynis zamkneta mnie na klucz...

Glen rozesmiat sig, a ja troche¢ si¢ odsun¢tam od niego.

— Brawo, Dino! To ja nauczy, ze nie moze plata¢ takich figli mojej
zonie. Przekonasz sig, ze czasami przebiera miar¢ w zartach, ale nie miej jej
tego za zle. Nalezy ona do psotnych stworzen. Ja rowniez, cho¢ nie do tego

stopnia. Rozumiesz? Nie powinnas si¢ przejmowac.



— Ale ja si¢ przeymuj¢! — krzyknetam. Wpadlam nagle w furig.
Strasznie mnie dreczyli.

Zamknigto mnie w pokoju, grozac wyrzadzeniem krzywdy, a Glen
zbywa wszystko lekcewazeniem.

— Uwazasz, ze nie przejmowalam si¢, ze rzucono we mnie magiczna
kula? — ciagnetam dalej wzburzona — lub tym, Ze zastawiono na mnie
potrzask na zwierz¢ta, czy tym, ze o pdlnocy zamknigto moje drzwi,
zapowiadajac, ze nie bede miala jedzenia 1 ogrzewania? Ale najbardziej
przejelam si¢ sposobem, w jaki Smiata si¢ z tego. Wydaje mi sig, ze twoja
siostra jest stuknigta!

Glen wyciagnat prawa reke 1 przycisnal mnie do oparcia fotela. Woz
skrecit w bok, zarzucit, 1 Glen puscit mnie, zeby z powrotem wjecha¢ na
SZOSE.

— Nigdy nie mow takich rzeczy! — powiedziat grubiansko. —
Nazywajac ja szalona, tak samo mnie obrazasz. A zadne z nas nie traktuje
lekko takich rzeczy.

— Lepiej wigc bedzie, jesli po powrocie do domu spojrzysz na to
dzieto z alabastru, nad ktorym pracujesz — powiedziata Nomi. Nie
powinienes byl wczoraj wyjezdzac 1 zostawia¢ go. Mdowitam ci to po drodze.
Jak zgadniesz, co moze przyjs¢ do gtowy twojej zrOwnowazonej 1 rozsadne]
siostrze? Ona jest dostatecznie oblakana.

Glen nie potrafil jej odpowiedzie¢. Pochtanialo go prowadzenie wozu,
podczas gdy ja siedzialam trzgsac si¢ z gniewu i oburzenia. Szosa po stronie
High Towers byta ledwo przejezdna. DojechaliSmy do zasypanego $niegiem
podjazdu 1 trzeba bylo wysias¢ 1 wspina¢ si¢ na wzgorze, brnac przez

gleboki $nieg poznaczony tylko zamarznigtymi na skorupg sladami



krolikow. Glen ignorujac mnie, pomagat Nomi. Radzitam sobie tylko dzigki
butom; z bolu zaciskalam zgby, ale bylam zbyt przygnebiona, zeby
przejmowac si¢ fizycznym bolem.

Gdy dotarlismy do domu, Glen wbiegt po schodach, zeby otworzy¢
drzwi. Przynajmniej raz byly zamknigte, musiat czekac¢, az Nomi wybawi
nas swoim kluczem. Przesztam na druga stron¢ werandy, patrzylam na
galezie sosen uginajace si¢ pod cigzarem Sniegu. Bylo widac, ze
przeciagngla tedy $niezyca, zaczarowany krajobraz oS$lepial stonecznym
blaskiem. Wiatr ucicht 1 wszystko pod $nieznym ptaszczem zdawato si¢ by¢
pograzone w ciszy 1 spokoju. Tak ciche, jak chtopiec ze strzelba w dioni,
ktory stat pod jednym z drzew, opierajac si¢ o pien 1 obserwujac nas.
Pomachatam mu reka, ale nie odpowiedzial. Mialam wrazenie, ze pomimo
pozornego spokoju byl mocno podniecony. Jakby oczekiwal, ze stanie si¢
cos$ niesamowitego. Byt jej synem, by¢ moze, ze bardzo jej synem.

Glen wszedl do srodka. Gdy wbiegat po schodach, pospieszylam za
nim. Nie zatrzymal si¢ przy naszym pokoju, ale popedzit dalej, na poddasze.
Podazytam za nim, az do ostatniego stopnia.

Przez duze S$wietliki przenikalo ciepte s$wiatlo zalewajac cala
pracownig. Glen podbiegt do miejsca, w ktorym zostawit gtowe z alabastru.
Nie byto jej tam. Przez chwile stal, wpatrujac si¢ w obrotowy stolik,
zaskoczony tym, ze jest pusty. Potem biegal po pracowni szukajac.
Probowatam mu pomoc, a kiedy nic nie znalezliSmy, znowu pobiegt do
schodow; schodzac, krzykiem przywotywat Glynis. UslyszeliSmy jej glos
dobiegajacy z salonu, ale nie posztam juz za nim na parter. To byla sprawa

migdzy nim 1 jego siostra. Bez wzgledu na to, co si¢ stalo, w co Glynis



wetkneta swoj nos, nie chciatam by¢ tam w chwili wybuchu, ktory mogt
nastgpic.

Zamiast tego podesztam do drzwi naszej sypialni 1 sprobowatam je
otworzy¢. Drzwi nie byly juz wprawdzie zamknigte, ale zgrzytnety o jakas
cigzka przeszkodg, ktora nie powinna byta tam si¢ znalez¢. Zniecierpliwiona
popchnetam drzwi 1 przedmiot, ktory byt krzestem sprzed mojej toaletki,
przesunal si¢ troche. W tym momencie co$, co znajdowalo si¢ na nim,
zakotysato si¢ 1 przechylito. Rozpaczliwym wysitkiem sprobowatam
chwyci¢ chwiejacy si¢ przedmiot i1 uchroni¢ go przed upadkiem. Byto
jednak za pdzno. Alabastrowa rzezba rungla na gola podloge z hukiem,

ktory jeszcze dlugo dzwigczat mi1 w uszach, 1 roztrzaskata sie.
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Uklgktam obok rozbitej na drobne kawalki glowy, odrg¢twiata z
przerazenia 1 zbyt wstrzasnigta, zeby mysle¢ jasno. Mogtam tylko pozbierac
odlamki roztrzaskanej, przezroczystej bryly 1 bezskutecznie probowac
ztozy¢ z powrotem w to, czym byta. Oczywiscie rozbila si¢ 1 w zaden
sposob nie mozna byto przywroci¢ jej dawnego wygladu.

Wydawato mi sig, jakbym z oddali styszala Glena pytajacego, co si¢
roztrzaskato. Glos mi si¢ zatamatl, nie powiedziatam ani stowa. Potem
wbiegta po schodach Glynis. W chwilg p6zniej stala za mna w otwartych
drzwiach, wpatrujac si¢ w to, co lezato na podtodze.

— Och, nie! — krzykng¢la, a ja podniostam gltowe 1 spojrzalam na nig z
rozpacza. Ona to zrobita, nie ja. Ale mnie obarcza wina. Zaplanowata to!

— Doskonale udato ci sig, prawda? — powiedziatam.

Wytrzeszczyta na mnie swoje ciemne, blyszczace oczy.

— Ja? Co ja mam z tym wspolnego? Od samego poczatku bylas
zazdrosna o prac¢ Glena. Zazdrosna, poniewaz poswigcal wigcej uwagi
swojemu picknemu dzietu, niz tobie. A wigc teraz...

— Co sie stato?

— To byt Glen stojacy na schodach. Nie moglam znies¢ widoku jego
twarzy, a jednak nie potrafitam od niego oderwac oczu.

Miatam wrazenie, jakbym patrzyla na kogo$s ukochanego, kto jest
smiertelnie ugodzony. Zaciekawienie, jakie mial na twarzy, ustapilo miejsca
oszotomieniu 1 niedowierzaniu. Po czym twarz mu si¢ wykrzywita z bolu 1

smiertelnej udreki. Odepchnat mnie 1 pochylit si¢ nad nieszczegsna, rozbita



rzezba. Uklakt, zeby podnies¢ odtamek, ktory byt zaokraglonym szczatkiem
ust 1 podbrodka. Widok byl makabryczny. To ja tam lezatam rozbita. Nie,
bryla zimnego alabastru, lecz moje wiasne ciato. To bytam ja, ktorej nigdy
juz nie uda si¢ z powrotem zlozy¢ w jedna catos¢. Chwila ta przypominala
moment z obrazu plonacej gospody, ale tysiackrotnie spotggowany.
Wolatabym stawi¢ czoto pozarowi niz oglada¢, jak w oczach Glena kona
btysk nadziei.

Odzyskat glos, ale zwrdcit si¢ nie do mnie, lecz do siostry.

— Jak to si¢ stato?

Glynis opadta na kolana obok niego i1 objeta go ramionami.

— Kochany, nie patrz tak. Nie rozpaczaj. Rozumiem twoj bol! Ze tez
zrobita ci taka ztosliwa 1 potworna krzywdg!

Zdruzgotany, tak jak jego rzezba, pozwolit jej przez chwilg trzymac si¢
w objeciach. Potem odsunal si¢ 1 wstat, Zzeby spojrze¢ mi1 w twarz. Jego oczy
byty podobne do jej oczu, tak samo I$nity gniewem.

— Lepiej mi powiedz! — rzekt.

Bylam zbyt zrozpaczona, zeby odczuwac¢ co$§ wigcej niz otgpienie.

— Otworzylam drzwi, gtlowa przewrdcila sig 1 rozbila. Stata oparta na
tym krzesle od toaletki. Ktos postawit ja tam, zeby zatarasowac¢ drzwi...

Glen ruszyt w moja strong, nie wiem co zrobitby, gdyby Glynis nie
stangta pomigdzy nami.

— Zaczekaj, Glen! Nie rob nic glupiego. Ona jest bezmyslna i mioda.
Nie ma pojgcia, jakie znaczenie ma dla artysty dzieto. By¢ moze nie chciala,
zeby to sig stato... Glen, postuchaj mnie!

Przywartam do $ciany, zafascynowana i1 przerazona stuchalam, jak

dalej mowita.



— By¢ moze sadzita, ze zanoszac rzezbe do swego pokoju po twoim
wczorajszym odjezdzie, uchroni ja przede mna. Przypuszczam, ze gdy dzis
rano tak idiotycznie wyszta przez okno, uciekajac jak dziecko, zapomniata o
wszystkim. Zapomniata, ze bedzie wraca¢ tymi zatarasowanymi drzwiami.

Nawet w moich uszach moj glos zabrzmiat przerazliwie.

— Przestan! Przestan ktamac. Glen, to nieprawda! Nie ma ani slowa
prawdy w tym, co powiedziala!

Glynis pobtazliwie usmiechngla si¢ prezentujac zrozumienie dla
mojego wybuchu.

— Nie wiem, czy to co mowitam, jest prawda, czy tez nie. Oczywiscie
to domysly. Zamierzatam tylko podsunac¢ ci usprawiedliwienie, o ile chcesz
je przyjac.

— Ona ja tam postawita! — krzykne¢tam — Glen, nie znositam rzezby
na dol. Nie opieratam jej o drzwi! Dlaczego miatabym zrobi¢ taka ghupia 1
nikczemna rzecz? Ktos$ z pewnoscia przewrocitby ja...

— Wiasnie — rzekta Glynis. — Jesli nie chcesz skorzysta¢ z mojej
podpowiedzi, to lepiej powiedz mu prawdg.

— Zaczekajcie obie! — W Glenie narastala rozpacz. — Przestancie
lamentowa¢ nade mna, to nic nie pomoze. Moja praca... — przerwat jakby
dla zaczerpnigcia tchu — moja zaprzepaszczona praca... Jak to si¢ stato?

— Powiedzialam prawd¢ — rzeklam. — Wiesz, Ze nie nalez¢ do tych,
ktorzy ktamia. Glen, uwierz, uwierz mi!

— Glynis? — zapytat. — Glynis, czy to ty postawitas tam rzezbg?

Wida¢ po niej byto zal z powodu jego straty, ale byl w niej rowniez
spokoj 1 nieklamana szczeros¢, ktorej nie pojmowatam. Stala przed bratem,

wprawdzie nawet nie dotykajac go, ale nigdy przedtem nie widzialam w niej



wigce] czutosci 1 oddania. Mowita prosto 1 przekonujaco. Gdybym nie
wiedziata, ze bylo inaczej, sama moglabym jej uwierzy¢.

— Glen, wiesz, ze nigdy nie oktamywalismy si¢. Nie dlatego, zebysmy
czasami nie mieli na to ochoty, ale dlatego, ze zawsze wiedzialam, kiedy
ktamiesz. Tak samo bylo, kiedy ja probowatam ci¢ oklamac. Teraz nie
ktami¢. Nie dotkne¢tam rzezby od chwili, gdy pokazywates ja wczora.
Zapewniam cig, ze nie zniostam jej do twojego pokoju ani nie ustawitam za
drzwiami jako putapki. Nikt nie moglby tego zrobi¢ 1 wyjs¢ drzwiami do
hallu, Dina zdataby sobie z tego sprawe, gdyby dobrze przemyslata swoj
plan. To mogto by¢ zrobione tylko przez osobg, ktora wyszta oknem. A nie
bytam nia, moj drogi, ja!

Spojrzal jej prosto w twarz, przenikliwie 1 groznie. Spojrzat 1 uznat jej
stowa. Potem uklakt na podtodze obok szczatkow 1 zaczat je zbieraé, jeden
po drugim.

— Glen, twoja siostra klamie — musialam znow powiedzie¢. —
Twoja blizniaczka, twoje drugie ja, klamie. Ale to nie ma zadnego
znaczenia, Glen. Liczy si¢ tylko twoj talent. Mozesz zaczac rzezbi¢ inna
glowe. Bede pozowac. Zacznij! Moze nastgpna bedzie jeszcze lepsza.

Spojrzat na mnie ozigble 1 obco.

— Uwazasz, ze mogibym kiedykolwiek znowu spojrze¢ na ciebie w
ten sam sposob? — Uniost do gory brew. — Czy sadzisz, ze moglbym
kiedykolwiek czu¢ do ciebie to samo co przedtem? — Trzymal w rekach
zebrane odtamki. Nie bylo w nim nawet odrobiny mitosci do mnie.

Nadal miatam na sobie wierzchni stroj, ptaszcz 1 buty. Odwrécitam sig,
bez stowa wyszlam z pokoju 1 zesztam na dot. Nomi czekata w hallu, ale nie

probowata pyta¢ mnie o nic ani nie zatrzymala mnie. Minglam ja.



Gdy obesztam dom, chlopiec nie stat juz pod roztozystymi gatg¢ziami
sosny. Jego Slady prowadzily wzdluz domu od strony jeziora, a potem po
zboczu w dot wzgodrza. Widoczne byty takze moje slady, pozostawione dzis
po porannej sniezycy. Podesztam do miejsca pod balkonem, gdzie upadiam
puszczajac koniec zwiazanych przescieradet. Wszystko bylo tak, jak
zostawilam. Przescieradta trzepoczac w podmuchach wiatru zwisaty z
metalowego stupka. Nie byto innych sladow, zadnego znaku §wiadczacego,
ze kto$ jeszcze zszedl w ten sam sposob i1 brnat potem przez czysty Snieg,
zostawiajac swoj trop.

— Czego szukasz? — rozlegt si¢ glos ze skraju lasu.

Odwrocitam si¢ 1 ujrzalam Keitha McIntyre'a stojacego w pewnej
odlegtosci, tam gdzie konczyly si¢ sosny 1 zaczynaty si¢ nagie, bezlistne
drzewa. Podesztam wolno, nie wykonujac zadnych gwaltownych ruchéw,
jakby on sam byl lesnym stworzeniem, ktére gdybym je wystraszyta,
mogloby czmychna¢ jak krolik. Odezwalam sig¢ dopiero, gdy zblizytam si¢
na tyle, ze wyraznie mogtam widzie¢ jego twarz.

— Szukam sladow kogos, kto oprocz mnie dzi$ rano przeszedl przez
balustrade.

Potrzasnal glowa, jakbym wprawila go w zaklopotanie.

— Nie wiem, o czym mowisz. Dlaczego miatyby by¢ tu jakies slady?

— Wydaje mi sig, ze jednak wiesz — powiedziatam. — Sadze, ze
predzej czy pozniej, musisz powiedzie¢ Glenowi prawde.

— Jestes$ stuknigta! — powiedziat przez ramig, odwrdcit si¢ 1 zaczat
zbiegaC ze wzgodrza dlugimi susami, jak zawsze ze strzelba w reku.

Wrécitam do domu. Musialam znalez¢ sposdb, zeby wydoby¢ prawde

od Keitha, bo jego matka nic mi nie powie. Ale on przede mna uciekat.



Powinnam wig¢c nauczy¢ si¢, jak zy¢ z agonia mojego malzenstwa.
Wiedziatam, ze si¢ skonczylo, chyba ze potrafi¢ udowodni¢ Glenowi, co
zrobila jego siostra. Ale nawet wtedy nasze malzenstwo moze si¢ rozpasc,
bo on wcale nie musiatby by¢ mi wdzigczny ani tez przebaczy¢ mi takiego
dowodu.

Przez nastgpne, poprzedzajace wigili¢ dni nie zobaczytam Keitha. Stan
mojej kostki poprawit si¢ i kilka razy w ciagu dnia wedrowatam po lesie,
szukajac wszedzie chtopca ze strzelba. Kilkakrotnie schodzitam do podnoéza
Gray Rocks, ale Keith starannie mnie unikal 1 nigdzie nie dostrzegtam jego
czerwonej, kraciastej czapki.

Nie pdjde do jego ojca. Nie poprosze o nic Trenta Mclntyre'a. To
wszystko bylo przekreslone 1 skonczone. Nadal we mnie tkwita, mata
dziewczynka niezdolna do uporania si¢ z problemami dorostej kobiety.
Wiedziatam, ze Keith byl pod wptywem Glynis 1 nie ponosit calej
odpowiedzialnosci. Nie chciatam, zeby Trent znéw rozgniewat si¢ na niego.
Sama powinnam odnalez¢ chlopca i najpierw z nim porozmawiac. Musi by¢
jakis sposob, zeby mu wytlumaczy¢ co mi zrobiono, co on mi zrobil.
Zostalam pomowiona o rozbicie rzezby Glena, dlatego mdj maz odwrocit si¢
ode mnie. Ten chlopiec z pewnoscia nie byl tak nieczuly, zeby nie
zrozumie¢ mojej udreki. Takze przez wzglad na niego, trzeba mu wyjasnic¢
motywy postepowania matki. Trzeba skloni¢ go, zeby spojrzal na nig bez
falszywych 1 idealistycznych iluzji. Zdemaskowanie byloby dla niego
wstrzasem, moze tragedia, ale lepiej, zeby to stalo si¢ teraz, zanim ona
doszczgtnie go zepsuje.

Codzienne zycie toczyto si¢ zwyczajnym trybem. Nomi ods$niezyla

podjazd, zeby Colton wracajac, nie miat ktopotow. Zawieszono Swiateczne



wience 1 gale¢zie. Pod zyrandolem w salonie wisiata jemiota, ale wbrew
wczesniejszym nadziejom, nie przyniosta mi szczg$cia. Nomi bezustannie
byla pochtonigta Swiatecznymi  wypiekami. ZrobitySmy zwykle,
cotygodniowe zakupy zywnos$ci, a ponadto kupilySmy wielkiego indyka.
Pakowanie prezentow odbylo si¢ za zamknigtymi drzwiami. Trwaty
wszystkie zwyczajne przygotowania do $wiat, ale pod powierzchnia
codziennosci nie byto, bynajmniej, nic normalnego.

Nazajutrz po tym, jak zostalam zamknigta na klucz, Glen wyprowadzit
si¢ z pokoju, ktory wspolnie dzieliliSmy, do pokoiku, w ktorym mieszkat
bedac chtopcem. Wchodzac po potudniu na goére ustyszalam jak Glynis
sSmieje si¢ pomagajac mu przenies¢ rzeczy. Domyslitam sig, ze to wlasnie
ona podsungta mu t¢ mysl, ale nic nie moglam poradzi¢. Nie potrafitam
btaga¢ Glena o mitos¢, ktora przestal mnie obdarzac, ale nie wierzylam do
konca, ze mogt tak raptownie straci¢ wszelkie uczucia do mnie. Gdybym
tylko mogta wyrwac go spod wptywu Glynis, znalez¢ sposob, zeby dotrzeé
do dawnego Glena, ktorego znalam 1 kochatam! Ale jedyna moja nadzieja
byl Keith, ktory ulotnit si¢ jak kamfora.

Pograzona w smutku pakowatam biaty jedwabny golf, ktory kupitam w
Nowym Jorku, by podarowa¢ go z mitoscia Glenowi. Teraz, dotykajac
migkkiego materialu, poczutam pustke. Od czasu, gdy rzezba zostata
rozbita, prawie nie odzywal si¢ do mnie. Na podlodze nie bylo zadnego
sladu po rozbitym kamieniu, ale w nas wypadek pozostawit glteboka ryse.

Z drzwi zniknat klucz, ale dla Glena bylam powietrzem, obca, catkiem
nieznajoma osoba. Czg¢sto bolato mnie gardto od powstrzymywanych tez, bo

ptakac, a tym samym upokarzac si¢ przed Glenem 1 Glynis, nie chciatam.



Oboje zblizyli si¢ wowczas jeszcze bardziej, niz kiedykolwiek
przedtem. Mialam wrazenie, ze stala si¢ dziwna rzecz, jakby oboje doznajac
tworczego niepowodzenia, zwigzali si¢ z jeszcze wigksza niz wczesniej sita,
stajac si¢ znoOw jednoscia. Podczas gdy Glen przestat mnie zauwazac, Glynis
nie przestawata mnie obserwowac. Byto to chyba najgorsze ze wszystkiego
widzie¢, jak Sledza mnie jej szydercze oczy, przebiegte 1 czujne, dajace do
zrozumienia, ze jeszcze nie skonczyla ze mna naprawdg. Ugodzita mnie
sztyletem w plecy, ale coup de grace mial jeszcze nastapic.

Jedyna moja powierniczka byta Nomi. Powiedziatam jej wszystko.
Opowiedziatam jej o tym, co jak sadzilam, wydarzyto si¢. Tkajac na
krosnach, stuchata uwaznie, ale nie umiata mi nic doradzi¢. Zgodzila sig, ze
to, co si¢ stato, wyrezyserowata Glynis, a Keith byt niewatpliwie
instrumentem, ktorym si¢ postuzyta. Nic jednak nie mozna bylo zyskac
wysuwajac oskarzenia,jesli si¢ nie miato dowodow na ich poparcie. Nomi
nawet stwierdzita, ze tylko by mi to zaszkodzito. Glynis 1 jej brat-blizniak
ponownie pogodzeni, nie podzigkowaliby mi, gdybym pokusita si¢ o
jakakolwiek probe oderwania jednego od drugiego.

Rownoczesnie, w najwyzszym stopniu uwidocznitlo si¢ ich
blizniactwo. Stanowili catkowita jednos¢. Kazde ich poruszenie byto ruchem
jednej 1 tej samej osoby. Nic ich nie réznito ani wyglad, ani mowa czy jakies
reakcje. Ich oczy spotykaly si¢ 1 wydawalo si¢, ze natychmiast czytaja w
swoich myslach. Jednocze$snie wybuchali $miechem, a oboje $mieli si¢
czesto. Tego w Glenie nie mogltam zrozumie¢. Ponidst powazna strate,
przezyl prawdziwa tragedig, jaka stanowilo zniszczenie jego najlepszego
dzieta, a mimo to, z lekkim sercem $miat si¢ z siostra, jakby absolutnie nic

nim nie wstrzasneto. Jezeli uwazat mnie za zong, to nie dostrzeglam tego



dowodow. Miatam wrazenie, jakby Glynis go zaczarowala. Jak gdyby z
rozbitego alabastru wyzwolita si¢ jej beztroska, a rzezba z czarnego
marmuru odsunela si¢ w cien.

Czasami cierpialam rozczulajac si¢ nad soba. Zanurzatam si¢ w
nowym uczuciu osamotnienia 1 przezywatam utrat¢ mitosci Glena. Ale
niekiedy, a zdarzalo si¢ to coraz czesciej, zbyt bylam rozgniewana, by
cierpieC. Przypomnialam sobie uzyty przez Trenta zwrot, w ktorym okreslit
mnie jako ,ofiar¢". Nie chcialam by¢ ofiara 1 przy pierwszej okazji
zamierzatam zdemaskowac¢ Glynis 1 jej nikczemne podstepy. Najbardziej
zalezalo mi na uratowaniu Glena, chcialam znowu zobaczy¢ w nim
niezaleznego mezczyzng, oderwanego od niej, samodzielnego czlowieka.
Bede na to czeka¢. Moje malzenstwo byto zagrozone, a takze w pewnym
sensie, moja integralnosc.

Raz czy dwa proébowalam spokojnie 1 rozsadnie porozmawial z
Glenem, ale nie sposob byto si¢ z nim porozumie¢. Oczywiscie zorientowat
sig, ze zamierzam go przekona¢ o winie Glynis 1 nie chcial mnie stuchac.
Jego ozigblos¢ przypomniata mi, ze nawet w najszczgsliwszych chwilach
uwazalam Chandlerow za ludzi z lodu.

Po $éniezycy nastaly dni cieplejsze. Snieg zaczat topnie¢ i woda
sptywala strumykami po slonecznych zboczach. Nadal lezat tylko tam, gdzie
zbocze przestaniat cien, 1 znikat po trochu, dzien po dniu, podobnie jak 16d,
ktorym Glen zmrozil moje serce. Czgsto noca temperatura spadata tak
bardzo, ze powierzchnia jeziora ponownie zamarzata 1 nadawata si¢ do jazdy
na tyzwach. Chociaz w Nowym Jorku nauczytam si¢ jezdzi¢, nie miatam

teraz odwagi wyjmowac tyzew.



W miarg zblizania si¢ wigilii czyniono, jakby nic si¢ nie stato, dalsze
przygotowania do zaproponowanego przez Mclntyre'déw ogniska. Pandora
zaprosita na wigili¢ nad jeziorem, sasiadow mieszkajacych wzdtuz drogi do
Gray Rocks. Znosili drewno na opal, przypadajaca na nich czes¢ jedzenia do
przygotowania pod golym zimowym niebem, jak 1 gotowe domowego
wypieku paszteciki, placuszki, Swiateczne ciastka. Nomi byla w doskonatej
formie, policzki miata zarumienione od zaru kuchni, oczy btyszczaty jej jak
dziecku, ktore niecierpliwie czeka na Swiateczne przyjecie. Od czasu do
czasu opamigtywala si¢, prorokowala zgubg 1 katastrofg, ale poza tym, nigdy
nie widziatam jej tak szczgsliwej. Natomiast Glen 1 Glynis zachowywali si¢
tak, jakby rzezba z alabastru nigdy nie istniata. Trudno bylo mi to pojac.
Dlaczego Glen nie cierpial tak, jak ja? Niekiedy $nitam noca o owej lodowe]
twarzy, ktora wyrzezbil, twarzy mojej 1 nie mojej. Bolatam nad
zniszczeniem pracy Glena, matzenstwa 1 mojej mitosci. Odnositam wciaz
wrazenie, ze zadna z tych rzeczy nie miala znaczenia dla Glena. On 1 Glynis
ponownie byli jednoscia 1 to im wystarczato. Oczywiscie zapomnial, ze
kiedykolwiek myslal o ucieczce przed dominacja siostry. Jedno w tej parze
niepokoito mnie szczegdlnie. Miatam wrazenie, ze knuja cos$ przeciwko
Pandorze. Obmyslali jaki§ plan majacy przeszkodzi¢ jej w budowie
projektowanego osiedla po drugiej stronie jeziora. Kiedy kto§ wspominat o
tym projekcie, przylapatam ich na wymianie porozumiewawczych spojrzen,
styszalam tez ich szepty, kiedy w poblizu nie bylo nikogo précz mnie.
Przypominali psotne, ztosliwe dzieci, przed ktorymi ciagle trzeba si¢ miec¢
na bacznosci, nie zachowywali si¢ jak dorosli, rozsadni ludzie.

Lekiem napawal mnie nieznany blask, jaki promieniowal od Glynis.

Ubierata si¢ przewaznie na czarno, czgsto zaktadajac dla ozdoby, I$niace



gagaty. Gdy poruszata si¢, odbijaly swiatto. W takim wiasnie, ciemnym
blasku bylo jej do twarzy. Ciemnym 1 chlodnym jak zimowa noc.
Zastanawiatam sig, czy chodzi jej o to, by przypomina¢ Glenowi rzezbe
swojej glowy w czarnym marmurze — teraz jedyne jego arcydzieto.

Dzien poprzedzajacy S$wigta byl stoneczny, temperatura wynosita
troche ponizej zera. Prognoza pogody zapowiadala bezchmurna, jasng 1
niezbyt mrozna noc. Swiateczna choinka stata w salonie i tego popotudnia,
kiedy wrdcit Colton, dekorowalismy ja. Przyjechat obladowany paczkami,
wesoty, wylewny 1 nie przeczuwajacy katastrofy. Ale gdy wszedt do salonu,
gdzie pracowaliSmy nad choinka, w naglej ciszy wszyscy czworo
spojrzeliSmy na niego z poczuciem winy. Musial wigc wywnioskowac, ze
podczas jego nieobecnosci cos sig stato.

Popatrzylam na Glena 1 u§wiadomitam sobie, jak bardzo cierpial, ze
ojciec dowie si¢ co si¢ stato z alabastrowa glowa. Ta praca przywrocita mu
w oczach ojca szacunek 1 teraz obawiat si¢ utraty ojcowskiego uznania.

Whpatrywalismy si¢ milczaco w Coltona, ale Glynis przerwala cisze,
podbiegla do ojca, zeby go pocatowacé, wyj¢ta z jego rak paczki 1 pomogta
mu zdjac ptaszcz. Tego popotudnia miata na sobie czarne, zwgzajace sig¢ ku
dotowi welwetowe spodnie oraz czarny, robiony szydetkiem pulower
ozdobiony czarnymi, podluznymi koralikami. Wokét glowy zawiazata
nawet czarna jedwabna przepaske, zeby przytlumi¢ kolor wiosow. Gdy
Colton to zobaczyt, nazwat ja swoim ,,czarnym aniotem".

Wybratabym inne okreslenie. Nomi ujrzawszy twarz Glena, zeszla z
drabiny, z ktorej zawieszata wysoko na choince, ozdoby.

— Zostaw to mnie — szepneta do niego. — Nie odzywaj sig, dopoki

nie porozmawiam z ojcem.



Siedzac na podlodze kolo choinki 1 mocujac na dolnych gateziach
kolorowy tancuch, pozostawatam na drugim planie. Kiedy Colton przywitat
si¢ z Nomi 1 objal ramieniem na powitanie rodzenstwo, podszedl, zeby
podnies¢ mnie z mojego miejsca.

— Wygladasz jak rézowy kwiatuszek w tym swetrze 1 spodnicy, a
srebrzysty kolor dodaje ci urody — powiedzial. Nie pocatowat mnie, tak jak
blizniakow, ale z powaga trzymal na odleglos¢ ramienia, uwaznie
przygladajac si¢ mojej twarzy.

— Cos jest nie w porzadku. Znam si¢ na twarzach. Co$ si¢ w tobie
zatamalo.

— Zostaw Din¢ w spokoju — rzekla Nomi. — Lepiej bedzie, jak
poOjdziesz 1 porozmawiasz ze mng, zanim zaczniesz zadawac pytania.

Glynis usmiechneta si¢ promiennie, ale Glen unikat wzroku ojca.

Colton lekko poklepal mnie po ramieniu 1 poszedt z Nomi do jej
saloniku.

Od chwili gdy wyszli, Glen 1 Glynis zachowywali si¢ tak jakby mnie
nie byto. Pochylili ku sobie kasztanowe glowy 1 zaczeli szeptac, ale nie na
tyle cicho, zebym nie mogta ich styszec.

— Nie martw si¢ — wymamrotala Glynis. — Kiedy Pandora
zrozumie, ze wymyslone przez Indian Lenape okreslenie: Upiorne Miejsce
— to jedyna odpowiednia nazwa dla Gray Rocks, zrezygnuje ze swojego
ghupiego planu.

— Jestes pewna? — zaczal Glen.

Glynis delikatnie stukngta go w ramig 1 kiwngla glowa w moja strong.

— Sciany maja uszy — powiedziata i oboje wybuchneli $miechem.



Nigdy nie czutam si¢ tak wsciekla, osamotniona i sfrustrowana. Kiedy
probowatam obmysli¢ jakis sposob postgpowania czy zobaczy¢ perspektywy
przed soba, wszystko zatracatlo si¢ w mroku. Jedyna nadzieje wciaz
poktadatam w chtopcu, ktory powinien by¢ wieczorem na zorganizowanym
przez Pandor¢ ognisku. Musz¢ by¢ w pogotowiu, by zaskoczy¢ go, naklonic¢
do rozmowy 1 wszystko mu wyjasni¢. By¢ moze Colton jako dziadek
chtopca pomoze mi. Ale bgdzie to zaleze¢ od tego, co Nomi postanowita mu
powiedzie¢. Na ile znalam Nomi, postara si¢ oszczg¢dzi¢ mu jak najwigce]
zmartwien.

Nie wyszli na dlugo, Colton przed Nomi wszedt do pokoju wielkimi
krokami i podszedt prosto do syna.

— Nie patrz takim wzrokiem, chiopcze — powiedzial. — Nomi
opowiedziala mi o tym przykrym wypadku. Zdaje sobie sprawe, ze w tej
chwili nam wszystkim wydaje si¢ to tragiczne. Nie powinienes jednak
zadrecza¢ si¢ ponad miarg. Sadzisz, ze nie niszczytem kiedy$ moich prac?
Nawet pewnego razu kazatlem wyrzuci¢ z samolotu szes¢ portretow. I
wiecie, co potem zrobitem?

— Tak, m¢j drogi, wiemy — powiedziata Glynis z figlarna
ztosliwoscia. — Mowiles nam o tym wiele razy: zaczateS od nowa.
Namalowales te wszystkie obrazy na nowo, poswigcajac wiele czasu i
zadajac sobie ogromny trud, zeby znalez¢ osoby, ktore musiaty ci po raz
drugi pozowac.

Triumfalnie potwierdzit.

— A kazdy z tych portretow wyszedt mi lepiej niz za pierwszym
razem!

Glynis stodko usmiechneta si¢ do niego.



— Migdzy wami jest jednak pewna roznica. Nie sadzg, zeby Glen miat
ochotg rzezbi¢ Ding po raz drugi.

— Ma si¢ rozumie¢, ze chce! Nie wolno zaprzepasci¢ czegos takiego.
Glen...

— Nie, Colton — powiedziatl do ojca gromkim glosem Glen; rzadko
styszalam, zeby przemawial takim tonem. — Nie chcg ponownie rzezbic
Diny. Mam inny plan. Zamierzam wykonac¢ rzezbg glowy Glynis, tym razem
z drewna. Uzyj¢ jakiego$ doskonalego, ciemnego drewna, ktore bedzie
miato odpowiednia spoistos¢ 1 potysk. Bedzie lepsza od rzezby z alabastru.
Glynis zawsze byta moim najlepszym modelem.

Wszyscy wyraznie widzieliSmy, ze znow si¢ zapalit. Wygladat tak, jak
wtedy, gdy odnalazt mnie w muzeum. To byl ten rodzaj podniecenia, jakim
ptonat pracujac nad rzezba z alabastru. Czutam si¢ tak rozbita, jak tamta
bryla alabastru. Teraz naprawde stracitam mgza.

Glynis zapalita si¢ rowniez. Oboje byli jednakowi, straszliwie
jednakowa.

— W tym samym czasie ja bede¢ jego modelem, a on moim —
krzykneta. — Juz widzg, jak go namaluje. To uwolni mnie tez od czarnych
mysli.

Colton byt z nich zadowolony. Z ozigbloscia cztowieka, dla ktorego
liczy si¢ tylko sztuka, odsuwat od siebie wszystko, z wyjatkiem faktu, ze
jego dzieci znowu biora si¢ do pracy. Nie byt natomiast zadowolony ze
mnie, chociaz si¢ staral. Uzyl stowa ,,wypadek" okreslajac to, co zrobitam.
Nomi musiala mu chyba sporo opowiedzie¢ 1 w koncu postanowit ztozy¢

wing¢ na mnie. Takie wyjscie bylo prostsze.



Gdyby nie to, ze chcialam odnalez¢ Keitha, nie posztabym tej nocy na
ognisko. Musiatam jednak iS¢, bo wiedziatam juz, ze Colton nie przyjdzie
mi z pomoca. Nie potgpiatam Nomi za nie uwydatnienie roli Glynis w calym
zdarzeniu. Chyba nie moglta zbyt otwarcie wyjawi¢ mu szczegotow mojej
szalonej opowiesci, skoro tylko moje stowa obwinialy o to, co si¢ stato, jego
corke. A wiec musze iS¢ na przyjecie i porozmawia¢ z Keithem. Musze
znalez¢ sposob, zeby si¢ broni€.

Nie byloby mi latwo stawi¢ czota jakiejkolwiek rywalce; a poza tym,

czy ktos znalazt juz sposob na pokonanie blizniaczki?
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Tego popotudnia, gdy dekorowana przez ogarnigte niepohamowana
radoscia rodzenstwo, choinka byta gotowa, oboje poszli pracowac na
poddasze. Tak bardzo zapalili si¢ do swoich podwdjnych projektow, ze nie
mogli czeka¢ do jutra. Zaproponowalam Nomi pomoc w ostatnich
przygotowaniach, ale zbyla mnie machni¢ciem reki. Teraz przejawiata
wobec mnie tylko zniecierpliwienie. Colton siedzial w swojej pracowni
piszac listy. Nawet Jezebel znikneta na dworze w slonecznym blasku
pOZnego popotudnia.

Pozostawiona sama sobie, ubratam si¢ na wspinaczke, wzigtam lekka
lornetke Glena 1 zesztam do Gray Rocks. Znowu nie spostrzegtam ani sladu
Keitha, ale ognisko juz ptongto. Tym razem skierowalam si¢ na przetgcz w
miejscu, gdzie rozdwajata si¢ skata, 1 wspietam si¢ tam. Nade mna wznosity
si¢ blizniacze szczyty — on 1 ona — pomyslatam z sarkazmem. Pod jedna z
pigtrzacych si¢ w niebo turni, dostrzegtam wiodaca do gory S$ciezke.
Wglebienia w skale, jedne naturalne, drugie wycigte, dobrze pasowaty do
rak 1 stop. Krok po kroku wspiglam si¢ na plaskie miejsce w poblizu
wierzcholka. Spostrzegtam, ze wydrazona skala tworzyta tu mala grote.
Usiadtam pod ostong jej sklepienia. Otoczyty mnie kamienne $ciany, bytam
ukryta przed $wiatem.

Nikt by mnie nie spostrzegl, chyba ze zaczg¢labym krzycze¢ na cale
jezioro.

Zwinawszy si¢ jak Slimak, ktory wsliznal si¢ do skorupy,

zastanawiatam si¢ nad moja klopotliwa sytuacja podczas tej przedziwnej



wigilii. Nie odczuwatam nic ze $wiatecznego nastroju. Wszelkie
oczekiwania obrocity si¢ wniwecz. Zadumana, z zalem wspominalam czasy,
gdy moglam oglada¢ w miescie okna wystawowe 1 §pieszacych klientow.
Wspominalam Armi¢ Zbawienia, $wigtych Mikotajow, a nawet
mechaniczne rzgpolenie kolgd. Brunatny, zimowy las, niemal bez odrobiny
sniegu, nie miat nic wspolnego ze Swigtami. Podobnie jak piknik z
ogniskiem pod gotym niebem.

Bylam panna mioda bez pana mtodego. Lepiej nie zastanawiac si¢ nad
tym. To, co przydarzyto si¢ Glenowi, byto chwilowe, musialo mina¢. On
znowu mnie pokocha. Wiedziatam, co do mnie czut. Nie moglam stracic¢
czegos tak cennego z powodu bryly alabastru, ktora miesiac temu byla
niczym, a teraz lezala roztrzaskana. Musialam pokona¢ chorobliwe
watpliwosci, ktoére mnie nurtowaly. Mgliscie pomyslatam o Trencie 1
przyjacielskiej rozmowie z nim. KiedyS mnie pocieszyl, ale teraz
wiedzialam, ze juz tego nie zrobi.

Z oddali dobiegt jakis krzyk, wyczotgatam si¢ wigc z mojej slimaczej
skorupy, zeby wsta¢. Czyzby mnie wotali? Czy to byt gltos Glena? A moze
tylko echo?

Cho¢ wokot mnie byla tylko Sciana skalna z kryjowka 1 nagie kamienie
przeciwlegltej turni, stwierdzilam, ze opierajac si¢ o siggajaca do piersi
skalna barierg, mogg¢ obja¢ wzrokiem niemal cate jezioro. Z tego miejsca
doskonale ustyszalabym kazdy dzwigk dobiegajacy nawet z oddali. Nikt
mnie nie woflat.

Stofice znizalo si¢ juz do miejsca, gdzie miato znikna¢ za wzgorzami,
niebo zaczat zabarwia¢ wspanialy zimowy zachdd stonca. Po drugiej stronie

jeziora, ognisko ptoneto teraz zupelnie jasno. Z wysokosci tej skalnej grzedy



czutam zapach palacego si¢ drewna. Wkrotce Chandlerowie beda musieli
zej$¢ nad jezioro, mnie z nimi nie bgdzie. Jesli odczuwali moja nieobecnosc¢,
mogli zawota¢. Nie odpowiedziatabym. Wiedzialam, Zze to dziecinada, ale
bylam juz zmegczona ich zuchwalstwami. Oderwana od nich, przynajmniej
moglam by¢ soba.

Ostroznie wychylitam si¢ przez skate 1 uswiadomilam sobie, ze
przebywanie na wysokosci daje dziwne poczucie sily. Pode mna
rozposcieralo si¢ cate jezioro. W potowie przeciwleglego brzegu widzialam
dom MclIntyre'éw, a ponizej ptaszczyzng¢ taki, nad ktéra unosity si¢
ptomienie ogniska. W nadchodzacym zmierzchu, ogien od czasu do czasu
zakwital glebszym szkartatem. Wokot ogniska poruszaly sie mate postacie,
jak drobne figurki z Nocy Walpurgii na obrazie Glynis Chandler.

Przy pomocy lornetki mogltam nawet rozrdzni¢ osoby. Nikogo z
Chandlerow nie bylo tam, ale dostrzegtam Pandorg, mala 1 pulchna w
waskich spodniach 1 obszernym swetrze. Trent byl rowniez, oszczednymi 1
sprawnymi ruchami dogladat ogniska. Gosci 1 ich dzieci nie znatam.
Panowat tam nastrdj radosnego oczekiwania, ktorego nie mogtam podzielac.

Spojrzalam przez ramig 1 zobaczytam rozprzestrzeniajace si¢ po niebie
barwy zachodzacego stonca, smugi szkartatu, ztota 1 szafranu zlewajace si¢
w oddali z jasnym bigkitem.

W Zaden sposob nikt nie moglt dostrzec mnie w cieniu skaty. Zza
kamiennej bariery wysztam na szeroki wystep, z ktoérego mialam jeszcze
lepszy widok na jezioro. Czubkiem buta potracitam ruchomy odtamek skaty
1 serce na moment skoczyto mi do gardta, gdy wielka bryla ilastego tupka
oderwata si¢ 1 rung¢ta z toskotem w dot po stromym zboczu. Uderzajac o

podndze skaty roztupata si¢ na tysiace kawalkoéw 1 spadla do jeziora. Nie



byto tam jednak nikogo, kogo mogtaby zrani¢. W polu widzenia lornetki nic
si¢ nie poruszato, nikt nie szedt Sciezka.

Uniostam lornetke 1 przeszukatam przeciwlegly kraniec jeziora, gdzie
Gray Rocks stopniowo zacierato si¢ w cieniu rosnacych wszedzie wokot
lasow. W niektorych oknach pality si¢ swiatta. Mysle, ze Pandora korzystata
z kuchni 1 lodowek gospody, zeby przygotowac piknik. W jaki§ dziwny
sposob przyciagneto moj wzrok, mate okno biura. Gdy odnalaztam je przez
lornetke, serce znowu skoczylo mi do gardla. Okno ptonglo czerwonym
ogniem podsycanym purpurowymi ptomieniami. Glynis, malujac swoj
obraz, musiata chyba mie¢ wizj¢ podobna do tego widoku.

Ale byl to tylko zachod stonca, oblewajacy po kolei kazde okno
purpura. Swiatto zabarwiato frontowa $ciang gospody i o§wietlato opadajacy
w kierunku wody trawnik, podczas gdy reszta okolicy tongla w cieniu.
Widok byt dramatyczny 1 pigkny.

Kiedy dalej przygladatam sig, ukazata si¢ idaca duzymi krokami jakas
postac. To wyszedt z lasu Keith. Przechodzit okrazajaca dom 1 prowadzaca
do wejscia sciezka. Przynajmniej raz nie niost strzelby, ale za to poruszat si¢
prawie chylkiem, jakby S$pieszyl sig, ale 1 obawial, ze kto§ go zobaczy.
Wkrétce zniknat z pola widzenia. Gdyby babka wystala go w jakiejs
niewinnej sprawie, nie poruszatby si¢ w ten sposob. Nie lubig takich
podejrzanych sytuacji, ale z tej odlegtosci nie moglam nic poradzic.

W tym momencie, na przeciwleglym brzegu, tam gdzie droga
zakrecala, rozbtysly Swiatta samochodu. Patrzytam, jak zatrzymat si¢ na
parkingu w poblizu domu MclIntyre'ow. Otworzyly si¢ drzwi i wysiadl
Colton, obszedt samochdd 1 pomogt wysias¢ obarczonej paczkami Nomi.

Razem ruszyli w stron¢ ogniska. Glen 1 Glynis nie zjawili sig.



Zastanawiatam si¢, gdzie si¢ podziewaja. Czy Glen szukal mnie? Czy
pomyslat o mnie? Chyba nie, odpowiedziatam sobie, i poczutam gorycz.

Jednak nie to, czy Nomi 1 Colton dotarli do ogniska byto wazne, lecz
fakt, ze Keith znajdowat si¢ po drugiej stronie jeziora sam. Gdybym szybko
zeszta z gory 1 poszta brzegiem, byloby jeszcze dostatecznie jasno, zeby
trafic do gospody. Dotartszy tam, znalaztabym si¢ pomigedzy Keithem a
ogniskiem, do ktérego powinien chyba wrécic.

Schodzenie ze szczytow Gray Rocks byto trudniejsze niz wspinaczka.
Zawiesitam lornetk¢ na szyi, zeby mie¢ wolne r¢ce, 1 schodzitam tylem, tak
jak Glen, powoli krok za krokiem, ostroznie wyczuwajac stopami strome
zbocze pode mna.

Po zejsciu na dol, przedarlam si¢ na brzeg jeziora i1 odnalaztam
sciezke, ktora tak czesto spacerowatam. W szybko zapadajacym zimowym
zmierzchu teren stawal si¢ coraz trudniejszy. Wyblakle barwy na
ciemniejacym niebie byty juz tylko niktym wspomnieniem zachodu stonca.
Sztam jednak najszybciej jak moglam, a jednoczesnie ostroznie, zwracajac
uwage na kepy trawy porastajace sciezke 1 kupy lisci, ktore nieoczekiwanie
moglyby zamienic¢ si¢ w putapki.

Znalazlam si¢ teraz prawie na przeciwko ogniska. Styszatam jego
trzask, widziatam jak strzelaja wysoko w powietrze iskry. Nie bylo to
niebezpieczne, bo ten odcinek brzegu zostat oczyszczony, nie rosly tam
drzewa, a ziemia wciaz byla jeszcze wilgotna po Sniezycy szalejacej w
zeszlym tygodniu. Wszedzie biegaly wrzeszczac 1 Smiejac si¢ dzieci, a
dorostych pochtanialo przygotowywanie kietbasek 1 dzielenie stodkich
buteczek z rodzynkami. Lezaca wprost przede mna gospoda, pograzona byta

w mroku. Zastanowilam si¢, czy przypadkiem nie wyobrazitam sobie



swiatel w jej oknach. To, co wygladato na swiatto elektryczne, takze mogto
by¢ po prostu odblaskiem zachodzacego stonca.

Ale Keith tam byt i musiatam si¢ pospieszy¢. Nie zauwazytam, zeby
wracat wzdhuz jednego lub drugiego brzegu, musiat wigc by¢ w gospodzie.

Teraz poruszalam si¢ tak szybko, ze o mato nie wpadlam na Glynis i
Glena, idacych wzgorzem z High Towers. Zatrzymatam si¢ w sama porg.
Cofnetam sig 1 ukrylam za pniem rosnacego nad woda, wielkiego jaworu.
Schodzili ze stoku, Smiejac si¢ 1 trzymajac za r¢ce. Glynis miata na sobie
ciemnopomaranczowa kurtke¢ z opadajacym na plecy futrzanym kapturem,
ktory odstanial krotkie wlosy rzucajace cienie na jej bielejaca w pdtmroku
twarz. Glen, réwniez bez nakrycia glowy, byl w swojej ulubionej kurtce 1
ciemnych spodniach.

Gdy doszli do brzegu, Glen zeskoczyl na 16d 1 wyciagnal rece do
Glynis. Siostra pochwycita je jak tancerka, lekko 1 z wdzigkiem zeskoczyta
w dot. Obserwowatam ich, jak ruszyli przez jezioro, czasem specjalnie
slizgajac sig, czasem wpadajac na siebie 1 obejmujac si¢. Zachowywali si¢
glo$no 1 spontanicznie jak dwoje dzieci. Jezeli kiedykolwiek jaka$ tragedia
dotkneta Gray Rocks Lake, nie pamigtali o tym tego wieczora.

Nie obejrzeli sig 1 nie spostrzegli mnie, cata ich uwaga byta skupiona
na strzelajacym iskrami ognisku przed nimi. Opuscitam kryjowke za
drzewem 1 znowu szybko ruszytam. Teraz biegtam, starajac si¢ nie potknac.
Nie miatam juz pewnosci czy Keith nadal byt w gospodzie. W ciemnosciach
mogt niepostrzezenie wymknac si¢ w kazdym kierunku.

Po pieciu minutach bylam w gospodzie. Wszg¢dzie panowata cisza.
Zgasly ostatnie promienie stonca i1 okna byty ciemne, z wyjatkiem jednego

na drugim koncu gospody, ktore w swojej czarnej gtebi odbijato skaczace



plomienie. Zaden chlopiec nie wynurzyl sie z cienia, by stanaé przede mna.
Nikt nie odpowiedziat, gdy zawotatam, gtosno wykrzykujac jego imig. W
koncu musiatam pogodzic€ si¢ z jego nieobecnoscia.

Powinnam 1$¢ na przyjecie i sprawdzi¢, czy tam go nie ma. Wciaz
nurtowata mnie mysl, ze musz¢ porozmawia¢ z Keithem, przekonaé, zeby
mnie wysluchat 1 zrozumiat, jaka straszna wyrzadzit mi krzywdg.
Podejrzewatam, ze moje wysitki moga by¢ daremne, gdyz tak catkowicie 1
bez reszty pozostawat pod wptywem Glynis. Prawdopodobnie wysmiatby
mnie lub rzucit jedno z tych swoich ztych spojrzen i odwrocit si¢ obojetnie.
Pomimo to, musiatam sprobowac¢. Nie mialam wyboru.

Po tej stronie jeziora maszerowato si¢ latwiej, bo brzeg byt mniej
zarosnigty 1 tagodniej pochylony. Styszalam smiechy i krzyki, widzialam jak
strzeliste ptomienie rozsypuja nad jeziorem grad iskier. Ogien migotliwym
potkolem zabarwiatl r6zowo powierzchni¢ lodu. Tej nocy wiatr byt staby 1
jezyki ognia siggaty wysoko, jakby chcialy dosiegna¢ gwiazd. Wszedzie
wokot, poza kregiem jaskrawego Swiatla, panowaly geste, nieprzeniknione
ciemnosci. Wewnatrz kregu uwijato si¢ mnostwo ludzi.

Glen od razu mnie spostrzegt 1 podszedt tak szybko, ze serce zadrzato
mi nadzieja. Spotkalismy si¢ w pewnej odleglosci od ogniska, ale nie
powitalt mnie czutym spojrzeniem, czy tez stowem.

— (Gdzie bytas? — spytal. — Nomi, zanim wyszta z Coltonem,
szukata ci¢ po caltym domu. Wszyscy sadziliSmy, ze lepiej by wygladato,
gdybys przybyla razem z calq rodzina.

— Poszlam na spacer — powiedziatam cicho. — Nie sadzitam, ze ktos$
odczuje moja nieobecnosc.

Glynis stata tuz za nim.



— Znowu uzala si¢ nad soba. Dasa si¢, bo nie chcesz wystuchiwac jej
ktamstw na moj temat. Dlaczego nie powiesz jej, zeby wrodcita do domu 1
data nam spokoj. Dopoki nie przyszia, bawiliSmy si¢ cudownie. Dlaczego
nie powiesz jej tego?

— Poniewaz chcg, zeby zostala — rzekt Glen. — Chcg, zeby zostata 1
zeby cho¢ raz rozchmurzyla si¢. Dino, chcg zobaczy¢, jak si¢ usmiechasz.
Pokaz, jak udajesz niesamowicie szczgsliwa panng mtoda.

Odwrocitam wzrok od jego jawnie kpiacych oczu.

— Jak mogg by¢ szczgsliwa, skoro nie chcesz nawet mnie wystuchac?
— powiedziatam bezradnie.

Roéwniez Glynis z luboscia drgczyta mnie.

— A widzisz! Znowu wraca stara melodia: wystuchaj-mnie-wystuchaj-
mnie!

— Po co przysztas, skoro masz zamiar by¢ ponura i uzala¢ si¢ nad
soba? — zapytat Glen.

Poczutam si¢ jak przyszpilony owad. Bez wzgledu na to, jakbym si¢
nie wykrecata, wciaz mnie ktuli. Rozejrzatam si¢ wokot btednym wzrokiem.
Nie szukatam pomocy, bo nikt by mi jej nie udzielil, ale jakiej§ drogi
ucieczki. I wtedy zobaczytam chtopca. Stat troch¢ na uboczu, patrzac na nas
szeroko otwartymi oczami, twarz mial ukryta w cieniu. Btadzit po nim
odblask ptomieni ukazujacy jego usta wykrzywione grymasem podejrzenia.
Wygladat jak dzikie stworzenie, ktore nagle zatrzymalo si¢ przy tropie,
poniewaz zwietrzyto drapieznika. Wygladat, jakby calym soba uwaznie
przygladat si¢ 1 nadstuchiwat.

— Przyszlam zobaczy¢ si¢ z Keithem — krzykngtam. — Chce

porozmawia¢ z nim. Pragng...



Gdy tylko odezwatam sig, Keith rozptynat si¢ w thumie wokot ogniska,
a Glynis ztapala mnie za ramig 1 brutalnie potrzasneta.

— Przesladujesz mojego syna! Powiedzial mi, ze szukasz go, chcesz
go dopas¢! A wszystko dlatego, ze ubzduralas sobie, iz potwierdzi twoje
ktamstwa. Ale on nie chce tego zrobi¢, nie chce!

— W jaki sposob moglby to zrobi¢? — sucho powiedzial Glen.

Miatam dosy¢ szczucia 1 zadr¢czania mnie. Zapalczywie krzyknetam:

— Moglby, gdyby zechcial, bo bardzo dobrze wie, ze to jego matka
ponosi wing za to, co si¢ stato z alabastrowa glowa. Wystarczy, ze zblizg si¢
do niego 1 porozmawiam, gdy Glynis nie be¢dzie pilnowac¢ swego mtodego...

Glen spoliczkowat mnie tak raptownie 1 mocno, ze stracitam
rOwnowage 1 o mato nie upadtam. Glynis natychmiast potozyta dton na jego
ramieniu.

— Hej, nie denerwuj sig! To nie pora na publiczne przedstawienie.
Dino, dlaczego nie wyjedziesz? Wyjedz do Nowego Jorku! Dlaczego w tej
chwili nie wrécisz do domu 1 nie spakujesz swoich rzeczy? Nie mozesz
oczekiwac¢ razem z nami Swiat...

Odwrocitam si¢ od obojga i bez namystu pobieglam, nie zwracajac
uwagi na kierunek. Dokadkolwiek, byle by¢ poza zasiggiem ich
znienawidzonych gloséw, z dala od ich ztosliwych twarzy. Zatrzymatam si¢
przy ke¢pie drzew nad samym brzegiem. Z ulga weszlam w ich cien 1
przesztam na druga strong. U moich stop rozposcierato si¢ zamarznigte
jezioro. Lezal tam duzy, plaski glaz, na ktory weszlam, jak na pokryte
skorupa lodu podium.

Tu, w Swietle gwiazd 1 migoczacym za drzewami blasku ognia, przy

akompaniamencie nalezacych do innego S$wiata Smiechow 1 krzykow,



ukrytam twarz w dloniach 1 rozptakalam si¢. Bylam bezbronna wobec
osaczajacego mnie zla. Nie miatam tez lekarstwa na usmierzenie bolu w
sercu po utraconej mitosci. Czutam tylko zamet, zal 1 bol. Wprawdzie placz
przyniost mi ulge, ale tzy nie przestawaly plyna¢ 1 zaczal wstrzasa¢ mna
gluchy szloch.

Delikatne dtonie dotknely moich ramion. To nie byly rece Glena.
Odwrocitam sig, by spojrze¢ w twarz Trenta, niewyrazng w bladym swietle
gwiazd, ale poznatam intensywny bigkit jego oczu. Tego tez nie moglam
znies$¢. Delikatnos¢ 1 czuto$¢ rozbityby mnie zupelnie.

— Posluchaj mnie, Bernardino! — rzekl. — Przestan szlocha¢ 1
postuchaj! Czy przypominasz sobie pewne popotudnie sprzed wielu lat?
Deszczowe popotudnie w Kalifornii, kiedy znalaztem ci¢ lezaca twarza na
mokrej trawie 1 rozpaczliwie placzaca z powodu innego zmartwienia?

Powstrzymatam si¢ od szlochu i stuchatam potakujac gtowa.

— Wydawalo ci sig, ze tamtego dnia umrzesz z rozpaczy. Myslatas, ze
nie zniesiesz zycia, z ktorym rozstat si¢ twdj ojciec. Przypominasz to sobie?

Znowu moglam tylko skina¢ potakujaco gltowa.

— A mimo to przezytas, zdobylas si¢ na odwage. Czas ztagodzit bol,
zawsze tak jest. Teraz potrafisz mysle¢ o nim z radoscia i czuloscia, bez tego
glebokiego smutku, ktory wtedy odczuwalas. Tak bedzie znowu. Poniesiesz
konsekwencje, moja droga, nieudanego matzenstwa, bo to jest nieudane
matzenstwo, 1 zaznasz jeszcze wielu lepszych 1 szczg§liwszych chwil.

Nie bylam w stanie przyja¢ stow otuchy. Potrafitam mysle¢ tylko o
tym, co wydarzyto si¢ przed minuta.

— Glen spoliczkowal mnie — rzektam.



— Wiem. Widzialem. I musiatem si¢ powstrzymywac¢ od interwencji,
zeby nie pogarszac sytuacji. Od tej chwili powinnas wiedzie€, ze nie mozesz
zosta¢ w tym samym domu, co Glynis. Jesli jeszcze istnieje jaka$ szansa na
uratowanie twojego matzenstwa, to tylko z dala od Glynis 1 Gray Rocks.

Nie mogtam odpowiedzie¢. Nie wiedzial wszystkiego. Nie wiedzial o
tym, co zrobit jego wlasny syn, zeby wrogo nastawi¢ Glena przeciwko mnie.
Wciaz zagubiona w wirze zdarzen, moglam tylko unies¢ ku niemu wilgotna
twarz. Przypominatam sobie, jak kiedy$, dawno temu podnidst mnie na
duchu. Teraz tez faknegtam czegokolwiek, co by mi pomogto 1 usmierzyto
wewngetrzny bol. Trent pochylit sig. Przysunat twarz ku mojej, a ja
pomyslalam, ze jego pocatunek bytby delikatny i1 kojacy. Zamiast tego
ochrypty gtos Glynis przebit sig przez ciemnosci i wdarl miedzy nas.

— Prosze¢ bardzo! — krzykngta. — Glen, oto co miatam na mysli! Czy
to nie rozczulajaca scena?

Trent pochylit gtowe 1 wsciekly pocatowat mnie brutalnie, a potem
odwrocit twarz do nich. Glynis o malo nie tanczyta wokot nas z radosci, ze
wszystko uktada si¢ po jej mysli. Wszystko co robila, zeby rozbi¢ moje
malzenstwo, wydawato owoce. Musiata to chyba uwaza¢ za najwspanialsze
zrzadzenie losu. Tej nocy, w ciemnopomaranczowej kurtce sama wygladata
jak ptomien, I$nienie odbitego Swiatta — radosny, triumfujacy ptomien.

Glen tym razem nie podniost reki, ale w glosie mial chidd 1 zawzigtose.

— Tak, widz¢ co masz na mysli. Dino, Glynis opowiedziata mi o tym
jak kilka lat temu bylas zakochana w tym cztowieku i o tym, ze nigdy nie
przestata§ go kocha¢. Co, tam w Kalifornii, wydarzyto si¢? Co naprawd¢

bylo migdzy wami?



Wtedy Trent uderzyt go. Glen pod wptywem ciosu upadt tapiac si¢ za
szczekg. Glynis skrzeczac z wsciektosci rzucitaby si¢ na Trenta, ale
przycisnat jej rece do bokow 1 potrzasat nia, dopdoki gtowa nie przechylita
si¢ jej do tyhu 1 pisk nie zamart w gardle. Spojrzata przerazona 1 ucichta.

— Jest migdzy nami do wyrdwnania rachunek za wszystkie szkody,
jakie wyrzadzitas w przesztosci — powiedziat. — Moze lepiej bedzie, jesli
to sobie zapamigtasz. Na razie ci darujg, ale jesli nie odwotasz kltamstw,
ktore naopowiadatas bratu, bedziesz miata ze mna do czynienia.

Odepchnat ja, ciskajac o drzewo, 1 wspial si¢ na stromy brzeg.

Glynis wyprostowata si¢, potem upadlta na kolana, zeby czule
zawodzi¢ nad bratem. Glen nie byl zraniony, lecz z nieprzytomna ming
siedzial wyprostowany 1 lekko zamroczony potrzasat gtowa raz w jedna, raz
w druga strong. Nie moglam znies¢ tego widoku. Czutam si¢ tak
oszotomiona 1 zmieszana, jakbym to ja zostala uderzona przez Trenta.
Potykajac si¢ wrocitam w strong ogniska, wycierajac tzy z wilgotnej twarzy.
Musiatam si¢ opanowac, bo nadal nie rozmawiatam jeszcze z Keithem.

Przez reszte wieczoru wszystko wydawalo mi si¢ obce, nierealne,
jakby za mgla. Zdotatam zjes¢ troche z tego, co mi podano. Wyprobowatam
tez jaka$ czastk¢ swojego ,ja", dla ktorego przylaczenie si¢ do
rozbawionego towarzystwa, byto czyms wprost niemozliwym. Kiedy jednak
zaintonowano w koncu koledy, nie mogtam $piewac. Wszystko wydawato
mi si¢ zbyt sztuczne 1 falszywe. Koledy o Cichej Nocy 1 miasteczku
Betlejem nie pasowaty do czegos, co bylo piektem. Glynis z powrotem
przeciagneta Glena na swoja strong, taczac si¢ z nim w diabelskim sojuszu.

Nie byto juz dla mnie miejsca w zyciu Glena. A jednak wciaz, z uporem,



musiatam sprobowac jedynej drogi, o ktorej wiedziatam, ze jest niezbgdna
— musiatam porozmawia¢ z Keithem.

Spostrzegtam, ze od czasu do czasu przelotnie pojawia si¢ 1 znika w
thumie wokol ogniska. Mialam wrazenie, ze wunika towarzystwa
rowiesnikow, 1 jeszcze raz uswiadomitam sobie jego dzikos¢, ktora
wprawdzie pozwalata mu na obcowanie z ludzmi, ale w kazdej chwili mogta
go zmusi¢ do ucieczki w stron¢ bezpiecznej kryjowki. Nie bylo zadnej
SZansy na rozmowe.

Nagle, podczas przyjgcia zaskoczyl wszystkich Colton, niemal
zdawkowo oznajmiajac, ze sprzeda Pandorze potrzebna jej ziemig. Pandora
byta rozpromieniona. Usciskali sobie rgce, jakby nigdy pomigdzy ich
rodzinami nie bylo zadnych wasni. Glen wygladat na wsciektego, ale
obserwowalam przede wszystkim Glynis, podejrzewajac, ze decyzja Coltona
wszystko pogorszy. Tej nocy nawet purpurowe plomienie, nie mogly
rozjasni¢ jej ciemnych jak gagaty oczu. Podejrzewatam, ze ma jeszcze do
sptatania sporo figli, ktorych skutki tym razem mogtyby by¢ fatalne.

Glen znoéw przylaczyt si¢ do kregu gosci, powracajac z Glynis przy
boku. Migotliwe §wiatto nie uwydatniato siniaka na jego szczece. Trent stat
z dala od nich 1 ode mnie, ale mimo to czulam, ze zwraca na wszystko
baczna uwage 1 bylam mu za to wdzigczna. W mojej walce przeciwko
blizniakom nie bytam juz zupehie sama.

Przez caly wieczér, az do chwili, gdy wszyscy wzigli si¢ za rece 1
okrazyli ognisko, Glen nie zblizat si¢ do mnie. To byt juz ostatni rytuat tej
nocy 1 tym razem zmusitam si¢ do $piewania z innymi. Jakie$ resztki mojej
odwagi 1 dumy na powrdt odzyly, gdyby jeszcze Glen wzial mnie za reke,

zeby przylaczy¢ do zabawy, rozchmurzylabym si¢ i ukrytabym cierpienie.
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Spiewatam ze $cisnigtym gardtem, bo stowa piesni ,,Dobre dawne czasy"
zupetnie, jakby odnosity si¢ do mnie. Dzisiejszej nocy w przykry sposob
odczuwatam nieobecnos¢ bliskich osob. Ukochanych osob, ktore dawno
stracitam: ojca, matki, dalekiej 1 niedostepnej nie tylko z uwagi na odleglosc,
lecz rowniez na jej podeszty wiek 1 chorobe, Trenta, ktorego stracitam
dawno temu, bedac jeszcze mloda 1 ghupia dziewczyna. I Glena, ktory byt
moim mezem. Kiedy okrazaliSmy ognisko, wzial mnie za regke, ale jego
palce byly chtodne, 1 wiedziatam tez, ze druga dionia trzymal za reke
Glynis.

Zanim skonczyly si¢ pozegnalne uprzejmosci, miatam juz wszystkiego
dosy¢. Wyrwatam si¢ z krggu bawiacych, ale Glen nawet tego chyba nie
zauwazyl, bo gdy odchodzitam, wlasnie zasmiewal si¢ z Glynis. Obawiajac
si¢, Ze moze jeszcze cos mi zrobié, jesli dopadnie mnie sama, uciektam
wzdluz brzegu. Wybralam dhluzsza droge do domu prowadzaca wokot
jeziora, bo na zamarznigtej tafli bytabym zbyt widoczna, mdglby mnie
zobaczy¢ 1 goniC.

Nie moglam pogodzi¢ si¢ z taka wigilia 1 jutrzejszym Bozym
Narodzeniem. Bez wzgledu na to, jak samotna bytam dawniej, nigdy
wczesnie] nie czulam si¢ tak straszliwie nieszczesliwa. Nie umiatam znalez¢
zadnego sposobu ani lekarstwa na usSmierzenie nieznosnego bolu. Na
szczgscie podczas marszu ogarngl mnie zbawienny gniew. Nie poddam si¢
rozpaczy 1 nie bede bez przerwy rozczulac si¢ nad soba! Jesli chce pograzy¢
si¢ w ztosci 1 zalu, to mam do tego prawo, ale pokonana jeszcze nie jestem.

Nadal nie wiedziatam co robi¢, ale wraz ze spokojem wrdcity do mnie

stowa Trenta 1 podtrzymaly mnie na duchu. Smutek z czasem przemija.



Nadejda lepsze dni. Muszg tylko jako$ przezy¢ to, co mi si¢ przytrafilo, a
znajdzie si¢ wyjscie, ktore wydobegdzie mnie z dna rozpaczy.

Zblizylam si¢ juz do gospody, gdy nagle co$§ przerazajacego
przyciagneto moje oczy. Nie wszystkie jej okna byly pograzone w
ciemnosciach. Po ramie najmniejszego z nich, wila si¢ purpurowa
serpentyna, ktora po chwili wybuchta jezykami ognia. To byt pokdj z obrazu
Glynis! I tym razem rzeczywiscie ptonatl.

Bylam blisko gospody, zaczg¢lam biec, ale dym wydobywat si¢ juz z
otwartych okien, a ptomienie stawaly si¢ coraz jasniejsze 1 coraz bardziej
zachlanne. Stracitam oddech, musiatam przystanac. Sprobowatam krzyczec,
zeby zwroci¢ uwage ludzi przy ognisku. Niestety, moj staby glos ginat
wsrod Spiewow 1 Smiechow. Pobieglam dalej. W koncu, sam ogien ich
zaalarmuje.

Gdy dotartam do trawnika przed domem, znowu spojrzalam w gore.
Ujrzalam wypetnione ptomieniami wnetrze pokoju 1 buchajace kigby dymu.
Obieglam rog gospody, potknetam si¢ na schodach 1 nieomal wpadtam w
ramiona Keitha, wychodzacego wlasnie gldwnymi drzwiami.

Od razu przyczepitam si¢ do niego jak pijawka i1 chociaz probowat, nie
mogl mnie strzasnac. Zacisng¢lam rece na jego ramionach i potrzasngtam nim
ze wszystkich sit.

— (Gdzie jest woda? — wrzeszczatam. — Gdzie jest hydrant?

Nadal prébowat wyrwac sig, gdy spostrzeglam, ze nie ma zamiaru
pomoc, pozwolitam mu odejs$¢ 1 popedzitam do drzwi. Wtedy ruszyt za mna,
tym razem okazat si¢ silniejszy ode mnie 1 zatrzymal mnie.

— Nie mozesz wejs¢ do srodka! Tam si¢ pali. Gospoda sptonie. Nie

mozesz tam wejs¢!



Przestalam si¢ szamotac i stang¢lam twarza do niego.

— A wigc to twoja sprawka! Podpalites posiadtos¢ babki! Zrobites to,
bo Glynis tak chciata. Och, jak mozesz by¢ taki ghupi i slepy?

— Nie twoj interes! — wrzasnal. — Odkad tu przyjechatas, nie robisz
nic innego, tylko wszedzie wtykasz nos!

— Jak mozesz by¢ taki niegodziwy i ghupi? — ciggng¢tam. — Czy nie
widzisz, jak od poczatku ona ci¢ wykorzystywala, zeby osiagnac to, czego
chce; liczac na to, ze to ty poniesiesz za wszystko odpowiedzialnos¢?! Ty
ustawites rzezbe, zebym ja przewrocila tak, jak ci kazata Glynis. Nigdy nie
bedzie za to obwiniona, bo sama nie dotkn¢ta jej. Zniszczyte§ moje
malzenstwo i nastawites mego meza przeciwko mnie! To ja mialam ponies¢
wszystkie konsekwencje zamiast twoje; matki! To wszystko bylo
ukartowane! Ale nie wolno ci po raz drugi by¢ takim ghlupcem. Tym razem
powstrzymamy to, co ona zaczg¢la. Chodz 1 pokaz mi, gdzie jest waz!

Widzac moja wsciektos¢, uspokoit sig. Uscisk zelzat, puscit mnie.
Ustyszatam trzask ptomieni wewnatrz gospody. Odwrocit si¢ raptownie,
wszedt do srodka, a ja za nim. Przebiegt hall 1 obszerng jadalnig, podbiegt do
potki przy Scianie, gdzie znajdowat si¢ hydrant.

— Odkre¢¢ to — krzyknal rozwijajac gasniczy waz. Gdy zapamigtale
odkrecatam kurek, przeciagnat go przez jadalnig 1 skierowat wylot na kigby
dymu 1 plomienie ognia w biurze. Ogien syczat 1 skwierczat, a para kigbami
unosita si¢ w gore, Keith pracowat z nieoczekiwanym zapatem, jakby w
gaszeniu ognia znajdowat tyle samo przyjemnosci, co w jego wzniecaniu.

Zorientowalam si¢, ze pozar zaczal si¢ od zapalenia plastikowego
kosza na $Smieci, a potem przeniost si¢ na zaslony przy otwartych oknach.

Jedna z nich wciaz si¢ palita 1 ptomienie wydostawaty si¢ na zewnatrz,



dopoki Keith nie skierowal na nia we¢za, a czarne, ociekajace woda szczatki
nie spadly z powrotem do pokoju.

Jedyne co moglam zrobi¢, to tylko wpas¢ w jeszcze wigksza ztos¢.

— Tam, przy biurku twojej babki! — wrzasngtam. — Nie pozwol,
zeby spalily si¢ jej dokumenty! Co sktonito cig¢ do takiego nikczemnego
czynu? Nie masz wlasnej woli? Nie masz za grosz odwagi? JesteS zbyt
wielkim gnojkiem, zeby powiedzie¢ Glenowi prawde o tym, co sig stalo,
zeby wyprowadzi¢ go z btedu co do mnie!

— Ogien prawie dogasa — rzekt cicho. — Nie splongto tak wiele
rzeczy. Wydaje mi sig, ze pozar nie rozprzestrzenit si¢. A teraz cicho! Ani
stowa wigcej, bo w przeciwnym razie oblej¢ ci¢ woda.

Wymamrotatam co$ 1 umilktam, moja furia konata jak gasnacy ogien.
W takiej sytuacji zastat nas Trent. Zobaczyt mokry, cuchnacy rozgardiasz w

biurze 1 nas, niemal rami¢ w ramig, we wspolnej niedoli.
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— Co tu si¢ dzieje? — zapytal Trent. — Zobaczytem dym i...

Przepchnal si¢ miedzy nami, podnidst do goéry ociekajacy woda,
pokryty popiolem kosz na $mieci i wyrzucit go przez okno. Potem znow
zapytal:

— Co sie stato?

Keith zamykal doptyw wody przy hydrancie, miat posgpna ming. Jego
oczy unikaty wzroku ojca.

Jakajac odezwatam si¢. Czutam, ze powinnam chroni¢ chtopca.

— Keith 1 ja zobaczylismy dym. My... My przyszliSmy tu mniej wigcej
w tym samym czasie i uzyliSmy weza, zeby ugasic¢ ogien. Cos si¢ zapalito w
koszu na $mieci...

Trent odetchnat z ulga, wywolujac we mnie jeszcze wigksze poczucie
winy. Rozesmiat si¢ 1 poklepat Keitha po ramieniu.

— No, przez chwil¢ myslatem, Ze to ty podpalites.

— Dlaczego mialby to zrobi¢? — wtracitam si¢ nie zwlekajac. —
Keith ugasit pozar.

Mozna jednak do niego dotrzec¢, o ile ojciec wszystkiego nie popsuje,
wpadajac we wscieklosc.

— Mowisz glupstwa! — ciagnetam. — Obwinia¢ wlasnego syna o
podpalenie! To byt wypadek.

Keith spojrzal na mnie z pogarda.

— To ja podpalitem — powiedziat do ojca, zacisnat usta 1 zamilkt.

Chociaz chtopiec odrzucit moja obrong, nadal staratam si¢ pomoc mu.



—  Glynis namowita go! On przynajmniej nie dopuscit do
rozprzestrzenienia si¢ ognia. Dzigki temu pozar nie wyrzadzit
powazniejszych strat.

Trent odwrdécit si¢ do mnie z takg sama pogarda jak syn. Nie byt juz
czutym, mitym mezczyzna, ktory tak niedawno pocatowat mnie.

— Wydaje mi sig, ze lepiej bedzie, jesli wrocisz do domu. Masz na
dzisiaj dosy¢! Odprowadze ci¢ do High Towers.

— Nie — powiedzialam. — Zostan z Keithem. Znam drogg.

— Nie mozesz po nocy przedzieraC si¢ przez las — rzekt. — Zaczeka
chwile, a...

— Wroce do domu z Coltonen — odpartam i wysztam, zanim zdazyt
mnie zatrzymac.

Kiedy wysztam na dwor, spotkalam biegnaca do gospody Pandore.
Zorientowalam sig, ze ogien byt widoczny znad jeziora.

— Pozar ugaszony — powiedzialam. — Sa pewne szkody, ale
nieduze. Nie wchodz teraz do Srodka. Pozwdl Trentowi porozmawiaé z
synem. I nie wpuszczaj innych.

Pandora jak zawsze okazala si¢ bystra, miata intuicj¢. Szybko, nie
zadajac zadnych pytan, zajeta stanowisko na schodach, a ja odszukalam
sciezke nad jeziorem. Po drodze, kazdego kogo spotkatam, powiadamiatam,
ze przypadkowy pozar zostal ugaszony. Gdy dosztam do dogasajacego
ogniska, zauwazytam, ze Glen 1 Glynis jeszcze tam byli 1 nie zdradzali
najmniejszej ochoty, zeby pojs¢ do gospody 1 dowiedzie¢ si¢ co si¢ tam
stato.

Do High Towers wrdciliSmy samochodem Coltona. Blizniacy byli

zdenerwowani 1 podekscytowani. Podnieceni przebiegiem wieczoru 1



oswiadczeniem Coltona o sprzedazy ziemi, zdenerwowani z powodow, ktore
tylko ja znatam. Colton nie dopuscil do zadnej dyskusji na temat ziemi, gdy
jednak stawali si¢ natarczywi, po prostu kazal im zamilkna¢ 1 dopiero wtedy
umilkli. Teraz, gdy plany zwiazane z Keithem spalily na panewce,
zastanowilam sig, co jeszcze moga wymyslic.

Po powrocie do domu cieszytam sig, ze mam sypialni¢ wylacznie dla
siebie. O dziwo, czekata tam na mnie Jezebel. Wziglam ja na rgce 1 stangtam
przy oknie, skad byl widok na kamienny dom. W pokoju Trenta znowu
palilo si¢ Swiatlo. Poprzez zamarznigte jezioro dobiegato ostre staccato
klawiszy maszyny do pisania, stwarzajac wrazenie akompaniamentu do tej
dziwnej wigilii Bozego Narodzenia. Cieszylam si¢, ze dobrze mu idzie
pisanie. M0j ojciec wierzyt w jego zdolnosci, ja rOwniez.

Stojac tak, myslalam tez o Keithcie. Zastanawiatam sig¢, czy
wypowiedziane dzi§ wieczorem stowa zdolaty w ogdle do niego dotrzec.
Zadawatam sobie pytanie, jak potraktowal go Trent po moim odejsciu.
Chlopiec popehnil wprawdzie przerazajacy czyn, ale mimo to, przez moment
miatam wrazenie, ze reaguje na to co mowig, jakbym wzbudzita w nim
przynajmniej chwilowe zainteresowanie. Czy jednak to wystarczy, zeby
naktoni¢ go do wyjawienia Glenowi prawdy? Powatpiewalam. Czego mozna
oczekiwa¢ od chlopca majacego taka matke? Glynis umiala skutecznie
czarowac 1 potrafila go omotac.

Kiedy bytam juz w 16zku, po raz pierwszy od czasu przeprowadzki do
swojego starego pokoju, wszedt do naszej sypialni Glen. Delikatnie uniost
Jezebel 1 wypuscit ja do hallu, skad schodami pognata w inne,

bezpieczniejsze miejsce. Glen, rzecz zastanawiajaca, nie odczuwal do kotki



awersji, tak samo jak ona do niego. Najwidoczniej, przynajmniej w tym
roznit si¢ od Glynis.

Odwrocitam si¢ 1 zamknetam oczy. Nie wiedziatam, dlaczego
przyszedl, nie mialam tez mu nic do powiedzenia. Ale on chciat mi co$
powiedzie¢. Jednak nie slowo ,przepraszam". Nie wspomniat o
spoliczkowaniu mnie czy o ciosie zadanym przez Trenta, cho¢ chciat
pomoOwi¢ wilasnie o nim.

— Nigdy go nie lubitem — zaczal — nawet wtedy, gdy byl mezem
mojej siostry. Wyobrazam sobie, ze gdyby chciat, moglby teraz narobi¢ nam
ktopotow. Jestem gotdw zapomnie¢ o czulej scenie, jaka odbyta si¢ dzis
wieczorem nad jeziorem, da¢ ci w tej watpliwej sytuacji, wiarg. Ale nie
powinnas wigcej sama z nim si¢ spotykac.

Bylam zbyt wsciekla, zeby mu odpowiedzie¢. Lezatam odwrdocona do
niego plecami 1 nie odzywatam sig, dopoki nie podszedt do 16zka, zeby przy
mnie usia$¢. Pochylit si¢ 1 pociagnat mnie za warkocz. Potem metodycznie
zaczat mi rozplata¢ wlosy. Rozktadat je na poduszce, jakby byly czyms, co
interesowato go niezaleznie od mojej osoby.

— Nie gniewaj si¢ — rzekl. — O ile to mozliwe, zapomnijmy o tym,
co si¢ stato 1 zacznijmy od poczatku.

Miatam ochote wyszarpna¢ wtosy spod jego reki, ale nadal lezatam
spokoijnie.

— Nie begdziemy juz nigdy niczego zaczynac. To, co si¢ zdarzyto,
przebralo miarg, sprawy zaszly za daleko.

— Nie myslatem, ze jestes taka — powiedziat nadal jeszcze tagodnym
tonem. — Uwazatem, ze podniecasz si¢ wtedy w gniewie, nie spodziewatem

sig, ze odkryje w tobie taka zawzigtosc.



Btyskawicznie odwrécitam si¢ i Glen musiat wypusci¢ z dtoni moje
wlosy.

— Czy to znaczy, ze przebaczasz mi? Przebaczasz to, co stato si¢ z
rzezba? Czy wiasnie to masz na mysli?

Odsunat si¢ troche ode mnie, jakby moj gwattowny wybuch budzit w
nim wstret.

— To nie jest kwestia przebaczenia. Chciatlbym nad tym przejs¢ do
porzadku, pozostawi¢ cala przesztos¢ za nami. Ta alabastrowa rzezba byta
dla mnie wszystkim, naprawd¢ wszystkim!

Jego cichy, zarliwy glos, przerazat.

— Jeste§ mi to winna, Dino. Wlasnymi r¢kami zniszczyta§ moje
dzieto. Teraz musisz mi je zwrocic.

Tak wlasnie uwazat. Nasze oczekiwania catkowicie roznity si¢. On nie
zmienit w ogdle swojego, przyjetego pod wptywem perswazji Glynis, zdania
o tym, co si¢ stalo z rzezba glowy. Mogtam tylko spojrze¢ na niego spode
tba...

Probowal odprezy¢ si¢ 1 wyciagnat regkeg, zeby wygladzic mi
zmarszczke miedzy oczami. Nadal probowatam spokojnie leze¢, poddac si¢
temu dotykowi 1 nie opiera¢ si¢. Gdzie uleciala moja tgsknota za jego
mitoscia, skoro lezatam tu zacigta 1 obojetna? Jeszcze raz dotknal moich
wlosow.

— Colton mowil, ze znéw powinienem zabra¢ si¢ do pracy i ma racjg.
Wiem, co teraz zrobi¢. Be¢d¢ rzezbi¢ w drewnie, modelem bgdzie Glynis,
poniewaz pasuje do tego tworzywa, tak jak ty pasujesz do alabastru.

Wykorzystam jej twarz i naturg. Chcg tego dokonac. Ale wlosy uksztattuje



na wzor twoich. Nie beda oczywiscie, w ciemnym drewnie zlociste, ale za to
lekkie, delikatne i1 jedwabiste. Potrafi¢ uchwyci¢ je w drewnie.

Podniostam si¢ na t6zku i szarpnigciem uwolnitam wlosy od jego
palcow.

— Nie zrobisz nic podobnego! Nie bgd¢ znowu pozowata dla ciebie.
Nigdy, przenigdy!

Haniebnie wybuchtam ptaczem, wyskoczytam z 16zka 1 pobieglam
zamkna¢ si¢ w tazience. Usiadlam w ciemnosciach na kordonkowym
dywaniku 1 wyplakatam si¢ w swoje dlonie 1 splatane wilosy. Bylo to
oczywiscie niepowazne. Nie moglam przeptaka¢ catej nocy w lazience.
Uswiadomitam sobie jednak, co urazilo mnie dotkliwiej niz kiedykolwiek
przedtem. Jak mogl prosi¢ mnie, zebym stata si¢ czastka takiego projektu?
Jak mogl sobie wyobraza¢, ze pozwole na wykorzystanie jakiejkolwiek
mojej cechy do rzezby Glynis.

Po pewnym czasie wstatam, umylam twarz, ponownie zaplottam wlosy
1 wrdcitam do sypialni. Glen na szczescie juz poszedt. Lezatam, dlugo nie
mogac zasnac. Z oddali styszatam nalezacy do innego $wiata 1 do innego
sposobu zycia, stukot maszyny do pisania.

Znowu nastat poranek, ta jasniejsza pora dnia, wzbudzajaca we mnie
zawsze wigksza Smialo$¢. Zmeczona spatam do pozna, a gdy wstatam,
wlozytam szaroniebieska, weklniang sukienke 1 zaplottam wlosy nad uszami
w warkoczyki, w ktorych tak swietnie wygladata moja matka. Mnie nie byto
w nich najlepiej, poniewaz przeciazaty mi glowe, ale przynajmniej nie
pozostawialy zadnych luznych kosmykow, ktore moglyby przypominac

Glenowi okolicznos$ci zesztej nocy.



Nomi wczesnie byla na nogach 1 przeScigngta sama siebie
swigtecznym  $niadaniem. Glynis w  jasnozottych  spodniach i
psychodelicznej bluzce wygladata jak sylfida. Wykorzystujac wszystkie
swoje zdolnosci aktorskie odgrywata rol¢ dobrej corki. Uklekta przed
oswietlona choinka, z rozkosza grzebata w prezentach, wyczytywala na glos
imiona, potrzasala z grzechotem kazda paczka, 1 w sumie, ku uciesze
Coltona 1 Glena, przypominata mata, rozbawiona dziewczynke. Ja natomiast
uswiadomitam sobie, ze z godziny na godzing staj¢ si¢ starsza 1 bardziej
zgorzkniala. Tak, jak uprzedzala Nomi, ze tatwo mozna w tym domu taka
wlasnie si¢ stac.

Sadze, ze Nomi zorientowata si¢ w moim nastroju, bo gdy po
sniadaniu zebraliSmy si¢ przed oswietlona choinka na ceremoni¢ rozdania
prezentow, odciagneta mnie na bok.

— Nie zwaza] na dziecinady Glynis — rzekla. — To zawsze
przychodzi w $Swiateczny poranek, wszyscy wiemy dlaczego. Ona wciaz
usituje powr6cic¢ do dnia przed smiercig matki, kiedy to zawalit si¢ z hukiem
caly jej swiat...

Zrozumialam wtedy, ze wlasnie tak si¢ zachowywata. Starala sig
upodobni¢ do dziecka, ktérym juz nigdy nie bedzie, szczgsliwego,
beztroskiego, bez zadnych straszliwych uczynkdéw na sumieniu. Teraz, gdy
to pojetam, troche jej wspotczutam, ale mimo to skutki jej postepowania w
dziecinstwie, nigdy nie wydaly mi si¢ okropniejsze.

Chociaz Keith jeszcze nie przyszedt, nie czekaliSmy, 1 po kolei
otwieraliSmy paczki z upominkami. Colton byt zadowolony z ksiazki o
zamkach hiszpanskich, ktora z pomoca Nomi kupitam mu. Ciotce Glena

podobatl si¢ komplet swetrow. Nawet, jak mi1 si¢ wydaje, Glynis spodobata



si¢ kupiona przeze mnie bluzka z ciemnobrazowej krepy, ktéra powinna
podkresla¢ jej karnacjg. Glen glosno zachwycal si¢ jedwabnym golfem,
ktory przywioztam z Nowego Jorku, i od razu go zatozyt.

Najkosztowniejsze byty prezenty Coltona dla rodzenstwa. Podarowat
im takie same kurtki z migkkiego, brunatnego zamszu po jednej stronie, a ze
skory jaguara na odwrocie. Kazde zalozylo kurtke futrem na wierzch i
odniostam niemite wrazenie, ze oboje byli tego ranka dzikimi, tylko
czgsciowo poskromionymi zwierzgtami.

Od Glynis dostalam egzotyczne perfumy, do ktorych od pierwszej
chwili poczutam wstret, a od Glena pierscionek z wielkim, wspanialym
akwamarynem w zltotej oprawie. Pierscionek cigzyl mi na palcu jak echo
ci¢zaru, jaki miatam w sercu. Upominki od Nomi byty najmilsze. Utkata dla
mnie cudowny szal z migkkiej, brazowej; welny, przecigte] zygzakiem
rozowej blyskawicy; dtugi, przeznaczony do noszenia jak etola, albo dlugi
szalik. Zarzucitam go wokot ramion, rozkoszujac si¢ jego cieptem i
puszystosciag. Podesztam do Nomi pocatowa¢ ja w policzek, ale ten gest
przyjeta bez entuzjazmu.

Colton ofiarowat mi ksigzke ,,Rok na wsi" opowiadajaca o zmianach
por roku w pdlnocnym New Jersey oraz zwyczajach ptakow 1 zwierzat
zamieszkujacych okolice jeziora. Przewidywalam, ze nie raz zajrzg do niej z
przyjemnoscia 1 ucieszytam si¢ z tego upominku.

Ale napigcie, jakie towarzyszylo otwieraniu prezentow, osiagnglo
szczyt w momencie, gdy na koniec Glen 1 Glynis siggneli po upominki,
ktore podarowali sobie nawzajem. Byly to prezenty niemal identyczne.

Nomi powiedziala mi, ze to juz si¢ zdarzalo. Bliznigta mysla w podobny



sposob, maja podobne gusty 1 chyba rdéwniez porozumiewaja si¢
telepatycznie.

Glen pierwszy otworzyl paczke¢ 1 zobaczyl, ze Glynis wybrala dla
niego ztoty tancuszek 1 medalion z wizerunkiem twarzy o greckim profilu,
przypominajacej Coltona. Uradowany, zrzucit kurtke 1 zatozyt tahcuszek na
golf, przynaglajac Glynis do otwarcia jej paczki. Byt to tez ztoty tancuszek,
bardziej misternie wykonany niz wersja Glena, z duzym medalionem.

Glynis $miala si¢ ogladajac go uwaznie, potem podniosta do gory,
zeby nam pokaza¢. Medalion przedstawiat glowe wspanialej, warczace]
pantery. Zatozyta tancuszek na szyje, tak iz glowa pantery blyszczala na jej
potyskujacej bluzce. Nie moglaby dosta¢ odpowiedniejszego prezentu. Ta
para byla zbyt mocno ze soba zwiazana. W ich zyciu nie bylo juz miejsca
dla nikogo innego. Kazde moglo wprawdzie wykona¢ krok $wiadczacy o
zamiarze ucieczki, ale zawsze potem znowu faczyli si¢, nalezac do siebie
tak, jak nigdy nikt inny przedtem. Jak mogtam to zaakceptowac, jak z tym
zyC?

Keith spoznit si¢ 1 gdy wreszcie przyniost swoje prezenty do
zasmieconego bibutkami 1 wstazkami pokoju, wygladal troch¢ posgpnie 1
wyzywajaco. Rzucit je bezceremonialnie na kolana Glynis w zottych
spodniach

I cofnat sig, oczekujac wyroku. By¢ moze obawiat si¢ zarzutéw, ze nic
nie udato mu si¢ zesztej nocy zrobi¢ z tego, co mu kazata, a na dodatek
zostal przylapany. Ale wydawalo sig, ze Glynis tatwo mu przebaczyla, a
moze tak si¢ zachowala dlatego, ze chciata go znowu wykorzystac. To byto

prawdopodobne.



Upominki Keitha, chociaz nie tak wykwintne, byly zaskakujaco
oryginalne. Dla kazdego z nas wystrugal z drewna nozem male figurki
zwierzat. Colton podnidst do gory drewnianego lwa, ktorego dostat 1
spojrzal na chlopca z uznaniem.

— W koncu tez jestes Chandler — rzekt. — Dobra robota.

Dla Glynis byta oczywiscie pantera, ktora skradata si¢ do swej ofiary
petznac na brzuchu. Dla Glena wyrzezbit jednorozca. Kiedy go zobaczytam,
musialam si¢ rozesmia¢. Chlopiec mial wigcej] wyobrazni niz si¢
spodziewatam. Mitologiczny stwor byt odpowiednim upominkiem dla
Glena, ktory sam byl postacia raczej nierealng. Nomi otrzymata figurke
spokojnego domowego kota, zwinigtego w kiebek 1 z pewnoscia
mruczacego, a ja rzezb¢ milode; tani, delikatne; 1 pelne; wdzigku, z
postawionymi jakby w trwodze, uszami.

Kiedy Keith otworzyt juz paczki z prezentami, w ktorych byly swetry,
narty, encyklopedia od Coltona oraz ksiazki od Nomi i1 ode mnie,
doczekatam si¢ chwili, ze zostaliSmy sami. Do tej pory pilnowal, zeby nie
skrzyzowaly si¢ nasze spojrzenia. Wiedziatam, ze gdyby mogl, staratby si¢
unika¢ mnie. Pod pretekstem pozbierania porozrzucanych koto niego
papierow podesztam i tagodnie zapytatam:

— Keith, dlaczego podarowates mi tanig?

Rzucit szybkie spojrzenie 1 odwrdcit wzrok.

— Poniewaz tak czasem wygladasz — odpowiedzial krotko 1 odszedt.

Tego dnia czg¢sto spogladatam na mata, delikatnie wyrzezbiona figurke
zwierzatka 1 zastanawiatam si¢ nad jego stowami. Byly chyba zaskakujaco
prawdziwe. Ostatnio musiatam chyba zbyt czgsto wyglada¢ na sptoszona

nadchodzacym niebezpieczenstwem. Moze uwazal, ze jestem za mtoda 1



niedoswiadczona, wciaz szukajaca odpowiedzi na pytanie, kim i1 czym
jestem.

Podczas wrgczania prezentow jeszcze jedno rzucato si¢ w oczy; Glynis
probowata zaprzyjazni¢ si¢ ze mna, zas Glen chyba chcial, zeby tak wiasnie
zachowala si¢. Nie prowokowata mnie juz, lecz wystawila na t¢ pokuse. Nie
wzbudzato to zaufania. Dostrzegtam tez, ze Nomi przygladala si¢ jej z taka
sama nieufnoscia. By¢ moze Glynis starata si¢ sprawi¢ przyjemnosc
Glenowi? Ale to bylo mato prawdopodobne, bo on sam zupelnie nie byt ze
mnie zadowolony.

W kazdym badZz razie, mialam si¢ na bacznosci, 1 gdy pOZniej
zaproponowala mi, zebySmy poszty na tyzwy, od razu odmowitam. Chyba
zdenerwowato to Glena, bo palnat mi wyktad.

— Juz czas, zeby$ si¢ odnosita do Glynis wlasciwie — powiedziat
ostro. — Widzisz przeciez, ze dzi$ rano ona staje na glowie, zeby sprawic ci
przyjemnos¢, a ty na kazdym kroku jestes przykra. Dlaczego nie chcesz,
zeby zabrata ci¢ na lyzwy? Bede przygotowywat drewno do rzezbienia, a
Keith chce zobaczy¢ jak zabieram si¢ do tego. Biegnij wigc z Glynis na
slizgawke 1 przekonaj sig, czy dla odmiany nie mozesz by¢ dla niej mita.

To, co powiedzial, bylo prawda. Bylam przykra. Bylam nieufna.
Uwazalam jednak, ze po wszystkim, co mi zrobila, mialam po temu
wszelkie powody. Skoro jednak Glenowi zalezalo na tym, nie chciatam go
irytowa¢ swoja odmowa. Poprositam, Nomi, zeby poszta ze mna, ale
odpowiedziala, ze jazda na tyzwach nie stuzy jej artretycznym kolanom.
Zamiast tego wybierata si¢ na spacer. Colton tez byl zajgty jakims swoim
projektem. Postanowilam wigc ulec namowom Glynis. Zreszta, jesli istniala

jakas mozliwos¢ osiagnig¢cia poprawy stosunkow miedzy nami, to moze



teraz byta ku temu okazja. Ubratam si¢ ciepto w granatowa kurtke 1 spodnie.
Brazowy szal Nomi z r6zowa blyskawica zatozytam na glowe jak kaptur 1
obwiazalam go wokot szyi, a dlugie konce zarzucitam na plecy. Pdzniej
miatam si¢ zastanawiaé, co by si¢ stato, gdybym nie miala na sobie tego
szala. Czy wszystko skonczyloby si¢ zupehie inaczej? Czy samo wlozenie
szala moglo zmieni¢ bieg naszego zycia? Trudno w to uwierzyc, a jednak...

Glynis oczywiscie miata na sobie nowa kurtke ze skory jaguara, ktora
tak doskonale do niej pasowata. ZeszlySmy do Sciezki wzdtuz jeziora 1
ruszytySmy nia, wymachujac tyzwami. Glynis wesoto gawedzita ze mna,
jakby nigdy nic przykrego nie stato si¢ miedzy nami. Ja bylam usposobiona
mniej przyjaznie. Chciatam rzuci¢ jej w twarz oskarzenie, ze namowita
Keitha do podpalenia biura Pandory, ale zdotalam zachowa¢ milczenie
udajac, ze udzielil mi si¢ jej dobry humor. Nadal jednak nie wierzytam
naprawde, ze to Swiateczny nastroj spowodowat taka zmiane w usposobieniu
Glynis Chandler. Nie zachowywata si¢ juz jak mata dziewczynka, ten popis
byt czyms$ nowym.

Idac, opowiadata o drogach, ale niewiele zrozumialam z tego co
mowila cichym, nieco ochryptym glosem.

— Niekiedy droga zweza si¢ do tego stopnia, ze nie ma w ogodle
migjsca na ,,pobocze", jak moéwia w Anglii. Nie ma nawet miejsca na
mijanie si¢. Po prostu jedzie si¢ bez przerwy, az dojedzie si¢ do celu. Nie ma
zadnej mozliwosci, zeby zawrdcic...

Jesh kryty si¢ w tym jakie$ subtelne aluzje, nie chcialam mysle¢ co
oznaczaly.

— Jezeli mamy jezdzi¢ na tyzwach — odezwalam si¢ w koncu —

dlaczego nie sprobujemy tutaj? Nie ma duzo miejsc do wyboru, prawda?



— Alez sa — odrzekta. — Najlepsze miejsce jest przy Gray Rocks.
Ono zamarza na koncu 1 dzigki temu jest wolne od sniegu. Po silnym mrozie
zawsze chodzilismy tam na tyzwy. Chodz, pokazeg ci.

Czy bylo to miejsce, w ktorym zgingta jej matka? Namyslatam sig.
Przeciez nie musz¢ wchodzi¢ na 16d, dopdki nie nabior¢ pewnosci, ze jest
bezpieczny. Bez wzgledu na to, gdzie bedziemy sig §lizgac¢, przepuszcze tez
pierwsza Glynis. Tak myslatam. Takie tez miatam zamiary.

Po minigciu podndza wysokich skat, ukazalo si¢ miejsce, gdzie jezioro
wrzynato si¢ w lad, tworzac na wpot ostonigta zatoczke. Lod byt tam gladki
1 czysty.

— Sliczne miejsce — rzekta Glynis i usiadta, zeby zalozy¢ tyzwy.
Przytaczytam si¢ do niej, zdjetam trzewiki 1 zasznurowatam buty z tyzwami.

Przede mna znalazta si¢ na lodzie. Jezdzita zwinnie, wykonujac
skomplikowane ruchy z wdzigkiem 1 opanowaniem. Wydawalo sig, ze jest
pewna, wolnej od s$niegu tafli nieostonigtego miejsca, cho¢ mialam
wrazenie, ze trzyma si¢ raczej jego krawedzi, a unika srodka. Cokolwiek by
zrobila, podazytabym za nig 1 nie pojechalabym nigdzie indziej, poniewaz
nie ufatam jej za grosz.

Kiedy bytam gotowa, podjechala po mnie, wzi¢ta mnie za reke i
slizgata si¢ ze mna, az nabralam pewnosci. Lod sprawiat wrazenie
dostatecznie mocnego, cho¢ nalezalo unika¢ szczelin na jego powierzchni.
Moje podejrzenia nieco ostabty. Jedyna prawdziwa przeszkoda byt ogromny
pniak, wystajacy troch¢ na prawo od srodka slizgawki.

Wkrotce rozgrzalySmy sig, policzki osmagat nam, zawsze hulajacy nad
jeziorem, wiatr. Glynis zaczg¢ta mi pokazywaé kilka nowych figur.

Odkrytam, ze w tym mitym, przyjacielskim nastroju, potrafita by¢ najlepsza



towarzyszka. Nadal zbytnio jej nie wierzytam, ale zaczetam si¢ troche
odprezac.

Jechata naprzeciw mnie 1 wyciagneta rece, schwycitam je. Pokazata mi
krok, jaki widziatam przy wykonywaniu pewnej figury tyzwiarskiej. Jeden
partner okrecal wowczas drugiego przed soba, tak 1z obaj wirowali wkoto.
Trzymata mocno moje dlonie 1 zakrgcata mna, potem ja okrecalam ja.
Powtorzyta te figur¢ dwa razy, a za trzecim nagle puscita moje rece, zeby
wyniosto mnie na Srodek slizgawki. W chwili gdy poczutam, ze uwolniona
pedze przed siebie, rozsunetam tyzwy, zeby zahamowac¢. W tym samym
momencie poczutam zdradliwe drgania pod nogami.

Glynis jechata na tyzwach obok, uspokajajac mnie.

— Wszystko w porzadku. Lod jest tu troch¢ migkki, ale wytrzyma.
Chodz, rob to, co ja.

Smiata si¢ teraz ze mnie, poniewaz w zaden sposob nie moglam
powtorzy¢ jej ruchow. Wykonata spirale na lodzie, wpadia w ruch
obrotowy, wyszla z niego 1 zaczgla odjezdza¢, gdy nagle cos si¢ stato. W
momencie nieuwagi musiata chyba zaczepi¢ czubkiem tyzwy o szczeling w
lodzie. Przewrécita si¢ jak dluga 1 mijajac mnie sungta po lodzie na
skorzanej kurtce, jak na saniach w kierunku samego srodka lodowiska.

Zobaczytam jak 1lod zatamuje si¢ 1 ciemna woda wdziera na
powierzchnig, porywajac Glynis w odmet 1 wciagajac ja pod 16d, chocby z
powodu samej cigzkiej kurtki.

Lod pod moimi tyzwami wprawdzie byl migkki, ale nadal trzymat sie.
Zdotatam dotrze¢ az do wystajacego z niego, grubego pnia. Jedna r¢ka
schwycitam si¢ pniaka, druga wyciagnetam w stron¢ Glynis, ktora bezradnie

miotata si¢ w wodzie. Jej spojrzenie Swiadczyto o glgbokim szoku, na



twarzy miata przerazenie. Jednak nie moglam jej dosiggnac. Lod pod jej
palcami odtamywatl si¢ 1 z kazda chwila walki powigkszata si¢ wokot niej
powierzchnia ciemnej wody.

Krzyczatam wzywajac pomocy, ale nie byto nikogo, kto ustyszatby
moje wotanie. Rece mi si¢ trzesty, gdy odwijatam z szyi dlugi szal. Jeden
koniec okrecitam wokot przegubu, przytrzymatam si¢ pniaka i1 ponad
pieniacg si¢ woda rzucitam drugi koniec w strong Glynis. Siggngta po niego,
chwycila go 1 puscita, chwile potem udato si¢ jej jednak zahaczy¢ palcami o
fredzle.

— Nie puszczaj — wrzasn¢tam. — Trzymaj, wyciagne cig!

Uczepitam si¢ pniaka, koncami tyzew wrylam w 16d 1 ze wszystkich sit
sprobowatam wyciagnac ja z wody. Ale przesungla si¢ tylko kawateczek, by
zaraz potem utkna¢ w miejscu.

— To nie ma sensu! — =zatkata slabym glosem. — Zaczepitam
ubraniem o co$ pod woda. Nie mogg si¢ uwolnic.

Nie chcialam traci¢ tchu na rozmowy. Ponownie sprobowatam
wyciagna¢ ja na krawedz lodu. Nie poruszyla si¢ z miejsca, a ja
przekonatam si¢, ze brak mi sil, zeby uwolni¢ ja od tego czego$, co ja
przytrzymywato.

Szybko owinglam drugi koniec szala wokot pniaka 1 mocno
zawiazatam, zeby si¢ nie rozluznit.

— Bedziesz musiala si¢ trzyma¢ — powiedziatam. — Sprowadze¢ jak
najszybciej pomoc. Trzymaj si¢ tylko szala.

— Nie wytrzymam dlugo! — Zg¢by jej szczekaly. Ja rowniez drzatam

ze strachu 1 wspoiczucia.



— Nic z tego nie bedzie. Utong. Tu zgingta moja matka. To jest
miejsce...

— Przestan! — krzyknetam wspinajac si¢ juz po stromym brzegu. Z
trudem zdjetam tyzwy 1 wktadatam buty. — Musisz si¢ trzymac, dopoki nie
zawolam Trenta. Tak bedzie szybciej, niz gdybym pobiegla po pomoc do
domu.

Pozbywszy si¢ tyzew, popedzitam Sciezka wzdluz wybrzeza.
Przedartam si¢ na druga stron¢ podnoza Gray Rocks i1 bylam juz widoczna z
kamiennego domu po drugiej stronie jeziora. Ale chociaz ciagle
wykrzykiwalam imi¢ Trenta 1 Pandory, nikt mi nie odpowiadat. Nikt nie
poruszal si¢ ani po tej, ani po tamtej stronie zamarznigtego jeziora. Albo
McIntyre'owie byli w dole, w gospodzie, poza zasiggiem mojego glosu, albo
wyszli po poranne zakupy $wiateczne. Nie pozostawato mi nic innego, jak
tylko najszybciej dotrze¢ do High Towers.

Ale zanim pobiegltam dalej, ponownie ustyszatam wotanie Glynis o
pomoc. Wtedy w odpowiedzi rozlegt si¢ czyjs$ krzyk. Poczutam wielka ulgg.
Jezeli pomoc nadeszta z innego kierunku, nie muszg juz is¢ do High Towers.
Moze bardziej przydam si¢ nad jeziorem. Zawrocitam do Gray Rocks,
omin¢lam skaty 1 wyjrzalam na zatoczke. Nie bylo tam nikogo oprocz
Glynis, ktora pograzyla si¢ jeszcze glebie;.

Wygladato na to, ze przybede za podzno. Teraz wiedziatam, ze bez
wzgledu na to, jak szybko pobiegne Sciezka do domu i tak si¢ spdznig.
Sprobowalam wigc przedrze€ si¢ przez las, biegnac na przetaj pod gore, ale
droga byta cigzka. Kilkakrotnie upadtam, ale zawsze wstawalam, by znow,

potykajac si¢ biec dale;.



Gdy wreszcie ukazat si¢ przede mna dom, musiatam zatrzymac si¢ na
chwilg, zeby ztapa¢ oddech. Nigdzie nie styszalam Zzadnego dzwigku, procz
szumu wiatru w sosnach. Nie rozlegat si¢ tez staby, placzliwy glos
wzywajacy pomocy. Absolutna cisza. Z hukiem wpadlam przez frontowe
drzwi 1 biegnac po schodach do gory, krzyczatam. Moje wrzaski sprawity,
ze w drzwiach swej sypialni stanat Colton. A Glen zszedt z poddasza. Nie
bylo z nim Keitha.

Dyszac, wyksztusitam co si¢ stalo. Colton 1 Glen przystapili do
dzialania. Wybiegajac pochwycili palta, a ja potykajac sig, podazylam za
nimi. Nie moglam zosta¢ w domu 1 czeka¢. Musialam wiedzie¢. Musiatam
tam byc¢.

Idac na przetaj przecigli las, a ja najszybciej jak moglam, sztam za
nimi. WyszliSmy po drugiej stronie stromego zbocza Gray Rocks 1
zeszlismy w strong jeziora. Glen 1 Colton znacznie mnie wyprzedzili. Zanim
dotartam do zatoki, utworzyli juz tancuch od pniaka, ktorego uczepit sig
Colton, az do kregu czarnej wody, gdzie byta Glynis. Silniejszemu ode mnie
Glenowi udato si¢ uwolni¢ ja od tego, co ja przytrzymywalo. Po lodzie
wyniesli ja na brzeg.

Przez chwile stalam bezczynnie, podczas gdy obaj zajmowali si¢
Glynis. Potem Colton spojrzat na mnie. Byt blady 1 opanowany.

— Dino, biegnij z powrotem do domu. Znajdz Nomi i kaz jej
zadzwoni¢ po doktora i przygotowac ciepte tozko.

Jeszcze raz pobiegtam. Ale przez cata droge towarzyszyta mi mysl, ze
jest za p6zno. Glynis utongta w tym samym miejscu, w ktérym widziata, jak
kiedys wpadta pod 16d jej matka, w tym samym miejscu, gdzie probowata

utopi¢ mnie.



Przez cala drogg powrotna do domu, obie te mysli byly dla mnie
ci¢gzkim brzemieniem. Glynis chciata utopi¢ mnie, a zamiast tego utoneta
sama.

Na szczgscie Nomi wrocita juz ze spaceru. Zanim skonczytam mowic,
juz telefonowata. Jak we $nie stuchatam jej, rozumiatam jej stowa 1 robitam
wszystko co kazata. Ale przez caly czas rozpamigtywatam wyglad Glynis z
pigtnem przerazenia na twarzy. Nie moglam tego znies¢. Nie moglam
wytrzymac¢ mysli, jaki to bedzie mialo wptyw na Glena.

— Wydaje mi sig, ze umarta — powiedziatam do Nomi.

Ona jednak wciaz byta siostra Elzbiety, nawet teraz, gdy wrog byl
pokonany.

— Dobrze! — rzekla szorstko. — Teraz bedziesz wolna. I Glen bedzie
wolny.

Biegatam za nia po domu, probujac pomdc w przygotowywaniu tozka
Glynis.

— Och, nie! Nie chce uwalniac si¢ w taki sposob! Ja nie...

— Co ona chciala ci zrobi¢? — spytala.

Nie mogtam jej powiedzie¢. Z chwila $mierci Glynis, nikomu juz nie
moglam tego wyjawi¢. Odsungtam si¢ od niej 1 podesztam do okna. Stamtad
wygladatam ich. Moglam zobaczy¢, jak przynosza ja do domu.

Przerazone oczy rzezby z czarnego marmuru patrzyly na mnie
oskarzajace Nie uratowatam jej. Nie miatam dos¢ sity 1 odwagi. A moze
zabrakto mi dobrej woli? Czy wlasnie to, tak mnie przerazato? Nomi
obserwowata mnie.

— Przestan! — krzykneta. — To nie stalo si¢ z twojej winy. To caty

czas byla jej wina, bez wzgledu na to, co probowata zrobic.



Nie spytatam, jak si¢ tego domyslita. Nawet nie pomyslalam, zeby
zapytac. Glen wlasnie nadchodzit niosac w ramionach siostre blizniaczkg.
Jego twarz wygladala jak sama Smier¢. Zbiegtam ze schodow, zeby jakos
mu pomoc, ale mingl mnie jak powietrze 1 zaniost ja na gore do 16zka.

Colton z rezygnacja potrzasnat gtowa.

— Zostaw go. Teraz nic nie mozesz dla niego zrobi¢. Badz tak dobra 1
przynie$ mi drinka.

Nalalam mu czystej szkockiej 1 zaniostam do salonu, gdzie usiadt
przed zimnym kominkiem. Wokot nas lezaly porozrzucane resztki wesotych
swiatecznych dekoracji, czerwone 1 srebrzyste gwiazdki, 1 dzwoneczki. Z
choinki wcigz jasno mrugaty kolorowe $wiatetka. Nie mogltam znie$¢ tego
widoku. Wytaczylam je i1 usiadtam ci¢zko naprzeciw Coltona, bo drzaly mi
nogi.

— Musiata pewnie wypusci¢ z rak mdj szal — rzeklam — zabraklo
chyba jej sit, zeby kurczowo go trzymac.

Colton opuscit szklankg.

— Jaki szal? O czym mowisz?

Opowiedziatam mu, jak rzucitam Glynis mocny, utkany przez Nomi
szal 1 jak probowatam ja wyciagnac. O tym, jak mocno go przywiazatam do
pienka i pobiegltam po pomoc, zostawiajac ja kurczowo wczepiong w szal.

Gdy opowiadatam, Colton przeczaco krecit glowa.

— Tam nie bylo zadnego szala — rzekl, gdy skonczytam. — Tam w

ogole nie byto zadnego szala...
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Do sylwestra bylto juz po wszystkim. Ale jednoczesnie byt to takze
poczatek.

Speliono bolesny, zwyczajowy obrzadek i1 odbyla si¢ pogrzebowa
ceremonia. Glynis lezata pochowana na matym wiejskim cmentarzu, kilka
mil od High Towers. Pierwszy szok czg¢sciowo minal. ZaczeliSmy oswajaé
si¢ z faktem, ze nie ustyszymy juz jej krokow na schodach, nie rozlegnie si¢
jej $miech ani nie musimy obawiac si¢ jej ztosci. Jednak prawdziwa groza
dopiero miata nadejs¢.

Do tego czasu snieg padat jeszcze raz. Sypat wielkimi 1 migkkimi
ptatkami, tworzac na dworze zaspy, a nie byto wiatru, ktory by je rozwiewat.
SiedzieliSmy razem, nas czworo z dawnej piatki. SiedzieliSmy w salonie,
chociaz atmosfera nie byla przyjemna, 1 czekalismy. Czekajac
obserwowalisSmy si¢ wzajemnie, a wszystko z powodu ofiarowanego mi
przez Nomi prezentu, z powodu szala, ktory nie ocalil od utonigcia Glynis.
Strach, ktory miat nas przesladowac, juz nadszedt. Owladnat nami
wszystkimi. Nie odczuwala go tylko Jezebel. Niesamowite, ona wiedziata,
ze ta, ktorej tak si¢ bata, odeszta na zawsze. Swobodniej poruszata si¢ po
domu, chetnie wchodzita do kazdego pokoju, z wyjatkiem tylko pokoju
Glynis.

By¢ moze nie powinnam byla tak si¢ upiera¢ przy wersji z szalem i
tym, ze jak mi si¢ zdawato, styszalam krzyk. Gdy Colton powiedzial, ze nie
znaleziono go, powinnam przejs¢ nad ta sprawa do porzadku. Ale poniewaz

Glen nadal patrzyl na mnie z wyrzutem, musiatam 1 jemu, i im wszystkim



wyjasni¢, ze usitowatam ja uratowac. Bez wzgledu na to, co chciataby mi
zrobi¢, nie dopuscitabym z rozmystem, zeby zatoneta. Nomi uwierzyta mi 1
popierala mnie. Nie mialam pewnosci co do Coltona. Spotkatam si¢
natomiast ze sprzeciwem 1 wrogoscia Glena, ktore z uptywem czasu rosty.

Ktoregos dnia ponownie odwiedzitam miejsce, gdzie jezdzitySmy na
tyzwach. Idac po lodzie przedostatam si¢ do pniaka, ktory byt pozostatoscia
po jakim$ wielkim drzewie. W szczelinie nadal tkwito kilka rézowych
skrawkow z fredzli mojego szala. Wrocitam do domu 1 opowiedziatam
wszystkim, ze fredzle sa jeszcze w pienku; niestety, nie sktonito to nikogo
do pojscia ze mna 1 przekonania si¢ na wlasne oczy, ze moje stowa byty
prawda. Gdy jaki§ czas p6zniej znowu tam posztam, te nieliczne skrawki
zniknetly. Podejrzewalam, ze ktos potajemnie usunat je. Czy byt to ktos z
nieczystym sumieniem, kto$ kto chciat, zeby obwiniono mnie?

Colton odwotal swoj planowany na styczen wyjazd. Po raz pierwszy w
zyciu sprawial wrazenie naprawde zatamanego. Wiedziatam wprawdzie, ze
Glynis byla jego ulubionym skarbem, ale nie spodziewalam sig, ze co$ spoza
kregu sztuki moze do takiego stopnia wstrzasna¢ nim. Wygladat
nieporoOwnanie starzej, a jego lwia grzywa byla chyba bardzie; biala niz
srebrzysta.

Niemniej jednak, od czasu tragedii tylko raz, w gwattowny sposob
objawit swoje uczucia. Zdarzyto si¢ to w dwa dni po pogrzebie, gdy Nomi z
determinacja weszla do pokoju Glynis, zamierzajac wyrzucic jej rzeczy.
Chciata usuna¢ nam z oczu wszystkie pamiatki po niej. Zawolala, zebym jej
pomogla, wigc z niechecia posziam tam. Zdecydowanie z jakim Nomi
zacierata w domu wszelkie Slady po blizniaczce Glena, wydawato mi si¢

zbyt krancowe. Nie bytam pewna, dlaczego jest tak zawzigta.



Przy pracy zastal nas Colton i przerwal ja z nagla pasja, ktora mnie
zaskoczyla.

— Zostaw to wszystko! — powiedziat do Nomi. — Dokad pdjdzie
Glen, gdy nie bedzie mdgt znies¢ tego wszystkiego? Niech przez jakis czas
pamiatki po siostrze beda dla niego pocieszeniem.

Nomi nie byta osoba, ktora mozna byto onieSmieli¢, a w sprzataniu
pokoju miata jaki§ niezachwiany witasny zamyst, stanowczo wigc mu si¢
sprzeciwila.

— To nie jest pocieszanie sig, lecz uleganie przesadnemu zalowi. Im
szybciej zniknie z tego domu wszelki §lad po Glynis, tym lepiej dla
wszystkich. Nierozsadnie jest pozostawia¢ ten pokd) w niezmienionym
stanie. Glen zyje zludzeniami, a to jest chorobliwe!

Po raz pierwszy uswiadomitam sobie, ze gdy Glen znika, jak czgsto od
kilku dni to robi, idzie do pokoju siostry. Przepadat na godzing lub wigcej, a
gdy wracal, miat blada 1 pozbawiona emocji twarz, jakby co$ pozbawito go
wszelkiej zdolnosci do odczuwania tego, co jest poza nim. Mogl to
spowodowac silny bol. Bol, ktorego doznawal na widok rzeczy osobistych
siostry, 1 ktory narastat az do utraty zdolnosci odczuwania. Nomi miata
racjg, checiatam ja poprzec, ale nie Smiatam si¢ wtracac, skoro Colton wydat
polecenia.

— Zostaw pokoj w tym stanie, w jakim jest — rzekt matowym gltosem
1 odwrocit sie.

Nie wiedzialam, ze Glen byl na pigterku w swoim pokoiku, dopoki nie
podszedt do drzwi na dzwigk naszych gtosdéw. W mgnieniu oka zorientowat

sig, co zamierzala zrobi¢ Nomi. Wielkimi krokami wszedt do pokoju 1 wyjat



jej z rak pudto, do ktorego pakowata rzeczy. Nie spojrzat ani na Coltona, ani
na mnie.

— Niczego nie dotykaj! Chce, zeby zostalo tak jak jest. Jeszcze dzis
wprowadze si¢ do tego pokoju. Teraz wszystkie rzeczy naleza do mnie.
Zreszta ona zyczytaby sobie, zebym postapit wlasnie w ten sposob.

Sadze, ze nawet Colton nie chciatl tego, ale nie mozna byto sprzeciwic
si¢ Glenowi owladnigtemu prawie takim samym wzburzeniem, jakiemu
zwykle ulegala jego siostra. Colton odwrocit si¢. Twarz mial napigta z
wysitku od powstrzymywanego sprzeciwu. Ten pokoj wzbudzat w nim zbyt
wiele wspomnien.

Glen zatrzymat go.

— Ojcze, przyjmij do wiadomosci ze odwolatem twoje polecenie
dotyczace napisu na nagrobku. Mam zamiar sam go wyry¢. Nikt inny nie
odda jej tej ostatniej przyshugi.

Colton sztywno skinal glowa 1 wyszedt z pokoju.

Nomi otrzepata rece, jakby odwotywala zamiar ogotocenia pokoju,
chociaz wyraznie byla niezadowolona z Glena. Potem tez wyszla,
zostawiajac mnie sama, abym stawila mu czoto, wymyslajac jakie$
sensowne uzasadnienie, ktore mozna by mu podsunac. Nie chciatam zostac
w pokoju. Nie wierzytam, ze zdotam go nakloni¢, zeby zmienit zdanie.
Poniewaz jednak postepowal niewlasciwie, najgorzej jak mogl, dlatego
musiatam sprobowac.

— Tylko jeszcze bardziej unieszczgsliwiasz sig — powiedzialam. —
Czy pomyst Nomi, zeby zostawi¢ Glynis na jaki§ czas w spokoju, az
wszystko sig troche uciszy, nie jest lepszy?

Z jego oczu bita, od nowa wzbudzona nienawis¢ do mnie.



— Co ty wiesz o tym, co jest dobre albo zle dla mnie? To, co si¢
wydarzyto, to twoja wina. Twoja wina od poczatku, od chwili gdy rozbitas
rzezbe. A teraz spowodowatas Smier¢ Glynis. Co za pecha miatem tamtego
dnia, kiedy wszedtem do muzeum. Masz odejs¢ 1 zostawi¢ mnie samego.

Szok wywolany tymi stlowami, sprawil, ze zrezygnowatam z proby
wplynigcia na niego. Ubralam si¢ ciepto 1 wysztam na dwor, zeby oderwac
si¢ od tego domu 1 wszystkiego, co si¢ w nim dziato. Przypuszczam, ze
nadal kochatam Glena, ale nie miatam juz absolutnej pewnosci. Czy mitosc¢,
ktora zakwitla tak szybko, podobnie szybko umarta? A moze to mnie
opanowato odre¢twienie 1 nieczutos¢? Moze dopiero po pewnym czasie
zmartwiale rany zaczna rwac¢ 1 bole¢? Wowczas wrdci do mnie zycie 1
zatgskni¢ za utracona mitoscia, ktora przemingta. Ale nawet juz wtedy, gdy
schodzitam stokiem w strong jeziora, wydawalo mi si¢ to absurdalne.
Wprawdzie nie chcialam by¢ juz wigcej z Glenem, ale mimo to, wciaz
bylam zakochana w wesotym, oddanym 1 wymagajacym mezczyznie, ktory
tak pociagal mnie w Nowym Jorku. Mgzczyznie, ktory nie istniat. Gdy
umarta jego siostra, on tak jakby zmart rowniez.

W polowie drogi przez las spotkatam wspinajacego si¢ wzgorzem
Trenta. Jego uSmiech rozgrzal mnie. Nie wiedzialam jak bardzo jestem
zmrozona, dopoki nie usmiechnat si¢ do mnie.

— Szedtem, zeby zobaczy¢ si¢ z toba — rzekl. Moglam tylko
bezradnie potrzasnac glowa.

— Nie przychodz teraz. My... Kazdy z nas jest taki zdenerwowany. I...
1 Glen... — urwatam, bo nic wigcej nie moglam powiedzie¢. Prawde

mowiac, zywitam straszliwie niedorzeczna obawg, ze jesli Trent dowiedziat



si¢ o szalu, 1 ze odesztam pozostawiajac Glynis w wodzie, mogltby mnie
potepic. A jeszcze wigeej potgpienia nie mogtabym juz znies¢.

— Nie pojd¢ do domu, skoro nie chcesz — odpart cicho. — Chciatem
tylko podzigkowa¢ ci za to, co zrobitas dla Keitha w noc pozaru w
gospodzie.

Mogtam tylko spojrze¢ na niego ze zdumieniem.

— Wydawalo mi sig, ze byte§ zty na mnie za to, ze probowatam go
chroni¢. Obaj byliscie zli na mnie.

— To, co chcialas zrobi¢ bylo niemadre — powiedzial. — Ale dzigki
tobie zachowat si¢ jak mezczyzna 1 wypil piwo, ktorego nawarzyt. Tamte;
nocy mielismy dtuga rozmowg 1 by¢ moze takze ja wptynatem na niego, ale
na pewno zrobilas to ty. Cokolwiek wczesniej powiedziatas mu, sktonito go
to do zastanowienia. Nie dlatego, ze czuje jakas uraz¢ wobec matki, chociaz
przez pewien czas byl wsciekly na nia. Ty, co najmniej pobudzitas go.
Sadze, ze zdaje sobie sprawe z potwornosci czynu, do ktorego naklaniata go
Glynis postugujac si¢ swoim obrazem. By¢ moze odtad bedzie postgpowat
inaczej. Pandora o niczym nie wie. Moze domysla sig, ale nie mam ochoty
mowic¢ jej wszystkiego, bo nie jest to potrzebne.

Trent nadal jeszcze nie wiedzial, co Keith, postuszny Glynis, zrobit z
alabastrowa rzezba, ale wciaz nie mogltam mu tego powiedzie¢. By¢ moze
Keith zly byl na matke réwniez z tego powodu, a przynajmniej mogltam
miec taka nadziejg.

— Cieszg sig, ze wptynates na niego — rzeklam. — Balam sig, co
mozesz zrobi¢ w ztosci.

— Wiem. Widzialem Ilek w twoich oczach, to otrzezwilo mnie 1

przerwato moja przemoweg do niego. Dzigkuj¢ ci wigc, dziewczynko!



— Dziewczynko — powtorzytam cierpko. — Och, nie! Nigdy! Teraz
czuj¢ si¢ starsza od Nomi. Starsza niz ktokolwiek.

Potrzasnat gtowa.

— Jeste$ bardzo mioda 1 znowu bedziesz szczesliwa.

Zblizyt sig, dotknat palcem mojego podbrodka, przechylit mi glowe i
szybko delikatnie mnie pocatowal.

— Wociaz chciatem to zrobi¢ — powiedziat. — Nie potrafi¢ mysle¢ o
tobie jako o zonie Glena.

Nie bylam juz zona Glena, przez chwilg¢ zapragngtam jego
wspoltczucia, chciatam pas¢ mu w ramiona 1 znalez¢ w nich pociechg. Ale
nie mogt by¢ moim kochankiem, wi¢c odsungltam sig.

— Przyniostem ci gwiazdkowy prezent — rzekt. — Mialem zamiar
dac ci go na Boze Narodzenie, ale po tym, co sig¢ stato, nie byto okaz;ji.

Z kieszeni kurtki wyjat ptaskie, dtugie pudetko 1 podal mi je. Jasne
opakowanie 1 kolorowa wstazka wygladaty teraz niedorzecznie; nasze Boze
Narodzenie bylo bardzo dalekie od nastroju radosci, ale poczulam
wzruszenie, ze pomyslal o mnie 1 tzy naptynety mi do oczu.

— Nie otwieraj teraz — rzekt szybko. — Zabierz je do swojego
pokoju 1 otworz dopiero jak bedziesz sama.

Zaczat si¢ oddalac, ale potem zatrzymat si¢ 1 odwrocit.

— Bernardino, mam nadziejg, ze nic zlego ci si¢ nie przydarzyto?

— Nie, wszystko w porzadku. Czuje¢ si¢ teraz doskonale.

— Jezeli bedziesz mnie potrzebowata, wystarczy tylko, ze zadzwonisz
— powiedzial.

Wiedziatam juz o tym, ale to zapewnienie byto dla mnie pocieszeniem.

Odwrocitam si¢ 1 niosac paczuszke, posztam w gore zbocza, w stron¢ domu.



Gdy w pewnej chwili zatrzymatam si¢ 1 obejrzalam, zobaczytam, ze nadal
stal obserwujac mnie. Pomachatam mu regka 1 poczutam si¢ pokrzepiona na
duchu zainteresowaniem Trenta Mclntyre'a 1 troch¢ odwazniejsza.

W domu szybko wbieglam po schodach na gor¢ 1 zamkngtam drzwi
swojego pokoju. Potem rozwiazatam wstazke 1 otworzylam paczke z
prezentem. W srodku byl plik listobw z dopiskiem Trenta: ,,Poniewaz
uwazatem, zZe dla ciebie sq jeszcze wazniejsze niz dla mnie".

Wewnatrz utozone byly wszystkie listy napisane przez mojego ojca do
Trenta na przestrzeni wielu lat; od czasu gdy jako miody mezczyzna
ukonczyt college, az do przyjazdu do naszego domu tuz przed Smiercia ojca.
Nie byto ich wiele, ale Trent zachowatl kazdy list. Usiadlam, zeby je
przeczytac.

Bylo to wzruszajace i dodajace otuchy przezycie. Nie tylko mdj ojciec
wszedt do pokoju 1 usiadt przy mnie, ale rowniez posta¢ Trenta jawita mi si¢
z wigksza wyrazistoscia. Poprzez listy poznatam go lepiej niz kiedykolwiek
przedtem. Z napisanych przez ojca stow dowiedzialam sig, jak bardzo cenit
Trenta, ufal mu 1 pragnat, zeby w przysztosci dokonat wielkich rzeczy. Byty
tam roOwniez fragmenty o mojej matce 1 0 mnie. Przypomniatam sobie cate
nasze ciepte, szczesliwe zycie rodzinne, do ktorego przez dlugi czas nie
wracatam myslami. Sentencje filozoficzne, ktérymi moj ojciec tak czgsto
ozdabial przemowy, nabraty dla mnie znaczenia, jak nigdy przedtem. Byto
prawie tak, jakby przerwal milczenie Smierci, bo tak bardzo go
potrzebowatam. Zrozumiatam tez, ze z tego powodu ofiarowat mi je Trent.

Jeden z listow zawierat zwykte zdanie, ktore szczegdlnie przypominato
mi atmosfer¢ domu rodzinnego. John Blake w zasadzie byt prostym

cztowiekiem. Nie miat zwyczaju robi¢ z igly widty. Pisal do Trenta, ze



,odwaga czesto jest tylko zdolnoscia do nieustannego posuwania si¢
naprzod. Ci ktorzy jej nie maja, skrgcaja w bok lub catkiem rezygnuja".

Nieustannie posuwac¢ si¢ naprzod. To byla rada, ktorej teraz
potrzebowatam. Z dnia na dzien bez ustanku iS¢ naprzdd bez wzgledu na to,
jak trudne statoby si¢ dla mnie zycie w High Towers. Bez wzgledu na to, jak
ponuro bedzie spoglada¢ na mnie Glen. Kiedys musi nastapi¢ koniec. Musz¢
ciagle iS¢ naprzod 1 wiedziatam, ze gdzies, tam daleko przede mna, jest
swiatetko nadziei.

Jednak, kiedy w sylwestra siedzieliSmy wszyscy razem w salonie,
zastanawialam si¢ jak przetrwac czekanie na rozpoczgcie Nowego Roku.
Kiedys z utgsknieniem czekalam na ten dzien. Jeszcze tydzien wczesniej
bylam gotowa powita¢ Nowy Rok z nadzieja, bez wzgledu na to, co robila
lub mowita Glynis. Jeszcze wtedy nie doszlismy do takiego punktu, w
ktorym moje stosunki z Glenem wygladatyby tak beznadziejnie czy byty
zerwane tak jak teraz. Glynis nawet zza grobu zwyci¢zata mnie, a plomyk
mojej zaczerpnigte] z listow ojca odwagi, zaczynat migotac jak chybotliwy
ptomien swiecy. Dochodzitam do wniosku, ze odwaga moze tez byc¢
porzucenie High Towers 1 niepozostawanie tu ani chwili dtuze;j.

Wyrzucono juz z domu wszystkie swiateczne ozdobki; zniesiona na
dot zostata takze choinka, pozostalo wigc niewiele rzeczy przypominajacych
Swiateczne przedpotudnie. Mimo to, wcigz jeszcze byly tu wspomnienia.
Gdy zamykatam oczy, widziatam Glynis zachwycajaca si¢ zlotym
medalionem z glowa pantery, ktory podarowal jej Glen. W rzeczywistosci
prawie nie musialam zamyka¢ oczu, bo w sylwestrowy wieczor Glen miat
na szyi ofiarowany przez nia tancuszek, chociaz schowat otrzymany ode

mnie jedwabisty sweter.



Jego podobienstwo do siostry rzucato si¢ w oczy jeszcze bardziej niz
kiedykolwiek przedtem. Wydawato si¢, jakby pod wptywem zalu przybierat
charakterystyczny wyraz twarzy Glynis. Teraz, po raz pierwszy dato si¢
zauwazyc, ze jego twarz przypomina jej wizerunek w czarnym marmurze.

Na dworze sypat S$nieg, a pozlacany zegar na kominku tykat
nieustannie odmierzajac czas, jaki pozostat do nadejscia Nowego Roku.
Nomi siedziata przy kominku, cicho 1 spokojnie robigc na drutach. Niekiedy
zafascynowana obserwowalam jej palce. Jeszcze nie tak dawno wyszywaly
one dla mnie na szalu r6zowy zygzak btyskawicy. Teraz robita na drutach
sweter dla Glena, cieply zimowy sweter w zawily norweski desen.
Podejrzewatam, ze musiata cos robi¢, bo gdy miala zajete rece, to w tym
czasie nie dreczyty jej zadne mysli.

Pomimo naszego milczenia, w ten poprzedzajacy Nowy Rok wieczor,
nie bylo wsrdd nas prawdziwego spokoju, a by¢ moze to wlasnie ja bytam
najbardziej ze wszystkich niespokojna. Juz trzeci raz zrywatam si¢ na rowne
nogi 1 podchodzitam do przeszklonych drzwi, obserwujac jak $nieg migkko
padal na podjazd. Nie byt jeszcze glgboki. W6z z zalozonymi na opony
tancuchami mégtby tatwo zjechaé ze wzgorza.

Zalowatam, Ze nie moge wzia¢ wozu Glena i odjechaé. Byle gdzie.
Odjecha¢ przynajmniej do Mclntyre'ow na druga strong jeziora. W jakich
nastrojach oni oczekuja Nowego Roku? Tragedia dotkngla réwniez ich.
Glynis byta kiedys zona Trenta. Byla tez matka Keitha, ktory uwielbial ja
takim rodzajem mitosci, ktora musiata w koncu przynie$¢ rozczarowanie.
By¢ moze to rozczarowanie nadeszto tuz przed jej Smiercia? Moze, choé
teraz nie zdawal sobie z tego sprawy, jej naglta Smier¢ byla dla niego

dobrodziejstwem? Teraz jego cierpienie moze by¢ ostre i czyste. Jego



mito$¢ nie przejdzie stadium rozkladu, jak byloby w przypadku gdyby
doszedt do wniosku, ze to co kochat, nie byto warte jego cierpienia. A jak to
bylo ze mna? Jak bylo z moja mitoscia, ktora tak szybko zgasta. Nagle
wystrzelita w gore, by cigzko spas¢ na ziemig!

Na ganku palito si¢ swiatto 1 w zottym blasku tanczyty opadajace na
ziemi¢ platki Sniegu. Kazdy pierzasty ptatek rysowal si¢ wyraznie.
Ogarnialam wzrokiem znaczna czg$¢ podjazdu. W pewnej chwili zdawato
mi si¢, ze co$ si¢ poruszylo w mrocznej dali. Stalam bardzo cicho, nie
odrywajac oczu. Za mng Colton odezwat si¢ do syna:

— Kiedy masz zamiar zabrac si¢ z powrotem do pracy?

— Do pracy? — Glen jak echo powtorzyt stowa ojca, jakby nie
wiedziat co znacza.

— Oczywiscie! Musisz teraz zajac si¢ czyms, to jedyne lekarstwo na
bol. Musiatem sig tego nauczy¢, gdy zmarta twoja matka.

— Czym si¢ zajac? — zapytat cierpko Glen.

— Wykorzystales juz przedtem Ding jako model — odpart Colton, —
Sprobuj rzezbi¢ ja znowu. Masz ja pod reka. Tym razem pracuj w drewnie.

— Ale ja nie czujg... — Glen przerwat moze dlatego, ze stalam w
poblizu, a on nie byl jeszcze catkowicie bezwzgledny 1 niewrazliwy.

— Zeby zaczaé, nie musisz niczego wyczuwaé — zapewnit go Colton.
— Kazdy twoérca musi si¢ tego nauczy¢. Zaczynasz, nawet jesli brak ci
wizji. Nie $piesz si¢. Skup si¢ na jakims detalu rzezby, a odnajdziesz swoja
droge. Dlaczego nie zaczniesz na przyklad od wtoséw? Tajemnica jej
wlosOw zawsze cie przeciez intrygowata. UchwyC to teraz w drewnie.
Zacznij od tych dziewczecych zaokraglen za uszami 1 niech wlosy sptywaja

jej na ramiona. Drewno tworzy lepszy nastrdj niz kamien.



Pozowanie Glenowi bylo rzecza, ktéra teraz byla najmniej mi
potrzebna.

Gdyby jednak mialo mu to pomodce, gdyby miato sktoni¢c go do
patrzenia na mnie z mniejsza nienawiscig w oczach... Odwrocitam si¢ od
okna.

— Nie chce probowac! — w jego krzyku byla niemalze wscieklosc.

Nomi odtozyta robotke na krzesto, a wyraz jej twarzy wskazywat na
che¢ przytaczenia si¢ do walki.

— Tak, Glen. To dobre rozwiazanie. Zacznij, a nabierzesz rozmachu.
Twoj ojciec ma racje.

Znowu wygladatam przez okno nie majac ochoty na zaofiarowanie
pomocy. Bytoby dla mnie lepiej, gdybym juz nigdy nie musiata pozowac
Glenowi.

Tymczasem na dworze wspinala si¢ na wzgorze, zblizajac si¢ do
domu, wysoka posta¢. Posta¢ chlopca. Keith zdawat si¢ ugina¢ pod
niesionym cigzarem.

— Idzie Keith — rzeklam. — Co$ ze soba niesie do domu.

Nomi podniosta si¢ 1 poszta do drzwi. Ustyszelismy jak mowi do
niego, zaprasza do srodka 1 kaze potozy¢ jakis przedmiot w przedpokoju.
Potem przyprowadzita go do drzwi salonu.

— Colton, Keith chce z toba porozmawia¢ — rzekta.

Colton nie ruszyt si¢ z wygodnego krzesta.

— Wejdz, chtopcze! Co cig wygnato z domu w sylwestra? Czy co$ si¢
stalo w twoim domu?

Keith potrzasnat gtowa.



— Opuscitem dom — rzekl. — Porzucitem go. Dziadku, chce tu
zostac.

SpojrzeliSmy zdumieni na chtopca. Po pierwsze dlatego, ze chociaz byt
synem Glynis, Scisle biorac nie nalezal do rodziny Chandleréw. Po drugie, o
ile sobie przypominam, nigdy nie zwracat si¢ do niego w ten sposob. Colton
nie lubit by¢ nazywany ,,0jcem" czy ,,dziadkiem", a Glynis postgpowata tak
samo z Keithem, nie pozwalajac mu nazywac siebie ,,matka". Keith wigc
dos¢ czesto zwracat si¢ do matki po imieniu, unikat jednak mowienia w ten
sposob do Coltona. Teraz zuchwale uzyt stowa ,dziadek", plasujac si¢
posrod nas, a by¢ moze przypominajac Coltonowi o jego odpowiedzialnosci.

— Wejdz, Keith — rzekta Nomi. — Zdejmij kurtke, jest mokra, Poday,
prosze, Swoje rzeczy.

Zaktopotany zdjat kurtkeg, oddat ja Nomi wraz z czapka. Niepewnie,
wolnym krokiem wszedt do pokoju, kierujac si¢ do prostego krzesta, ktore
podsuneta mu Nomi.

Colton ochtonat ze zdumienia.

— Keith, co si¢ stato? Lepiej nam powiedz. Nie mozemy ci¢ przyjac
pod nasz dach wbrew woli twojego ojca, o ile si¢ nie dowiemy, co si¢ stalo.

Chlopiec obrzucit mnie kréotkim, wrogim spojrzeniem, ktorego nie
moglam zrozumie¢ 1 wstat z krzesta, zeby zblizy¢ si¢ do dziadka.

— Nie chce o tym méwic. Ich nie obchodzi to, co si¢ dzieje ze mna.
Oni, w domu, nienawidza Glynis. Nie moge tam juz zostac. Jesli pozwolisz
mi zamieszka¢ z wami, bed¢ pracowal. Pomoge ciotce Nomi. A za dwa dni
wracam do szkoty, nie bede wigc dtugo zawadzal. Moge spa¢ gdziekolwiek,

nie musz¢ mie¢ pokoju. Moze by¢ na poddaszu wyrko lub cokolwiek.



Nigdy nie widzialem Coltona bardziej niezdecydowanego niz teraz. Od
czasu Smierci corki nie wygladatl krzepko.

— Czy powiedziates ojcu 1 babce, ze 1dziesz tu?

Keith potrzasnat gtowa.

— Po prostu spakowatem kilka rzeczy i1 opuscitem ich. Chyba
domyslaja si¢ dokad poszediem.

— Niech zostanie — powiedziatl Glen. — Jest synem Glynis 1 bgdzie
wychowywany tu jako Chandler, w lepszych warunkach niz tam. On jest
bardziej jednym z nas niz jednym z nich.

— Wendeta! — powiedziata Nomi szyderczo. — Glen, nie moéw tak.

Colton mial dopiero podja¢ decyzje, ale zanim doszedt do jakiegos
wniosku, zadzwonit telefon i Nomi wyszta do przedpokoju, zeby podnies¢
stuchawke¢. W chwile pozniej byta z powrotem.

— To byl Trent. Chciat si¢ dowiedzie¢, czy chlopiec przyszedt.
Colton, on chce pomowi¢ z nami. Powiedziatam, zeby przyszedt.

Colton odtozyt na bok ksiazke o zamkach hiszpanskich.

— Oczywiscie, musimy si¢ z nim zobaczy¢. Keith, chcesz zostac 1
postuchac tego, co powie?

— Nie, sir. Wiem, co powie. — Znowu obrzucil mnie wrogim
spojrzeniem wprawiajac mnie w zaciekawienie i zaktopotanie.

— Wobec tego lepiej 1dZ na gor¢ z Nomi — powiedziat do niego
Colton. — L6zko na poddaszu na razie wystarczy.

— Chodz ze mng — rzekta Nomi. — Zanie$ tam swoja walizke i ten
okropny obraz, ktory zabrates. Na gorze jest juz 16zko, pomozesz mi

urzadzi¢ kacik dla ciebie.



Nikt nie zwracal na mnie uwagi, wyszlam wigc z pokoju 1
przemknetam schodami na gorg. Zatozytam plaszcz 1 po cichu, aby nikt
mnie nie ustyszal, zesztam na dot. Otworzylam drzwi 1 wysztam na
zasniezong werande¢. Noc wydawata si¢ bardzo cicha. Nie bylo wiatru 1
drzewa w bialej otoczce staly prosto 1 sztywno. Noc, nawet bez ksigzyca 1
gwiazd, wydawala si¢ jasna, a $nieg padat migkkimi grubymi ptatami, ktore
nie wirowaty w powietrzu.

Z daleka zobaczytam swiatla reflektorow samochodu Trenta. Kiedy
skrecit w podjazd do domu, ukazato si¢ na chwilg jasno oswietlone drzewo,
minal je 1 znowu skryto si¢ w mroku. Gdy znalazt si¢ prawie naprzeciw
domu, zesztam ze schodow brnac przez migkki, wilgotny $nieg 1 podesztam
w stron¢ samochodu.

Zobaczywszy, ze nadchodze, zahamowal 1 otworzyt szeroko drzwi
samochodu.

— Muszg z toba pomoéwi¢ — rzektam i1 wslizgnglam si¢ na fotel obok
niego. — Dzigkuj¢ ci za ofiarowanie mi listow ojca. Niemozliwe, zebym
dostata wspanialszy prezent.

Wzial moje zimne rece w dtonie 1 przytrzymat je.

— Co teraz sig stato? Cos bardzo ztego, prawda?

— Tak!

Kiedy skingtam glowa, platki sniegu sfrunety z moich wlosow.

— Wszystko juz skonczyto si¢ dla mnie w domu Chandleréw, Trent.
Wkrétce bede musiata odejsé. Glen juz nie chce mnie widzie¢ w tym domu.

Rece Trenta zacisngly si¢ na moich dtoniach.

— Chcialbym mu powiedziec... ale niewazne... Jesli chcesz, mozesz

przyjs¢ 1 zostac u nas.



— Nie. Dzigkuje ci, ale musze si¢ wydosta¢ daleko poza Gray Rocks
Lake. Ja... Ja muszg rozwikla¢ pewne sprawy. Nie potrafi¢ tu racjonalnie
mysle¢. Nie wiem, co mysle¢. Nie wiem, jak bede si¢ czuta wsrdd nich. Ale
nie mogg jeszcze ich opuscic.

— Dlaczego nie? — spytat. Delikatnie zabratam moje dionie.

— Z powodu szala, ktory przywiazatam do pniaka wystajacego z lodu
na jeziorze. Jeden koniec podatam Glynis, zeby trzymata si¢ go.

I wtedy powiedzialam mu juz wszystko. O tym, jak Colton mowil, ze
nie bylo tam szala. O glosie wotajacym do Glynis. O tym, ze kto§ tam byt.
Ktos, kto odwiazat szal, wyrwat jej z rak 1 pozwolil jej zatonaC. Muszg
dowiedziec¢ sig, kto to byl. Musze dowiedzie¢ si¢ tego przed wyjazdem. Nie
opowiedzialam mu tylko o zamiarze Glynis. Nie bylo sensu wspomina¢ o
tym teraz.

Trent wystuchat mnie.

— Przypuszczam, ze powiedziatas im o tym?

— Tak, oczywiscie. Ale nikt nie chciat iS¢ obejrze€ resztek szala. Nie
wierzyli mi. Moze z wyjatkiem Nomi.

— Nie mogtas rozpoznac glosu, ktory styszatas?

— Nie, naprawdg nie. To byt wrzask, w dodatku znieksztatcony przez
echo. Nie potrafitam go okresli¢. Mogt to by¢ zarowno glos mgzczyzny jak 1
kobiety. A poza tym, jak mozna zapamigta¢ wrzask, ktory nagle ucicht?
Gtosu nie zapamigtuje si¢ tak jak twarzy.

— Nie podoba mi si¢ to — rzekt Trent. — Nie lubig¢ takich historii.
Ktokolwiek wotatl do Glynis, ktokolwiek zabral szal, moze si¢ obawiac, ze

przypomnisz sobie 1 zrozumiesz, ze to on.



— Wiem — odrzektam. — Pomyslalam o tym. Ale ktokolwiek to byt
w zasadzie nic mu nie grozi, poniewaz ni€¢ mam najmniejszego pojecia o
kogo chodzi. Kazdy mogl przechodzi¢ $ciezka na gorze wtedy, gdy ja
posuwatam si¢ wzdluz brzegu. Oni wszyscy poruszaja si¢ na dworze
szybciej niz ja 1 sa tam grube drzewa. Nie widzieliSmy si¢ nawzajem.
Powiedz, jak moge odejs¢, pozwalajac na to, zeby wszyscy obwiniali mnie 1
sadzili, ze jestem odpowiedzialna za Smier¢ Glynis? Przeciez, jezeli szal
usuni¢to z rozmystem, to mamy do czynienia z... morderstwem!

— Ty 1 Keith... powiedziat Trent sucho.

— Co masz na mysli? Co Keith ma z tym wspdlnego?

— Nic, procz tego, ze zadal pewne pytanie, na ktére nietatwo jest
odpowiedzie¢. Glynis wiedziata, ze woda ze zrodel wplywa do tej czgsci
jeziora. Lod topnieje najpierw w tym miejscu, a woda zamarza tu na koncu.
Wiedziata tez, ze jej matka tam utoneta. Dlaczego wigc si¢ uparta, zeby
pojS¢ tam na lyzwy? Musiata chyba wiedzie¢, ze po ociepleniu, jakie
mieliSmy, nie bylo tam bezpiecznie. Woda z topniejacych moczaréw 1
strumienia wptywa pod 16d 1 od spodu zaczyna go rozpuszczac. Jezeli
przyspieszy topnienie jeszcze woda ze zrodet w tej czgsci jeziora, masz w
efekcie 1od, ktory nie jest bezpieczny do jazdy na tyzwach, chociaz na
powierzchni sprawia wrazenie, ze jest dos¢ twardy. Nawet jezeli zabrata tam
ciebie, sama nigdy nie zblizytaby si¢ do Srodka niebezpiecznego miejsca.
Keith wigc zapytal, dlaczego pojechata w tamto miejsce, 1 jak to si¢ stalo, ze
zginela.

Ze zdumieniem patrzylam na jego widoczna w blasku tablicy

rozdzielczej twarz.



— Czy chcesz przez to powiedzie€, ze on obciaza wing mnie? Uwaza,
Ze...

— On przypuszcza, ze mogla§ dziala¢ pod wpltywem impulsu.
Twierdzi tez, ze nie byto tam zadnego szala.

— Alez to straszne! — krzykngtam. — A ty? Czy ty mi wierzysz!?

Odpowiedziat szorstko.

— Nie badz idiotka! Znam przeciez Glynis. Nawet jesli ty sama jej nie
oskarzasz, to ja domyslam sig, dlaczego ci¢ tam zabrata.

Odetchnglam z ulga. Trent domyslit si¢. Moglam wigc powiedzie¢ mu.

— Tak — rzektam. — Chciata, zebym wpadta pod 16d. Ale zamiast
mnie, ona sama wpadta w putapke. Tylko, ze im nie moge tego powiedziec,
nawet gdyby to miato w czyms$ pomoc.

— Musisz wigc odejs¢ od razu. Nie mozesz dtuzej pozostawa¢ w tym
domu z kims, kto jest zaniepokojony tym, co wiesz.

Z werandy dobiegl glos wotajacego mnie Glena.

— Dino? Gdzie jestes, Dino?

— Musze wraca¢ — rzektam. — Chodz ze mna.

Trent obszedl samochod, zeby otworzy¢ mi drzwiczki 1 pomogl mi
przy wysiadaniu na zasniezong ziemi¢. Razem weszliSmy na gor¢ do domu.

Glen odezwat sie do Trenta kroétko.

— Colton na ciebie czeka. Chciatlby porozmawia¢ z toba w cztery
oczy.

Gdy tylko Trent poszedt do salonu, Glen dopadt mnie.

— Dlaczego bytas z nim na dworze? O czym ty z nim rozmawiasz?

Odpowiedziatam spokoijnie.



— Nie chceg z toba o niczym dyskutowa¢ — rzekltam 1 wyminawszy
go, zaczetam wchodzi¢ po schodach.

Od razu ruszyt za mna.

— Dino, nie traktuj mnie jak wroga. Chce ci wierzyC. Pragne cig
kocha¢ tak samo jak w Nowym Jorku.

Zatrzymatam si¢ na schodach 1 odwrdcitam twarza do niego. Stat ode
mnie o jeden stopien nizej 1 kiedy odgarnat do tytu jasnokasztanowe wtosy,
uprzytomnitam sobie, ze wygladaty tak samo, kiedy po raz pierwszy
yjrzalam go tamtego dnia w muzeum, i tak samo jak wtosy, ktore widziatam
tak niedawno: mokre 1 splywajace po glowie lezace; w wodzie migdzy
krawedziami popgkanego lodu, Glynis.

— A co takiego we mnie wzbudza twoja nieufnos¢? — zapytatam.

Uchylit si¢ od odpowiedzi na to bezposrednie pytanie. Przynajmniej to
moglam mu zapisa¢ na plus. Nie chciat posadza¢ mnie o najgorsze.

— Niewazne. Nie chce, zebyS miata co$S wspdlnego z Trentem
MclIntyre'm. Nie ufam mu.

— Natomiast ja ufam mu — odrzektam. — Ufam mu bardziej niz
komukolwiek w High Towers. Dotyczy to takze mojego meza.

Oczy mu pociemnialy. Nadal jednak razem wchodziliSmy po
schodach. Na pigtrze znowu zaczat mnie blagac.

— Dino — mowil — potrzebuj¢ twojej pomocy. Zamierzam
skorzysta¢ z rady Coltona. Czy nie zechciataby§ mi znowu pozowac?
Pozwol, zebym wyrzezbil ci¢ w drewnie!

A wigc to dlatego, przez wzglad na swoja tworczos¢, gotow byl mnie
kochac¢ 1 zaufa¢ mi. Chciat si¢ ratowac, wykorzystujac mnie, tak jak juz raz

to zrobit. Chociaz pozowanie mu bylo ostatnig rzecza, na jakiej mi zalezato,



nie mogtam odmoéwic. Nie chciatam, zeby mnie dotykat czy kochal si¢ ze
mna. Nie chciatam nawet, Zzeby udawal, 1z mnie lubi, skoro wiedziatam, ze
tak nie jest. Ale nie mogltam odmowi¢ mu pomocy w pracy.

— Zgoda — rzektam znuzonym glosem. — Od jutra bed¢ pozowala
dla ciebie.

— Nie jutro, dzi§ wieczorem! Dzi§ wieczorem, kiedy jeszcze trwa
stary rok. Gdy nadejdzie Nowy Rok, chcg by¢ pograzony w pracy. Dino, czy
nie rozumiesz, ze jezeli znowu zaczng, to...

Przerwal, poniewaz po mojej twarzy zorientowat si¢, ze zrobig tak jak
sobie zyczy. Sprzeczna ze zdrowym rozsadkiem argumentacja byla
zbyteczna. Chwycil mnie za rgkg, blyskawicznie zaciagnal do sypialni 1
zaczal wyjmowac¢ mi szpilki z wloséw. Plongta w nim dawna pasja. Statam
bardzo spokojnie, pozwalajac jego rekom robi¢ co chciaty. Musialam
natgzyC cala wolg, zeby nie ulec wspomnieniom. Mgzczyzna, ktorego
pamigtatam, odszedt. Nie powinnam przypomina¢ sobie tamtego dnia w
muzeum. Nikomu jeszcze nie pekto serce z powodu czegos, co byto czystym
urojeniem.

Gdy uwolnit ostatni kosmyk ze splotow warkocza, podniost gars¢
szpilek, chcac cisnac je na tozko, jednak w momencie zamachu raptownie
znieruchomial 1 wytrzeszczylt oczy.

— Spojrz! — krzyknat. — Spdjrz, tam, przy twojej poduszce!

Spojrzatam 1 zobaczylam lezaca na 16zku potyskliwa, z6ita kule. Inna
magiczng kulg.

Glen chwycit mnie za przegub dioni.

— Dlaczego ja tam potozytas? Co usilujesz zrobic?



Odepchnat moja reke, podszedt do 16zka 1 podniost kule.
Przytrzymywal ja pod swiatlo, jakby zagladal w jej wngtrze 1 zobaczyt cos,
czego ja nie mogltam dostrzec. Tak jakby chcial wydoby¢ tajemnice, jaka
kryta magiczna kula.

— Glynis wspominata, ze gdy zajrzy w jedna ze swoich magicznych
kul, widzi czas i przyszie wydarzenia. Gdyby tylko zechciata teraz wrocic,
zeby mi poméce. Gdyby tak mogla pomoc mi przetrwac ten czas swojej
nieobecnosci! Ona miala w sobie wigcej] magicznej mocy, niz ja
kiedykolwiek moglem mie¢. Zastanawiam sig, czy chcialaby...

— Nie mow tak! — krzyknetam. Umarli nie wracaja, zeby kierowac
czyims zyciem...

— Nawet, jesli umarli gwaltowna Smiercia 1 zostawili co$
niedokonczonego? — zapytat, wpatrujac si¢ we mnie.

Znowu to samo, to samo podejrzenie, ktore nurtowato mysli Keitha 1
by¢ moze rowniez pozostatych. Z wyjatkiem jednego czlowieka, ktory znat
prawdg.

— Jezeli to byta nawet nagta Smier¢, to nie nastapita z mojej winy! —
rzektam. — Mowilam prawdg, usitowatam ja ratowac.

Z wyrazem niedowierzania na twarzy trzymat nadal szklang kule pod
swiatto 1 obracat nig tak, ze mrugata do niego ukrytym we wngtrzu zottym
okiem, podczas gdy jej powierzchnia mienila si¢ barwami teczy.

— Moze to jaki$ znak — powiedziat. — Moze...

Wyciagnglam dion.

— Daj mi to. Zanios¢ z powrotem do jej pokoju



. Nie mialam ochoty zastanawia¢ si¢ nad tym, ktore z nich przyniosto
ja do mnie 1 po co? Aby zdenerwowac Glena? A moze po to, by wprawi¢ w
niepokoj wytacznie mnie?

Zabrat kulg z zasiggu moich rak.

— Nie! Fakt, ze znalazta si¢ tu, w tym pokoju, ma jakies znaczenie. Na
razie nie wiem jakie. Ale wskazuje to na co$, czego musze¢ si¢ dowiedziec.
Niech mnie obserwuje podczas pracy. A moze bedzie mi pomaga¢ znowu
zaczaC pracg?

Nigdy nie przezytam straszliwszego sylwestra. Poszlismy na gor¢ do
pracowni. Glen pieczotowicie nidst zotta magiczna kule 1 potozyt ja na
potce. Na poddaszu byta Nomi, pomagajac urzadzi¢ wygodne miejsce do
spania dla Keitha. L.6zko ustawiono w pracowni Glynis, a Nomi znalazta
krzesta 1 stolik, na ktorych moégt roztozy¢ swoje rzeczy. Keith robit co mu
kazata. Wygladal na oszolomionego, poruszat si¢ na przyklad zbyt szybko,
zeby sprawnie zrobi¢ to, co wlasnie zamierzal. Na sztalugach matki ustawit
oprawiony juz obraz ptonacej gospody.

Glen nie zwracat na nich uwagi, Nomi cicho przechodzac za nami, aby
nie odrywa¢ Glena od roboty, wyszta z poddasza. Widzac ze znowu mam
ochot¢ mu pozowac, az uniosta w gore brwi ze zdumienia. Gdy odeszla,
Keith usiadl na 16zku, luzno opuszczajac rece migdzy kolana 1 obserwujac
nas uporczywym, hipnotycznym wzrokiem, ktory wprawial mnie w
zaktopotanie.

Jak najszybciej musze znalez¢ okazje do rozmowy z nim. Powinnam
sprobowac przekonac¢ go o niestusznosci jego niefortunnych podejrzen.

Glen odstonit blok czerwonawego drewna, ktore zaj¢to teraz miejsce

na jego obrotowym stoliku. Zauwazylam, ze pracujac z Glynis, wykonat



wigkszo$¢ prac przygotowawczych. Pila 1 toporkiem poodcinat zbgdne
kawatki drewna i1 byl gotow zacza¢ modelowanie glowy. Kilkakrotnie
okrazyl mnie, co chwila przystajac przede mna, pochylat mé; podbrodek i
przechylal gtowe, potem podeyjmowat decyzje.

— Chcg, zebys patrzyla w gore 1 na zewnatrz — powiedziat. — W
gbore na co$, co znajduje si¢ wysoko nad toba, wysoko na szczycie Gray
Rocks. Wtedy twoje wlosy sptywatyby do tylu bez wzgledu na to, jaki by
nie wial wiatr. A moze uzy¢ wentylatora? Uzyskatbym efekt powiewania
wlosow.

Gdy jednak powrocit do bryly drewna, ogarneto go niezadowolenie.

— Twoje wlosy sa zbyt jasne — rzekt. — Wilosy Glynis miatly idealnie
odpowiedni odcien dla drewna tego koloru, odcien mahoniu. Ale niewazne.
Wyprobuje jego strukture i rozjasni¢ calos¢ wykorzystujac plaszczyzny 1
katy.

Przystgpujac do pracy sprawiat wrazenie jakby towarzyszyto mu co$
nowego, zupelie nowa pewnosC siebie. Ja za§ siedziatam bardzo cicho,
obserwujac jego poczynania. Zdawal si¢ nie zwraca¢ uwagi, ze teraz
otwarcie mu si¢ przygladam. Co wigcej: mialam chwilami uczucie, jakbym
nie byla prawdziwa osoba, a on patrzy na moje wilosy, zupelnie jak na
zawieszony w powietrzu abstrakcyjny element, niezalezny do dziewczyny,
ktora je nosi.

Poniewaz przedtem, gdy pracowatl nad glowa z alabastru, cz¢sto do
mnie méwit, wiedzialam co$ nie co$ z tego, co bedzie robil tym razem.
Rzezbienie w drewnie, chociaz jego struktura i grozba pgknigcia tworzywa
byly zupelie odmienne, zblizone bylo do rzezbienia w kazdym innym

materiale. Pracujac, Glen stosowat bardzo nowoczesne metody. Rzezbiac na



przyktad jaki$ element draperii nie cyzelowalby kazdej fatdy czy modelujac
kobiece wtosy — kazdego jej loku. Ale, jak powiedzial, rzezbiarz musi znaé
ostateczny ksztalt swojej pracy, zanim co§ pominie. Teraz uderzatl szybko 1
sprawnie drewnianym milotkiem 1 dlutami, starajac si¢ stworzy¢
plaszczyzny, dzigki ktorym uzyska odpowiednia jasno$S¢ oraz wywota
wrazenie czego$ jedwabistego 1 zwiewnego, bez wprowadzania
skomplikowanych szczegotow.

Nie szto mu dobrze. Mogtam to wywnioskowa¢ z jego twarzy i
sposobu, w jaki uderzat miotkiem w dtuto. Robit to niemal z zawzigtoscia.
To rowniez rozumiatam. Mozliwe, ze wizja w umysle tworcy byla
btyskotliwym marzeniem, a gdy rzeczywistos¢ nie chciata nagia¢ si¢ do
wyobrazenia, artysta cierpial.

Zesztywniatlam 1 zmgczylam si¢ na swoim krzesle. Zabolaly mnie
migsnie szyi. W pewnej chwili, dla odprezenia, odwrocitam gloweg, by
natkna¢ si¢ na wzrok Keitha, ciagle z uporem utkwiony we mnie. Nadal
siedziat na brzegu 16zka, z luzno zwieszonymi regkami 1 wpatrywatl si¢ jak w
cos, czego wyraznie nie znosit. Sprobowatam si¢ usmiechna¢ do niego, ale
w odpowiedzi spojrzal groznie i jego uporczywy wzrok nawet odrobing nie
ztagodnial. Odwrdcitam od niego oczy 1 ujrzalam magiczna kulg, ktoéra z
poitki, gdzie potozyt ja Glen, wpatrywata si¢ we mnie swoim zottym okiem z
taka sama natarczywa uporczywoscia jak 1 on.

— Przestan si¢ wierci¢ — rzekl Glen. — Jesli musisz, to wstan i
pochodz sobie. To i tak nie ma znaczenia. Nie osiagam tego, co bym chciat.
Pracuj¢ na site, bez nalezytej uwagi. Twarz pod wtosami jest nieudana.

Odezwal si¢ dos¢ niedelikatnie, ale nie urazit mnie. Nie obchodzito

mnie wcale, ze to nie moja twarz pragnat zobaczy¢. Wstatam 1



przeciagng¢lam si¢. Po drugiej stronie poddasza zegar glosno tykat.
Zastanowilam sig¢, ktora jest godzina. Czy tu, na wsi bedzie stychac jakies
wystrzaty czy dzwigki dzwonow? Ale nawet gdyby si¢ rozlegly, czy
ustyszelibySmy je tu na goérze, w pracowni? — Czy jest juz Nowy Rok? —
zapytatam Keitha.

Odburknat co$ 1 spojrzat na swoj zegarek.

— Jeszcze nie! — krzyknat Glen. — Nie moze byc¢! Nie jestem jeszcze
przygotowany na jego nadejscie. Nie uchwycitem w drewnie tego, co
pragnalem. Dino, wracaj na miejsce. Musz¢ kontynuowac. Jesli zrobig cos$
przed dwunasta, jestem w porzadku! Jesli nie, bede skonczony.

Obrzucit spojrzeniem zotta szklana kule na potce 1 powrocit do pracy.
Tym razem odwrocit mnie, ustawiajac profilem do siebie, nie moglam wigc
juz widzie¢ jak pracuje. Ale przynajmniej wiedzialam, ze teraz pracowat
ochoczo, cho¢ to, co rzezbil, umykato mojemu wzrokowi.

Gdy wybita potnoc, Nomi i Colton weszli po schodach, przynoszac
nam drinki, zeby wspolnie wznieS¢ toast za nadchodzacy rok. Glen,
uslyszawszy ich, rzucit narze¢dzia i chwycit sukno, zeby zastonit kloc.

— Wychodzi mi! — powiedziat triumfalnie do Coltona. —
Skonczylem zmagania z wlosami. Wydaje mi si¢, ze uchwycilem ich
podobienstwo, ale musz¢ jeszcze popracowac nad twarza. Twarze zawsze
maja dla mnie najwigksze znaczenie. Tym razem zrobi¢ co$ lepszego, niz
kiedykolwiek udato mi si¢ odda¢ w kamieniu.

Colton byl ciekawy, ale akceptowal skrytos¢ Glena do chwili, gdy
dzieto nie bylo dostatecznie zaawansowane, aby mogt si¢ odbyc¢ ,,pokaz".
Colton byl zadowolony 1 peten nadziei. Bylo w koncu za co wznies¢

noworoczny toast 1 wszyscy do niego dolaczyliSmy, tracajac si¢



szklaneczkami 1 pijac za jedna 1 t¢ sama rzecz, za ktoéra moglismy wypi¢ —
za pomyslne ukonczenie nowego dzieta Glena.

Keith obserwowat nas z ponura mina popijajac przyrzadzona mu przez
Nomi goraca czekolade 1 z pewnoscia nie mogac pogodzi¢ si¢ z faktem, ze
nadal byl w stadium przejsciowym migdzy wyrostkiem a cztowiekiem
dorostym.

Nastrd) nie byt chyba zbyt $wiateczny, bo po wypiciu drinkdw nie
zabawiliSmy dlugo w pracowni. Najpierw Colton 1 Nomi zeszli po schodach,
a potem Glen, mowiac, zebym poszta razem z nim. Ale nim wyszlam z
poddasza, Keith zerwat si¢ z 16zka i1 ztapal mnie za ramig. Przez chwilg
naprawde si¢ go batam. Wykonywat tak gwattowne ruchy 1 wygladat tak
dziko, a zarazem tak beznadziejnie 1 nieszczesliwie. Wciaz byt chtopcem
potrzebujacym pomocy bez wzgledu na to, co sobie o mnie myslat.
Zostatam na mrocznym strychu.

— Lepiej bys rzucita okiem na dzielo Glena — wyszeptal. — Wiem,
co zaczal robi¢. Lepiej bedzie jak je zobaczysz, a potem strzez si¢!

Nie wiedziatam, co ma na mysli. Jezeli Glenowi dobrze szta robota,
nie chcialam si¢ wtraca¢ czy podpatrywac. Nie obesztoby mnie tez nawet,
gdyby wyrzezbit twarz Glynis. Niech robi, co mu si¢ podoba. Nie miato to
dla mnie zadnego znaczenia. Zyczytam mu dobrze, ale nic mnie to juz nie
obchodzito.

Rozwazalam, czy stanowitoby to jaka$§ roznicg, gdybym wtedy
spojrzala? Nie jestem pewna, czy rozpoznatabym t¢ potwornos¢, ktora
zaczeta kietkowa¢ we wnetrzu Glena, nawet gdybym usungla zaslong z
mahoniowej glowy. Nawet wtedy nie mogtabym w to uwierzy¢. Bylabym

wstrzasnigta, ale nie przerazona.
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Praca Glena posuwatla si¢ z dnia na dzien, a ja mialam wrazenie, ze
historia si¢ powtarza. Bylo to niesamowite uczucie, ktore nie wrozyto nic
dobrego. Harowat calymi godzinami, a gdy pracowal, musiatam by¢ przy
nim, cho¢ nie bardzo wiedzialam, po co. Spogladat na mnie rzadko,
najwyzej dwa razy w ciagu godziny, chociaz siedziatam doktadnie tak, jak
mnie upozowat, zawsze odwrdcona twarza od rzezbionej glowy, zebym nie
mogla jej widzie¢. Niekiedy w lusterku przelotnie dostrzegatam twarz
Glena, ale nigdy nie widzialam jego dzieta.

Czasem, gestykulujac rekoma, mowit, ale bardziej do siebie samego
niz do mnie, a jego stowa na ogdl nie rozpraszaty zadnych moich
watpliwosci, bo opowiadat o glowie z alabastru 1 o tym wszystkim, co dla
niego znaczyla, a takze o tym, co wraz z jej zniszczeniem zostalo
zaprzepaszczone. Mialam wrazenie, ze nie tylko wciaz w nim tkwi, ale 1
narasta rozgoryczenie. Musiat roztadowac je w stowach 1 chcial, zebym tego
stuchata. Cate to pozowanie nie nalezato do szczg¢sliwych dla mnie chwil.

Przeciagat prace tak dlugo, ze wydawalo mi sig, iz moglby w tym
czasie wyrzezbi¢ chyba kilka glow. A jednak wciaz dalej pracowat,
udoskonalajac 1 ulepszajac, podczas gdy wokot niego rosta sterta widrow.
Zastanawiatam sig, czy jeszcze co$ zostalo z drewnianego klocka. Mozna
przeciez bylo zrobi¢ zbyt glebokie nacigcie w obrabianym materiale,
wszystko niszczac.

Na dworze bardzo si¢ ozigbito 1 temperatura spadla ponizej zera. Z

rzadka padat snieg, ale pdzniej lezat dlugo nie topniejac, poniewaz odwilz



nie nadchodzita. Nie byt to migkki snieg jaki pada w miescie, taki po ktorym
mozna fatwo przej$s¢. Ten zamarzat na twarda, Sliska skorupe nie dajaca
zadnego oparcia dla nog, tak iz kazde wyjscie na podjazd przed domem
stawato si¢ ryzykiem.

Po swigtach Keith wrocit do szkoly 1 widywaliSmy go dopiero p6znym
popotudniem lub wczesnym wieczorem. Zyt swoim wlasnym tajemniczym
zyciem, nigdy naprawd¢ nie dostosowujac si¢ do reszty rodziny. Jego
dziadek zdobyt si¢ na kilka przypadkowych gestow, ale robil to bez
entuzjazmu: ten chlopiec nie nosit jego nazwiska. Miatam wrazenie, ze
Colton odwleka wyjazd. Teraz, gdy Glen pracowal tworczo, chciat pozostaé
dostatecznie dtugo, zeby obejrze¢ gotowe dzieto syna. W droge wyruszy
pOzniej. Jego tournee z odczytami po Wielkiej Brytanii zostato przetozone
az do lutego, miat wiec wyjecha¢ znowu dopiero na poczatku przysztego
miesiaca. Przed wyjazdem zamierzat zamkna¢ pewna sprawe, a mianowicie,
sprzedaz ziemi po drugiej stronie jeziora Pandorze Mclntyre. Widocznie
gléwna przeszkoda byla Glynis uniemozliwiajaca te transakcje. Teraz, gdy
umarta, wydawato sig, ze Glen przestal dbac o to, co stanie si¢ z Gray Rocks
Lake. Podejrzewatam, ze gdy tylko ukonczy dzieto, nad ktérym tak uparcie
pracowal, sam wyjedzie z High Towers. Nie miatam poj¢cia co wtedy stanie
si¢ ze mna. Nasze malzenstwo musialo si¢ jakos zakonczy¢, poniewaz zaden
nowy poczatek nie byt juz mozliwy. Ale dopdki rzezba Glena nie byla
nalezycie wykonczona, wcigz odkladatam wyjazd. Zwlekalam z
wypowiedzeniem stow, ktore spowodowatyby nasze ostateczne rozstanie.
Najczesciej zytam jak odrgtwiata, w prozni. Nie checiatam mysle¢ o Trencie.

Od czasu do czasu ktoras z magicznych kul Glynis pojawiata sig

gdzies w moim pokoju, ale nigdy nikt z domownikdéw nie przyznat si¢ do



ich podrzucania. Za kazdym razem odnositam szklany przedmiot do pokoju
Glynis 1 wkladatam do kosza, w ktorym byly inne jej kule. Traktowatam to
tylko jak irytujacy psikus, prob¢ wyprowadzenia mnie z rOwnowagi 1 nic
poza tym. Nie probowatam zgadywac, kto si¢ za nim kryt.

Pewnego razu, gdy pojechatlysmy z Nomi na cmentarz, zastatySmy
stojacego w przenikliwym chlodzie Coltona. Patrzyl na pokryta $niegiem
mogil¢ z nowym marmurowym nagrobkiem, tuz obok grobu Elzbiety
Chandler. Na jego widok probowatam naktoni¢ Nomi do zawrodcenia, ale
ona nie nalezata do osob tego pokroju, ktore by sie¢ wycofywaty.
Utorowatysmy sobie droge przez zasniezone alejki 1 w milczeniu stangtySmy
obok niego. Obrzucil nas jednym niewidzacym spojrzeniem, a potem
odwrdcit sig, jak zawsze ukrywajac gleboko swe uczucia.

Nomi potozyla przyniesiony wieniec z ostrokrzewu na grobie. Wieniec
z zielonych lisci, ale bez czarnych jagdd, ktore zostaly starannie pozrywane.
W Swiecie Glynis nie bylo teraz zadnych koloréw, powiedziata Nomi, nie
nalezy wigc z niej kpic.

Przez chwilg staliSmy w milczeniu przed pieczotowicie wyrzezbionym
nagrobkiem z prostym napisem: GLYNIS. Jezeli ktores z nas modlilo sig, to
jak mi si¢ wydaje, wcale nie za kobietg, ktora tam lezata.

Bylam zaskoczona, ze Nomi chciala odwiedza¢ grob, chociaz
wzbraniata si¢ oplakiwac¢ dziewczyng, ktorej tak bardzo nie lubita. Dopiero,
gdy w chwile po odejsciu Coltona nadal tam stalySmy, powiedziata mi cos,
co naprowadzito mnie na wstrzasajacy trop.

— Chce si¢ rzetelnie upewni¢ — powiedziata Nomi. — Chcg miec
pewnos¢, ze ona tu jest.

— Tu; bo przeciez gdzie indziej mogtaby by¢?



Nomi zdawala si¢ mnie nie styszec.

— Czuje, ze tu jest. Ale oczywiscie nigdy nie mozna miec catkowitej
pewnosci. Chyba ze pochowano by ja z kotkiem wbitym w serce.

— Och, Nomi! — jg¢knglam. — Przestan zajmowac si¢ takimi
niesamowitymi rzeczami! Nomi, czy to ty ciagle przynosisz te magiczne
kule do mego pokoju?

Stala przy grobie Glynis 1 patrzyla na mnie szeroko otwartymi,
Zrozpaczonymi oczami.

— Nie wiesz, kto to robi? — pokazata palcem. — To ona. Wiesz, Glen
widziat ja. Tak mi powiedziat 1 ja mu wierz¢. Jemu si¢ wydaje, ze ona
bedzie ciagle wracata, dopoki co$ si¢ nie stanie z osoba, ktora spowodowata
jej $mier¢. Dlatego musze¢ tu przychodzi¢. Ale teraz jest w porzadku. Ona
jest tutaj, jest pograzona we $nie. Dopiero, gdy straci cierpliwos$¢, wtedy
znajdziemy si¢ w niebezpieczenstwie.

Bynajmniej nie delikatnie potozytam r¢k¢ na jej ramieniu,
odciagnetam ja od grobu 1 poprowadzitam z powrotem w stron¢ naszego
samochodu.

— Nigdy w zyciu nie styszalam takich strasznych bzdur! I to od
ciebie! Spodziewatam si¢ po tobie czegos wigcej, Nomi. Jestes trzezwo
myslaca osoba. Jestes kims, kto nie nalezy do Chandlerow.

Wydawato sig, ze si¢ ockneta. Wybuchta spazmatycznym $miechem,
ktory jednak wcale mnie nie uspokoit.

Nie powinnam chyba czekaé, az Glen skonczy rzezbi¢ 1 pozwoli mi
odejs¢. Dzien 1 noc myslatam o ucieczce.

O ucieczce do normalnego Swiata, w bezpieczne miejsce.



W tym czasie jedynym moim pocieszeniem byta mysl, ze po drugiej
stronie jeziora mieszka Trent McIntyre. Czasami widywatam go z oddali.
Niekiedy przychodzit do nas do domu przekonac sig, jak sobie radzi Keith.

Przytapatam sig¢ na tym, ze niecierpliwie oczekuj¢ tych wizyt. Sprawiat
wrazenie spokojnego, trzezwego 1 prostolinijnego cztowieka. Wyobrazam
sobie co powiedzialby o Nomi, gdyby znal jej niesamowite uwagi
poczynione na cmentarzu. Od czasu do czasu rozmyslatlam nad jej stowami,
zastanawiajac si¢, czy po prostu nie probowala mnie przerazi¢. Moze
roOwniez ona chciata, zebym odeszta.

Niefortunnie skladato si¢, ze nigdy nie miatam wtedy prawdziwej
okazji, zeby pomowi¢ na osobnosci z Trentem. Czasami nasze spojrzenia na
chwile spotykaty si¢ 1 jego wzrok wyrazat wigcej, niz on sam mogt
powiedzie¢. Cieszylam si¢ wigc tylko, ze w ogodle istnial w tym czasie 1
wycinku przestrzeni, co ja. Ale dopdoki pozostawalam w tym domu, bylo to
jedyne mate pocieszenie, do jakiego miatam prawo.

Dom byl nawiedzany. Wiedzialam o tym bardzo dobrze. Byl
nawiedzany, nie przez ducha Glynis Chandler, lecz przez nieczyste sumienie
kogos, kto zabral m¢; szal 1 pozwolit jej zginac. Nie byt to Colton, zbyt
dumny ze swej corki, zeby wyrzadzi¢ jej krzywdg, obojetne, uwielbiat ja
naprawde czy tez nie. Jego poczucie klanowe byto najwazniejsze. Nie byt to
rowniez Glen, kochajacy swoja blizniaczke, jakby byta czgscia jego samego.
Ani tez Nomi, ktora nie ponizytaby si¢ do tego stopnia, zeby zamordowac,
cho¢by najbardziej nienawidzita. Nie pozostawat nikt inny. Szukajac dalej
— Keith kochal matke rozpaczliwie. Trent nie byt morderca. A Pandora nie
byla w to wszystko uwiktana. Moze z wyjatkiem przesziosci, gdy byta

zamieszana przez swojego syna czy by¢ moze pozniej, przez swoje zabiegi



wokot zakupu ziemi. Ale przeciez Colton tak czy owak nosit si¢ z zamiarem
odsprzedania jej tej ziemi. Nie byto wigc nikogo, kto mégtby, z logicznego
punktu widzenia, zabra¢ szal, ktory zostawilam mocno przywiazany do
owego pienka na jeziorze. A jednak kto$s z nich byl winny, sama wina
przechadzata si¢ korytarzami High Towers, przesiadywata wraz z nami przy
kominku 1 z namaszczeniem pojawiala si¢ na kazdym naszym positku.

Potworne tez bylo to, iz niektorzy z nich, wlacznie z Glenem, wciaz
wierzyli, ze to wlasnie ja spowodowatam Smier¢ Glynis. Jezeli w tym
trudnym okresie przyswiecal mi jakis cel, to byla nim che¢ udowodnienia w
niepodwazalny sposdb, ze zrobitam tak, jak opowiedzialam. Czy mogtam
wige tchorzliwie ucieka¢ z High Towers, skoro ten straszliwy cien winy
wcigz wisial nad moja gtowa? Byt tez jeszcze inny powod, zeby pozostac,
ale wtedy nie dostrzegatam go.

W nastgpng sobotg, gdy przed potudniem pozowatam Glenowi,
spostrzeglam, ze byt w dziwnym nastroju. W dziwnym, poniewaz starat si¢
by¢ dla mnie uprzeymy. Wydawato mi si¢, ze byl zadowolony z pracy,
przekonany, ze dobrze mu 1dzie, mogt sobie pozwoli¢ na uprzeymos¢ wobec
mnie. Mimo to, ta zmiana w jego zachowaniu wprawiala mnie w
zaktopotanie. Byl juz bliski ukonczenia rzezby 1 zabral si¢ do wygtadzania
jej papierem Sciernym 1 polerowania, aby nada¢ stojom naturalny potysk.

— Dino, jestem ci wdzigczny — rzekl dos¢ lekko. — Nie moglbym
tego zrobi¢ bez ciebie. Musiatas mi pozowac przez caty czas, w przeciwnym
razie nigdy by mi si¢ nie udato.

— Kiedy bede mogta to zobaczy¢? — zapytatam.

Gdy spojrzat na mnie znad swojego dzieta, ktorego nie chcial mi

pokazac, oczy blyszczaly mu tajemniczo, przypominajac do zludzenia oczy



jego siostry. Jednak mogtam tylko uchwyci¢ odbicie wyrazu jego twarzy w
lustrze 1 nic poza tym.

— Niedtugo, niedlugo, moja droga — powiedzial, ale jakim$ dziwnym
sposobem ani ta obietnica, ani tagodnos¢ nie podzialaly na mnie
uspokajajaco. Miatam wrazenie, jakby obiecywal mi co$ wigcej, niz tylko
obejrzenie jego dzieta.

— Dino, powiedz mi jeszcze raz — pracujac mowitl glosem dalej
zwodniczo mitym. — Powiedz mi, co si¢ stato tamtego dnia, kiedy Glynis
wpadia pod lod.

A wigc, odnoszac si¢ do mnie w czarujacy sposob, to do tego zmierzat!

— Powiedzialam ci juz — rzektam znuzonym gltosem. — Mowilam ci
tyle razy.

— Powiedz wigc mi jeszcze raz — nalegal, a jego glos nadal byt
wyjatkowo tagodny 1 delikatny. — Powiedz, poniewaz nigdy naprawdg nie
zrozumiatem.

Raptownie uswiadomitam sobie, ze si¢ go boj¢. Oskarzal mnie o
smier¢ Glynis, a czas przeznaczony na rzezbienie glowy juz uplywat.
Konczyl. A gdy rzezba zostanie skonczona, nie bedzie mnie wigcej
potrzebowac.

Nagle spostrzegtam w lusterku, ze poruszyt sig, schwycit sukno 1
zarzucil je na rzezbg, zeby zastoni¢ ja przed niepozadanymi spojrzeniami.
Potem podszedt i delikatnie ujat mnie za reke.

— Teraz tam pojdziemy — rzekl. — ChodZz ze mna, Dino.
Wytlumaczysz mi, co si¢ stato. Objasnisz mi wszystko.

Sprobowatam mu si¢ oprze¢, ale kolejny raz ujawnita si¢ jego

popedliwos¢; gdy byt wzburzony nie tolerowat zadnego sprzeciwu.



— Pojdziemy teraz — powiedziatl. — Zatoz wigc palto 1 buty. Stonce
wyjrzalo, moze skorupa $niegu na tyle stopnieje, zebySmy mogli przejs¢
przez las. No, pospiesz sig!

Sprobowalam znalez¢ jakis pretekst, zeby si¢ sprzeciwi¢ 1 odwlec to,
co zamierzal zrobic.

— Przeciez Colton wspomniat wczesniej, ze dzi§ spotyka si¢ z
Pandora, by omowi¢ sprzedaz ziemi. Powiedzial, ze masz pdj$¢ razem z
nim.

— Zapomniatem o tym — odparl. — Spotkam si¢ tam z nim pdzniej.
Najpierw jednak ty 1 ja pojdziemy na zamarznigte jezioro, do miejsca, w
ktorym zgingta Glynis. Pokazesz mi wszystko dokladnie tak, jak si¢
wydarzyto.

Wmawiatam sobie, ze nie powinnam si¢ bac. Lod byl teraz
dostatecznie twardy. Dzi$§, nawet wyplywajaca ze zrodet na dnie woda nie
nadwyre¢zytaby niebezpiecznego miejsca. Lepiej bedzie, jesli zrobig tak jak
zadal. Moze to jedyny sposob, zeby wyjasni¢ mu cate to zdarzenie na tyle
przekonujaco, by naprawde zrozumiat. Gdyby tylko jeszcze tych kilka
skrawkow welny pozostawalo nadal w szczelinie, mogtabym pokazac je dla
uwiarygodnienia mojej wersji.

Wychodzac stwierdzilismy, ze grunt jest dosc¢ $liski, ale Glen zabrat ze
soba par¢ alpinistycznych lasek, aby uzywac ich jako czekanow. Stapajac
ostroznie, krok za krokiem, zdotaliSmy zejs¢ Sciezka na dot. Marsz wzdtuz
brzegu, gdzie Swiecilo stonce, byl tatwiejszy. Bez trudu szliSmy po
zeskorupialym $niegu nawet nie slizgajac si¢. Dos¢ szybko posuwalismy si¢

w ten jasny, stoneczny poranek w stron¢ Gray Rocks.



Ujrzatam wznoszace si¢ w gore ponad brzegami jeziora spiczaste
turnie 1 przypomnialam sobie moment kiedy nazywalam je w myslach ,,on 1
ona". Teraz pozostato tylko jedno z blizniat, pozbawione prawej reki. Ale
blizniacze turnie mimo to nadal staly. Gdy ogladalo si¢ je od przodu, nie
wydawaty si¢ tak zlowieszcze. Cata moja niepewnosS¢ 1 wszystkie moje
najgorsze przeczucia pochodzity od tego mezczyzny, ktory szedt szybkim
krokiem przede mna. Zapomniatam o tym drugim, poniewaz tyle znakow
napawato mnie lgkiem przed Glenem. Na przyktad cigzka laska, ktora niost
ze soba. Dalej, owa czarujaca delikatnos¢, ktorej nie ufatam. Tak wigc o
pigtrzacych si¢ przede mna turniach wtasciwie nie myslatam.

Kilkakrotnie rzucitam spojrzenie ponad jeziorem w stron¢ posiadtosci
MclIntyre'60w, ale nikogo nie zobaczytam. Nie bylam pewna, czy Trent jest w
domu. Od czasu do czasu jezdzit do Nowego Jorku na spotkanie z wydawca.
Czesto wyruszat tez na dlugie wedrowki po wzgorzach, podczas ktorych
dojrzewaly jego pomysty pisarskie.

Gdy doszlismy do podnoza Gray Rocks, Glen zatrzymat si¢ i spojrzat
w gore. Przez moment obawialam sig, ze rzeczywiscie mogtby zawotaé
Glynis, aby przekonac sig, czy jej tam nie ma. Ale tylko popatrzyt przez
rami¢, usmiechnatl si¢ do mnie 1 ruszyt dalej. W jego usmiechu bylo cos tak
nieszczerego 1 chytrego, ze obchodzac masyw skalny, zawahatam si¢
zastanawiajac, czy powinnam 1$¢ dalej. W tym momencie rozlegt si¢ po raz
pierwszy toskot czegos zjezdzajacego z gory. Podniostam glow